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ANCHETA UNUI FURT 


Nu de mult, Alice '"Mavrocordat-Vartanian împli- 
nise frumoasa vîrstă de şaptezeci de ani. Mică și 
graţioasă, cu păr alb în care cîteva şuvițe — potri- 
vit modei — aveau nuanţe albăstrii, coafată cu bucle 
strînse, încadrînd o faţă rotundă ce părea de por- 
telan, pe care era bine întinsă o piele artistic lu- 
crată cu „Collagen“, cu fine riduri „de expresie“ 
la marginea ochilor migdalaţi, de un verde intens, 
ce te priveau miraţi, nu-și trăda vîrsta, ba chiar 
mai putea să-i înșele pe mulţi naivi. 

În definitiv, n-a dus-o prea rău în viaţă. Descen- 
dentă a unei vechi familii de boieri, crescută cu 
guvernante şi apoi la pension, a fost măritată de 
timpuriu, ca urmare a unei încurcături ce - lăsase 
unele urme, astfel încît nici nu apucase să se bu~ 
cure de viaţa de domnişoară independentă, asemenea 
celor mai multe dintre fostele ei colege şi. prietene, 
În schimb, se revanşase copios după căsătorie, aşa 
cum era de bon ton Ja vremea ei. Răposatul Var- 
tanian, un bijutier de mîna a doua, nu a avut ce 
regreta. Primise ca dotă o vilă la Şosea, cu mobilă 
stil, covoare persane şi de Smirna, în care te afun- 
dai pină la glezne, bibelouri scumpe, argintărie, o 
colecţie de tablouri din care cîteva erau pictate de 
maeştri, acţiuni, bijuterii de familie și bani „cash“, 
care l-au ajutat să iasă basma curată din unele 
falimente aranjate şi nearanjate. 


Cîţi ani să fi trecut de atunci? Atit de mulţi, 
încîi parcă nici n-ar fi fost adevărat. 

Vartanian murise cu douăzeci de ani în urmă. 
Simplu, anodin, ca și viaţa pe care a dus-o. Dar ea 
trăia încă şi se bucura de fiecare clipă de parcă ar 
fi fost ultima. Doar avea din ce trăi, nu ? i-au rămas 
vila, mobila, covoarele, tablourile și, mai ales, biju- 
teriile. Şi ce bijuterii! Evident, ru din cele care 
se vindeau în magazinul răposatului... Nu! Erau 
bijuterii moştenite, lucrate de meşteri mari în orfe- 
vrăriile Bizanțului, și altele ce i-au mai fost dăruite 
pe parcurs. Fiindcă primise multe asemenea ca- 
douri în tinereţe... 

„„Zîmbea de cîte ori o purtau gîndurile pe fos- 
tele ei terenuri de vinătoare. Nu iertase nimic, dar 
chiar nimic ! A fost tipul de femeie care începe prin 
a te mîngiia pe cap şi sfîrșeşte prin a-ţi lua scalpul. 
Amorul ? Pentru ea avea o oarecare semnificaţie 
prezentul concret, dar important era finalul, căci 
totul trebuia să se termine cu un mic dar de adio, 
adică o bijuterie, un tablou de la o licitaţie, un bi- 
belou din aur cu fildeş sau un porțelan de Meissen,: 
ori... 

Dar toate acestea au fost demult. Acum nu i-au 
mai rămas din acele timpuri decît amintirile tre- 
cute uneori în revistă cu prietenele, la o canastă 
sau la un bridge, la o ceaștcă de ceai. Și i-au mai 
rămas lucrurile din casă, cu valoarea lor şi cu tot 
ceea ce tezaurizau ele. Și ce lucruri! Scumpele ei 
tablouri, în primul rînd. Acelea pe care nu le vîn- 
duse încă. De altfel, nici nu putea, din cauza regle- 
mentărilor în vigoare ce nu-i permiteau înstrăina- 
rea lor, Iar ea nu vroia să încalce legile. Privea 
adesea tablourile. Le cunoștea bine şi le înţelegea 
în felul el, feminin. Nu era lipsită de o anume in- 
formaţie, de o anume cultură. Se simţea atrasă nu 
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numai de virtuțile lor artistice, pe care uneori, cu 
bună ştiinţă, putea să le ignore, cît mai ales de vraja 
în sine a culorilor sau a luminilor şi umbrelor, sau 
a chipurilor, sau a priveliștilor. Avea cîteva prefe- 
rințe. O atrăgeau „Petrecere cîmpenească“ de An- 
toine Watteau, sau „Dans în spatele unui copac“, 
despre care se credeau că ar aparține lui Nicolas 
Lancret, sau „Fecioară cu prunc“, de Esteban Murillo, 
sau „O vînătoare de lupi“, pictură pe lemn de Peter 
Paul Rubens, tot aşa cum avea slăbiciune pentru două 
miniaturi în acuarelă de Rosalba Carierra. De ce 
tocmai acestea ? Nici ea nu știa. Putea să stea ore 
întregi în faţa lor, mută de admiraţie, apoi, oftînd, 
le ștergea ușor ramele de praf, mai mult mîngîin- 
du-le. 

În acea după-amiază o aştepta pe Liana Iuga, 
prietena ei, pentru a merge să facă împreună unele 
cumpărături. Era îmbrăcată, gata de plecare şi în- 
tîrzierea Lianei o enerva. Îşi făcuse o cafea și îşi 
aprinsese o ţigară. Nu se hotăriîse încă asupra ca- 
doului pe care urma să i-l cumpere lui Val pentru 
aniversarea zilei de naștere... A cîta oare ? Nu avea 
importanţă. 

Este atît de greu să alegi ceva pentru un om ca 
Val, cult, inteligent, foarte pretențios şi, recunoș- 
tea chiar și el, puţin cam snob. I-ar da ceva din casă, 
de mare valoare, dar el cunoaște toate obiectele, 
este doar un obișnuit... Dragul de Val Vistrean, 
scumpul ei prieten și adorator, partener de cărţi şi 
de spectacole, medicul casei, vechi și consecvent la 
mîna ei și... poate nu numai la asia... Drace! Vorba 
aceea : „Jupiter ia minţile aceluia pe care vrea 
să-l piardă“. Doctorul Vistrean, pentru tot ce a făcut 
în această casă, pentru fostul ei soţ, pentru ea, me- 
rită întreaga sa încredere. 


În sfîrșit, se auzi soneria. Își luă poşeta de pe 
masă şi se duse la ușă. În prag apăru o femeie în- 
tre două vîrste, bine îngrijită. Păr acaju, tuns scurt, 
ceea ce-i dădea un aer tineresc, față ovală, ochi 
de culoarea cerului după furtună care aruncau pri- 
viri cercetătoare, nas scurt şi drept deasupra unor 
buze pulpoase şi puternic conturate, acum deschise 
într-un zîmbet larg. Iat-o pe vechea și constanta 
ei prietenă. Să tot fi avut vreo cincizeci de ani, 
deşi părea de patruzeci, dar la fel de bine ar fi 
putut avea mai mult. Sofisticărie sau har de cos- 
meticiană care își cunoaște meseria. 

— Bine că ai venit. Nu te mai poftesc în casă, 
fiindcă sîntem în întîrziere. 

— Vai, răspunse Liana cu glasul ei afectat. Ce ? 
Unde ? Peniru ce? Cît? Hai, răspunde! Numai 
să mă cruţi de mijloacele astea de transport. Sînt 
ata! Cu ce începem ? 

— Nici n-am plecat şi mi-ai pus un milion de în- 
trebări. Dacă o să le ştii pe toate ai să îmbătrinești 
prea repede. Lasă, o să afli pe parcurs. 

Ieşiră. 

După ce taxiul le-a purtat pe la cîteva magazine 
universale și de profil, Alice s-a oprit, în sfîrșit, la 
raionul de cosmetică de la „Victoria“, unde tocmai 
se puneau în vînzare parfumuri şi deodorante stră- 
ine. Ca urmare, a și uitat de cadoul pe care tre- 
buia să-l cumpere. Pe Liana a trimis-o să renunţe 
la taxi. A stat cuminte la rînd, a privit și s-a decis. 
Alegerea n-a fost chiar atît de dificilă, căci mărtu- 
zile nu erau prea variate. Cînd să plătească a ră- 
mas încremenită. Poșeta, pe care o pusese pe tejghea 
şi în care avea acte, bani şi diverse mărunțţișuri 
strict feminine, dispăruse ! 

Disperarea ei a agitat tot magazinul. Pînă la urmă 
a reclamat cazul responsabilului, după care, ner- 
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voasă, supărată, îngrijorată, a plecat acasă. Singură. 
Liana a încercat s-o liniştească, dar a fost inuti. 
Nu-i plăcea să fie compătimită. Nici chiar de prie- 
tena ei. Poate, în primul rînd, de aceasta. Spre seară 
însă, primi un telefon de la magazin, cerîndu-i-se 
să vină acolo pentru a-și. recupera poșeta. Emoţio- 
nată, alergă într-un suflet. Ajungînd la birouri, a 
mai aşteptat o oră pînă s-a înapoiat responsabilul, 
plecat la un depozit de mărfuri. A stat pe ghimpi. 
Spre marea ei uimire, acesta nu ştia nimic despre 
găsirea poșetei ! A urmat, cum era firesc o mică 
anchetă printre funcţionari şi vînzători, dar nimeni 
nu. ə recunoscut că ar fi telefonat. Dezamăgită de 
această farsă de prost gust, Alice s-a întors acasă. Aici 
i s-au înmuiat picioarele. Ușa de la intrare era în- 
tredeschisă... O trase cu putere și, cuprinsă de pre- 
simţiri negre, alergă drept la salonul în care erau 
expuse tablourile. Într-o stare de completă pros- 
taţie, privi le cele două rame goale, aruncate în- 
tr-un colţ. Lipseau două tablouri : un Murillo şi un 
Watteau. De acolo, încă ameţită de șoc, fugi spre 
scrinul din lemn de mahon, căutîndu-şi febril cheile. 
Dar nu mai era nevoie. Sertarul tras o lămuri pe 
deplin. Bijuteriile ei de familie, bijuteriile ei bizan- 
tine dispăruseră. Pe masă era poșeta ei. Leşină. Cînd 
îşi reveni, ridică receptorul telefonului și formă nu- 
mărul poliţiei. 


Cercetarea la fața locului nu a produs elemente 
suficiente pentru a pune pe picioare ipoteze cît de 
cît serioase. Cu excepţia cîtorva fragmente de urme 
digitale, relevate de pe marginea unei rame — se 
putea ușor deduce că ambele cadre au fost bine 
şterse de autori — nu s-a puiut identifica nimic. Nici 
poşeta nu aducea. vreo probă suplimentară. În afara 
celor două picturi şi a unor bijuterii de epocă, alt- 
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ceva nu fusese sustras, deşi în casă sa găseau două- 
zeci de mii de lei bari gheaţă, o mulţime de bibe- 
louri preţioase, alte tablouri de valoare, poate chiar 
mai de preţ decît cele dispărute, tapiserii, cloaso- 
neuri... 

„Deci un furt cu un obiectiv precis, își zice colo- 
nelul de poliție Dorin Nedelea în timp ce studia pro- 
cesul-verbal de cercetare. Un furt la comandă, dacă 
ne-am orienta după alegerea picturilor, unele fiind 
abandonate după detașarea lor. E vorba de un cu- 
noscător. Judecînd după procedeul desprinderii pîn- 
zelor din suporturi, a lucrat rapid și aproape fără 
urme. Nu l-au interesat decât cele două «obiecte», 
nu tablouri așa, în general, indiferent de valoarea 
lor. Un hoţ de rînd n-ar fi putut ceda ispitei de a 
umfla banii şi eventual ceva pe deasupra! Dar bi- 
juteriile ? Dincolo de valoarea lor intrinsecă — două 
pandantive de aur cu rubine, un colier cu briliante, 
cerceii cu smaragde, brăţara de aur și turcoaze, o 
egretă bătută în safire — acestea erau nepreţuite, 
avînd o valoare istorică și, fireşte, familială. Ori- 
cum, formula cu furtul poșetei ţine de o anumită 
categorie de «profesioniști», care umblă și la «psi- 
hologie»“. 

Privind-o pe Alice Vartanian, colonelul nu-și putu 
reține o grimasă. Nici urmă din femeia cochetă, în- 
griită şi fardată, care îşi purta cu mîndrie și dem- 
nitate anii ce trecuseră peste ea. O cunoştea din 
investigaţiile făcute cu un alt prilej, în care nu fu- 
sese direct implicată, dar o reţinuse bine. Relaţiile 
pe care le avea nu erau dintre cele mai strălucite. Pe 
lîngă ciţiva prieteni şi prietene, parteneri la jocui 
de cărţi, cam de aceeaşi vîrstă și din același aluat, 
mai apăruseră, pe ici, pe colo, cîte un tăinuitor de 
bijuterii, fost în relații cu răposatul ei soț, doi vin- 
zători de picturi de gang, un fost negustor şi că- 
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mătar care avusese vad în Vitan, un ofițer deblocat, 
cîndva animator la chemin de fer. Fusese o anchetă 
şi ea a fost martoră. Acum... Acum era direct în 
centrul problemei. Era victimă. Trăise o viaţă destul 
de agitată şi pînă acum nu părea dispusă „să se 
retragă“, desigur, păstrînd proporțiile. Ședea prä- 
buşită pe fotoliul din faţa lui. Din vechea ei înfă- 
țişare nu mai rămăsese nimic. Reflecta din plin vîr- 
sta de pe buletin. Colonelul zimbi trist amintindu-și 
că citise undeva gîndurile unui umorist: „Femeile 
au trei vîrste : cea pe care o declară, cea pe care o 
arată şi, în sfîrşit, cea înscrisă în actul de identi- 
tate“... Femeia din faţa lui și întreaga poveste îi 
trezeau sentimente ciudate. 

Ridică din umeri și continuă audierea. 

— Bănuiţi pe cineva ?. 

Răspunsul veni tîrziu şi ezitant. 

— Nu, pe nimeni. 

— Sînteţi sigură ? 

— Da... 

— În afară de prietenii dumneavoastră mai apro- 
piaţi, care vă frecventau casa, cine a mai văzut ta- 
blourila şi bijuteriile ? 

— Nu ştiu dacă vă înţeleg exact, vă referiţi la 
un „străin“ ? 

— Nu am spus un cetățean străin. Mă gîndesc la 
o persoană care a venit la dumneavoastră, să zicem, 
să vadă..., să studieze picturile, erau doar celebre ! 
Sau care a venit să admire bijuteriile, fineţea lor, 
să le aprecieze autenticitatea... 

— Un expert ? 

— Un pictor, un critic sau, pur și simplu, un..: 
cumpărător ! 

Alice Vartanian îşi plecă privirea în podea, tă- 
cînd. 
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— Îmi permit să vă atrag atenţia că avem ace- 
leaşi interese, reluă colonelul, respectiv să descope- 
rim hoţul, să recuperăm tablourile și bijuteriile. Ar 
fi indicat să fiţi sinceră cu noi. 

Femeia îşi duse batista la ochi, nu fără a schița 
un gest de nervozitate, apoi zise : 

— La urma urmei, au fost cîţiva vizitatori, din- 
tre care şi doi străini. Au venit să-mi vadă tablou- 
rile... un italian și un olandez, mi se pare. Apoi, 
pentru bijuterii, au fost mai mulţi... Dar și pe cei 
doi i-au interesat şi bijuteriile. Eu însă... 

— Cine i-a adus ? 

— Un prieten... un prieten vechi şi bun, un om de 
mare încredere... 

Maiorul Mișu Stancu derulă banda, apoi reluă 
pasajul ultim. Locotenentul Mircea Paulian îl ur- 
mărea cu atenție. 

„Om de mare încredere“... „un prieten vechi“... 

— Ce rezultate ai obţinut de la doctorul Vis- 
trean ? întrebă maiorul. 

— N-am terminat cu el. Se lasă greu. Povesteşte 
cîte-n lună şi-n stele. Cînd îl aduc la obiect, încearcă 
să se strecoare ca un ţipar. Ceva, ceva tot am scos 
de la el... un început de recunoaștere, pe care ime- 
diat a şi vrut s-o diminueze, 

— Te ascult. 

— A cunoscut un italian, negustor de obiecte de 
artă şi de bijuterii antice, Gino Cossa. Ăsta nu e 
chiar necunoscut la noi, vine din cînd în cînd în 
țară. A fost cu el la Vartanian, dar nu pentru a 
cumpăra ceva. Așa, o vizită. Ca între prieteni, iu- 
bitori de lucruri frumoase. Se debutonează foarte 
greu domnul doctor. Imediat o ia razna în trecut, 
schimbă subiectul, „şterge urmele“, e dificil de ur- 
mărit. 

— Cu ce scop l-a dus la Alice Vartanian ? 
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— Ca un amator de artă. Asta a repetat de două 
ori ! De altfel, i-a confirmat că picturile semnate 
de marii maeştri sînt originale, deși această „cer- 
titudine“ mi se pare deplasată. L-au impresionat mai 
ales bijuteriile. 

— Foarte interesant ! A identificat tablourile din 
pasiune, iar bijuteriile l-au şocat prin frumuseţea 
lor, nu ? Poate și prin valoarea lor ? În schimb, un 
Murillo sau un Watteau, care erau tot acolo, nici nu 
l-au mișcat ! 

— A fost chiar entuziasmat. Zicea că nu putea 
să-și închipuie că asemenea comori există într-o 
Solecție par ticular 

„ŞI nepăzitá y à 

— Da. De altfel, au mai fost și în alte case. 

— Ai luat numele și adresele ? 

— Bineînțeles. 

— L-ai întrebat pe doctor despre spargere ? 

— Nu bănuieşte pe nimeni, evident. A rămas 
consternat cînd a aflat. 

— De la cine a aflat ? 

— De la o prietenă comună a lor, Liana Iuga. 

— Cea care a însoţit-o pe Vartanian la cumpără- 
turi ! Da... Şi care stătea alături de victimă cînd i s-a 
furat poşeta, nu ? 

— Poate, deşi a lipsit un timp din magazin. 

— Ai audiat-o ? 

— Deocamdată n-am nimic de semnalat. Pretinde 
că nu a fost lîngă ea cînd s-a produs furtul. 

— Dacă ştie „cînd“ s-a produs furtul, poate ştie 
şi de către cine ? ! 

— Presupune că în lipsa ei... 

— Sper că ai luat măsuri pentru supravegherea 
lui Vistrean şi a lui Cossa. 


— Da, în ce-l privește pe primul... 
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'— Nu înţeleg. 

— ... fiindcă italianul a trecut frontiera. Aseară ! 

Urmă o pauză, timp în care maiorul fu preocupat 
cu aranjarea hîrtiilor pe birou. Apoi întrebă cu o 
voce albă : 

— Cînd l-ai audiat ultima dată pe Vistrean ? 

— Ieri după-amiază. 

— Ţi-a spus ceva despre plecarea lui Cossa ? 

— Nu. 

— De unde ai aflat ? 

— Mi s-a comunicat de la punctul de trecere a 
frontierei Porţile de Fier, după ce am executat or- 
dinul dumneavoastră. 

— Acum poate că doctorul se va debutona. 

— Ce vreţi să spuneţi ? 

— Că a aşteptat ca individul să treacă frontiera, 
pentru ca să-ţi mai relateze cîte ceva. 

— Ce vă face să credeţi că... 

— Nu faci această meserie atîta timp fără să știi 
că după „abc“ urmează totdeauna „d“ ! 

Numai ochii strălucitori ai locotenentului reflec- 
tară blocajul său emoţional. Pe fața lui nu tresări 
nici un muşchi. Buzele i se mișcară aproape imper- 
ceptibil, dar nici un sunet nu ieși. 

— Mă întreb — continuă impasibil maiorul — 
dacă supravegherea lui Vistrean și a relaţiilor sale 
mai apropiate va conduce undeva. Oare ce rol o fi 
avut „prietena“ Liana Iuga? Uneori, minciuna în- 
deplineşte o funcţie de cuncaștere, arătîndu-ţi în- 
cotro ori spre cine să nu te îndrepţi. 

Privirea lui Paulian devenise rece ia gheaţa. Se 
sculă, salută şi părăsi biroul. 


„În definitiv, mai are şi el de învățat“ își zise 
Stancu. Nu putea admite scăpările şi nici proiec- 
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tele care se nasc pe baze ireale şi, ca urmare, sfîr- 
şesc în legendă. Deschise un dosar. Citi un timp, 
apoi îşi sprijini capul în miini. Era obosit. Fizic și 
nervos. Zile şi nopţi de investigaţii și de anchetă, în 
care nu cruţase pe nimeni şi nimic, nici chiar pe el 
însuşi, sau, mai bine zis, în primul rînd pe el. Tre- 
buia să ia urma tablourilor și a bijuteriilor. Era 
conştient că acestea, în pofida măsurilor luate, ar fi 
putut fi scoase din ţară, bineînţeles dacă erau fru- 
mos „aranjate“. Eventual într-o maşină care oferă 
atitea locuri în care poți ascunde bijuterii, îără a 
putea fi depistate pe căi obișnuite, iar o piînză de 
valoare, machiată printr-o pictură oarecare, de du- 
zină — o ţigancă cu flori sau o madonă, de exem- 
plu — nu atrage atenţia... În acest caz, dincolo de 
văicărelile bătrînei, era vorba de o pierdere mare 
pentru însuși patrimoniul cultural naţional. Dar dacă 
totul era o înscenare ? Iar coana mare, de conivenţă 
cu individul „necunoscut“, căruia în prealabil îi 
vînduse bijuteriile şi picturile, pusese la cale acest... 
furt ?! Mobilul posibil ? Bani curaţi ori eventual 
un depozit de valută undeva în lume... 

Stancu îşi strînse tîmplele în miîini. Ipoteze de 
acest gen putea să construiască într-o serie fără sfir- 
şit, dar ştia că, după terminarea entuziasmului, nea- 
vînd probe, vor urma acreala și obida în care toate 
acestea se vor destrăma. Trebuia să le verifice pe 
fiecare, cu încăpăţinare, pînă se va confirma una. 
Şi toate acestea cer timp. Or, lui tocmai timpul îi 
lipsea. Ca întotdeauna, îl supărau neatenţia, super- 
ficialitatea, neglijenta, chiar dacă abia miicau sau 
abia se sugerau. Acum, fără să vrea şi în mod ne- 
drept, își revărsase nemulțumirea asupra lui Paulian, 
unul dintre cei mai buni subalterni ai săi. Era furios 
pe sine, furios şi teribil de obosit. „Și totuși, undeva 
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este o greşeală. Făcută deja sau gata, gata să se pro- 
ducă. Dar unde ?“. Înciudat, se ridică şi ieși. 


Soneria telefonului îl trezi pe Nedelea la realitate. 
Pierdut în ipoteze încerca să construiască un sce- 
nariu cît de cît coerent. Ridică alene receptorul. O 
voce blajină, puţin, ironică, atît de dragă lui, se 
prelinse pe fir : 

— Ştii cine-i la telefon, dragule? Sau poate äi 
uitat... nu... timbrul... sau îmi contunzi vocea ? Nu ? 
Pentru a evita orice fel de dubiu, sînt soţia ta cu 
acte... da, da, după lege, „Ira“ sau „Scumpi“ sau 
„Păpușa“ ori... cum vrei să-mi mai zici! Îţi mai 
aduci aminte de mine ? Ştiai că pe undeva există o 
soție a ta ? Nu, nu încă una, ci numai una... singură, 
evident ! 

— Da... 

— Îţi mai aduci aminte? Ce fericire! Şi... îţi 
aduci aminte şi de Marian și de Ileana ? 


... 


— Marian a împlinit ieri doi ani și şase luni, iar 
Ileana va avea în curînd patru... 


— Deci, ştiai și asta ? Fantastic ! Apropo, crezi că 
mai poți da pe-acasă sau te-ai mutat definitiv la 
serviciu ? 

— Nu m-am mutat nicăieri, dar am avut... am 
foarte mult de lucru, crede-mă, te rog, şi... 

— Asta să le explici copiilor. Ei te vor înţelege 
imediat... doar tu ai totdeauna argumente majore, 
aşa că... 

— Bine, dar... 

— „că m-a întrebat azi dimineaţă Marian: 
„Cum arată tăticu ?“. De aceea, m-am gindit că 
poate ne trimiţi o fotografie în ţinută de lucru, ca 
să le arăt copiilor cum arată tatăl lor, că eu, ca să 
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fiu sinceră, nu-mi mai aduc aminte ! 

— Hai, nu mă necăji ! Doar ţi-am explicat. M-ai 
înţeles de atitea ori, de ce acum... 

— Tocmai! Vezi că am simțul umorului ? Pînă 
acum plingeam. Dacă mă pun pe ris nu e bine! 

— Încă un pic! Trebuie să dau de un capăt la o 
treabă. Ştii bine că mi-e dor de tine, de copii, de 
casă... Ştii! 

— Ce ştiu eu e una! Ce nu ştii tu e mai intere- 
sant... Şi dacă laşi să mă simt văduvă și copiii să se 
creadă orfani, să vezi tu ce comedie iese ! 

— Păpușă... 

— Nici o păpușă ! Ultimatum ! Masa de seară se 
ia în familie. Clar ! 

Declicul a pus capăt convorbirii. Nedelea trînti re- 
ceptorul în furcă, înciudat. „Sigur că e multă treabă, 
mai ales acum, cu acest caz deosebit. Dar și ea are 
dreptate. Cazuri sînt totdeauna, mai mult sau mai 
puţin importante, că la poliţie și la gară nu se în- 
chide niciodată... Dar puteam măcar să fi dat un te- 
lefon, să întreb de sănătate, de copii... Cum naiba 
mă las furat şi uit de toţi şi de toate ?“. Se simţi 
stînjenit şi puțin neliniștit de tonul abordat de Ira. 
Era timpul să-și schimbe atitudinea faţă de cei dragi, 
care n-aveau nici o vină, și să mai dea și pe acasă. 
Altfel... ; 

Se ridică din scaun, făcu puțini pași prin cameră, 
de parcă își lua avînt, apoi ieşi din sediu. Trase cu 
putere în piept aerul proaspăt al dimineţii și porni 
pe stradă cu pași voinicești. 

Nu era pentru prima oară. Se şi mira cum de mai 
este iertat. Trebuia să admită că nevastă-sa e mai 
mult decît înţelegătoare. Noroc că are umor. Ştie ea 
bine că e iubită şi cît este el de legat de familie. Dar 
munca operativă te sustrage de multe ori de la gîn- 
durile pe care, în mod firesc, le ai pentru cei de 
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acasă. Poate și pentru faptul că ești sigur că acolo 
toate sînt în regulă, pe cînd aici... Așa cum spunea 
un umorist, viaţa, deşi e ceva serios, intri în ea fără 
s-o ceri, ieși din ea fără să vrei, iar între timp nu 
faci totdeauna ce ai poftă să faci! Numai că în- 
cearcă să le explici asta lui Marian şi Ilenei. Pe Ira 
însă o cunoştea bine. Se supăra — ce-i drept pe 
bune —, dar pe urmă îi trecea, că așa e munca, dacă 
vrei s-o faci cum trebuie. Ar fi bine dacă i-ar putea 
face un cadou. Şi pentru copii. Dar ce ? Altădată se 
pricepea. O mai „păcălise“ el aşa de cîteva ori, poate 
că şi de data asta o să meargă. Deşi acum va fi mai 
greu, fiindcă se cam întrecuse cu gluma. Nu-i plăcea 
treaba asta. „Nu, hotărît lucru, ceva nu este în 
regulă...“ ; 


BIBELOURI DE FAMILIE 


Şi tot filozofînd de unul singur şi făcîndu-şi o 
seamă de imputări, se trezi în fața locuinței Alicei 
Vartanian. Ce să facă ? Își zise că dacă oricum era 
acolo... 

— Giând la gînd cu bucurie, șefu', îi spuse Stancu 
pe care-l întilni în fața casei. Îl privi zîmbind și sună 
la ușă. ' 

Le deschise chiar ea. Fără să se mire, îi pofti în 
casă, apoi îi conduse, printr-un hol ceva mai mic 
decît Gara de Nord, pînă în salon. La un gest al gaz- 
dei, se așezară în niște fotolii vechi îmbrăcate în ca- 
tifea albastră, de un stil pe care nu-l puteau defini. 
Tăceie. Priveau în jur. Siatueie din marmura, din 
lemn de mahon sau de tec, mobile din diferite epoci, 
unele portrete de familie pictate în ulei, pentru care 
conducătorii unor muzee din Occident s-ar fi arun- 
cat asupra carnetelor de cecuri. Apoi unele bibelouri 
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din porțelan de Rosenthal, Limoges, Sèvres şi Meis- 
sen, goblenuri, cîteva miniaturi în acuarelă, icoane 
vechi. 

Un muzeu eterogen, conținînd obiecte foarte pre- 
țioase, lăsate la îndemiîna oricărui nepoftit. Stancu 
o privi puțin nedumerit pe amfitrioană, care părea 
să înţeleagă. 

— Da, am o mulţime de lucruri interesante, unele 
de familie, altele colecţionate de răposatul... 

— Interesante ? Poate ! Dar aici e în primul rînd 
o avere... nepăzită ! zise Nedelea care urmărise jo- 
cul privirilor. 

— Aparent, doar aparent, domnule... ăă...E drept 
că n-am sisteme de alarmă, însă eu... cum să vă spun, 
e obositoare bătrinețea, dormi toată ziua, iar noaptea 
nu mai poți şi atunci... 

— „vă păziți averea ! 

— Făcînd pasenţe şi planuri pentru a doua zi, re- 
amintindu-mi... Orele cele mai triste le trăiesc 
noaptea... 

Această naivitate ar fi trebuit, în mod normal, 
să-l dezarmeze, dar, fără să ştie de ce, lui Nedelea 
ceva îi suna fals sau, cum se mai spune, ceva nu se 
învîrtea rotund. Răspunse, continuînd ideile femeii: 

— Chiar cea mai tristă oră nu are totuşi decît 
şaizeci de minute. Apropo, locuiţi singură aici ? 

— Da, doar o prietenă de-a mea, Liana Iuga, mai 
doarme uneori aici ; atunci cînd întîrzie prea mult 
în oraş. | 

— Alte prietene mai apropiate nu aveţi ? 

— Ba da, pe Virginia Seracin... are doi fii căsă- 
LUI ți... nepoți. 

— Dumneavoastră vă ocupați de îngrijirea între- 
gii case ? 

— Ah, nu ! Personal mă ocup numai de tablourile 
expuse în salonaș și de obiectele pe care le vedeţi 
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aici. De celelalte se ocupă doamna Ana Pamfil, care 
e menajera mea și vine în fiecare zi ; ea face cum- 
părături, ea face curăţenie, ea gătește, spală, mă 
rog, de toate. 

— Nu locuiește aici ? 

— Nu, deși am suficient spaţiu şi are o cameră 
a ei, preferă să se ducă după-amiaza acasă, în Tei. 
Are acolo o locuinţă în care stă cu băiatul şi nora; 
mai are grijă şi de un nepoţel. 

— E de mult la dumneavoastră ? 

— De peste patruzeci de ani. A fost în serviciu 
şi la părinţii mei... e o persoană de toată încrede- 
rea... dacă asta vă interesează. $ 

— Nu e prea mare locuința pentru o singură per- 
soană ? 

— Este, dar ce să fac? Nu pot închiria nimic. 
Toate aceste obiecte... 

Arătă cu mîna în jurul ei, fără a defini vreun lu- 
cru, reluînd apoi : 

— După moartea mea vor aparține unui muzeu. 

— E foarte frumoasă intenția dumneavoastră, dar 
pînă atunci să sperăm că va curge încă multă apă 
pe Dimboviţa ! Mai vindeţi cîte un obiect ? 

— De ce să mint ? Da, am vîndut la Consignaţia 
icoane şi bibelouri, precum și unor persoane parti- 
culare. Îmi trebuie bani, iar valorile pe care le ve- 
deţi aici nu produc nimic și mai trebuie să le şi port 
de grijă. Răposatul ştia să facă bani pe care însă îi 
şi cheltuia tot atît de uşor. Îi plăceau obiectele de 
valoare şi femeile. Pe mine m-a neglijat tot timpul. 
Cînd mă scotea în lume, mă ducea la localuri de 
mîna a doua. Apropo, ştiţi dumneavoastră ce era 
un birt ? Nu ? Era un fel de restaurant unde patro- 
nii își duceau soțiile cînd nu vroiau să fie surprinși 
de secretare ! Vedeţi, nu mi-am pierdut memoria, 
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deși vîrsta... Dar să revin. De astfel de „ieşiri“ am 
avut parte pînă... pînă mi-am organizat și eu viaţa... 
Numai că eu nu știu să fac bani. N-am învăţat de- 
cît să-i cheltuiesc ! Dar m-am lua cu vorba şi pro- 
babil dumneavoastră aveți alte probleme cu mine... 

Interveni Stancu, încercînd să readucă discuţia pe 
fägaşul dorit. 

— În plîngerea pe care aţi dat-o la poliţie scriaţi 
că, atunci cînd aţi deschis ușa salonului în care sînt 
expuse tablourile, aţi realizat imediat dispariţia ce- 
lor două pînze care au fost furate. Este exact ? 

— Da! l 

— Dar tablourile care au fost furate se aflau 
aproape de colțul peretelui cotit spre stînga, de alt- 
fel acolo au fost abandonate şi ramele lor... astfel 
încît mi se pare cam greu să fi putut observa de la 
ușă lipsa acestora. Vreţi să vă demonstrez ? 

Alice Vartanian, din mică ce era, aproape că se 
topise în fotoliu. Albă la faţă, murmură cu o voce 
răgușită : | 

— Nu, nu e nevoie. 

— Atunci poate ne veți explica această... să-i zi- 
cem... nepotrivire ? 

— Ce să vă explic? Cred că m-am încurcat... 
din cauza emoţiei ! N-am crezut că are importanţă 
dacă am descoperit furtul în prima secundă sau în 
a doua. N-a fost cu intenţie. 

— Posibil, deși... Poate că aţi mutat între timp 
tablourile în altă parte şi aţi uitat ? 

Cursa era destul de grosolană, dar femeia era 
pradă unei agitaţii vii, așa încît căzu în capcană. 

— Da, acum îmi aduc aminte. Le mutasem pe un 
perete mai central, cel din faţă, unde aveau mai 
multă lumină... 


21 


— «iar hoţul a dus ramele înapoi, respectiv în lo- 
cul unde fuseseră expuse pînzele mai înainte. Orice 
s-ar spune, infractorul a fost totuşi politicos ! Şi-tre- 
buie să înţelegem că nu era la curent cu mișcarea 
dumneavoastră. El cunoștea vechea aşezare ! 

— Nu ştiu ce să spun... cred că sînt complet de- 
concertată... nu mai realizez ce am făcut... La anii 
mei ! Mă înţelegeţi ? ! Le cam încurc. 

— „Și mai înseamnă că, dacă aţi mutat recent 
tablourile, ramele trebuiau să poarte amprentele 
dumneavoastră, să zic aşa, „proaspete“. Or, acestea 
erau destul de vechi ! 

— Nu ştiu ce importanţă poate avea... 

— Are o mare importanţă pentru anchetă, zise 
Nedelea, dar acest fapt de obicei îl apreciem noi. Aş 
dori însă, înainte de a continua această discuţie, să 
vă atrag atenţia că faceţi un joc foarte primejdios. 
Cel sau cei pe care încercaţi să-i acoperiţi nu vor 
proceda tot atît de elegant cu dumneavoastră. De 
altfel, s-ar putea ca la ora actuală nu numai tablou- 
rile să fie în pericol. 

Îl privi înfricoșată. 

— Ce vreți să insinuaţi ? 

— Faptul că însăși viața dumneavoastră e în pri- 
mejdie ! 

Alice Vartanian deschise gura pentru a spune ceva, 
apoi se răzgîndi, trase adînc aer în piept și lăsă din 
nou capul în jos, fără a mai scoate vreun sunet. 

— Ştiţi de ce? Foarte simplu. Pentru „el“ ori 
„ei“ aţi devenit un martor jenant. Și, după cum știți, 
ori poate că nu, în lumea criminalităţii se spune 
că singurii martori care nu vorbesc sînt cei... morți! 
Eu nu vreau să vă sperii, dar sînt dator să vă atrag 
atenția asupra acestui fapt, fiindcă acest pericol 
există în mod real. Nu este o strategie psihologică, 
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ci un avertisment profesional. Și uman ! Mă urmă- 
riți ? Mă înţelegeţi ? 

Faţa bătrinei deveni cenușie. Vru să spună ceva 
și din nou se răzgîndi. 

Colonelul așteptă un timp, apoi, văzînd că nu reac- 
ţionează, reluă : 

— Cum doriţi, doamnă. În fond, e vorba de viața 
dumneavoastră şi dispuneţi cum doriţi de ea. Mi-am 
făcut doar datoria de a vă avertiza. Trebuie să știți 
— dacă n-aţi aflat-o încă pînă acum — că răul îm- 
bracă forme dintre cele mai crude. Apoi, văzînd că 
nu răspunde, adăugă : Bine, atunci să trecem la alte 
probleme. În prima depoziţie pe care aţi făcut-o 
spuneaţi că atunci cînd aţi ajuns acasă — venind de 
la magazin — ușa locuinţei era deschisă. Cînd aţi 
plecat din casă aţi încuiat-o ? 

— Cred că da. 

— Nu sînteţi sigură ? 

— M-am grăbit să ajung cît mai repede la magazin 
şi s-ar fi putut... deși nu mi s-a întîmplat niciodată 
s-o las deschisă ! 

— În afară de dumneavoastră, mai are cineva 
cheia de la această ușă ? 

— Menajera. Şi cîteodată o dau prietenei mele, 
Liana Iuga. V-am mai vorbit de ea. Iar alteori dom- 
nului Val Vistrean... 

— Ce reprezintă domnul Val Vistrean pentru 
dumneavoastră ?  Scuzaţi-mi indiscreţia, dar n-am 
încotro. De fapt, se spune că numai răspunsurile sînt 
indiscrete, nu şi întrebările, dar pentru a ne edifica, 
şi ele sînt necesare. Nu o fac din curiozitate. 

După o tăcere stînjenitoare, femeia își reveni şi, 
în timp ce privea în jur cu nişte ochi ca două far- 
furioare de dulceaţă, răspunse cu o voce neutră : 
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— Cîndva mi-a fost foarte... foarte apropiat, acum 
îmi este prieten, confident şi intermediar la unele 
vînzări. Mai realizează şi el cîte ceva, dar merită 
din plin. i 

— Aţi vîndut prin intermediul lui și obiecte de 
artă, vreau să zic bijuterii ori tablouri ? întrebă 
Stancu. i 

— Numai bibelouri, cîteva icoane, două sculpturi... 
şi cam atît. De bijuterii nu m-am atins. Erau moșie- 
nire de familie. Acum... 

— Apropo, cînd aţi deschis ultima oară scrinul ? 

— Cu o săptămînă în urmă. 

— Mai precis ? 

— Cred, cred că sîmbătă. 

— De ce? 

— Voiam... voiam să le arăt cuiva. 
— Cui? 
— Unui domn adus de Val, 

— Doar voiaţi ? 

— Da, fiindcă nu le-am arătat. 

— De ce? 

— Nu am găsit imediat cheia. 

— Şi acest fapt nu v-a alarmat ? 

— Pe moment m-am enervat, apoi m-am gindit 
că am rătăcit-o pe undeva ori o fi luat-o menajera. 
Mai rău însă s-a agitat Val, care era cît p-aci să facă 
o criză de nervi. 

— Tot ceea ce ne spuneţi este doar partea vizi- 
bilă dintr-un iceberg, dar restul ? Singuri, ne este 
mai greu să descifrăm. Iar dumneavoastră nu doriţi 
să ne luminaţi. Sper să nu regretaţi. 

Nedelea se ridică, imitat și de Stancu, făcu câțiva 
pași spre ușă și se opri. Apoi se întoarse spre fe- 
meia care, încă sub imperiul emoţiei, nici nu se miş- 
case din fotoliu. Cu un gest scurt, puse o carte de 
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vizită pe masă, continuîndu-și parcă un gînd între- 
rupt împotriva voinţei lui. 

— O să vă mai revedem, zise el. Pînă atunci, dacă 
aveţi nevoie de noi ori doriți să ne comunicaţi ceva, 
chemaţi-ne la acest număr. 


Cînd Vistrean ieşi din sediul poliţiei, decizia lui 
era luată. Acum, cînd se punea problema înfăptuirii 
acesteia, era cuprins de o agitaţie care-l domina în 
mod vizibil. Făcu semne disperate cîtorva taxiuri, 
dar trebui să aștepte pînă ce unul se îndură de el 
şi opri. Se sui în mașină și cu o voce albă murmură 
adresa, 

Pe nesimţite, o Dacie albastră, care staţiona de 
mai mult timp în colţul străzii, se luă după taxi. 

Pe drum încercă să rezume situaţia creată. Între- 
pările pe care i le pusese anchetatorul, deşi nu vă- 
deau o cunoaștere deplină a faptelor, constituiau, 
prin precizia lor, un semnal de alarmă. „Așadar, nu 
peste multă vreme, atunci cînd anchetatorii vor 
ajunge în posesia mai multor elemente, va fi prea 
tîrziu. Iar liantul dintre personaje sînt eu, deși mai 
există o verigă intermediară care, odată smulsă din 
lanţ, poate să ducă la prăbușirea mea. Prin urmare, 
trebuie să dispar. Măcar pentru o perioadă, pînă se 
vor mai linişti apele. Dar cum și cînd? Oare mai 
am timp ? Și nu devine suspectă o anume plecare ? 
Sînt cu ochii pe mine. Nu m-ar mira să fiu urmărit 
şi acum. A-i subestima ar fi cea mai mare greșeală“. 

Tensiunea sa nervoasă creștea pe măsură ce des- 
coperea primejdia iminentă ce plutea în aer. Era 
ameninţat din Gouă părți. Cei ce-i unclutăsciă îl su- 
pravegheau, dar ceilalţi ? „Ceilalţi“ nu aveau motive 
să tergiverseze. Grav și iritant era şi faptul că acești 
indivizi îl cunoșteau, poate îl și pindeau, poate se și 
pregăteau să acţioneze, iar el nu știa nimic despre ei! 
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Privi neliniștit în spate. În urma lor goneau mai 
multe maşini, dar nici una nu părea să-i urmărească. 
Îi spuse şoferului să schimbe direcţia, circulînd așa, 
preţ de vreo zece minute, pe diferite alte străzi, apoi, 
brusc, îi ceru să oprească și cobori. Se hotărî ca res- 
tul drumului să-l facă pe jos. Intră în șuvoiul de 
lume... Dar după un timp îi reveni teama. Se uită 
în jurul său. Care dintre trecători avea misiunea 
să-l suprime ? Oare acel bătrîn liniştit ce îşi plimba 
cu atîta grijă sacoșa cu mere, de parcă ar duce sfin- 
tele moaşte ? Poate tînărul elegant, cu ochelari ne- 
gri, care priveşte vitrina cu bibelouri, întorcîndu-se 
din cînd în cînd pentru a se uita după vreo femeie? 
Sau — în definitiv, de ce nu— femeia aceea co- 
chetă, cu o faţă de orientală, care trece aparent ne- 
păsătoare la privirile insistente ale unor bărbaţi ? 


Îl scutură un fior. Plutea în plină ceaţă. Tocmai 
el, care avea oroare de situaţiile neclare, alambicate. 
Culmea era că nici nu avea cui să se plingă, de la 
cine să ceară ajutor. Poate că, totuşi, riscînd cîţiva 
ani de închisoare, îşi salva viața, ceea ce, oricum, 
reprezenta un cîştig. Își va pierde însă creditul prin- 
tre „fosile“, fapt ce, în sine, echivala cu o sinuci- 
dere în plan financiar. Nu avea de ales. Dacă voia 
să plece fără urme supărătoare, trebuia să lichideze 
încă un obstacol. Era foarte neplăcut și împotriva 
convingerilor sale, dar era în joc propria sa piele! 

Adîncit în .gînduri, care nu erau deloc roze, nici 
nu observă că trecuse de locuinţa lui, favt pe care 
îl realiză doar cînd ajunse în parc. Se întoarse, mai 
privi o dată în jurul său și, hotărît, intră într-un 
imobil, îndreptîndu-se spre lift. Deschise ușa, apăsă 
pe butonul etajului doi, apoi coborî un etaj şi aş- 
teptă preţ de zece minute, după care ieși pe scara 
de serviciu în curte şi de aici, printr-o poartă de 
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fier forjat, ajunse într-o stradă paralelă cu cea pe 
care intrase în imobil. Merse pe jos pînă la un colţ, 
apoi o luă spre dreapta pînă ajunse în bulevard. 
Aici opri un taxi care îl conduse pînă aproape de 
Sosea. Cobori şi aşteptă cam un sfert de oră pînă 
sosi autobuzul. Aproape de Institutul Agronomic 
sări din mers, înainte ca mașina să ajungă în staţie, 
pierzindu-se printre străzile mici situate în această 
zonă a Capitalei. Păși în ulicioară tocmai cînd colo- 
nelul şi maiorul ieşeau din vilă, în faţa căreia îi aş- 
tepta o Dacie albă. Se trase înapoi şi intră într-o 
curte, așteptind ca mașina să pornească. Apoi o luă 
agale spre casă, verificîndu-şi din mers spatele. Ne- 
sesizind nimic suspect, se îndreptă spre intrare, 
scoase o cheie din buzunarul hainei și descuie ușa. 


PREȚUL NEGOCIERILOR 


Mișu Stancu studia cu atenție cîteva piese noi ale 
dosarului privind furtul de bijuterii şi de tablouri. 
Investigaţiile efectuate evidenţiau faptul că Val Vis- 
trean, după ce a abandonat medicina — fapt bizar, 
pentru că fusese un internist apreciat — a preluat, 
de la unele persoane dispuse să vîndă, printre care 
figura şi Alice Vartanian, plasamentul unor obiecte 
de valoare. Emisarii săi colectau bijuterii antice, de 
familie, bibelouri, icoane, tablouri, covoare şi alte lu- 
ceruri de preţ, pe care în prealabil le apreciase per- 
sonal, ncgociindu-le ru posesorii acestora şi revîn- 
zîndu-le apoi la preţuri destul de piperate unor 
amatori avizaţi. El mai avea o categorie de cumpă- 
rători. Cu aceştia avea şi anumite răfuieli personale. 
Cu precădere erau vînzători la magazinele de carne, 
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la alimentare, aprozar şi gostat, piețari, ospătari și 
alţii. Se spunea că „Șamanului“ — cum era denumit 
în lumea negustorilor de artă — îi făcea o deosebită 
plăcere să vindă unor asemenea oameni snobi bi- 
belouri obişnuite ori chiar din ceramică înnobilată, 
drept porțelanuri chinezeşti, de Rosenthal, Sevres 
ori Meissen, icoane realizate în reţeaua lui de pic- 
tori, drept lucrări de artă din secolele XV—XVIII, 
statuete din praf de marmură deveneau sculpturi ale 
unor celebrităţi cu nume sonore, picturi de gang 
erau vîndute drept opere ale unor maeștri italieni, 
ilamanzi sau germani. „Dublu escroc, zise maiorul, 
reprimîndu-și un zîmbet abia schiţat. Exploatarea 
prostiei în acţiune ! Sînt înșelaţi şi proprietarii şi 
cumpărătorii ! lată o nouă pîrghie pe care ar putea-o 
manevra locotenentul Mircea Paulian“. 

De parcă l-ar fi chemat cu gîndul, acesta apăru în 
birou, palid şi surescitat. Stancu îl privi cîteva clipe 
intrigat, apoi îl întrebă calm : 

— S-a întîmplat ceva ? 

— Mi-a telefonat Liana Iuga, prietena... 

— Cunosc. Şi ? 

— Se pare că Alice Vartanian a murit... 

— Cum?! 

— s-a dus s-o viziteze... ușa era deschisă, a íin- 
trat şi a găsit-o în baie... moartă ! 

— Bine, dar de-abia am fost la ea, împreună cu.. 

Îşi reveni imediat, apoi ridică receptorul pentru 
a da cîteva ordine $i se îndreptă spre scări cu Pa- 
ulian după el. 

La vilă au ajuns cam o dată cu procurorul de ser- 
viciu şi cu medicul legist, înştiinţaţi între timp. 

Examinarea victimei a furnizat o dublă surpriză. 
Potrivit celor susținute de medicul legist, aceasta fo- 
losise o cremă de față în compoziţia căreia — după 
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mirosul specific de usturoi — era o doză de arsenic 
ce putea fi mortală. 

— Cum adică, doctore, „putea îi mortală“ ? întrebă 
nedumerit maiorul. 

— Înseamnă, răspunse acesta netulburat, că vic- 
tima mai are puls, ce-i drept foarte slab, dar... are! 
Sper să poată fi salvată dacă ambulanţa sanitară pe 
care am chemat-o va sosi la timp. 

Răsuilară uşuraţi cînd din stradă se auzi sirena 
Salvării. i 

În timp ce echipa operativă își începu cercetarea, 
maiorul îl conduse pe medic într-un colţ. 

— Spuneaţi că această cremă conţine arsenic în- 
tr-o doză mortală ! ; 

— Așa presupun. Analiza toxicoiogică va stabili 
dacă am avut sau nu dreptate. 

— Să admitem că aveţi dreptate. Oricine putea 
să prepare această cremă ? 

— Nu. E o muncă de specialitate și apoi arseni- 
cul nu există pe toate drumurile. Eventual un far- 
macist.., 

— „ori un medic ? 


— Ei dà, şi un medic! 
— Mulţumesc, doctore ! 


Maiorul îi aruncă o privire rapidă locotenentului 
Paulian. Acesta înţelese şi dispăru. 


Ieşind din vilă, Vistrean privi din nou cu atenție 
în jurul său, apoi, asigurîndu-se că drumul e liber, 
o luă la picior. Pe o stradă mai frecventată opri un 
taxi care-l duse pînă aproape de locuinţa sa. Dar nu 
era singura mașină care mergea în aceeași direcție... 

Ajuns în apartamentul pe care-l ocupa la etajul 
trei, începu să-și împacheteze cu febrilitate lucru- 
rile. Umplu astfel două valize, apoi, răzgîndindu-se, 
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deşertă una dintre ele în dulap. Dintr-un seif situat 
în spatele unui tablou scoase un pașaport şi il des- 
chise, zîmbind propriului său chip care-l privea din- 
tr-o fotografie ce-l reprezenta -pe posesorul actului 
sub numele de... Salvatore Rossi. 

Deodată se auzi soneria. 

Îşi aşeză cu grijă paşaportul în buzunarul din 
dreapta al hainei şi se apropie încet de ușă. 

— Cine-i ? întrebă el cu o voce enervată. 

— Soferul taxiului pe care l-aţi chemat. Aveţi 
bagaje ? 

— Da, o clipă. 

Deblocă broasca și deschise ușa. Realiză greşeala 
fatală cînd bărbatul înalt, cu o cicatrice roșie și urîtă 
ce se întindea de la ochiul stîng pînă la gură cu o 
bărbie ca un galoş, îi înfipse în burtă un cuţit cu 
lamă lungă... 

Cînd Paulian sosi în fața imobilului şi zări lumea 
care se strînsese în jurul unui şofer de taxi, înţelese 
că a ajuns prea tirziu. Urcă în fugă treptele spre 
apartamentul lui Vistrean. 

Întins pe jos, acesta schiţă o grimasă cînd îl văzu 
pe locotenent. Un medic aplecat asupra lui își dă- 
dea silinţa să-i oprească hemoragia. Victima încercă 
să ridice o mînă, dar gestul rămase neterminat. Bu- 
zele muribundului murmurară ceva ininteligibil. 
Paulian se aplecă, apropiindu-și urechea de gura lui.. 
Auzi cîteva sunete şuierate : 

— Pinze... macaro... Roma... 

Efortul a fost însă prea mare. Capul ui căzu bruse 
într-o parte. Locotenentul aruncă o privire între- 
bătoare medicului. Acesta zise : 


— Vom încerca o intervenţie chirurgicală, dar... 
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TOTUL ERA APROAPE... PERFECT 


— Mi se pare cît se poate de clar — spuse Stancu 
în timpul consfătuirii convocate de șef. S-a încercat 
suprimarea lui Vistrean, fiindcă el constituia o pri- 
mejdie pentru cineva. Probabil că a fost considerat 
punctul slab al angrenajului. Genul omului care se 
topeşte la... căldură. Fusese o dată audiat, iar „ei“ 
bănuiau ce a „putut“ declara ; deci trebuia împiedi- 
cat să ajungă a doua oară în fața unui anchetator. 
Luat la bani mărunți, ar fi putut... ceda. Pentru a 
se preveni acest lucru trebuia înlăturat complet sau 
măcar pentru un anumit timp. 

— De către cine ? întrebă Nedelea mai mult inci- 
tant decît curios. 

„Asta aş vrea şi eu să ştiu“, își zise Stancu în si- 
nea lui, dar nu exprimă nimic din ceea ce îl frămâînta. 
Prefera să nu-şi dezvăluie neliniștea. 

— Da... am înţeles, continuă șeful, privindu-l in- 
tens. Care e starea bătrînei ? 

— E în comă, dar medicii au speranţe mari că va fi 
salvată. Numai că... zise maiorul. 

— .. nu poate fi audiată, bineînţeles. 

— Aşa-i. 

— Bănuliţi pe cineva ? 

— Dacă tentativa de omucidere a mers așa de uşor, 
răspunse Stancu, e pentru că ea nu s-a simţit în pe- 
ricol, deși i-aţi atras atenţia. Îmi pare rău că n-am 
pus locuinţa sub supraveghere. Acest gînd mi-a venit 
de-abia după ce ne-am întors de la ea şi cînd am în- 
teles că ori e implicată în furt ori se teme de ceva 
sau de cineva. Era ca o teamă animalică. Dar a fost 
prea tîrziu ! 

— Mă gîndeam că omul care i-a dat crema a intrat 
nestingherit în casă fie peniru că ea i-a deschis ușa, 
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fie că acesta avea o cheie. Am înţeles că broasca nu 
'a fost forţată. Trebuia, prin urmare, să fi fost un 
prieten intim. 

— E logic... 

— „l-a primit în baie, fără nici cea mai mică 
teamă ori jenă. 

— Există cineva — intră în vorbă cu o anumtiă 
timiditate Paulian — cineva care putea foarte bine 
să îndeplinească acest rol, cineva care putea să intre 
la ea oricînd, ziua sau noaptea, cineva care avea cheia 
de la intrare, cineva care era, cu siguranţă, un prie- 
ten intim... 

— Numai că această constatare e tardivă, iar acum 
avem de identificat un asasin şi de recuperat aceste 
valori despre care nu știm unde se află și la cine ! 

— Dacă avem în vedere cele cîteva cuvinte dispe- 
rate murmurate de Vistrean şi plecarea precinitată a 
italianului undeva în Europa... 

— Să presupunem. Şi ce rezultă de aici ? 

— Că cineva anume trebuie să prelungească an- 
cheta eventual pînă la... Roma, ca un prim pas, ceea 
ce mi se pare acum foarte dificil dacă nu chiar impo- 
sibil, zise Stancu. 

— Nu chiar atît de dificil — îl blocă Nedelea — 
dacă ne gîndim că „toate drumurile duc la Roma“ ! 
Apoi, eu ştiu pe „cineva“ care a mai descurcat ițele 
într-un caz dificil... pe continent. 

Apoi rămase pe gînduri. După un timp, în care cei- 
lalţi doi nu îndrăzniră să-i tulbure gîndurile, şeful 
zise : 

— Am intrat într-un impas. Să vedem. În sfirsit, 
voi face tot ce pot. Acum ocupați-vă de criminal. Cred 
că trebuie să căutaţi în fostul anturaj al lui Vistrean. 
printre plasatori, printre specialiștii în evaluări-fan- 
tomă și diferiţii vînzători, proprietari şi clienți, prin- 
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tre femeile mai ușurele care-i frecventau, alte cu- 
noştințe pe care le avea prin farmacii ori prin spi- 
tale. Poate nu ar fi rău să staţi de vorbă și cu unii 
deţinuţi din penitenciare care au lucrat cîndva cu 
„Șamanul“ ! 


Deși starea sănătăţii Alicei Vartanian începuse să 
se îmbunătăţească, profesorul doctor Vasile Varga 
şi medicul de salon Elian Peștenaru nu permiteau 
„interviuri“, ceea ce îngreuia vizibil sarcina ancheta- 
torilor. Cu toate acestea, Stancu o vizita zilnic, îi 
aducea uneori şi flori, îngrijindu-se să nu-i lipsească 
nimic, Stabilise cu medicul ca, dacă avea nevoie de 
ceva, să se adreseze subofițerului Lidia Smeu care 
„îi ţinea de urît“ pacientei. Medicul i-a și servit-o 
într-o zi, zîimbind : 

— Dacă n-aş ști că pacienta mea are șaptezeci de 
ani... 

— E prea tîrziu — răspunse maiorul pe acelaşi 
ton. Ştiu o poveste foarte convingătoare. Cineva, 
nu spun cine, a intrat într-un magazin, iar vînzătoa= 
rea a intrat în viața lui ! A fost suficient o dată. De 
atunci, nevastă-sa nu a mai vrut să-l lase singur la 
cumpărături ! 

— E foarte instructiv ceea ce mi-aţi spus, zise doc- 
torul, trebuie să-i povestesc și soţiei mele. Poate în 
acest fel n-o să mă mai trimită în piaţă și prin ma- 
gazine. 

Și așa au mai trecut cîteva zile. Verificări, audieri, 
investigaţii. Încet, foarte încet, începea să se contu- 
reze ceva, ceva încă nedefinit. 

Un deţinut din penitenciar, condamnat pentru es- 
croeherii, specialist în diverse lovituri, supranuimt 
„ Trei carate“, aruncase din'el : 
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3 — Concert la două piane 


— Doctoru' are mulți husăni. E mare ginitor de 
fotografii, le face vînzare barosanilor, se lipește de 
macaronari, de ricani sau ce mai pică din străinătă- 
turi, care plăteşte în verdeață... Dacă-i vorba de mier- 
lit, sînt puţini, se tem de poteră, pardon, de gabori 
ăăă... ar fi poate Rică „Belciug“, zis „Călău“, sau Titi 
„Copilu“, zis „Coşciug“, zis „Cicatrice“, ori Sică 
„Lamă“, că alţii nu văz... 

— Cum se ajunge la ei ? interveni Stancu. 

— Căutaţi să daţi de unu Vanghele „Sufleţel“ din 
Vitan. Are cîteva condamnări pentru mangleală și a 
şters cuţitu într-un ciripitor... ăăă ... 

— Ştie să-și ţină gura ? 

— Acum e căsătorit, are antrenament gagiul ! 

Și din nou au fost întreprinse audieri și interoga-+ 
torii, s-au efectuat alte investigaţii, reluîndu-se veri- 
ficări insuficient de adincite, lărgindu-se cercul de 
bănuiţi, potrivit ipotezelor formulate pe datele rezul- 
tate din cercetări. 

Stancu avea uneori impresia că a intrat într-o uriașă 
pînză de păianjen unde animalul ascuns în umbră 
îl împinge încetul cu încetul în direcția în care vrea 
el. 

Era timpul să pună cap la cap elementele obținute 
şi să organizeze pista pentru următoarele cercetări. 
Dar această sarcină i-a revenit lui Paulian.. 

Într-o dimineaţă sună telefonul de pe biroul său. 
Ridică receptorul, pregătindu-se să audă vocea cri- 
minalistului de la Institut care făcuse analiza toxice- 
logică. Era însă şeful. 

— Ai timp să vii pină la mine ? 

Cînd intră, colonelul Nedelea era absorbit în studie- 

rea unui dosar. Sau cel puţin așa părea. Comandantul 
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făcu ua gest cu mîna, invitindu-! să ia loc intr-un ïo- 
toliu. După un timp, se sculă şi se aşeză în faja lui, 
pe celălalt fotoliu. Scoase un pachet de ţigări din bu- 
zunar şi îi oferi una, după care luă și el. Își aprinseră 
ţigările în tăcere. Urmă o pauză, timp în care Stancu 
încercă să ghicească, după fizionomia lui Nedelea, 
motivul chemării sale, dar nu reuşi. Brusc, acesta îl 
întrebă : 

— Cum merg cercetările ? 

— După plan și... posibilităţi. Cum știți, avem în 
prezent două ipoteze solide. Pe Vistrean l-a părăsit 
soţia, o balerină, cu cinci ani în urmă, pentru a fugi 
cu un mexican care poate nu era decit un... italian ! 

— Interesant. Așadar, se deschid noi perspective 
în acest domeniu. Ce face bolnava ? 

— Mai bine. Peste două, trei zile o vom putea au- 
dia și atunci cred că ne vom „apropia“ de cel care a 
încercat s-o asasineze şi, cred, vom înțelege de ce. 
Asta ne va conduce și la tentativa de asasinat asupra 
lui Vistrean şi, eventual, la tablouri și bijuterii. 

— Apropo, el cum se simte ? 

— E în afară de pericol. Doar că acest fapt, deo- 
camdată, nu se cunoaște decît de sora medicală și... 
de mine. Primii doi nu vor vorbi. 

— Ai reușit să-l audiezi ? 

— Nu încă, e prea slăbit. 

— Bine. De toate astea se va ocupa Paulian, spri- 
jinit de locotenentul Aurel Domașnea. Și, văzînd o 
umbră pe fața maiorului, adăugă: Tu vei pleca la 
Roma, exact peste două zile. Te vei prezenta la In- 
terpol spre a fi sprijinit în misiunea pe care o ai de 
îndeplinit. S-a luat legătura cu italienii. Iată care sînt 
obiectivele noii tale misiuni... £ 
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ITINERAR EUROPEAN 


Vicechestorul Giuseppe Santana își aprinse o ţigară, 
reflectînd la ultimul caz pe care tocmai îl rezolvase. 
Nu a fost o „plimbare cu gondola“, așa cum îl înere- 
dinţase senatorul Cecchi. Gangul ce o răpise pe Gina, 
fiica celebrului armator milanez Mario Costa, era for- 
mat din profesioniști care, chiar dacă nu făceau parte 
din Mafia (oare 2), nu erau dintre cei căzuţi cu ultima 
ploaie. Rezultatul ? O parte din bandiți au fost cap- 
turaţi după o urmărire ca-n filme cu ajutorul elicop- 
terului, doi au fost trimiși „ad patres“, scăpînd doar 
cîțiva, evident pentru o perioadă scurtă, fiindcă se 
ştia unde se ascund și urma să-i ia ca din oală. Ce-i 
drept, un inspector de poliție fusese împușcat în 
umăr și un carabinier, tată a patru copii, era grav 
rănit. Iar signorina, ei da, „la belissima“ Gina, ino- 
centa (ori duecenta) fusese salvată din „ghearele“ 
gangului, cum scria presa, deși răpirea şi extorcarea 
sumei de două milioane de dolari se făcuse cu acor- 
dul (neconsemnat în presă) și cooperarea ei nemijlo- 
cită. 

Santana înjură birjăreşte, invocînd toată ierarhia 
sfinților cunoscuţi, nefăcînd rabat nici celor în viaţă. 

„Iată petru ce fel de specimene riscăm viaţa oame- 
nilor noștri — îşi zise el — în timp ce hoţii şi tîlba- 
rii de pe Via Veneto sparg bănci și case de economii 
ori intră printre șşirurile de mașini oprite la o gîtuire 
şi oferă spre vînzare stilouri sau ciorapi, iar dacă ai 
nești cu un pistol în faţă şi eşti jefuit, sub privirea ce- 
Jorlalți conducători auto care întore capul fiindcă se 
teză... Deci, fără martori ! Iar fără martori nu poţi 
face nimic, Tilharii îţi rîd în faţă. În acest timp, for- 
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tele noastre, așa puţine cum sînt, le aruncăm în foc 
pentru asemenea parazite !“, 

Siimţi că se sufocă. Vorbise de unul singur, Bin 
că nu l-a auzit nimeni ! Se destinse făcînd cîţiva paşi 
priri încăpere, după care se îndreptă spre fereastră 
pe cate o deschise larg și inspiră adînc. 

Afară începu să picure, la început cu stropi rari, în- 
tr-un ritm legănat și lent, de menuet. Treptat, ploaia 
îşi luă rolul în serios. Se lăsă ceața. Acum, clădirile 
înalte apăreau escamotate în picla ce venea mereu 
mai jos, învăluină totul, iar răpăitul picăturilor de 
ploaie înăbușea urletul leului metropolitan, pentru a-l 
transforma într-un bubuit furios punctat de claxóa- 
nele neîntrerupte ale mașinilor la intersecţii, unde 
culoarea roșie întîrzia prea mult. 

Si ca un răspuns la starea lui de spirit, ca o.explo- 
zie de rîs batjocoritor, se declanşă potopul. 

Închise fereastra tocmai cînd sună telefonul. Ascultă 
cu atenţie, apoi zise : 

— Da, am primit indicaţiile de la Interpol Roma. 
Să-l însoţească cineva pînă la comisarul Gangy ! 

Apoi ridică receptorul, formă un număr și dădu 
unele dispoziţii subalternului său. ` 

Nu peste mult timp, în biroul acestuia îşi făcu apa- 
riția un bărbat înalt, în jur de treizeci și cinci de ani, 
zvelt, cu părul negru pieptănat pe spate care încadra 
o faţă ovală luminată de albastrul intens al ochilor 
în cate sclipeau mici scîntei aurii. Era îmbrăcat în- 
tr-un costum cenușiu, bine croit, la care se potriveau 
şi cămașa de culoarea mierii de albine şi cravata vi- 
şinie de mătase. 

Comisarul se ridică, venindu-i în întîimpinare cu 
mîna întinsă. 

= Sînt... 
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—- Știu cine sînteţi, dottore, signor Mişu Stancu, 
ofițer de poliţie judiciară din România, non e vero ? 
S-a primit radiograma dumneavoastră prin Interpol 
Roma și aş dori, dacă-i posibil, să vă ajut. 

Maiorul îşi expuse cazul, accentuînd asupra modu- 
lui fraudulos în care au fost sustrase şi trecute pro- 
babil peste frontieră, cele două pînze şi eventual bi- 
juteriile de către Gino Cossa, presupus negustor de 
tablouri din Roma. 

Se lăsă o tăcere stînjenitoare, întreruptă, după un 
timp, de o fată care aduse două cafele. După pleca- 
rea acesteia, comisarul zise : 

— Nu vă supăraţi, dar aici, pentru a întreprinde 
ceva este pevoie de probe. Aveţi aşa ceva ? 

Stancu îi întinse cîteva fotografii ale tablourilor 
furate, un extras dintr-un catalog în care acestea erau 
descrise, copii după depoziţiile unor „plasatori“ ce se 
coroborau între ele, conducînd la tranzacţia încheiată 
de Vistrean cu Gino Cossa, din locuinţa Alicei Var- 
tanian. Apoi zise : 

— Mai sînt o serie de probe indirecte, care... 

Se întrerupse văzîndu-l pe amfitrionul său că-l pri- 
veşte oarecum ciudat. Comisarul sorbi din cafea, își 
aprinse o ţigară, trase cîteva fumuri și zise : 

— Domnule şi stimate coleg, faptul că ședețţi aici, 
în acest birou, dovedeşte că sînteţi un om corect, care 
a venit într-adevăr după sprijin cu cele mai bune 
intenţii şi pe linia colaborării normale dintre insti- 
tuţiile noastre. Şi mai dovedeşte că nu aveți nici un 
fel de relaţii, atît în mediile politice, cît şi în „onora- 
bila“ societate, printre congregaţiile religioase, în ma- 
rea finanţă, în armată sau măcar în poliţie. V-am 
ascultat și m-am convins de profesionalismul dum- 
neavoastră. Pot trage concluzia că ați venit la mine 
pentru a vă acorda cooperarea noastră, avînd depiină 
încredere în noi. Bun. De asemenea, mai rezultă un 
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lucru : dacă v-au trimis la acest birou e că au vrut să 
scape de dumneavoastră, fiindcă, în principiu, eu nu 
pot face mare lucru. Eu sînt un fel de a cincea roată 
la căruţă. Vedeţi, vă vorbesc şi eu cît se poate de sin- 
cer, cu aceeași încredere cu care mi-aţi vorbit şi dum- 
neavoastră. Fiindcă nu cunoaşteţi Roma de astăzi, am 
să încerc să ridic măcar un colţ al perdelei. Aici, toată 
lumea posedă o fărîmă ori o parte mai mare de pu- 
tere : politicienii, clerul, presa, bancherii, teroriștii, 
bandiții. Singurul corp neputincios, deşi bine pregă- 
tit şi dotat tehnic, e poliţia... vreau să spun nu poli- 
ţia în general, ci anumite organe ale ei, aşa cum... 

— .„ sînteţi dumneavoastră ori brigada din care 
faceţi parte. 

— Este exact ceea ce am vrut să spun ! Știţi, eu 
nu sînt obişnuit să vorbesc așa de mult. Mă obosește. 
Eu trebuie să văd, să acţionez sau... 

Stancu se ridică. 

— În acest caz, voi încerca... 

— .. Să acționați singur ! Nu vă sfătuiesc. Altfel 
veţi avea de furcă... da, da... de furcă am spus, mai 
făcu el văzînd expresia de pe fața maiorului, atît cu 
poliţia în uniformă, cît și cu cea civilă, cu brigăzile 
ei — mobilă, anticrimă, antidrog, antigang, anticutare 
şi anticutare... deosebit de eficiente atunci cînd se 
ocupă de alte obiective decît acelea pentru care au 
fost create. Numai că, urmă comisarul cu un zîmbet 
şiret, eu voi încerca totuși să vă ajut, chiar dacă unii, 
poate, nu o doresc ori poate tocmai de aceea — mai 
reluă el, dezvelind două şiraguri de dinţi puternici, 
de o albeaţă strălucitoare. 

— Excuse me, sir, I am afraid I didn't understand 
you very welli. 


„1. Scuzaţi-mă, domnule, mă tem că nu vă înţeleg prea 
hine (engl.) 
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— Va bene ! By the way, cît'valorează pînzele fu- 
rate ? 

— Nu au fost evaluate în catalogul „Connaissance“, 
dar dacă o pictură de Caravaggio, furată la finele lui 
decembrie 1984 din Muzeul de artă al catedralei St. 
John din La Valetta, a fost estimată la şase milioane 
de dolari, un Murillo și un Watteau... 

— Îmi închipui. De altfel, nici noi nu stăm mai 
bine în domeniul furtului de obiecte de artă. În ul- 
timii ani — nu vreau să vă rețin atenţia cu statistici — 
la noi'au dispărut mii de tablouri din muzee, galerii 
de artă, lăcașuri de cult ori colecţii particulare. Și doar 
foarte puține au mai fost recuperate... E chiaro ? Dar 
parcă spuneaţi și de furtul unor bijuterii ? 

— Victima se trage dintr-o veche familie care a 
strîns comori în obiecte de artă și giuvaieruri. Bijute- 
riile, dincolo de valoarea lor intrinsecă, deosebit de 
mare, sînt de origine bizantină şi, ca atare, foarte pre- 
țioase pentru colecționari și chiar pentru unele fa- 
milii înrudite... 

— Şi aceste familii se află aici ? 

— Sînt răspîndite în toată Europa. 

— Încep să înţeleg, dar să ne întoarcem puțin la 
oile noastre. V-am promis unele explicaţii pe care 
vi le datorez. Vedeţi... mie nu-mi pasă ce cred ânu- 
mite persoane de aici despre „limitele“ cooperării 
noastre, cînd acestea, bineînțeles, nu deconspiră me- 
tode de muncă ori nu încalcă legile noastre, Pe mine 
nu mă interesează ce gîndesc politicienii... S-a săvârșit 
un furt, nu ? Această faptă este înicriminată și de le- 
gislaţia noastră penclă, iswt it ? Tar eu sînt polițist, în- 
vățat şi pregătit să combat hoția ! Așadar, voi fi ală- 
turi de dumneavoastră, nu numai urmînd formal un 
ordin, ci cu tot ce stă în puterea mea. Şi sînt convins 
că ne vom înţelege... cum să zic... in the thick of the 
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battle! ! Dar nu credeţi că mi-aţi uşura sarcina dacă 
aţi ina loc pentru a examina faptele în amănunțime ? 
Aveţi un pian ? Nu ? Atunci... poate îl veţi accepta 
pe al meu! Vom începe însă prin a vă familiariză 
puțin cu modalităţile noastre de acțiune. Poco a peto. 
De acord ? 


SCUARUL INOCENŢILOR 


Deși unele versiuni, eliminate prin cercetări directe, 
restrîngeau sfera anthetei, noile orientări ale inves- 
tigaţiilor încă nu aduceau elementele aşteptate: 

Mircea Paulian avea uneori impresia că se bate 
cu un inamic fără față sau cu o mie de fețe, hepu- 
tînd însă. identifica nici una dintre ele, astfel încît 
plutea într-o continpă incertitudine. Aştepta cu su- 
fletul la gură audierea Alicei Vartanian și rezultatele 
misiunii lui Stancu la Roma. Între timp, cu sprijinul 
şefului, îşi formase un colectiv de anchetă din cîțiva 
poliţişti mai tineri, dar foarte harnici şi disciplinaţi. 
Acţiunile desfăşurate printre plasatorii de tablouri 
şi de bijuterii, printre colecționari, unii amatori de 
chilipiruri, au condus la identificarea unor indivizi 
ce lucrau „pe picior“, a unor tăinuitori de obiecte de 
valoare ce fuseseră sustrase în ultima vreme din mu- 
zee și de la persoane particulare, de către bande de 
infractori specializaţi în săvîrşirea acestor furturi. În 
cadrul acestor operaţiuni au fost depistaţi și falsifi- 
catori ai unor opere de artă — tablouri, icoane pe 
sticlă şi pe lemn, patinate „ad-hoc“, contrafaceri de 
artă africană, bijuterii în stil antic și medieval, iu- 
crate recent, ba chiar și icușari turceşti și ducați aus- 
trieci falsificaţi în diferite ţări. Dar percheziţiile efec- 
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tuate, audierile și interogatoriile luate unor indivizi 
certaţă cu legea nu au putut furniza indicii cît de cît 
revelatoare privind furtul de bijuterii şi de tablouri 
de la Alice Vartanian. 

În sfîrşit, veni şi ziua cînd Mircea Paulian, însoţit 
de Aurel Domașnea, s-au înfățişat la spital pentru 
ascultarea bătrînei doamne. 

Au găsit-o șezînd pe marginea patului, îmbrăcată 
într-un capot de mătase verde, coafată și fardată, 
fără însă ca obișnuita ei cochetărie să poată estompa 
paloarea feţei, subliniată pregnant şi de cearcănele 
albastre de sub ochii veșnic miraţi. Părea în mare 
parte restabilită, iar Paulian încercă vaga impresie că 
ea îi aștepta, motiv pentru care, după salut și schim- 
burile obişnuite de amabilităţi, trecu rapid peste for- 
malităţile iniţiale. 

— Am dori să lămurim cu dumneavoastră o pro- 
blemă — începu el cu o voce gravă. 

— O clipă, tinere, îl întrerupse ea, puteţi să-mi spu- 
neţi și mie ce mi s-a întîmplat ? 

Paulian o privi, la început puţin descumpănit, apoi 
bănuitor, realizînd că aceasta încerca să inverseze ro- 
lurile. Ca urmare, în pofida slăbiciunii ei aparente, 
era necesar s-o coboare de pe soclu, dar amintindu-și 
de recomandările lui Nedelea, se abținu, înghițind în 
sec. Răspunse însă mai rece decît ar fi dorit. 

— Aţi fost găsită în comă, la un pas de moarte, 
întinsă pe jos, în baie. 

— Așa mi s-a spus și aici. Dar dece? 

— Credeam că asta o să ne explicaţi dumnea- 
voastră. 

Femeia se gîndi cîtava clipe, apoi răapunse : 

— Nu ştiu exact ce s-a întîmplat cu mine. Ca de 
fiecare dată, mi-am făcut cu tot dichisul toaleta, În 
ziua respectivă am întîrziat din cauza unei vizite. Am 
aplicat crema după ce am rămas singură. E vorba de 
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o cremă pe care o folosesc de mult timp. Deodată am 
simţit că-mi vine să vomit, apoi totul s-a învîrtit cu 
mine și am avut impresia, la un moment dat, că ta- 
vanul îmi cade în eap... 

— De unde aţi luat crema pe care aţi folosit-o ? 

— E o... ca să spun așa... găselniţa lui Val... a lui 
Val Vistrean care, de altfel, mi-a și adus-o. De fapt, 
el mi-o aducea dintotdeauna, așa că... 

— O folosiți de mult ? i 

— De ani de zile. 

— Cînd v-a adus cutia nouă ? 

— Staţi să mă gindesc... da, la circa zece minute 
după ce au ieșit ofițerii care m-au vizitat. Îi telefo- 
nasem mai de mult că provizia era pe terminate, m-a 
tot amînat şi, în sfîrşit, mi-a adus-o, 

— N-aţi simţit nimic ciudat în compoziția cremei ? 
Vreau să zic, n-aţi remarcat nici un amănunt care să 
vă atragă atenţia ? 

Alice Vartanian își arcui sprîncenele, vădind o in- 
tensă concentrare, apoi, lăsînd capul în jos, gest re- 
flex la ea şi poate și o modalitate de a gîndi, zise : 

— E adevărat... din cremă se degaja un miros dez- 
agreabil, care m-a făcut s-o amestec cu puţin parfum... 

— Miros de ceapă ori de usturoi ? 

Femeia încuviinţă din cap. 

— Asta era... usturoi ! De aceea nici nu-mi plăcea. 

— Aţi mai simţit acest miros şi în compoziţia celor- 
lalte creme pe care le-aţi folosit de-a lungul ultimi- 
lor ani, din cutiile primite de la Vistrean ? 

— Nu, niciodată. 

— Si acest lucru nu v-a frapat ? 

— Nu, fiindcă trecusem pe la bucătărie și credeam 
că am rămas cu acest miros în nări. 

— Cind v-a adus ultima cutie, Visteran s-a între- 
ținut mai mult timp cu dumneavoastră ? 
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— Val? Nu prea mult, dar... ia stați.,. ce vreţi să 
insinuaţi ?... dar nu-i posibil, nu-i aşa ? 

În pofida fardului aşternut din belșug, pe fața ei 
se întinse o paloare puternică, transformîndu-i chipul 
într-o mască mortuară. Sub privirea insistentă a ofi- 
ţerului, vocea îi deveni tremurătoare atunci cînd re- 
luă : 

— Doar nu a încercat să mă ucidă Val... el care 
mi-a fost... care-mi este cel mai bun prieten. Doar 
i-am dat tot ce mi-a cerut, iar pînzele... 

Glasul i se frînse brusc. 

— Ce-i cu pînzele ? întrebă Paulian, aparent fără 
prea mare interes. 

— Pinzele ? Da, da... pînzele. Doar le-am arătat 
străinilor, i le-am dat şi lui spre experiizare... 

— Cui le-aţi dat pentru a le expertiza ? 

— Lui Val și italianului..., dar mi le-au adus 
înapoi ! 

— Cînd s-a întîmplat asta ? 

— Acum vreo... douăzeci de zile. 

— Şi cînd le-au adus înapoi ? 

— După vreo două săptămîni. Mai precis... ia staţi... 
e curios, chiar cu o zi înainte de săvîrşirea furtului ! 

— Le-aţi arătat și bijuteriile ? 

— Bijuteriile ? Da... adică Val le cunoștea, a încer- 
cat în mai multe rînduri să le vîndă, însă preţul pe 
care l-a primit era sub orice așteptări. M-am gîndit, 
că italianul ar putea... ar dori... 

— Nivelul preţului diminua atașamentul familial 
şi tradiţional ! îi scăpă fără să vrea lui Paulian. 

Alice Vartanian se înroşi brusc, privi în podea şi 
reluă : 

— Am fost constrînsă la vînzare... cheltuiesc des- 
tul de mult... trebuie să trăiesc și m-am gîndit că ele 
oricum stau degeaba și atunci... 
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— Să lăsăm asta, spuse Paulian, încă surprins de 
impresia produsă de bătrina femeie care încă roșea. 
Le-aţi scos din scrin în faţa lor ? 

— Da, dar nu văd... În definitiv cu ce am greșit ? 

În timp ce o privea, în mintea lui Paulian începeau 
să prindă contur noi valenţe ale unui proces întorto- 
cheat. I se părea că pătrunde tot mai mult în plasa 
gîndirii alambicate a acestui straniu personaj, la care 
minciunile erau amestecate cu adevăr, iar adevărul, 
aşa curn îl concepea ea, nu era altceva decît ceea ce-i 
convenea la un moment dat. Era posibil ca picturile, 
dacă au stat la „expertizare“ aproape două săptămini, 
să fi fost contrafăcute, înapoindu-se victimei copii 
falsificate, iar originalele, ambalate și disimulate in- 
genios, urmînd a fi expediate în alte direcţii... Bine, 
dar atunci de ce au mai fost furate ? Ca diversiune ? 
Posibil, dar nu era singura explicaţie. Şi bijuteriile ? 
Uşurinţa bătrînei doamne era fenomenală ! Poate 
prea de tot... Le-a scos din scrin, etalîndu-le în fața 
unui necunoscut. Pur și simplu ! Indicînd locul unde 
se află. Sfîntă inocență ! Să nu fi realizat adevărata 
lor valoare ? Doar nu trebuiau şi ele „expertizate“ ! 
Şi dacă totuși Alice Vartanian nu era atît de naivă 
şi le-a vîndut, pur şi simplu ? Înlătură imediat din 
gînd această posibilitate, deși ar fi putut fi în stare... 
Oricum, acestea nu puteau fi falsificate atît de uşor 
şi într-un timp atît de scurt, pentru a o înșela pe bă- 
trînă. Dar puteau fi sustrase, evident, fără prea multă 
bătaie de cap... 


Urmărindu-l cu privirea în timp ce ea își frămînta 
mintea pentru a găsi răspunsuri logice, femeia i se 
| adresă brusc : 
— Şi ce importanţă are mirosul cremei ? 
Luat prin surprindere de această întrebare naivă 
şi stupidă, polițistul îi răspunse cu o altă întrebare : 


45 


— Vă aduceţi aminte cît de mult s-a insistat să 
spuneţi adevărul. Parcă vi s-a spus că de aceasta de- 
pinde însăşi viaţa dumneavoastră ? 

Cu aceeași ușurință, Alice Vartanian răspunse 
nonşalant : 

— Daaa... spuneau amîndoi că viața îmi e în pri- 
mejdie, dar nu am înţeles nici atunci şi nici acum de 
ce ar fi în primejdie o viață așa de ternă ca a mea... 

— Ei bine, mirosul de usturoi este specific arseni- 
cului, iar crema pe care aţi folosit-o avea în conţinu- 
tul ei o doză mortală din această otravă. A fost un 
mare noroc sau, mai bine zis, o întîmplare care v-a 
salvat viaţa. Sosirea la timp a poliţiei și a medicului, 
Şi poate că aţi folosit mult prea puţină cremă. 

Dar nu mai avea cui să se adreseze, fiindcă, între 
timp, Alice Vartanian leșinase. Sora medicală care 
aștepta pe sală, îl privi cu reproș, după ce, chemată 
de urgență, reuși să reanimeze pacienta devenită atit 
de gingașă. 

Paulian ridică din umeri, apoi se înclină cu pocăință 
în faţa sorei, schițind un gest de vinovăţie recunos- 
cută care îi stîrni acesteia un zîmbet ironic. 

leşi cin rezervă fără a mai întoarce capul. 


LĂSAȚI ORICE SPERANȚĂ... 


— Buon giorno. dotiore. How are you ? îl întîmpină 
comisarul Enrico Gardini pe Stancu. Aţi început să 
cunoașteţi oamenii ? 

— Pe unii cintre ei. Mai ales pe inspectorul San- 
tucei care, se pare. nrmea7ă să mă secondeze. Sînt hi- 
cruri interesante de văzut la dumneavoastră, deși... 

-—- Răbdare, răbdare, nimic nu se face bătînd din 
palme. Deocamdată l-am localizat pe Gino Cossa. Lo- 
cuieşte pe Via dei Fori Imperiali şi e negustor... 
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— De obiecte de artă ! 

— Not exactly, sir. De... păsări exotice ! Şi fără 
antecedente ! Ce-i drept, omul nostru a fost în Ro- 
mânia, numai că de acolo s-a înapoiat de circa unspre- 
zece luni şi nu de zece zile, cum afirmaţi dumnea- 
voastră ! De altfel, în prezent se află la Paris, unde 
are o fiică măritată cu un francez, Pierre Vinaigre. 
Din întîmplare, acesta e chiar negustor de tablouri, 
de alte mici obiecte preţioase, și are o galerie unde, 
din cînd în cînd, organizează mici expoziţii cu vîn- 
zare. De aici rezulă cel puţin două aspecte : ori indi- 
vidul pe care-l bănuiţi de a fi sustras și adus picturile 
la Roma nu-i una și aceeași persoană cu Gino Cossa, 
caz în care putea să se fi folosit de un pașaport fals 
pe numele acestuia, ori adevăratul Cossa, negustorul 
de păsări exotice, e în posesia a două pașapoarte cu 
vize „curate“, pe care le folosește după nevoi, situație 
în care, evident, ar fi putut opera pe teritoriul dum- 
neavoastră. 

— De cînd se află la Paris ? 

Gardini își consultă hîrtiile, apoi zise : 

— De trei săptămîni. Ar putea rima. Vă daţi însă 
seama că, pentru a proba activitatea sa infracțională, 
va trebui să desfășurăm cîteva activităţi de profun- 
zime şi finețe în jurul acestui personaj controversat. 
Şi trebuie să pătrundem în sfera relațiilor sale, a ade- 
văratei sale negustorii. În condiţiile actuale, însă, efec- 
tuarea unei percheziţii la domiciliul său, dincolo de 
faptul că n-aș avea temeiuri pentru a-l convinge pe 
procurorul Republicii cu privire la oportunitatea si 
egalitatea acesteia, nici nu ar avea vreun efect. Mai 
mult, efectuarea ei, acum, ne-ar strica orice combina- 
ţie. 

— E adevărat ! Mă gîndeam doar că, înainte de a 
trece la asemenea măsuri, ar exista un pachet de ope- 
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raţii ce s-ar putea întreprinde într-un timp scurt, 
pentru a strînge cît rai multe date, indicii și orice 
fel de alte elemente operative care să servească la con- 
turarea personalității individului și la identificarea 
tablourilor sustrase. Paralel, s-ar putea da, eventual, 
un telefon la Secretariatul general Interpol... sînt 
abilitat ca în caz de nevoie... 

— Evident, zîmbi cu şiretenie comisarul, vom efec- 
tua investigaţii, verificări, cercetări, pedalînd pe În- 
treaga gamă â mijloacelor tehnice pe care le posedăm, 
ca să încercăm să punem în evidenţă adevărul. De as- 
tea ne vom ocupa noi și puteţi avea toată încrederea 
că le vom face cum trebuie... 

— Nu am nici o îndoială ! zîmbi cu înţeles Stancu. 

— Perfect. Atunci cred că veţi fi de acord să vor- 
besc la telefon cu vechiul meu prieten, comisarul di- 
vizionar Michel Savonna de la Quai d'Orfăvref, pentru 
a-l ruga să se documenteze asupra activităţii și miş- 
cărilor lui Cossa la Paris și, eventual, asupra trebu- 
rilor pe care le învîrteşte stimabilul său ginere. Poate 
că în cîteva zile vom avea un răspuns care ar putea 
constitui şi începutul unor acţiuni aici sau, de ce nu, 
continuarea unor operaţiuni la Paris de către dum- 
neavoastră cu asistența poliţiei judiciare pariziene... 
Pînă atunci, noi vom continua să adîncim şi să lăr- 
gim investigaţiile noastre. De fapt, aştept încă astăzi 
unele detalii de pe piața neagră a bijuteriilor de artă. 
Am triniis pe filieră fotografiile pieselor furate de la 
AĦ#ce Vartanian. Niciodată nu se poate şti din ce cot- 
loane ale pegrei apare un fir cît de subțire ! 

— 1 hope so. Sper. Pînă una alta, cred că am să fac 
o > călătorie în Elveția, la Lausanne, la Biroul de do- 


1. Sediul Poliției Judiciare din Paris 
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cumântare pentru Europa al LF.A.R.1 Acolo, cum 
ştiţi, se editează şi revista „Stolen Art Alert“ 3 în 
care sînt publieate amănunie asupra inbtoritor de 
valoare ce au fost furate din diferite țări, date ori 
nedate în urmărire de către Interpol, de unele po- 
liții naționale ori de alte organisme internaţionale 
profilate în prevenirea și reprimarea furtului și 
traficului ilicit cu obiecte de artă. Sper ca vizita 
mea să fie reciproc utilă ! 

— Nu e rău deloc. În acest mod, orice client poten- 
țial este dinainte prevenit. Desigur, nu discutăm des- 
pre cei care „comandă“ pînzele furate, le cumpără 
pentru ei sau le tăinuiesc pentru alţii. 

— Posibil și probabil. Numai că descrierea amă- 
nunţită a tablourilor în nota de urmărire internaţio- 
nală difuzată de Interpol, conjugată cu detaliile fur- 
nizate de noi, ar putea fi edificatoare şi, să sperăm, 
eficiente ! 

Sună telefonul, Comisarul ridică receptorul, ascultă 
îneordat cîteva clipe, apoi, cu o față ceva mai des- 
tinsă, se adresă lui Stancu : 

— Vreţi să ne ajutaţi într-un caz ? 

Întrebarea era surprinzătoare. Totuşi, răspunse 
automat : 

— Dacă pot, cu cea mai mare plăcere. 

— Am dori să finalizăm o acţiune în care este im- 
plicată o compatrioată de-a dumneavoastră ! 

La încuviințarea lui Stancu, comisarul rosti cîteva 
cuvinte și apoi puse receptorul jos. După un timp re- 
lativ scurt, se auzi o ușoară bătaie în ușă, iar în în- 
căpere intră un carabinier însoțit de o femeie. Stancu 
se întoarse şi o privi. Era înaltă, cu părul complet 


1. „Internaţional Foundation for Art Research“, o insti- 
tuție nord-americană al cărei scop este combaterea bursei ne- 
gre a operelor de artă. 

2. „Alertă la obiectele de artă furate“ (engl) 


49 


alb, ochi de culoarea prunsi brumării, acum puţin în- 
roşiţi, probabil din cauza plinsului, un nas scurt și 
drept deasupra unor buze subțiri, severe. Era îmbră- 
cată într-un taior de culoare gri închis, bine croit, 
«are-i conferea o ţinută elegantă. Putea să aibă în 
jur de șaptezeci de ani şi aducea a profesoară pensio- 
nară. 

După ce-i făcu semn carabinierului să iasă, comi- 
sarul o pofti pe un fotoliu şi îl privi întrebător pe 
maior. 

Cu un glas sec, impersonal, acesta întrebă : 

— Numele, prenumele, data şi locul nașterii, do- 
miciliul stabil, unde și la cine locuiţi aici, pentru 
ce aţi venit, ce aţi făptuit... 

Socată că i se vorbește într-o românească neaoșă, 
femeia nu-și putu reţine un gest de ușurare, urmat 
imediat de un hohot de plins. 

Puțin intrigat, Stancu îi întinse un pahar cu apă, 
apoi își aprinse o ţigară și așteptă ca femeia să-și re- 
vină. După un timp nu prea lung, aceasta își şterse 
ochii, se linişti, mai bău o înghiţitură de apă și începu 
să vorbească, 

— Mă numesc Eleonora David și sînt profesoară 
de matematici, acum pensionară. Locuiesc la Brașov, 
pe strada Doctor Lacea... M-am născut la Bușteni în 
anul 1917. Aici stau la fiica mea, căsătorită de mulți 
ani cu inginerul Giovanni Fiola de pe Via Nazionale. 
Sînt în vizită pentru o perioadă de trei luni, timp în 
care o mai ajut în gospodărie și am grijă de nepoţelul 
meu, Sandro, în vîrstă de cinci ani. Azi dimineaţă, în 
timp ce mergeam după cumpărături pe Corso Vitto- 
rio Emmanuelle, ani ubservat un puşti de opt sau nouă 
ani că se ţine după mine, dar nu i-am dat prea multă 
atenţie. La un moment dat, la o încrucișare de străzi, 
acesta mi-a smuls poșeta din mînă și a fugit. Am stri- 
gat „am încercat să alerg după el, dar lumea, neînţe- 
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legîndu-mă, mai mult m-a împiedicat, astfel încît, 
după cîteva minute, băiatul a dispărut după un colţ. 
În poşetă aveam pașaportul, cheile de la locuinţa fi- 
icei mele, cam două sute de mii de lire și alte cî- 
teva fleacuri pe care orice femeie le are asupra ei — o 
pudrieră, un ruj, o brichetă. Banii ca banii, iar cele- 
lalte obiecte n-aveau prea mare importanţă. Mi-am 
dat însă seama de consecinţele dispariţiei pașaportului 
şi, disperată, m-am așezat pe bordura trotuarului și 
am început să pling. Cîţiva trecători s-au oprit în- 
trebîndu-mă ce s-a întîmplat, apoi, ascultînd expli- 
caţiile mele destul de confuze în italiana pe care o 
vorbesc, clătinau din cap și... treceau mai departe. 
După un timp ă venit şi un carabinier care a împrăş- 
tiat lumea ce se adunase la un moment dat, apoi m-a 
ascultat, cum s-a priceput şi el, şi mi-a spus cîteva 
lucruri pe care nu le-am prea înţeles. La fel ca toți 
ceilalţi, a plecat și acesta. Tocmai mă ridicam să mă 
întorc acasă, cînd în faţa mea a apărut ca din pămînt 
băiatul care mi-a furat poșeta. Văzindu-mi chipul în- 
lemnit, acesta mi-a întins poşeta cu un aer spăşit, zi- 
cînd, într-o românească aproximativă, cam așa: 
„Scuzi, signora, bossul bate... noi nu furăm la ro- 
mâni“. Înainte de a-i putea răspunde ceva, a şi dis- 
părut, 

De-abia stăpinindu-și un suris, maiorul traduse fi- 
del mărturisirea „victimei“, fapt ce provocă un hohot 
de rîs din partea comisarului. 

— Şi aici pentru ce aţi venit ? întrebă nedumerit 
Stancu. 

— M-a adus un carabinier, de fapt acelaşi care m-a 
asenltat după dispariția puştiului. Dacă am înţeles 
bine, vrea să-i dau o declaraţie cu privire la modul 
în care a avut loc furtul și semnalmentele hoţului, de 
parcă aș putea să-mi mai aduc aminte... Şi apoi, ce 
rost mai are ? 
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Înţelegiînd din mimica femeii cele relatate, Gar- 
dini interveni, rugîndu-l pe interlocutorul său să-i 
explice profesoarei că este liberă să plece acasă. 
După ce aceasta ieși mulţumind, comisarul reluă : 

— Dincolo de acest aspect inedit al faptei în sine, 
avem multă bătaie de cap cu bandele de copii între 
opt și treisprezece ani — de regulă conduse de ma- 
jori — specializate în furturi din buzunare, tilhării 
prin smulgeri de obiecte ca poşete, serviete, bijuterii 
de tot felul sau furturi din și de autoturisme care, în 
ultimul timp, proliferează ca ciupercile. Drept să 
spun însă, pînă astăzi n-am auzit de vreo bandă care 
să aibă un asemenea criteriu. Oricum, vom înregistra 
și acest termen în analizele noastre. Și acum, dacă 
doriţi, tornado alla questione. Se pare că, într-o ta- 
vernă de pe Via del Torro, s-a oferit unei prostituate, 
spre vînzare, unul dintre pandantivele furate de la 
signora romena.,, 

— Dar asta e extraordinar ! exclamă Stancu. Și 
nu mi-aţi spus nimic pînă acum! Poate că n-ar fi 
lipsit de importanţă dacă am putea adînci puţin 
această informaţie... Poate fi foarte prețioasă. 

— Aşa m-am gîndit şi eu, făcu Gardini, cu o voce 
neutră. Dacă vă faceţi timp, în această seară aţi putea 
asista la interogarea fetei. Am vorbit cu inspectorul 
Altobani de la brigada de moravuri, care deţine in- 
formația și e dispus să vă însoţească în cartier. Fata 
nu trebuie speriată... poate că astfel veţi ajunge la 
sursă. Aşa că vă propun un interviu... silențios, dacă 
înţelegeţi ce vreau să spun, pe care, eventual, l-am 
putea pregăti împreună. Inspectorul e cunoscut în 
zonă, asa că nu va atraso atenția. Dacă Aenlacăm pe 
cineva de la furturi de bijuterii ori de obiecte de 
valoare... 


— „Fata“ se barează... știu. V-aţi gîndit la toate, 
mulțumesc, 
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— Aşa vă vreau ! mai zise comisarul, apoi, aparent 
fără nici o legătură cu cele discutate pînă atunci, în- 
trebă : L-aţi citit pe Dante ? 

— Pe Dante ? făcu nedumerit Stancu. Desigur... 

— Vă mai aduceţi aminte ce stă scris pe frontispi- 
ciul Infernului ? 

— „luasciate ogni speranza voi ch'enirate !“ — 
dacă nu mă înşel, 

— Nu vă înşelaţi. Cunoașteţi semnificaţia acestei 
inscripții sau, altfel spus, ştiţi ce dorea Dante să su- 
gereze ? | 

— Normal. Cei ce vor ajunge în Infern nu vor mai 
avea nici o speranţă. Corect ? 

— Corect, dar... să interpretăm şi altfel. Poate că 
Dante voia să sublinieze că Infernul începe doar 
acolo unde și atunci cînd se termină speranţa ! 

— Frumos spus. Și... 

— „vi se potrivește în conjunctura actuală. Prin 
urmare, pentru dumneavoastră, pentru mine și pen- 
tru cei ce sînt gau vor fi angajaţi în această anchetă, 
atîta timp cît pe vom păstra speranţa, totul va fi 
bine. Iar temeiurile pentru a fi astfel încep să apară. 
Ecco | 

„Sună ca o încurajare plină de optimism. Ori e o 
«suggestio falsi» 1 menită să mă încurce. Dar, în acest 
caz, ce urmăreşte Gardini ? Pînă acum, din discuțiile 
purtate, cît şi din întreaga sa atitudine, nu au rezul- 
tat echivocuri, nu mi-a refuzat ajutorul, nu mi-a fur- 
nizat date ireale ! Evident, un «suppresio veri» 2 in- 
genios lucrat e mult mai periculos decît un refuz bru- 
tal ori diplomatic... Nu, nu am nici un temei pentru 
o i face comisarului un asemenca procez de intonție. 
Deși:.. Nu, hotărît, n-am dreptul să dau curs unor 
suspiciuni, dar să rămîn vigilent...“. 


1. Sugerarea unui fals (it.) 
2. Suprimarea unui adevăr (it.) 


— E ceva care nu se-nvirtește rotund ? 

— Oh, nu ! zise Stancu, poate prea repede, mă gin- 
deam doar la paşii ce vor urma „interviului“ ! Apoi 
zîmbi, uşor vinovat, ca un copil surprins cînd um- 
blă la borcanul cu dulceaţă. 

— Ca un adevărat șahist, deşi, la drept vorbind, 
orice ipoteză trebuie formulată în funcţie de o reali- 
tate palpabilă. Or, pînă acum nu avem decit elemente 
disparate... Ce ziceţi ? Avem reciproc încredere ? 

„Una caldă, una rece. Ori e foarte realist, chiar 
pînă la scepticism, ori joacă tare, îşi zise maiorul. 
Bine, să-i dăm drumul“. 


OBIECTE DE ARTĂ ÎN DERIVA 


Au fost chemaţi de şeful serviciului judiciar. Se 
aşteptau. Un raport în faţa colonelului Nedelea nu 
era deloc o treabă simplă. Avea șeful talentul să te 
încolțească cu întrebări, să-ți deschidă piste cap- 
cană, să te sucească, să te-nvirtească pînă ameţeai. 
Ameţeai, dar dădeai de lumină. Și nu te ierta. 

La rugămintea lui Nedelea, Paulian a închis fe- 
reastra, apoi colonelul i-a invitat să ia loc și să 
vorbească, 

Băieţii se străduiau să redea cît mai exact și mai 
complet rezultatul audierii. Colonelul nu i-a în- 
trerupt. Pînă la un moment dat. 

— Bine. Şi care-i părerea dumitale ? îl întrebă 
el pe locotenentul Paulian. 

— E neîndoielnic că tentativa de omucidere a 
fost săvîrșită de Vistrean, răspunse acesta fără ezi- 
tare. E logic ! 

— De cec lagic? 
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— Acesta i-a dat crema cu arsenic şi tot el avea 
şi un mobil pentru suprimarea ei ; trebuia să înlăture 
un martor supărător. De altfel, şi... 

— Admiţind această ipoteză... de ce şi cine a în- 
cercat să-l ucidă pe el ? | 

— Eventualii săi complici ori... beneficiarul aces- 
tui furt, adică acela sau aceia care voiau să păs- 
treze valorile exclusiv pentru ei. 

— Pe care însă nu-i cunoaștem ! 

— Deocamdată... 

— Dar dacă altcineva a introdus arsenicul în 
cremă, fără ca Vistrean să cunoască acest fapt, ştiind 
că el va duce cutia victimei ? 

— Aveţi dreptate, nu putem înlătura, măcar teo- 
retic, această ipoteză, răspunse cu o ușoară ezitare 
Paulian. Dar trebuie verificată. Admiţînd-o, va tre- 
bui să introducem în cercul de bănuiţi persoana care 
a preparat crema sau pe cei care, într-o formă ori 
alta, au avut cutia în mînă. Şi totuși, e puţin proba- 
bil. De obicei, el îi aducea crema „prietenei“ sale. 
De ani de zile ! Apoi, ca medic, era dificil să fie dus... 

— Bine, să admitem, deşi aş dori efectuarea de 
cercetări şi în această direcție. Acum, să ne întoar- 
cem la furt. 

Nedelea era liniștit. Se juca din cînd în cînd 
cu creionul pe foaia de hîrtie, făcînd tot felul de 
semne al căror sens nu-l cunoștea decît el. 

— Am înţeles că tablourile au fost luate pentru 
expertizare şi apoi înapoiate proprietarei după un 
timp destul de lung. 

— Exact. Mai preris, cu o zi înaintee de săvîrși- 
rea furtului. 

— V-aţi documentat dacă aceste picturi puteau 
fi contrafăcute în acest interval de timp de către 
diferiţi „experţi“ ? 
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— Da. Părerile sînt împărţite cu privire la mă- 
iestela contzaiacerii, nu şi asupra timpului. Aici se 
pare că sint de acocd. Şi bătrina se putea păcăli. 

— Bun. Urmărind teza dumitale înseamnă că ori- 
pinalele ar fi putut să fie sustrase şi ulterior înlo- 
cuite cu imitații destul de bine realizate pentru a 
înșela un diletant. 

— Da. ’ 

— De aici rezultă că pînzele au fost „furate“ doar 
pentru a masca falsul ? 

Colonelul rămase pe gînduri. Paulian aşteptă un 
timp, apoi răspunse : 

— Furate, bineînțeles, de către cei care au of- 
ganizat efectuarea falsurilor ori au beneficiat de 
pe urma lor... 

— .. ori de către alţii, care nici nu știau că pin- 
zele nu sînt originale ! | 

Locotenentul, care răsfoia îngîndurat o agendă de 
buzunar, ridică ochii spre șeful său, vădit surprins. 

— Evident, nu pot elimina nici această ipoteză, 
recunoscu el.. 

— Cînd a părăsit italianul ţara ? 

— În ziua în care a fost interogat Vistrean. 

— Dacă el ar fi fost beneficiarul, de ce a aştep- 
tat așa de mult timp ? 


— Pentru că a vrut să şteargă unele urme... mă 
refer la suprimarea lui Vistrean și a fostei sale con- 
cubine, pentru a înlătura ultimele verigi ale lanţu- 
lui. Doar știți : „morții nu vorbesc“. Sau poate că 
falsurile nu erau terminate ! Oricum, tablourile pe 
care le vom găsi ori care ne vor fi „prezentate“ tre- 


hayi amti aini 
buie expertizate temoinic. 


— Îmi permiteți o părere — interveni locotenen- 
tul Domașnea, care pînă atunci îşi luase unele note, 
urmărind cu toată atenţia dialogul dintre şeful lui 
direct și comandant. La încuviințarea lui Nedelea, 
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reluă : Nu ştiu dacă se poate face abstracţie de o 
eventuală ipoteză potrivit căreia Cossa putea să ex- 
pedieze tablourile eu un eomplice, el răminînd mai 
departe în ţară, tocmai pentru a ne anestezia sus- 
piciunile. 

Se lăsă o clipă de tăcere, după care Paulian iz- 
bucni : 

— Un älļt italian ? 

— Nu neapărat — zise Domaşnea — acest mic 
serviciu putea fi făcut și de un complice străin sau 
român, care pleca din țară. l 

— Bine, dar asta ar însemna... 

— .. că presupusul complice — interveni colo- 
nelul calm — putea să ducă pînzele, ingenios disi- 
mulate ori machiate, în orice colț din Europa, dacă 
ar fi să restrîngem sfera probabilităților numai la 
continentul nostru. Dar mai e un element pe care 
l-aţi omis. În situaţia în care tablourile au fost scoase 
din ţară, cele falsificate au rămas. Deci trebuie cău- 
tate. Cu grijă, organizat şi discret, De la ele, cînd le 
vom găsi, putem ajunge la cele originale şi de aici 
la autor. Apropo, cine credeţi că ar fi putut să fal- 
sifice cu talent sau cel puțin minuţios asemenea 
picturi de o rară frumuseţe ? V-aţi interesat ? 

— Avem cîteva variante, spuse Paulian. 

— Și atunci, ce mai așteptați ? Vreau să cunosc 
exact la cine v-aţi gîndit şi să decidem. 

Se ridicară să plece, cînd colonelul îi opri cu un 


gest. 

— Oricât de iapuitantă ar fi pentru noi acţiiiiica 
de recuperare a tablourilor, să nu uităm că nu nu- 
nai acestea au făcut obiectul furtului. E vorba şi de 
riiuterii, care au și o valoare istorică considerabilă, 
dacă facem abstracție de ceea ce înseamnă ele ca 
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metale preţioase, pietre preţioase și lucrătură mă- 
iastră. Le subapreciaţi oare ? De ce ? Nu v-aţi ocu- 
pat de acest element sau îl socotiți de mîna a doua ? 

Interveni Paulian cu o voce al cărei accent, puţin 
ciudat, nu-i scăpă lui Nedelea. 

— Avem un început de probă... încă neconclu- 
dentă... o ceartă în mediu între doi indivizi, vechi 
clienţi de-ai noștri, Sile Răcanu, zis „Baronu“, cu 
antecedente în furturi de bijuterii, şi Ilarie Zuţă, zis 
„Licitaţie“, zis „Carioca“, hoţ și tăinuitor. Acesta 
din urmă a tras şișul din mînecă fiindcă Baronu nu 
i-a mai livrat nişte bijuterii „di granda“ pe care i le 
promisese. Acesta încerca să-i explice că le-a su- 
flat un mahăr mare pe verzi şi roșeață, urmînd a fi 
vînturate, adică scoase din ţară. 

— Şi cine-i mahărul ? Aţi mers mai departe? 
Pista nu trebuie părăsită. 

— Nu-i din mediu, ceilalţi nu-l cunosc, iar Ba- 
ronu a fost luat în atenţie. 

— Trebuie să acordaţi prioritate acestui caz, edi- 
ficîndu-vă dacă bijuteriile sînt .cele furate de la Alice 
Vartanian. În caz afirmativ, „unde“ sau la „cine“ se 
găsesc la ora actuală ? Dacă nu există altă cale, tre- 
ceți la cercetări directe... deși aș prefera, la drept 
vorbind, să nu le utilizăm încă. Ne trebuie totuși un 
răspuns exact, fiindcă în caz că bijuteriile, toate ori 
în parte, au fost scoase din ţară, sîntem datori să 
depistăm întreaga filieră cu toate elementele aces- 
teia, pentru a le comunica în timp util maiorului 
Stancu, a cărui misiune nu e dintre cele mai ușoare, 
Fiţi însă atenţi cum acţionaţi, să nu vă încurcaţi în 
psihologia infractorilor. Se pare că asemenea indi- 
vizi, atunci cînd sapă ua „os“, sapă nu numai adînc, 
ci și în mai multe locuri. E strategia lor... 
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ROMANȚĂ ITALIANĂ 


Vocea care-i răspunse la telefon era răgușită, iar 
tonul puţin agresiv. 

— Da, inspectorul Altobani la aparat. Cu cine am 
onoarea ? 

— Sînt Mişu Stancu... cred că v-a vorbit comisa- 
rul Gardini despre mine ? ! 

Tonul deveni mai condescendeni. 

Desigur. Scuze pentru engleza mea, am uitat tot 
ce n-am știut niciodată... Sper însă să meargă... o 
mai rup puţin pe germană și... 

— .. eu puţin pe italiană, așa că ne vom înţelege. 

— Ca între colegi... Apropo, am înţeles că ne ve- 
dem în seara aceasta. Dacă sînteţi de acord, am să 
vin să vă iau cu mașina mea. Siaţi la hotel... 

— „Negli arranci“, pe via... 

— Cunosc. La ora 21 ? 

— Vă aştept în faţă. 

— Perfect. A rivederci ! 

Cu un sfert de oră înainte de nouă seara, Stancu 
ieși din hotel, gîndindu-se să facă cîţiva paşi pentru 
a se dezmorţi. Cerul, de un albastru închis, era puz- 
derie de stele. Aerul era dulce, parcă scos din miere 
și parfumat de portocalii înfloriţi din grădina hote- 
lului. 

O plimbare pe jos l-ar fi scos din priză pentru un 
timp, dar deocamdată nu-și putea permite acest 
lux, cît timp nu cunaștea „împrejurimile“. Se re- 
laxă, făcînd numai cîțiva paşi la dreapta și la stînga. 

Ajungînd în colțul străzii, văzu o mașină care în- 
ectini, apoi se opri la cîțiva meki de hotelul său. 
Era o Simca 1609, de culoare închisă. Din ea cobori 
un bărbat înalt, îmbrăcat într-un impermeabil, cu 
pălăria trasă adînc pe frunte, Se întilniră în hol. 
Era mai puţin înalt decît i se păruse de la distanţă. 
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În schimb, părea clădit numai din mușchi. Părul ne- 
gru şi scurt era puţin nins pe. la timple. Avea o faţă 
cu trăsături regulate, obişnuit», care degaja o per- 
sonalitate echilibrată și puternică. Poate că din cauza 
bărbiei masive şi puţin pătrate. Se apropie de Stancu 
cu un zîmbet deschis şi cald. 

— Dottore Stanco ? 

— Si. Inspector Altobani, isn't it ? 

— În persoană. Mă bucur să vă cunosc. Mergem ? 

Se părea că Altobani era grăbit să termine un lu- 
cru ce i s-a impus. În rest... probabil o obligație pro- 
fesională ca oricare alta. Poate că-i „datora“ aceasta 
lui Gardini în compensație pentru cine ştie ce ser- 
viciu mai vechi. În definitiv, ce-i păsa lui de toate 
astea, doar așa se proceda între colegi. Deci, fără en- 
tuziasm, dar corect. De fapt, pentru el era impor- 
tant să i se dea concursul în îndeplinirea misiunii, 
ceea ce, orice s-ar zice, nu e de ici de colo. În rest... 
văzînd şi făcînd. De la un prieten poţi să ceri să fie 
loial, sincer, discret. Dar de la un om pe care nici 
nu-l cunoşti bine ce pretenţii poţi avea ? Eventual... 
să fie corect !:Inspectorul i se părea un bărbat si- 
gur pe sine, venit să răspundă pozitiv la o solicitare 
amicală. În rest... 

Afară, crepusculul virase inexorabil spre noapte. 
Urcă în maşină alături de Altobani. Simca porni. 

Un timp rulară în tăcere, apoi, brusc, inspectorul 
i se adresă privind încordat înainte. 

— Ştiţi unde mergem ? 

— În linii generale, da, confirmă Stancu, Cred 
că-i vorba de cartierul „fierbinte“, non è vero? 

— 5i. Una dinire „peiisicuarele“ de la „Ohio“, o 
call-girl, a relatat despre un pandântiv din aur, o 
bijuterie antică oferită spre vînzare în mediu de că- 
tre un cunoscut traficant, Valter Anastazi, zis 
„Cuore“, la o sumă foarte piperată, Curios e faptul 
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că, deși cunoscut ca mafiot, individul vrea să vîndă 
bijuteria altor tăinuitori decît celor ce au relaţii cu 
„onorabila“ societate ori unor amatori. Tipul e pe- 
riculos. Va trebui să dăm de urma lui. Vă temeţi ? 
Oricum, e un caz special ! 

— Un caz special ? De fapt nici nu cunosc altele... 
nespeciale. Respir și mănînc în tovărășia lor. În ceea 
ce privește teama, evident, orice om încearcă acest 
sentiment din cînd în cînd, în afară de cei din ro- 
mane, bineînţeles. Doar că în meseria noastră ea 
intră în ecuaţie, fără să-i modifice rezolvarea. 

Inspectorul izbucni într-un rîs puternic, tonic şi... 
colegial, ceea ce încălzi atmosfera oficială de la în- 
ceput. 

Localul era într-adevăr o tavernă, cu toate atri- 
butele sale, de spațiu restrîns şi suprasaturat de fum 
da țigări, prin care cu greu se putea desluși un bar 
în faţa căruia erau trei taburete înalte şi veșnic 
ocupate, cîteva mese, iar în jurul acestora ședeau 
ori stăteau în picioare bărbaţi şi femei, bind sau ți- 
pînd unii la alţii, pentru a acoperi cît de cît deci- 
belii unei orchestre de trei instrumentiști ce cîntau 
infernal. În mijlocul sălii, pe un minuscul ring de 
dans, în lipsa unor numere de music-hall, se bălă- 
băneau trupuri. Chelnerii făceau minuni de acro- 
baţie pentru a se strecura fără să-și pericliieze tăvile 
cu băuturi. 

— Isn't lovely ? Nu-i minunat ? îi şopti inspec- 
torul, după ce aruncă o privire în jur. Apoi, fără să 
mai aștepte vreo confirmare, se apropie de tejghea, 
întrebîndu-l pe barman : „Unde-i Bambola 7“ 

Acesta aruncă u privire ascuţită spre Stancu şi, 
fără să se grăbească, turnă scotch în două pahare, 
apoi se întoarse spre inspector şi îi şopti : 

— Chiar vreţi să mă faceţi îngeraș ? Cu ce v-am 
greşit ? 
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— Hai, lasă flerăreala, (riovzani, doar nu ești no- 
vice în meseriei Cred că nu vrei să-ți trimit 
trupa ? ! 

— E în spate, camera cinci, răspunse acesta în 
silă, cu Arti „Banana“. Dacă ăsta află ceva... 

— Bine, e-n regulă, făcu inspectorul, bătîndu-l 
pe umăr, n-o să afle... cel puţin de la mine. Apoi 
„greşi“, vărsînd paharul în decolteul unei blonde 
planturoase. 

— Îmi pare rău, frumoaso, dar nu trebuia să te 
lipeşti de mine ca o ventuză, puteam să-ţi traduc 
în clar cine sînt şi unde mă duc... De alttel, priete- 
nul nostru comun o să te informeze. Numai că atunci, 
dacă persiști în curiozitate, e bine să te fereşti din 
calea mea. Capito ? 

Apoi, ridicîndu-se de pe taburet, îi făcu semn lui 
Stancu să-l urmeze. leșiră pe o ușă mascată de o 
draperie, prin spatele barului, urmăriţi cu ochi mari 
de neprevăzătoarea blondă. Aparent, nimeni nu le 
acordă vreo atenţie. 

Un coridor lung, acoperit cu o mochetă roșie care 
apucase și timpuri mai bune, avea mai multe uși 
de-o parte şi de alta, ce dădeau probabil în unele 
separeuri. Din acele încăperi se auzeau șoapte, 
chicoteli, rîsete, zăngănit de pahare și chiar muzică. 
Altobani încercă încet mînerul de la ușa camerei 
cu numărul cinci. Nu era încuiată. Fără zgomot, 
scoase pistolul și împinse brusc uşa. Se auzi ţipă- 
tul scurt al unei femei într-o ipostază fără echivoc, 
care se ridică din pat şi alergă la baie, unde se în- 
chise. Un individ înalt şi masiv, cu o faţă lată, po- 
meții ieşiţi în afară şi un nas turtit de boxer profe- 
sionist deasupra căruia te priveau doi ochi mici, 
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porcini, acum roşii de mînie, ţîşni pe lîngă Stancu 
pentru a apuca pistolul de pe masă. Maiorul întinse 
piciorul şi uriașul se rostogoli pe jos. Altobani luă 
arma de pe masă, o introduse în buzunar și zise 
calm : 

— Îmbracă-te, Banana, n-am nimic cu tine. E o 
descindere obișnuită, ce-i drept în forţă, pentru că te 
ştiu cam iute de mînă. Dar dacă faci vreo prostie 
s-ar putea să nu mai ai timp pentru regrete. Aşa... 
adăugă el, văzînd că individul se ridică de jos mai 
liniştit. Îmbracă-te şi fă pași. Jucăria ţi-o iau ca 
amintire. Cu Bambola am o socoteală mai veche de 
încheiat. Nu-și bate nimeni joc de poliţie. Nici mä- 
car onorabila societate.. Chiaro ? Și mai e ceva. Nu 
încerca să-mi pui bețe în roate în seara asta, fiindcă 
s-ar putea să renunţ cîndva la „moravuri“ numai 
ca să mă ocup de tine. N-ai plecat încă ? 

Cînd uşa se închise în urma lui, femeia ieși din 
baie zîmbind. O siluetă nu prea înaltă, bine propor- 
ționată, îmbrăcată într-un dress de piele neagră şi 
lucioasă. Părul blond încadra o față de păpușă. Avea 
nasul mic, obraznic, cu nările în vînt, iar buzele, de 
altfel senzuale, erau vopsite ţipător. 

— De ce această demonstraţie de forţă, inspec- 
tore ? făcu ea în timp ce-și aprindea o ţigară de la 
o brichetă Dunhill placată cu aur. Trase un fum, se 
așeză pe un scaun şi, după ce-și încrucișă picioa- 
rele cu profesionalism, continuă :... Arti era toc- 
mai la începutul mărturisirilor. 

— Scusi, Bambola, zise Altobani, acum n-am timp 
să înghit spaghetti fără sos, sînt grăbit. Și apoi 
trebuia să salvez aparențele... Banana nu-i învăţa 
să se poarte copoii cu mănuși... poate intra la idei. 
Colega, adăugă el, făcînd prezentări evazive, e nou 
în brigadă. Aş dori de fapt, să ne spui ce ştii despre 
un anumit pandantiv. 
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— Care pandantiv ? zise ea mirată. 

— Bine, făcu inspectorul plictisit, douăzeci de 
verzi... i 

— Ciorba asta nu are gust cu aşa de puțină ver- 
deață, replică ea privind undeva în tavan. Altfel... 
se arde ! 

— Ascultă, Bambola, reluă Altobani cu o voce 
joasă şi rău prevestitoare, Vrei să-ţi spun o poveste ? 
Am aflat-o aseară de la un coleg din brigada cri- 
minală, care a fost săptămîna trecută la hotelul 
„Luxor“ de pe via Agostino de Pretis în legătură 
cu un elveţian care a decedat brusc, după ce pe- 
trecuse noaptea cu o call-giri. Ce-i drept, moarte 
naturală. Numai că defunctului i-a dispărut și por- 
tofelul în care avea bani mulţi... Cel puţin așa de- 
clară chelnerul care îl servea la restaurant. Unul 
dintre liftieri a dat ceva semnaimente cu privire la 
fată, dar... deocamdată... cel puţin pentru moment, 
ele nu sînt sigure. Inspectorul a făcut apel la mine, 
iar mie mi s-a părut că misterioasa din hotel sea- 
mănă cu o veche cunoștință de-a mea... Dacă mai 
pui la socoteală faptul că a trebuit să se telegrafieze 
familiei îndoliate ca să plătească hotelui, să facă 
identificarea... 

— Ajunge, inspectore, povestea dumitale m-a 
convins. Ce vrei să ştii ? 

— Cine ţi-a vorbit de pandantiv şi cum arăta 
bijuteria. 

— Acum trei seri am fost într-un local din piața 
Navona, unde m-am întîlnit cu Luchino. 

—  Taramani ? „Americanul“ ? 

— Si. 

— Așa, întîmplător ? 

— Nu, aveam întîlnire cu el. După ee a făcut co- 
manda, m-a întrebat dacă nu ştiu pe cineva care ar 
îi dispus să cumpere un pandantiv. Mi l-a arătat. 
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E... e... extraordinar de frumos, din aur roșu şi gal- 
ben... cu arabescuri de briliante închipuind două 
miini încrucișate. Deşi... 

— Deşi puţin desuet. O bijuterie veche, antică. 

Stancu  tresări. Descrierea făcută corespundea 
unuia dintre pandantivele furate de la Alice Var- 
tanian. Se abţinu însă de la orice întrebare. 

— Bun, făcu Altobani după un timp. Luchino e 
mafiot și are relaţii întinse în mediu. De ce te-a ru- 
gat pe tine să-i găsești un cumpărător ? 

— Cred... cel puțin asta-i părerea mea, că biju- 
teria nu i-a parvenit prin „onorabila“ societate... 

— Ţi-a amintit ceva de acest gen ? 

— Așa mă duce pe mine mintea. 

— Corect. Deci vrea s-o plaseze fără ca signor 
capodiregime să afle dincotro bate vîntul. Bun, şi 
ce > i-ai spus ? 

— Că am să mă interesez şi îi voi da răspunsul. 
Cînd ? 

Miine. 

Perfect. Şi... unde te întilnești cu el? 
La „Malvina“. 

Lîngă Termini ? 

— Si, la unsprezece seara. 

— Chiaro. Apropo, cit cerea pe sculă ? 

— Zece cearșafuri mari... ricane. 

— Zece mii de dolari ? Cam mult ! 

— Face, patroane. Face, cu vîrf și îndesat. As- 
cultaţi-mă pe mine, mă pricep puţin. 

— Îmi permiteţi o întrebare, interveni Stancu 
în italiană, dar accenvui îl trădă. Fata reacționă 
imediat, 

— Puteţi vorbi cu mine şi în engleză, 

— 'Thank you. Ţi-a spus de unde o are ? Mă re 
fer la bijuterie. 


III 
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5 — Cancert la două piane 


— Nu... de fapt, nici n-am întrebat. Nu obișnu-= 
iesc să pun asemenea întrebări, e periculos pentru 
oricine. 

— Înţeleg. Mulţumesc. 

Fata îl privi curios, apoi zise : 

— Colegul dumitale învață limbi străine ? 

— Așa e el, glumeţ. Dar și-a dat seama că tu nu 
vorbeşti o engleză de baltă, nu-i așa ? 

— O.K. Numai... 

— Numai ce ? 

— Să nu mă viriîţi în găleată... că „stimabilii“ mă 
mierlesc oriunde m-oi găsi şi oricine m-ar apăra. 

— Nu-ţi face griji, cara mia, o să-ţi facem o cîn- 
tare să arunci în aer San Remo ! Uite cum vom pro- 
ceda... 

— În mașină, Altobani întrebă : 

— Ce părere ai, dottore ? 

— Frumoasă femeie ! 

Inspectorul rise cu poftă, apoi zise : 


— După biblie, o asemenea femeie este ultimul 
lucru făcut de creator. Trebuie s-o fi făcut într-o 
sîmbătă seara. Se simte oboseala ! Dar eu nu m-am 
referit la ea, deși, aşa blîndă cum o vezi, ştie să zgi- 
rie rău de tot. Ai văzut cum a trebuit s-o stăpînesc ? 
Asta ia şi de la vii şi de la morţi... Eu m-am referit 
la caz. 

— La caz? Cred că legenda dumitale e fezabilă ? 


Brusc, Altobani se cabră. Stancu îi aruncă o pri- 
vire întrebătoare. 

— Sîntem urmăriţi, zise el din colţul gurii. Sînt 
două maşini, una în faţă și una în spate. Nu te în- 
toarce. Vezi Opelul roșu din faţa noastră ? Are două 
retrovizoare prin care ne supraveghează, mentinîn- 
du-se la aceeaşi viteză cu a noastră, Acum priveşte 
cu atenţie înapoi... Vezi un Ferrari cu un singur in- 
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divid la volan ? Din Dimple îl cunosc. E din 
banda lui Luchino. 
~ Rulară un timp în tăcere, apoi inspectorul zise : 

— 'Ține-te bine. 

În același timp, el apăsă pe acceleraţie, tăind tot- 
odată contactul. Ţeava de eşapament urlă asurzi- 
tor. Fără să mai poată opri, mașina din urmă se 
năpusti asupra lor. Ferrari rămase într-o răsucire 
ciudată. Individul de la volan se lovi puternic la 
cap, pierzîndu-și cunoştinţa. Într-un scrîşnet de 
fierărie, Altobani reuși să desprindă Simca din în- 
cleștare și porni cu toată viteza înainte. N-avură 
vreme să vadă consecinţele ciocnirii asupra propriei 
lor mașini. Probabil că spateie arăta jalnic. Impor- 
tant era că motorul funcţiona. Și că ei erau sănătoși. 
O asemenea manevră nu poate fi făcută zilnic. Încă 
o victorie ca asta și, în cel mai fericit caz, devin 
pietoni. 

— Unul la mînă, zise calm inspectorul. Acum am 
să încetinesc, după care voi lua un viraj la stînga. 
Să vedem ce se mai întîmplă. Făcu manevra, apoi 
apăsă la maximum acceleratorul. Caii putere răs- 
punseră riguros, iar mașina zbură înainte. 

— Crezi că i-am pierdut ? întrebă Stancu liniștit. 

— Nu ştiu, poate s-au învăţat minte. Nu urmă- 
reşti un inspector de poliție ca pe un gangster. Dacă 
nu, am să le dau o lecţie s-o ţină minte. Pentru orice 
eventualitate — adăugă el, văzîndu-se privit în timp 
ce-și scotea de la centură un Smith and Wesson 
38, pe care îl așeză pe genunchi. 

Acum traversau Via dei Fori Imperiali, de unde 
urmau să se angajeze pe o stradă ce conducea spre 
piaţa Venezia, cînd, brusc, în spatele lor apăru 
Opelul. 
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Altobani acceleră, depășind de justeţe un Che- 
vrolet al cărui conducător îi apostrotă cu un fjuviu 
de invective. Privind în urmă, Stancu văzu că ma- 
şina dispăruse. Răsuflă ușurat. Pentru puțin timp 
însă, fiindcă Opelul ieși la cîțiva metri de ci din- 
tr-o stradă, oribindu-i cu farurile, Cu mașina în 
urma lor, rulară preţ de cîteva minute, apoi inspec- 
torul luă brusc un viraj strîns la dreapta, tocmai 
cînd răsună prima împușcătură. Ajunseră într-o uli- 
cioară mărginită de clădiri înalte, parcimonios lu- 
minate. Al doilea glonte lovi parbrizul din spate şi 
ricoșă în portiera âin dreapta. Aitobani stopă brusc 
lîngă o clădire înaltă. Pneuiile gemură, iar mașina 
oscilă pe două roţi înainte de a se opri, aproape prop- 
tită într-un stilp electric. Amîndoi săriră din ma- 
șină în timp ce farurile Opeluiui, apărut de după 
colt, măturară împrejurimile, apropiindu-se necru- 
țător. 

Inspectorul viză îndelung, apoi trase pînă goli 
tot încărcătorul. Opelul nu încetini, dar se înclină 
într-o parte, apoi, lovindu-se de zidul imobilului 
din dreapta, ricoșă în vitrina unui magazin de mode 
şi se opri în zornăit de geamuri sparte și scrișnet 
de metal. Atenţi, cei doi așteptară un timp. Deo- 
dată, de sub masca cromată a Opelului, acum com- 
plet zdrobită, izbucniră flăcări care într-o clipă se 
întinseră... 

Stancu privi. încordat spre Altobani. Acesta îi 
făcu un semn şi amîndoi se repeziră la portiere, 
prin care traseră afară corpurile celor doi indivizi. 
Era şi timpul. Dacă mai întîrziau o clipă, orice in- 
tervențţie ar fi fost de prisos. Încet, fără să-i mişte 
prea mult, îi duseră pînă într-o curte interioară. 
Inspectorul se aplecă asupra lor și, după o sumară 


examinare, îi trase deoparte, nu fără a le lua ac- 
tele. 


68 


— Lino Vanessa, citi el. Zis și „Barracuda“, ŞI 
Carlo Apollo, zis „Anaconda“. Araîndoi din banda lui 
Michele Gioia... Ia uite ce curios, deci şi aici se ames- 
vecă. sindicatul crimei ! Sau poate că i-a împrumu- 
tat Luchino pe acești doi killeri de la Camorra ? | 

Nu-i îu greu lui Stancu să realizeze că se afla în 
fața unei organizaţii — poate a unei rețele — care, 
printre altele, e hotărită să se ocupe şi de bijuterii. 
Poate fi interesant, își zise el, deși, la drept vorbind, 
nu avea voie să rişte nimic. El avea o misiune de 
îndeplinit și nu să se amestece în acest viespar unde 
se înnoda un ghem de interese și contradicții în 
spatele cărora stăteau capii crimei organizate. Oare 
mafioţii, urmărindu-i, știau că aveau de-a face cu 
poliţia ? De ce nu, în definitiv ? Au fost ei alţii, mult 
mai sus pe scara ierarhiei sociale din Roma, pe care 
nu i-au cruțat, așa că... Se consolă, zîimbind amar. 

Altobani îi făcu semn să plece, abandonîndu-i pe 
cei doi în curte. Inspectorul nu avea chef să dea ex- 
plicaţii jenante superiorilor săi, mai ales că intrase 
într-o poveste care nu era pe de-a-ntregul a sa. Şi 
apoi, cei doi inși îşi vor reveni în cîteva ceasuri și 
îşi vor lua tălpășița de acolo cum vor putea, fără să 
mai ceară restul, bineînţeles, fără mașină. Că vor 
avea nevoie de reparaţii serioase, asta e treaba lor ! 

Simca demară, îndreptîndu-se prin Colosseo şi 
Via Labicana spre Viale Manzoni, iar de aici, prin- 
tr-o rețea întreagă de străzi, către Via Giovanni Gio- 
litti şi Corso d'Italia, de unde, lăsînd în stînga Villa 
Borghese, ajunseră în curînd la hotelul lui Stancu. 

Oprind mașina la o sută de metri depărtare, Alto- 
bani zîmbi : . 

— Şi toate acestea pentru o „vechitură“ de pan- 
dantiv ! 

— Mi dispiace assai ! Scusi | 


1, Regret mult ! Scuzaţi ! (it.) 


69 


— Nu înțeleg de ce resreţi. Asta face parte din 
activitatea insa cotidiană. Atunci pe miine. Pe la 
orele zece seara, da ? 

Mașina demară, în timp ce maiorul se întoarse, 
îndreptîndu-se spre hotel. „Miine ? se gîndi el. Pînă 
mîine mai e rnult din azi. Noaptea de-abia începe, 
Regia a răinas asupra lui Altobani și el se va ocupa, 
fără îndoială. Dar un individ ca Luchino, dincolo de 
pericolul pe care-l prezintă, nu-i decît partea vizi- 
bilă a bandei. Cea din umbră rămîne încă necunos- 
cută. Şi eu tocmai la asta trebuie să ajung. Dar 
cum ?“, 

Acestea fiind zise, intră în hotel. Trebuia să dormă 
liniștit măcar o parte din noapte, fiindcă nu ştia ce-l 
aşteaptă a doua zi. 


JOCUL IPOTEZELOR 


Investigaţiile întreprinse de locotenenții Paulian 
și Domașnea nu aduseră rezultatele așteptate. E 
drept că Val Vistrean nu putuse fi încă interogat, 
starea lui medicală, deşi în afară de pericol, neper- 
mițîndu-i un asemenea efort. Cu toate acestea, exis- 
tau elemente suficiente care să ateste, în fapt, exis- 
tenţa furtului de tablouri şi bijuterii. Numai dacă 
Alice Vartanian nu ar fi „împrumutat“ pînzeie spre 
expertizare — evident, nu în ţara noastră — ur- 
mînd a primi contravaloarea lor în timp! Iar cel 
sau cei care i-au promis acest lucru, cu prilejul unei 
vizițe neprevăzute, i-au subiilizat şi bijuteriile... 
Posibil ! De ce nu? O altă ipoteză ar fi realizarea 
unui furt „la comandă“ pentru „urmaşii“ care se 
considerau în drept să posede orice fel de bijuterie 
de familie, chiar dacă, de multe ori, aceasta nu le 
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aparţinea. Evident, nu a avut prioritate valoarea 
sentimentală, ci echivalentul în valută, ceea ce, in- 
discutabil, reprezintă o tentaţie la care greu se poate 
rezista. Posibil ! Dar cine ? Unde ? Cum ? Prin ce 
mijloace ? Fiecare întrebare constituia un ghem de 
enigme. Oricum, fiecare ipoteză trebuia verificată 
pînă la capăt. Fata de la recepţia hotelului „Dacia“, 
de altfel foarte drăguță și decorativă, i-a relatat lui 
Paulian că italianul Cossa putea fi tot aşa de bine 
un impresar francez sau orice altceva. La nedume- 
rirea acestuia, recepționera îi răspunse cu multă 
candoare că diferența dintre aceștia consta doar în 
faptul oarecum stiînjenitor al comportării față de te- 
mei. Astfel că francezul începea prin a-ţi săruta 
mîna, în loc să te ciupească de spate ! Însă dincolo 
de asemenea „cugetări“, mai mult sau mai puţin co- 
lorate, Larisa avea şi altceva de spus. Auzise cîte 
ceva despre niște bijuterii, pentru a căror apreciere 
fusese chemat la hotel Ghevarian, un vechi și cunos- 
cut „expert“, fost, la timpul său, posesorul unui 
frumos magazin de bijuterii şi, ce-i drept, speciali- 
zat în acest domeniu. Acesta a stat mai bine de două 
ceasuri în apartamentul italianului cu maniere fran- 
țuzești, după care a coborit singur. Cind se întim- 
plase acest eveniment ? Dacă își amintea bine, cu 
două sau trei zile înainte de plecarea străinului, 


— Ei, cît ţi-a dat ? îl luă direct Paulian pe Ghe- 
varian a doua zi, în apartamentul acestuia din par- 
cul Domenii. 

— Cine să-mi dea ? 

— Italianul, Cossa, cel cu bijuteriile Vartanian. 

— Nu cunosc, nu ştiu nimic. Ar fi impul să mă 
lăsaţi în pace, zâu aşa. E rault de cînd eu... 


71 


— Cunosc refrenul, dar nu mai ţine, din moment 
ce sînt aici. Te-am crezut mai inteligent.. îmi pare 
rău că m-am înşelat, Bine, nu mai insist. Vei veni 
mîine la noi. 

— Ia staţi puţin, domnule locotenent. Ce vă gră- 
biţi așa ? Cum să discutăm dacă n-am băut nici mă- 
car o cafea ? E posibil ? i 

Zicînd aceste banalităţi, Ghevarian îl fixă un mo- 
ment drept în ochi, iar Paulian observă că faţa 
acestuia lucea de onestitate, acea onestitate care 
nu se vede decit la negustorii de mașini de ocazie 
şi la soţii nerăbdători să rămînă văduvi. 

— Nu se poate ! făcu Paulian ironic. 

— Ce nu se poate? Doar am ọ cafea nemaipo- 
menită... 

— Am toată încrederea în cafea, deși nu ghicesc 
niciodată în ea. Dar mă refeream la altceva şi anume 
că nu se poate ucide cu privirea ! Cel puţin nu încă, 
la actualul nivel al științei ! 

— Vai, domnule locotenent, se poate ca o indis- 
poziţie momentană s-o confundați cu o intenție 
criminală ! Cred că n-aș putea să ucid un pui de 
găină, nu un om. Și, mai ales, unul simpatic ca 
dumneavoastră ! zîmbi bijutierul cu toată gura. 

— Acum nu trebuie s-o iei de capital, am zis şi 
eu la nervi, aşa ! 


— Stau și mă minunez uneori, încercă insinuant 
şi lingușitor bijutierul, cum se poate ca un om cu 
mintea dumneavoastră să fie numai locotenent, 
zău aşa! Şi ce mi-am spus? Păi dacă dumnealui 
are gradul ăsta la așa o minte, cum or fi ceilalţi, cu 
grade mai mari ? Și m-au trecut toate năduselile ! 

— Acum chiar vrei să mă iei și peste picior ?| 
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— Să mă trăz..; ya 
— „hai las-o moale. Răspunde .la fntreparesa 


mea. 
-— Două cearşaturi.,, să n-am parte... 
— Mari ? 
— Mari! 


— Ei, atunci ți-au dat ceva de lucru, nu glumă. 

— Evaluarea unor bijuterii vechi, bizantine... 

— Mi le poți descrie ? 

— Perfect... dar ştiţi, eu... d 

— Am să păstrez secretul profesional ! Dar, pen- 
tru că veni vorba, cine a plătit ? 

— Cum cine ? Macaronarul, deși doctorul băgase 
mîna în buzunar, însă întîrzia cu ea acolo, iar eu 
mă grăbeam. 

— Unde s-a făcut evaluarea ? 

— La Vistrean acasă. 

— Cine a mai fost de faţă ? 

— Vistrean, italianul și o femeie pe care nu o 
cunosc. 

— Tînără ? 

— Să tot fi avut vreo cincizeci, dar arăta de trei- 
zeci şi... treaba ei. Pe onoarea mea că arăta bine, 
Înaltă, cu un păr roșcat, tuns scurt, și cu o privire... 
o privire care părea că spune tot sau aproape tot. 
Oricum, te sfredelea pînă în stomac şi apoi te arunca 
peste bord, cum a fost cazul meu! Cunoştea data 
istorice despre fiecare bijuterie ! 

— Bijuteriile erau originale ? 

— Absolut. Bijuteriile Vartanian, ce mai! Le 
cunosc ca pe buzunarul meu propriu, doar bătrînul 
mi le-a arătat de nu știu cîte ori. Le cumpărase de 
la o familie care a plecat la Paris... bijuterii de mare 
preţ, cu lucrătură în aur, platină şi argint, cu pietre 
prețioase, toate executate de mari maeștri. ai Bi- 
zanțului. O avere, nu numai în metale şi pietre pre~. 
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tioase. O valoare mai ales prin lucrătură. Ceva asez 
mănător, dar poate nu de aceeaşi valoare, am mai 
văzut, cu mulţi ani în urmă, la familiile, vreau să 
spun descendenții familiilor Bibescu și Ghika. 

— Şi ce s-a întîmplat cu aceste bijuterii ? 

— Nu știu... și nici nu am înţeles de ce nu m-a 
chemat Alice Vartanian personal ca să le preţiaiesc. 
Doar la ea am mai fost cu alte prilejuri, cînd a mai 
vîndut cîte ceva... 

— Ce? 

— Fleacuri, cîte un ineluș, niște cerceluși..; 

— Te rog să te gîndești bine înainte de a-mi răs- 
punde la întrebarea pe care am să ţi-o pun acum, 
„Bijuteriile pe care le-ai studiat și prețuit dumneata 
erau originale sau false ? 

— Cum ? Ce-aţi spus? False? Dumneavoastră 
credeţi că eu, care am peste cincizeci de ani de me- 
serie în spate, aş putea să mă înșel asupra unor 
bijuterii ? Aflaţi de la mine că nu mă poate duce 
nimeni... auziţi, nimeni.. în materie de pietre ori 
metale preţioase ! E inutil să mă jigniţi ! 

Omul începu să se agite. Se tot mișca pe scaun, 
apoi se ridică și începu să umble prin cameră, dînd 
din mîini. . 

— Stai, domnule, jos! Nici n-am avut această 
intenție, aș fi vrut însă să fiu sigur! Nu e frumos 
să dai din mĉîini în fața mea. Deci erau veritabile. 

— Mie-n sută, domnule locotenent. Și pot să vă 
mai spun ceva, au vorbit și de niște tablouri. Dar 
în treburi din astea nu mă bag ! 

— Ce fel de tablouri ? 

— Italianul a întrebat-o pe cucoana roșcată cum 
au ieşit „negativele“ lui Watteau. Parcă ar fi în- 
trebat de un fotograf din piața Buzești ! Întîmpla- 
rea a făcut însă ca în spoiala de cultură ce s-a prins 
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de mine să-l cuprind şi pe Watteau, nu de altceva, 
dar mi-au plăcut mult inspiraţia sa poetică și, mai 
ales, culoarea... da, da, nu rîdeți, culoarea pe care 
o folosea e nemaipomenită ! 

— Şi ce-a zis femeia despre negative? întrebă 
Paulian zîmbind uşor. 

— Că-s gata şi pot fi ridicate oricînd, dar că vor 
costa ceva în plus. Vistrean a vrut să riposteze, dar 
italianul i-a făcut un semn cu mîna spre mine. 
Mi-au plătit și am plecat. 

— Nu ţii minte cînd s-a întîmplat asta ? 

— Exact nu-mi reamintesc, dar știu că era cu două 
zile înainte de vestea care a circulat cu privire la 
asasinarea lui Vistrean. 

Paulian simţi nevoia să facă primele socoteli. Avea 
nevoie de un respiro. Își aprinse o ţigară şi ceru un 
pahar cu apă. „Deci, îşi zise, tablourile au fost fal- 
sificate şi, o dată cu înapoierea bijuteriilor, au fost 
returnate și falsurile. În această situaţie va trebui 
să aflu, mai întii, cine s-a ocupat de pinze şi, în al 
doilea rind, să lămuresc de ce a minţit Alice Varta- 
nian, afirmind că nu a împrumutat spre experti- 
zare bijuteriile. Bine, dar oricum rămîne încă un 
mister de elucidat. Să furi niște tablouri fără va- 
loare e ca şi cum ai plăti un spărgător să deschidă 
o casă de bani goală! Numai dacă cele două ma- 
nopere nu sînt legate între ele ! Bineînţeles că sint 
legate, auzi vorbă ! Bine, readucerea și apoi furtul 
tablourilor false — după ce originalele fuseseră 
sustrase și probabil scoase peste frontieră — au 
fost o diversiune. Dar bijuteriile ? Acestea nu pu- 
teau fi contrafăcute și, ca atare, au fost pur şi simplu 
furate. Cît se poate de clar. Numai că această lim- 
pezire a situaţiei nu-mi dă şi cheia enigmei. Dar 
un pas înainte tot am făcut. iar de aici put decurge 
unele deducții noi și, evident; alte operațiuni“. 
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Se simţi privit. Bijutierul adusese paharul cu apă 
şi-l cerceta. Paulian îi zimbi destins. 

— Bun, domnule Ghevarian, mulţumesc pentru 
apă şi pentru cele spuse. Sper să fie adevărul cel 
adevărat şi întreg. E şi în interesul dumitale, de 
altfel. 

— Permiteţi-mi o întrebare. 

— Te rog. 

— Bijuteriile au fost furate ? 

Paulian îl observă cu atenţie. Nu părea să joace 
teatru. Pe faţa lui se putea descifra un interes real 
şi parcă o neliniște participativă, pe măsură ce ofi- 
ţerul întîrzia cu răspunsul. Să fi fost chiar intere- 
sat ? Nu părea. Atunci ? Se hotărî să-i spună ade- 
vărul. 

— Da, au fost furate. 

— Ei, fir-aş al dracului să fiu! Puteam să ghi- 
cesc că aşa se va întîmpla ! 

— Ai prevăzut furtul ? 

— Păi ştiţi dumneavoastră cum au fost asigurate 
aceste bijuterii ? Aiurita aia... scuzaţi, vreau să spun 
madam Vartanian, le ţinea într-un dulăpior la care 
numai cine nu voia nu putea să ajungă. Dacă nu 
i-aş fi spus de o sută de ori să le ţină într-un seif! 
Şi ce bijuterii erau ! 

Se vedea pe faţa lui că era plin de obidă. 

— Poate ne ajuţi să le găsim ! 

— Dacă aş putea aș face orice, dar mă tem pen- 
tru ele... 

— Te temi pentru ele ? Cum vine asta ? 

— Mă tem să nu fi fost... marșrutizate ! 

— Adică scoase din țară ? 

— Da, cam așa ceva. Cite ceva am mai auzit și eu, 

=- Ce anume? Spuneazi că ai dori să ne ajuţi.. 

—- îl ştiţi pe Gică Poiana, zis „Cantaragiu“, zis 
„Caibee* ? 
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Şi, parcă fiindu-i frică de propria declaraţie, se 
trase cu scaunul și mai aproape de Paulian. 

— Ce-i cu el? 

— Am fost odată într-o „societate“ unde era şi 
el Se vorbea despre tirgul de bijuterii și de comen- 
zile pe care le fac anumiţi indivizi... 

— Cunoșşti cava nume ? 

— Nu. Eu eram cu totul întîmplător printre ei. 
Chemat pentru o evaluare. Cînd am pus întrebări 
mi s-a dat un cocteil. Cred că dacă amestecul acela 
l-ai fi dat unui cal, acesta ar fi căzut cu copitele în 
aer. Așa că... mai mult nu ştiu. Dar nu mi-a plăcut 
să mai am de-a face cu ei. 

— Cine a mai fost pe acolo ? 

— Ascultaţi, domnule locotenent, chiar credeţi 
că mi-a sunat ceasul? V-am spus mai mult decît 
trebuia. De rest... nici nu vreau să visez. Nu dorese 
să mă termine fiindcă n-am ştiut să-mi ţin limba! 

— Bine. Mai gîndește-te, făcu Paulian concesiv, 
dar trebuie să-ţi aduc la cunoștință că aici nu-i 
vorba de un simplu furt, ci de mult mai mult, e vorba 
de pierderea unui tezaur cu profunde semnificații is- 
torice ! Ceea ce cred că ştii la fel de bine! 

Se ridică și ieşi. Ghevarian îl urmări îndelung tu 
privirea, fără să schițeze vreun gest. 


Ynterogatoriul continua de cîteva ore. Scund și 
smolit la faţă, individul se încăpăţina să tacă. Ma- 
iorul Stamate simţea că-şi pierde răbdarea, deşi 
aceasta era una dintre calităţile de bază ale unui 
anchetator. Prezenţa lui Paulian, care-l fixa pe Gică 
Poiana fără să scoată un euvînt, începea să-l aga- 
sezo, dar în acelaşi timp Îl şi stimula. 

— Deci nu știi nimic, Contaragiule ? ! 

— Nimic, să-mi sară... 
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— Lasă asta. Ce scor ai avut ultima dată ? 

— Trei ani... dar mi-a dat mult, că eu... 

— Prea puţin, Cantaragiule, nu ţi-a ajutat la 
nimic ! 

— Nu ştiu ce vreţi de la mine. La pîrnaie am stat 
pe cracă, n-am scos un cuvint despre ultimul inter- 
viu. De cînd sînt la aer, n-am săltat nimic și nici 
de lanţuri nu m-am ocupat. 

— Ce ai expediat spre alte meleaguri ? 

— Eu? 

Paulian făcu un semn prin care ceru voie să in- 
tervină. Stamate fu de acord. 

— Ascultă, Cajbec, mă cunoşti doar. Eu nu fac 
parte din poliţia economică și nu te întreb de speculă. 
Aici se anchetează un furt de bijuterii şi de tablo- 
uri, precum şi două tentative de omucidere. Vrei să 
fii implicat în ele ? 

Gică Poiana se albi la faţă. Se întoarse spre lo- 
cotenent şi, cu o voce înecată de emoție, abia ar- 
ticulă : 

— Mortăciu... Crimă ? Eu? Don’ şef, vă faceţi 
păcate mari cu mine. Doar ştiţi că eu nu mă ocup 
cu de-alde astea. 

— Eu nu te-am acuzat de crimă, Cajbec, dar 
tăinuind anumite lucruri, vrind, nevrind, te auto- 
implici... Noi ne cunoaștem, nu de ieri de alaltăieri, 
şi ştii foarte bine că niciodată n-am făcut cuiva vreo 
nedreptate. 

— Stiu, don’ şef, că tocmai ziceam..: 

— Lasă asta ! Dar acum nu voi avea încotro. Deși 
ştiu perfect că nu tu ești autorul, sint o serie de ele- 
mente care te acuză, iar eu n-am cum să te apăr, 
fiindcă tu nu vrei să ciripeşti. 

— Ce să spun, păcatele mele, că mă băgaţi în 
mormînt ? ! 

— Spune-ne şi nouă cine se ocupă de filieră, 
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Dacă îi cădea tavanul în cap, Gică Poiana nu ar fi 
arătat mai strivit. Învercă să vorbească, deschise 
gura, dar trase numai aer, apoi se sufocă. 

— C..u..m aţi spus? Întinse mîna după paharul 
cu apă. Bău. 

— Te-am întrebat de filieră. Ai o singură scă= 
pare, aceea de a vorbi. 

— Mai înainte însă să chemaţi notarul, să-mi fac 
testamentul. Înmormiîntare a-ntiia cu muzică, cu cai 
mascaţi, dric cu îngeri... și toate cele pămînteşti. Ce 
v-am făcut de vreţi s-o mierlesc ? 

— Gică, lasă comedia pentru mai tîrziu, știi cui 
s-o joci. Acum ieşi cu labele în faţă. Ţi-ai făcut nu- 
mărul şi ai pierdut. Ce dracu, ai uitat regula jo- 
cului ? 

— Bine, şefu, dar să fiu al... bine, am înţeles. Dar 
cu mine cum rămîne? Că n-oi fi eu husănul ta- 
rabei ? 

— Vedem la urmă. Acum despachetează ! 

— Talianu e cu botezul, să fiu al... sînt vreo trei 
care lucrează, ca să zic aşa, în branșă. 

— Cine-i Talianu ? 

— Nu ştiu, de ce să vă mint. Nu știu. pe ochii 
mei... Dar noi ara lucrat cu doctoru... 

— Cine-i doctorul ? 

— Al de l-au miertit,.; 

Paulian îl privi pe Stamate, care dădu încet din 
cap. 

— Val Vistrean ? 

i EL 
‘i~ Şi cine l-a înjunghiat ? 

— Nu ştiu... că are și Talianu oameni! 

'— Cine sînt cei doi care lucrează în filieră ? 

— Unul e Mitică Scău, zis „Sony“, iar celălalt 
Bob Frinciu, zis „Dinamită“, 
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— Cu ce se ocupă concret în cadrul filierei ? f 

-— Sint ia blat cu o pereche de amorezi strāinaşi, 
vin din cînd în cînd să-şi petreacă concediu: sau 
să-şi viziteze neamurile. 

— De unde ? 

— De la Sibiu. Le plasează atunci plosca cu ro- 
şeață și îi conduce pînă la frontieră, așa... ca să 
n-aibă neplăceri cu alți șuți. 

— Si unde ascund bijuteriile ? 

— Asta nu mai ştiu, ce, îmi spun mie ? 

Era adevărat, doar că întrebarea îi ţișnise dintre 
buze fără să vrea. 

— Asta-i tot ce fac cei doi ? 

— Ba nu. Cumpără ponturi, iau mulaje de la 
broaştele caselor vizate, asigură maria, plasează 
obiectele pe parcursul itinerarului... 

— Ce fel de itinerar ? 

— Străinașii vin motorizaţi şi pleacă pe un anu- 
mit drum. Uneori, marfa o ridică pe traseu dintr-o 
anumită locuinţă, unde o duc mai înainte Sony şi 
Dinamită... 


— Am înţeles. 

Interveni locotenentul care urmărise cu o oare- 
care mirare fluenţa mărturisiri. 

— Nu ne-ai spus ce rol ai avut tu în bandă. 

— Da, zise Gică amărit, era să uit. M-am docu- 
mentat asupra obiceiurilor unora luaţi în colimator 
— cînd veneau și cînd plecau de acasă, cum îşi pă- 
zeau locuinţa, despre vecini, despre căile de pătrun- 
dere și de ieșire, mă rog, tot tacîmul. Am mai ținut 
legătura cu oamenii Talianului... şi ce mai pica. 

— Îi cunoști pe aceștia ? 

— Nu sînt de aici. Nu zic că nu s-ar pricepe la 
bijuterii, dar umblă mai muit prin muzee, 
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— [I-ai putea recunoaște ? 

— Cum să nul! 

— Mulţumesc, domnule Poisna ! 

Acesta se sculă de pe scaun, apoi se reașeză, ne- 
venindu-i să creadă. 

— Adică pot să plec, așa, fără popreală ? 

— Liber ca pasărea, Gică. Poate din cînd în cînd 
să mai vorbim cu dumneata. Dar nu aici ! 

Încă neîncrezător în cele auzite, Poiana ieși încet, 
parcă așteptindu-se să fie chemat înapoi. Ajuns în 
stradă, clipi de câteva ori, orbit de lumina străluci- 
toare a soarelui. Apoi se angajă pe carosabil pentru 
a trece strada. În clipa aceea, venind ca un bolid, 
o maşină îl lovi puternic, luîndu-l pe capotă şi az- 
vîrlindu-l la cîţiva metri, pe trotuar. Mașina dispăru 
imediat. Înspăimîntaţi de acest accident ieșit din 
comun, trecătorii nu apucară să ia numărul mașinii. 
Peste puţin timp, o ambulanţă transportă victima la 
spital. 


IMPACI LA ROMA 


— Signor Stanco ? 

Pe jumătate adormit, maiorul, cu receptorul lipit 
de ureche, credea că visează. Mormăi ceva neinteli- 
gibil, dar vocea chemă din nou. De data asta se 
trezi de-a binelea şi ascultă. Era glasul unei femei, 
voce agreabilă, ușor cîntată, care pronunţa engle- 
zeşte cu un accent inconfundabil, Tulburat, surprins, 
dar și puţin emoționat, se gîndi: „Ce-o fi vrînd de 
la mine 2“. Deprinderea de a se găsi spontan în 
stare de „veghe“ îl determină să intre în joc: 

— Yes, madam ! 

— Sînt... ` z 


— „Ştiu, numai că nu ştiu ce doriţi ! 

— Aş dori să vorbesc ceva cu dumneavoastră. B 
important. 

Vocea era puțin agitată. Privi ceasul brățară de 
pe noptieră. Era ora nouă dimineaţa. „Cam devreme 
pentru o pasăre de noapte! Înseamnă că e ceva 
presant dacă ea nu doarme la ora asta! Dar ce 
vrea de la mine ? Şi unde vrea să mă atragă ?“. 

Parcă ghicindu-i ezitarea, femeia reluă : 

— Vorbesc de la un telefon public din apropierea 
hotelului dumneavoastră. Aș putea să urc ? 

— Sînteţi singură ? 

— Cu cine aș putea să fiu ? 

— Acesta nu e un răspuns, e doar o altă între- 
bare ! 

— Si. 

— Bine, urcați, Camera..; 

— Cunosc. 


5 — Peste un sfert de oră, dați-mi timp să mă îm- 
rac. 


— 0XK.! 


Așteptă citeva secunde, după care ridică recepto- 
rul şi ceru numărul de telefon al lui Altobani. La 
acea oră trebuia să fie la serviciu. Răspunse însă 
altcineva. Îi comunică acestuia că Bambola i-a ce- 
rut urgent o întrevedere, apoi puse receptorul în 
furcă. Duşul și bărbieritul îi luară doar cîteva mi- 
nute. Își lega tocmai crevata cînd se auzi o ciocăni- 
tură în uşă. Îmbrăcă haina și deschise. Apăru Bam- 
bola, cu o figură extrem de speriată, iar în urma ei, 
Arti Banana ţinînd în mînă un Cobra 32. 

— Aşază-te pe scaunul de lingă oglindă ! îi ordonă 
el lui Stancu şi acesta îl ascultă cu docilitate. Iar 
tu — reluă el către Bambola — pe fotoliu, așa o să 
vă am pe amîndoi în raza pistolului. 
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— O intrare cu totul întempestivă, signor... ăă... 

— Banana... Ne-am cunoscut aseară, non e vero ? 

— Dacă stau să mă gindesc, făcu maiorul, in- 
troducînd mîna în buzunarul haincei... 

— Scoate mîna dacă nu vrei să ţi-o găuresc! 

Stancu se supuse din nou, scoţind mîna în care 
avea pachetul de ţigări. 

— Pot să fumez ? întrebă el cu candoare, aprin- 
zindu-și ţigara. La urma urmei, sînt la mine acasă, 
nu ? f 

— Ce treabă ai cu Luchino ? 

— Luchino ? Cine mai e și ăsta ? 

— Ascultă, figură, aici nu eşti nici la Chicago, 
nici la Detroit. Ori vorbeşti, ori te dau hrană la peştii 
din Tibru. Deşi nici cu voi nu mi-e ruşine. Cine 
ești, ce hram porţi, cum ai ajuns la Altobani ? 

— Oho, un car de întrebări. Cum dracu să le 
rețin pe toate ? l 

„Se pare că gangsterul nu ştie mare lucru despre 
mine, iar Bambola nu i-a spus. Interesant, atunci de 
ce l-a adus aici? A fost constrinsă? Tot ce se 
poate... Totuși, despre Luchino i-a vorbit, dar ce? 
Inclusv despre pandantiv ? Trebuie să aflu cu orice 
preţ şi mai ales trebuie să cîştig timp. Altobani o 
să ajungă într-un fel sau altul la mine“. 

Îi aruncă o privire întrebătoare fetei. Obrazul ei 
era un amestec de regret, disperare, neputinţă, în- 
cordare şi încă ceva nedesluşit. Se hotărî să atace 
direct, cum se zice „la baionetă“, 

— Ascultă, Banana, te-a trimis cineva la mine 
sau ai venit din proprie inițiativă ? Te întreb pen- 
tru că această vizită matinală te-ar putea costa 
scump... foarte scump. Capito ? 

Si, fără să-l mai privească, ridică receptorul și 
zise : 
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— Alo, centrala? Daţi-mi vă rog Catania, nu- 
mărul... 

Dar Banana îl lovi peste mînă, astfel încît scăpă 
receptorul pe care acesta îl aşeză în furcă, 

— Dacă mai faci o figură ca asta... 

— Ce-ai să-mi faci, încornoratule ? 

Era o insultă gravă, foarte gravă. Banana se albi 
la față, iar degetul său se încordă pe trăgaci. 

— Cui ai vrut să telefonezi ? 

— Asta nu te privește. Te-ai amestecat într-o 
treabă care nu-i a ta şi vei plăti pentru tot... inclu- 
siv pentru că mi-ai adus fata aici și l-ai amestecat 
pe Altobani... Dacă nu ştii cu cine aș putea vorbi 
eventual la Catania, în Sicilia, mai bine du-te şi te 
culcă. Poate eşti băut şi atunci ai mai avea o 
scuză... SD 

— Bine, dar mașina și cei doi de azi.noapte? 
făcu Banana confuz. 

— Şi ce-ai fi vrut să fac? Să cobor, lăsîndu-l 
pe inspector singur, să se răfuiască cu proștii ăia 
pe care nu știu cine i-a trimis ? Dar va plăti. Nu-i 
destul că i-am lăsat în viaţă ? | 

Nervos, gesticulînd în cel mai pur stil napolitan, 
Stancu se plimba prin cameră. Fata îl urmărea cu 
privirea sa speriată, dar plină de admiraţie. El se 
opri deodată în fața gangsterului și îi spuse: 

— Eşti pe cale să arunci în aer o afacere de ct- 
teva milioane de dolari datorită prostiei şi ` mărgi- 
nirii tale. Si acum, dă pistolul și ieşi afară înainte 
de a mă supăra ! 

Fiindcă individul mai ezita, conştient de superio- 
ritatea sa în plan psihologic, Stancu îl lovi peste 
mină, făcîndu-i să scape pistolul. Acesta însă tl 
apucă de umeri şi îl trase spre el. Maiorul nu opuse 
nici o rezistență. Apoi, deodată, se îndoi de mijloc 
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şi, cu toată violenţa de care era în stare, îl lovi cu 
genunchiul în stomac. Surprins, individul acuză lo- 
vitura, aplecîndu-se în față. Pumnul lui Stancu lovi 
sec în bărbia fără apărare. Banana se prăbuși, groggy. 
Maiorul se apropie de el pentru a-l isprăvi cu mu- 
chia palmei. Dar nu întîlni decît covorul. Adversa- 
rul eschivă rapid, îl apucă pe Stancu de centură şi-l 
dezechilibră, apoi mîinile i se încolăciră în jurul 
gitului, strîngind. Cu ochii ieşiţi din orbite, Stancu 
făcu un efort disperat şi-i aplică un atâmi în plexul 
solar. Strînsoarea cedă imediat. Profitînd, pumnul 
său ţinti inima agresorului. Rezultatul a fost fulge- 
rător. Individul se prăbuși şi își pierdu cunoştinţa. 
Cel puţin pentru cîteva ore... 

Maiorul luă pistolul de pe covor și îl vîri în bu- 
zunar. Apoi se așeză pe fotoliu și își aprinse o ți- 
gară. Fata îi urmărise toate mișcările cu ochii 
dilataţi de frică. În tot timpul cît a durat bătaia, nu 
se mişcase. Acum aștepta, probabil — în mentali- 
tatea ei — ca Stancu să se „ocupe“ şi de ea. 

— De ce ai făcut asta? o întrebă el cu o voce 
neutră. Bambola nu răspunse imediat, continuînd 
să-l privească, încă sub imperiul celor văzute. Apoi, 
în sughițuri de plins, răspunse : 

— M-a trezit din somn în zori, apoi, fără nici uh 
cuvînt, a început să mă lovească. La urmă m-a în- 
trebat ce legături am cu Altobani și cu dumnea- 
voastră. Cu Altobani ce legături pot să am ? Doar 
că vine din cînd în cînd pe la noi, lucrează la „mo- 
ravuri“, nu? I-am înșirat o poveste cu niște der- 
bedei care s-au bătut noaptea trecută — ceea ce de 
fapt e adevărat — unul pierzind un portofel care 
nu s-a mai găsit. Cît despre dumneavoastră, ce să 
ştiu ? Nu știu nimic. 
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— De unde știa la ce hotel stau ? 

— Habar n-am. A vorbit de la un bistro'cu cineva, 
era vorba de o urmărire și de doi tipi care ar fi 
trecut prin mîinile lui Altobani. Apoi m-a adus aici 
cu forţa, după ce m-a pus să dau telefon. Am in- 
trat într-o frumoasă belea... în față poliția, în spate 
Mafia, iar eu, în chip de sandviș, la mijloc. 

— În meseria ta se mai întîmplă lucruri de-astea 
nu-i așa ? Cred că ai trecut și prin încercări mai 
grele. Poftim, ia o ţigară și linișteşte-te... Acum, 
spune sincer, vrei să ne ajuţi în continuare ? Vreau 
să spun pe Altobani și pe mine, în aceleaşi condiţii, 
bineînţeles ! 

După ce trase cîteva fumuri, femeia își mai re- 
veni. Întrebă cu vădită șiretenie : 

— Dar cine sinteţi de fapt dumneavoastră ? V-am 
auzit cum i-aţi vorbit lui Banana, apoi telefonul... 

— De ce trebuie să-ţi baţi capul tău frumos cu 
asemenea lucruri complicate ? În fond, îl ajuţi pe 
Altobani, iar el te ajută pe tine. Eu... doar îl sprijin. 

— Totuşi, ce pot face pentru dumneavoastră ? 
întrebă ea privindu-l galeș. 

Dat fiind fizicul ei, putea să facă mult şi multe, 
dar Stancu preferă să se menţină la scopul esen- 
tial. În acest tintp, se auzi o bătaie în ușă și, fără 
a mai aștepta un răspuns, intră Altobani avînd în 
mînă un Luger P-08. Observă întreaga cameră, puse 
arma în tocul de sub braţ și se.așeză pe pat. 

— Aţi avut neplăceri ? 

— O nimica toată, făcu maiorul, arătindu-l pe 
Banana, întins pe jos. A folosit-o pe signorina ca să 
intre la mine. Se pare că partenerii săi de afaceri 
sint informaţi destul de bine... 

Altobani se întoarse spre Bambola. 


— Draga mea, nu cred că e cazul să mai rămii 
aici. Ne vedem diseară, aşa cum am convenit, 
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— Dar dacă Luchino nu mai vine ? 

— Nu cred că va absenta de la întilnire, fiindcă 
pe Banana el l-a trimis ! 

Atât Stancu cît şi fata îl priviră întrebător. Reluă : 

— Sînt mai multe interese în joc. Luchino nu mai 
e bine văzut în mediu și încearcă să-și salveze pie- 
lea. De aceea are așa mare nevoie de bani și nu pe 
calea obișnuită. Îl vom ajuta, dacă va fi înţelept. 
„Ştii unde locuieşte ? o întrebă pe Bambola. 

— Da, stă pe Via Boncompagni, nu departe de 
piaţa Fiume, într-un imobil, la etajul trei. 

— Cam departe de aici... Ai putea să te duci la 
el, acum ? 

— Pot, dar dece? 


— Spune-i că ai un cumpărător care ar putea 
să vină diseară, dar nu în locul stabilit, ci pe Via 
Veneto, la localul lui Jack Biondo, cunoști ? 

— Certamente. La aceeași oră ? 

— Si. 

— Nu voi avea încurcături ? 

— De nici un fel. De altfel, vei pleca pe., să 
zicem, șase luni la Florenţa ori la Veneţia. Aici, ae- 
rul a devenit prea fierbinte. Iar cînd ai să te întorci, 
n-ai să mai recunoşti peisajul... vor dispărea mulți și 
multe din fostul tău anturaj. Nu te uita așa la mine, 
îţi vreau binele, crede-mă ! 

— Bine, dar unde să mă duc? Nu cunosc pe 
nimeni... 

— Vei cunoaște. Mina mea e mai lungă decit a 
Mafiei ! 

Femeia se ridică şi ieși fără nici o vorbă. Mai tre- 
cuse ea şi prin altele, mai neplăcute. 

Altobani lăsă să treacă un timp, apoi se adresă lui 
Stancu, îngîndurat : 
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— Trebuie să profităm de unele lichidări de con- 
turi intre mafioți. 

— Cum vei proceda ? 

— Îi voi propune lui Luchino să dea pandantivul 
şi toate datele legate de acesta — respectiv de unde-l 
are, cum a ajuns la el, prin ce filiera a trecut. ce 
bijuterii se mai află la Roma din cele furate de 
la... își privi agenda... signora Vartanian... și unde 
se află | 

— Şi ce-i oferi în schimb ? 

— Cum ce? Viaţa şi posibilitatea de a scăpa spre 
„States“, de unde a venit. Nu-l plinge, are el acolo 
relaţii destule ! 

— Nu-l pling. Și care va fi rolul meu ? 

— Nu vii cu mine, e prea periculos și riscăm să 
ratăm afacerea judiciară. Individul va intra la idei. 
Oricum, totul se va sfîrşi la carabinieri, dacă... nu 
va fi de acord! Dar nu are o altă alternativă, e pe 
jantă |! 

„Şi pentru că Stancu continua să-l privească, pu- 
tin dezamăgit, acesta adăugă : 

— Ştii cum se spune la noi? „În poliţie, în bu- 
cătărie ca şi în dragoste, un lucru bun rezidă în 
contraste : liber sau arestat, dulce ori sărat, paradis 
sau infern“ ! Hai să cădem la învoială. Eu nu voi 
lucra singur în noaptea asta... Operaţiunea însă o 
voi termina eu. Dacă nu va fi un succes, voi veni să 
te văd, împreună cu Luchino, la „Marco Polo“, pe 
Corso d'Italia, în jurul orelor două dimineaţa. O.K. ? 

— Am de ales ? 

Era trecut de ora unu noaptea cînd taxiul în care 
se afla Stancu opri înaintea barului „Marco Polo“. 
După ce plăti cursa, maiorul se opri pentru a privi 
localul. Iluminat a giorno cu becuri multicolore in- 


tersaniabile care se aprindeau şi se stingeau în di- 
ferite figuri geometrice ori închinuind arabescuri 
pa pi el a ce prezentau parțial programul de 
music-hall. Un portar galonat ca un mareşal îl în- 
tîmpină ceremonios la intrare, cu un zîmbet larg, 
profesional. 

— Avanti, per favore... 

— Bene, grazie ! 

Surîsul „mareșalului“ deveni şi mai fermecător, 
înclinîndu-se adînc în fața maiorului. Fără să-i dea 
vreo atenție deosebită, Stancu intră cu un aer non- 
şalant, fiind sigur că va găsi cel puțin jumătate din 
mese libere. Ceea ce nu era tocmai exact. Sala era 
parțial iluminată de unele aplice montate pe coloa- 
nele de susținere şi pe pereți. Un ring de dans de 
formă pătrată, mărginit la un capăt de o scenă pe 
care cînta o orchestră formată din cinci persoane și 
o diseuză care se silea să acopere zgomotul instru- 
mentelor, iar pe celelalte laturi, de mese, în mare 
parte ocupate, pe care erau aprinse lumiînări acope- 
rite cu semicristaluri şi, bineînţeles, sonerii de „aler- 
tare“ a chelnerilor şi nu numai a lor. Un „came- 
riere“ îl conduse la o masă așezată lateral, de unde 
putea să vadă intrarea în sală şi, desigur, programul, 
dacă mai era... 

— Un whisky, per favore ! 

După ce chelnerul luă comanda, Stancu începu să 
privească împrejur cu mai multă atenție. Indiscu- 
tabil, barul era mult mai select decît cele frecven- 
tate de femeile din genul Bambolei. Erau și aici ani- 
matoare, dar altfel îmbrăcate, în rochii de seară. 
Deși manifestau o discreție absolută, puteau fi totuși 
reperate printre celelalte femei. Aveau un mod de- 
osebit de a se manifesta, de a comanda, de a se in- 
sinua în preajma unui bărbat singur... 
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Stancu își consultă ceasul. Era două fără două- 
zeci. Îşi aprinse o ţigară şi sorbi din pahar. Apoi 
încercă să-şi pună în mișcare celulele cenușii din 
banca sa de informaţii, Deodată se stinseră lumi- 
nările — abia acum realiză că de fapt erau elec- 
trice — și cîteva reflectoare măturară ringul. De 
undeva se auzi o muzică orientală, în timp ce pe 
o ușă mascată de o draperie își făcu apariţia o dan- 
satoare cu gîtul şi brațele înlănțuite de şerpi ce 
ondulau în ritmul mișcărilor. Era totodată fantastic 
şi ireal, înfricoșător și feeric, Maiorul privi, la în- 
ceput, cu un soi de curiozitate, apoi, atras tot mai 
mult de insolitul spectacolului. Sfirşitul numărului 
aduse o tăcere care curînd fu spartă de un ropot de 
aplauze. Pentru curajul şi fantezia dansatoarei sau, 
poate, mai curînd, pentru că spectatorii au fost 
scutiți în continuare de această viziune de coșmar. 
Urmă un  prestidigitator care manevra diferite 
obiecte fosforescente, dînd impresia că pluteau în 
aer, dirijîndu-le cum voia, „păcălind“ legile gra- 
vitaţiei. Smulse exclamații de uimire și aprobări zgo- 
motoase. Lumea se mai calmase după spectacolul 
întricoșător cu şerpii. 

Profitînd de o pauză, Stancu îşi privi din nou 
ceasul. Două și optsprezece minute. Comandă un alt 
whisky şi începu să reflecteze la întirzierea lui Al- 
tobani. Se întimplase ceva, precis. Italianul nu avea 
obiceiul să se lase așteptat, mai ales în asemenea 
situaţii. Şi el nici nu avea practic cum să intervină. 
Unde ? Cu ce mijloace ? 

Pe măsură ce evolua programul, neliniștea sa 
creştea mereu. Măcar dacă i-ar fi lăsat un număr 
de telefon la care să apeleze! Evident, orice în- 
cercare acum, la local, era de prisos. Atunci ? 
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Deodată se destinse. În faţa barului, făcîndu-i un 
semn dscret, se afla inspectorul. Se sculă, lăsă pe 
masă cîteva bancnote şi-l urmă pe Altobani în 
stradă. Acesta se și afla într-o Lancia de culoare în- 
chisă. Fără un cuvint, îi deschise portiera şi ma- 
iorul urcă. 

— N-aveţi de unde să vă cunoaşteţi — începu el 
prezentările, arătîndu-i un bărbat negricios ce stă- 
tea pe bancheta din spate. Signor Luchino, care do- 
reşte să-ți vorbească de o bijuterie. Dar pentru că 
amico mio a „lucrat“ mult timp în States, america- 
nismele sale sînt prea periferice, vreau să spun ne- 
cunoscute, și atunci vă puteți înţelege, după posi- 
bilităţi, în cele două limbi pe care le vorbeşte 
aproape orice membru al onorabilei familii. Va bene 
cosi ?1 

— Volentieri. E troppo gentile ! 2 

După acest scurt ping-pong verbal, maşina porni. 
Mafiotul întinse mîna spre Stancu, arătîndu-i cel 
mai frumos, cel mai strălucitor şi cel mai căutat 
— de către el, desigur — pandantiv, aşezat pe o bu- 
cată de catifea neagră, pentru a pune în evidență 
grațioasa lucrătură. Și, în timp ce maşina gonea în- 
tr-o direcție necunoscută, Stancu apucă fragilul lăn- 
țişor, privind avid bijuteria în lumina reclamelor de 
neon. 


EXISTĂ O FILIERĂ ? 


— Am primit veşti de la Stancu, zise colonelul 
Nedelea, adresîndu-se celor doi subordonați ai săi. 
Se pare că una dintre bijuteriile Vartanian, pandan- 
tivul, se află la Roma, în mîinile unui mafiot. 


1 E bine așa ? (it.) 
2, Bucuros. Sînteţi prea amabil ! (it.) 
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— S-ar putea trage concluzia că furtul a fost pus 
la cale.de Mafia ? întrebă iocotenentul Domaşnea 
intrigat. , 

— N-am afirmat și, după cîte știu, nici Staneu nu 
a lăsat să se înețleasă așa ceva. S-ar putea spune că 
e vorba de un mafiot ce acţionează și pe cont per- 
sonal, deși prin asta nu-i mai puţin periculos... Evi- 
deni, e prea devreme să tragem concluzii. Cred însă 
că, după ce vom obţine bijuteria, de va fi posibil, 
va trebui să depistăm căile prin care a ajuns acolo. 
Numai așa vom face un pas înainte. Oricum, între- 
gul caz trebuie reanalizat într-o lumină nouă. 

Interveni locotenentul Paulian. 

— Eu cred că doctorul va trebui să vorbească, E 
şi timpul. A profitat cam mult de răbdarea noastră. 
Numai de nu ne-ar plimba din nou ! 

— Fiindcă v-a mai plimbat o dată ? făcu Nede- 
lea sec. i 

Paulian se întunecă la faţă. 

— Da, în orice caz prin omisiune, Cossa a putut 
s-o șteargă nestingherit. 

— Poate că nu eşti singurul vinovat de această 
evaziune ! 

— Evident, nu am prevăzut acest lucru... deși tre- 
buia s-o fac, 

— Voi ați început să scotociţi „ungherele“ în ma- 
terie de artă, dar de bijuterii aţi uitat, ca și cum 
nici n-ar fi existat, 

— Le-am dat... 


— În urmărire, nu? Şi așteptați să apară... la 
semnul unei bagheie magice. Nu, stiinabile, zilnic 
ori cel puţin de cîteva ori pe săptămînă, veţi con- 
tacta orice element susceptibil de a ne dezvălui ceva. 
Veţi investiga în toate direcțiile, fără a acorda su- 
biectiv vreo prioritate în acest caz. Eu nu afirm că 
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bijuteriile sînt mai importante decît tablourile sau 
invers ; la drept vorbind, prea mult nu ne ajută o 
ierarhizare. Pe canalul de scurgere a pandantivului 
puteau să iasă și alte valori. Care ? Pe unde ? Cînd ? 
Cine ? Cu ajutorul cui ? Cum a fost posibil ? Şi, pen- 
tru a răspunde la aceste întrebări, amindoi trebuie 
să lărgiţi considerabil sfera cercetărilor, fără să omi- 
teţi nici un amănunt. 


— Aşa este, zise Paulian. Aveţi dreptate. În mare 
măsură, noi am mizat pe ce ne va mărturisi Vistrean 
şi, eventual, Alice Vartanian, deși nici cu aceștia nu 
am terminat încă. Dar a ajunge prin ei la probe nu-i 
bine. În ce-l priveşte pe doctor, e atît de nehotărit, 
încît, înainte de a face primu! pas, stă pe gînduri 
dacă n-ar fi mai bine să înceapă cu cel de-al doilea! 
Deosebit de faptul că nici Lianei Iuga și relaţiilor 
sale nu le-am acordat atenţia necesară, fapt ce e de 
neiertat pentru niște profesioniști. Există încă, tre- 
buie să recunosc, un oarecare diletantism în activi- 
tatea noastră... Au mai rămas piste nedeftrișate... 

După un timp tăcu, observînd că Nedelea nu-l 
mai ascultă. Acesta privea visător deasupra lor, în- 
tr-un punct numai de el știut. Ceilalţi păstrară tă- 
cere pentru a nu-i tulbura gîndurile. Pesie un timp, 
destul de lung, dîndu-şi seama de situaţie, colonelul 
zise : 

— Îmi aduc aminte de o discuţie pe care am 
avut-o cu un cioban bătrîn în munţii Teregovei, în 
Banat, cu mulţi ani în urmă... Eram pe atunci un 
tînăr locotenent și unitatea mea lupta pentru prin- 
derea unor răufăcăiuri uciuaţi prin partea locului. 
Plecat într-o misiune de cercetare, am ajuns la un 
sălaş tocmai pe un vîrf de munte, nu departe de un 
sat, cînd, deodată, am auzit lătrat de cîini. Mai în- 
colo era, pasă-mi-te, o stînă. Ciobanul mă văzu, po- 
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toli cîinii și, prietenos, mă îmbie să gust'o bucată de 
caș. „Ciţi ani ai, moșule ?“ l-am întrebat eu, văzîn- 
du-l atît de agil, deși, după înfăţişare, trebuia să fie 
foarte bătrîn. „Nu ştiu“ răspunse el. „Nu ştii să nu- 
meri ?“ l-am întrebat eu, înțelegător. „Ba da, cum 
de nu! răspunse el cu o voce tărăgănată. Număr 
oile, număr vacile, număr banii, dar anii nu, pentru 
că nimeni nu vrea să mi-i fure !“, 

Nedelea se întoarse spre cei doi ofiţeri, care, după 
ce-l priviră un timp nedumeriţi, își căutară de lu- 
cru în agende. 

— Ei, n-o luaţi nici voi așa, făcu el mai voios, am 
zis și eu la nervi ! , 


Numai cinci minute îi permise medicul de salon 
locotenentului Paulian să-l interogheze pe Vistrean, 
invocînd starea încă nesatisfăcătoare a bolnavului. 

„Cam puţin“ gîndi acesta, restructurîndu-și la re- 
pezeală planul pe care-l stabilise pentru discuţie. 
„Oricum, nu sînt așa de multe probleme pe care aș 
putea să i le pun și doar una este mai relevantă la 
ora actuală, celelalte putînd să aștepte...“ își făcu 
el curaj, în timp ce deschise ușa camerei de rezervă. 
Văzîndu-l, sora se ridică de pe scaunul de lîngă pat 
şi, fără o vorbă, ieși din încăpere. Paulian se apropie 
de Vistrean care îl privi parcă speriat, dar, ciudat, 
şi cu o anume lumină în străfundul ochilor săi căprui. 

— N-am prea mult timp la dispoziţie, îi zise, așa 
că voi sări peste preliminarii. Nu vreau să vă ascund 
nici faptul că starea dumneavoastră e gravă, presu- 
pun că ştiţi... 

— Sînt medic ! 

Vorbele îi ieșiră șuierind pe gură, vădind un efort 
deosebit pentru a vorbi. 
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— Da... deși e mai puţin gravă decît a prietenei 
dumneavoastră Alice Vartanian care, din păcate... 

Paulian lăsă capul în jos foarte semnificativ, dar 
doctorul nu reacţionă în nici un fel, de parcă nici 
nu ar fi auzit. Degeaba îi pîndea locotenentul mimica, 
acesta nu trăda nici o emoție. 

Ofiţerul demară în trombă : 

— Cine a furat tablourile şi bijuteriile ? 

Văzînd că Vistrean nu reacţionează aşa cum era 
de așteptat, continuă : 

— Vedeţi, eu nu v-am întrebat ce știți despre 
furt, aşa, ca să nu pierdem timpul, acesta fiind pre- 
tios pentru amindoi, deși în sens diferit. Așadar ? 

— Nu pot răspunde la această întrebare — șopti 
bolnavul răgușit. Bănuiesc că oamenii lui Cossa... 

Răspunsul „sparse“ planul pe care şi-l construise 
iniţial locotenentul. „Oamenii ! Prin urmare, e vorba 
de complici pe care nu i-am avut în vedere. Sau doc- 
torul încearcă o diversiune pe care a pregătit-o de 
mai mult timp din acest pat de suferinţă ? O pro- 
blemă nouă pe care trebuia s-o elucidăm...“. Reluă : 

— Doar dumneavoastră îi cunoaşteţi mai bine... 
unul dintre ei v-a lăsat şi o amintire, ce-i drept ne- 
dorită ! 

— Da... pe unii îi cunosc, dar nu și pe acela care 
m-a lovit... Nu, eu nu am beneficiat de furt, deși mă 
fac complice, sînt conştient de asta... Nici nu știu 
exact ce s-a furat, originalele ori copiile. Şi nici ce 
fel de bijuterii. 

O mulţime de întrebări îi veniră în minte lui Pa- 
ulian. Cum arăta agresorul doctorului ? De ce s-a 
încercat tentativa de asasinat asupra lui ? De ce a 
vrut s-o suprime pe bătrînă, „prietena“ sa ? Cine a 
scos din ţară obiectele furate şi pe unde ? Nu era 
însă timp, aşa că trebui să se limiteze doar la unele 
dintre ele. 
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— Cine a făcut „expertizele“ ? 

— Dan Bușilă. 

— Pictorul ? 

— Da. 

— Unde ? 

— În atelierul său de pe Barierei. I-a luat numai 
dcuă săptămîni reproducerea lor. Cel mai dificil a 
fost construirea ramelor... 

— Ce a primit înapoi Alice Vartanian, originalele 
sau copiile ? 

— Nu ştiu... de... defuncta a tratat direct cu ita- 
lianul ! l 

Alt şoc. „Dacă e adevărat, atunci inocenta pro- 
prietară a obiectelor de artă a încercat eventual și a 
clacat... Dar dacă doctorul mă joacă ?“ 

— Şi bijuteriile ? 

— Unul, Picu Dudulea, zis „Stetoscop“... care a 
umflat și niște bani, o dată cu poșeta... 

—- Cui le-a dat ? 

— Nu ştiu. 

— Pentru cine a lucrat ? 

— Presupun că tot pentru Cossa, deși... 

— „Deşi ? 

— Tot așa de bine putea fi și altul. Ştie, cred, Du- 
dulea. 

— Ce rol are Liana Iuga în aceste afaceri ? 
__Realiză că a greşit în momentul în care a pronun- 
țat numele. Nu voia să abordeze această problemă 
acum, dar ceva venit din subconștient îl împinsese... 

Vistrean se întoarse cu fata la perete, „S-a barat, 
își zise Paulian. Oare ce înseamnă Liana Iuga pen- 
tru el ? Oricum, va fi foarte greu să-l scot din mu- 
țenie şi nici nu mai e timp pentru asta acum. Cum 
să-i spun colonelului ? O gafă de începătar...“, 
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Intră medicul. 

— Aţi depășit cu mult timpul prevăzut ! 

— Mulţumesc, doctore. Tocmai mă. pregăteam să 
plec... dar am să revin. 

— Mai tirziu, poate peste cîteva zile, da ?. 

— S-a făcut! 

Pe sală, Paulian îi şopti „sorei“ : 

— Fii cu ochii pe el. L-am șocat un pic, să nu 
facă vreo prostie ! 

În timp ce cobora treptele, încercă o primă ana- 
liză a informaţiilor căpătate de la Vistrean. 

„Începe să se contureze un mozaic din care, bine- 
înțeles, lipsesc unele piese, dar pot fi găsite. Odată 
depistaţi unul sau mai mulţi complici, cercetările 
pot fi relansate ori poate că, între timp, vom primi 
noi vești de la maior. Am greşit abordind prea de- 
vreme și direct numele Lianei Iuga, dar reacţia doc- 
torului poate fi semnificativă dacă o vom interpreta 
exact. E doar o manifestare de plictiseală, de dezin- 
teres, de oboseală sau ascunde o preocupare mai 
profundă ? Şi atunci...“. 


Zîmbi unui gînd ce-i veni în minte, Citise pe un- 
deva că nu poți înțelege o femeie decît cu condiția să 
fii mai feminin decît ea. Nu era cazul lui... E drept 
că-i ascunsese lui Vistrean faptul că Alice Vartanian 
trăia. Mai mult, îi sugerase -destul de clar că ar fi 
decedat. Și acesta s-a agăţat în nadă. Ce putea să 
rezulte de aici ? Că individul s-a liniștit, mai ales 
că nu-l întrebase nimic despre crema cu arsenic și 
tentativa de asasinare a bătrinei. O complicitate la 
un furt e oricum mai ușor pedepsită decît o crimă 
promaditată, nu ? Dartornl mitea să sîndească așa 
şi atunci se și explică de ce a „vorbit“, fiind chiar 
divus să mai dea unele amănunte. Evident, el va 
ascunde, pe cft îi va fi posibil, participarea sa la 
crimă... sa - 
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„Dar dacă încearcă să protejeze pe cineva ? De 
ce şi pe cine ? N-are decît să creadă că a reușit... De 
fapt, actorie a făcut pe parcursul întregii sale exis- 
tenţe, presărată cu intrigi, drame, tragedii. Un mare 
vînt shakespearian a măturat viaţa medicului, fără 
însă a o frînge! De ce şi-ar frînge-o chiar acum ?“ 

Intrarea în sediu puse capăt gîndurilor sale. Acum 
avea de lucru. În lumina noilor date, îi va propune 
colonelului un plan de măsuri operative și de cer- 
cetări. Concret și concis. Se simţea mai bine... 

„În definitiv — își zise el, aşezîndu-se la birou — 
se poate învăţa la fel de bine şi din greșeli, impor- 
tant este să nu le repete !“. 

Apoi, întorcîndu-se spre Domașnea, care-l urmă- 
rea de cînd intrase, îi şopti : 

— Ai auzit vorbindu-se în „cariera“ ta la judiciar 
de un oarecare Picu Dudulea, zis „,Stetoscop“ ? 


CONCERT LA DOUĂ PIANE 


Rapidul Milano—'Torino gonea în plină noapte, lă- 
sînd în urmă Cîmpia Lombardă şi angajindu-se în 
Piemont. 

întins comod pe un pat din cușeta sa, Stancu re- 
flecta la problemele noi ce puteau să se ridice. Apro- 
barea primită de la București îl obliga, dar îi con- 
ferea totodată răspunderi suplimentare. Se hotărise 
să înceapă efetcuarea unor investigaţii la Paris în 
jurul lui Cossa, a activităţii şi relaţiilor sale, ca ur- 
mare a răspunsului primit de la comisarul divizionar 
Michel Suvonna, care îl asigurase pe colegul său ita- 
lian că va face tot ce-i stă în putinţă pentru a-l 
ajuta pe mesagerul Interpolului București. Vizita la 
Lausanne putea s-o facă şi ulterior, eventual luînd 
în prealabil legătura telefonic, pentru a demara ac- 
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țiunea. În metropola franceză putea însă, cu ajutorul 
poliției pariziene, să alerge, eventual, pe unele urme 
„calde“, ceea ce, cu puţină șansă, l-ar conduce Ja 
rezultate mai palpabile. Evident, nu avea rost să-și 
facă prea multe iluzii, dar, potrivit experienţei sale, 
ştia că nu poate să ignore vreun element, oricît de 
neînsemnat ar părea la prima vedere. Uneori nici 
nu mai ai posibilitatea să apelezi la a doua vedere! 
Era absolut necesar să se folosească de întregul spri- 
jin pe care i-l putea oferi poliţia judiciară din Pa- 
ris şi, eventual, chiar Secretariatul General Interpol. 

În orice caz, sejurul său la Roma a fost de bun 
augur. Cu sprijinul comisarului Gardini și cu ajuto- 
rul efectiv şi concret oferit de inspectorul Altobani, 
reuşise să dea de urma pandantivului furat de la 
Alice Vartanian. Spera ca operaţiunile sale de la 
Roma și datele obţinute să deschidă noi perspective 
în anchetă. Din păcate, tablourile trebuiau căutate 
mai departe. Acum urmele conduceau la Paris. Oare 
aici să fie stația terminus ? Sau mai are de înfrun- 
tat aventuri și pe alte meleaguri ? Altobani i-a spus 
la despărțire : „Spero che ci rivedremo !“. Foarte 
frumos. Și el speră să-l revadă, dar... în alte împre- 
jurări ! Oricum, politeţea nu e la îndemina oricui ! 
Ancheiarea mafiotului Luchino nu s-a terminat. Da- 
tele obţinute îi vor folosi, dar putea spera și la altele. 

Lăsînd în stînga Ventimiglia și coborînd în viteză 
spre Coasta de Azur, trenul gonea acum întins către 
primul oraș după frontiera franceză, Nisa, vestită 
staţiune la Marea Mediterană. 

De aici, Stancu intenţiona să ia avionul spre Pa- 
ris. Desigur, era păcat că nu putea să viziteze Nisa, 
cu bulevardele sale largi cum e Promenade des An- 
glais, parcurile celebre în care fiecare boschet poate 
să istorisească despre destinele ciudate ale unor exis- 
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tenje umane, muzeele și, nu în ultimul rînd, cazi- 
noul... Dar n-avea timp, era grăbit. Poate altădată. 
Cei 933 kilometri ce separă orașul cazinourilor de 
Paris trebuiau parcurşi imediat şi poate în acest mod 
șederea lui în metropola de pe Sena va fi mai scurtă. 
S-ar întoarce pe aceeași rută și atunci... 

Paris... frumoasa capitală a Franţei. Deschise un 
ghid, recitind, oare pentru a cîta oară ? tot ce era 
notat despre „orașul lumină“. A 

„Peste opt milioane de locuitori... Metropola se 
află în inima bazinului parizian, la punctul de con- 
vergenţă a unor fluvii şi drumuri... Orașul s-a dez- 
voltat într-un mod original pe un șes format de flu- 
viul Sena, de unde se ridică unele rămăşiţe de 
platouri — Ménilmontant, Montmartre... Așezarea 
lui favorabilă — fluviul permitea navigația, insulele 
(Cité, Saint-Louis) facilitau trecerea, înălțimile aju- 
tau apărarea, iar cîmpia fertilă asigura din plin apro- 
vizionarea populaţiei... 

Cultură, tradiţii, viaţă politică, emblemă a vieţii 
artistice, tipic pentru moravuri, Parisul i se „re- 
constituia“ din imagini disparate, parcurgînd liste 
de obiective de mare interes în cele mai variate 
domenii. 

Istorie ? Așezarea primitivă a tribului celtic „Pa- 
risii“, pe o insulă a Senei, a primit în timpul roma- 
nilor numele de Lutèce (Luteţia), dezvoitîndu-se pe 
malul stîng al Senei ; în anul 451, Sfînta Genoveva 
a apărat-o împotriva furiei hunilor. Sub Clovis I, 
capitala a fost devastată de normanzi, fiind nevoită 
Să Susțină conira acesiuiă ui ă5cuiu de uLispiezece 
luni... Sub Capeţieni, Parisul începe să ia avîni... apoi 
sub Philippe Auguste, oraşul se dezvoltă și pe par- 
tea dreaptă a Senei, unde se va constitui centrul co- 
mercial, cel intelectual rămînîna.sub muntele Sainte- 
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Geneviève. Aici s-a înființat în 1215 Universitatea. 
Începînd din secolul al XIV-lea, cetatea se extinde, 
se zidește mult, se construiesc edificii de artă și cut- 
tură, orășenii își fac case tot mai frumoase, se dez- 
voltă comerţul, micile meserii... A venit apoi răs- 
coala burgheză a lui Etienne Marcel şi, peste secole, 
Fronda din 1648. Ca urmare, regii Franţei, temîn- 
du-se, își mută reședința la Versailles. Orașul însă 
își trăiește ascendent destinul, devenind unul dintre 
cele mai importante centre culturale ale Europei... 
În timpul Revoluţiei franceze din anii 1789—1794, 
Parisul este din nou capitala ţării... 

Stancu se opri, zîmbind unui gînd. Citise undeva 
că, nu de mult, un ziarist francez l-a întrebat pe ṣe- 
ful unui stat ce venise în vizită la Paris : „Ce părere 
aveţi despre Revoluţia franceză ?“ „A trecut prea 
mult timp de atunci ca să-mi formez o părere“, a 
răspuns acesta zîmbind. 

Orașul a fost asediat în anii 1814—1815... Forti- 
ficaţiile ridicate de Louis-Philippe au fost demolate 
după 1920... Cu lucrările întreprinse de prefectul 
Haussmann — în timpul celui de-al doilea imperiu — 
Parisul își schimbă fizionomia și ia înfățișarea de 
astăzi... În 1870—1871, prusacii asediază metropola, 
care a trebuit să capituleze... În timpul primului 
război mondial, orașul a fost de două ori ameninţat 
și bombardat de avangărzile germane. Ocupat de 
Wehrmacht la: 14 iunie 1940, Parisul a fost eliberat 
la 25 august 1944, de către trupele generalului Le- 
clerc împreună cu luptătorii din rezistenţă... 

Dar oare numai acesia să fie Paiisul ? Aici tre- 
buie căutaţi și cei care i-au făurit și dezvoltat arta, 
cultura, ştiinţele. Prin minte îi trec numele a zeci 
și zeci de scriitori, într-o dezordine absolută. Nu-și 
propune să-i așeze nici cronologic, nici valoric. Îi 
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lasă să se înşiruie la voia întîmplării. Se joacă ! ce 
scriitori îi vin în minte ? Racine, Corneille, La Fon- 
taine, Rabelais, Alfred de Vigny, Giraudoux, Eugène 
Sue, Alexandre Dumas (tatăl şi fiul), Molière, Flau- 
bert, George Sand, Sartre, Romain Rolland, Balzac, 
Beaumarchais, Cocteau, Camus, Gide, Aragon, Va- 
léry, Hugo, Emile Zola, Baudelaire ; dar filozofi ? 
Diderot, Montesquieu, Jean Jaques Rousseau, Vol- 
taire, vai, pe cîți i-a uitat! Unde sînt lecțiile... de 
altădată !! dar compozitori ? César Franck, Claude 
Debussy, Hector Berlioz, Charles Gounod, Ravel, Bi- 
zet... şi iar un stop în planul memoriei, pictori ? 
Théodore Gericault, Louis David, Edouard Manet și 
Claude Monet, Renoir și Oudry, Degas, Delacroix și 
Gauguin, Toulouse-Lautrec, Rodin, Falconet, măcar 
în acest domeniu ar trebui să stea mai bine!!... Și 
poate că tot aici își găseau locul marii actori de tea- 
tru şi de cinematograf : Jean Gabin, Fernandel, Jou- 
vet, Edvige Feuillere, Danielle Darieux, Simone 
Signoret, Michel Simon, Charles Vanel, Louis de 
Funès, Gerard Philippe, Jeane Moreau, Catherine 
Deneuve, Annie Girardot... ori cîntăreții Charles 
Trenet, Maurice Chevalier, Yves Montand, Charles 
Aznavour, Edith Piaff, Mistinguete și Josephine Ba- 
ker și alții și alţii care i-au încîntat pe parizieni și 
nu numai pe aceștia... Mulţi dintre ei s-au născut, 
au trăit ori au creat la Paris. Da, la artiști și cîntă- 
reţi poate lua o notă mai bună ! 

lăsată liberă, memoria îi oferea surprize. Desco= 
perea, cu neplăcere, locuri goale, anumite nume îi 
scăpau, dar, dincolo de toate, „jocul“ s-a transfor- 
mat într-un examen insolit. „Doamne, pe cîţi i-am 
uitat ! Va trebui să fac ordine ! Cînd ? Voi avea oare 
timpul tihnit pentru o asemenea operaţie ?“ 
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O istorie a orașului-lumină ! O istorie prin oa- 
menii mari pe care Franţa și, în special, Parisul, i-a 
născut sau i-a nutrit cu geniul lui, cu forța lui. O 
istorie de sute de ani — se gîndi Stancu — în care 
s-a muncit, s-a luptat, s-a vărsat sînge, în care s-a 
visat, în care s-a iubit și s-a urit, în care s-a con- 
struit pentru timp şi peste timp. Timp, adică viaţă ! 

Cu acest gînd în minte, începu să reflecteze din 
nou la cazul pe care-l avea în rezolvare, avînd doar 
cîteva indicii primite de la comisarul italian. Pe aces- 
tea va trebui însă să se axeze, de aici va trebui să 
pornească pentru a exploata datele primite. Nu era 
deloc ușor... Zîmbi amar. Oare ce era ușor în mese- 
ria lui ? Dacă era ușoară, poate n-ar fi ales-o. 

Indicaţiile primite de la comisarul italian nu-i dă- 
deau pace. Evident, știa că nu poate avea prioritate 
absolută în rezolvarea cazului său în cadrul activi- 
tăţii poliției judiciare din Paris, iar din datele ce se 
obţin, uneori „scapă“ tocmai esenţialul, acea verigă 
care, trasă într-un anumit moment și-ntr-un anume 
loc, poate să angajeze după sine întreg lanţul. Dar 
entuziasmul fără bază se destramă uşor:și eșuează 
de multe ori în deziluzie ! Și totuși, speranţa, încre- 
derea trebuie păstrate. Ştia foarte bine că nu poţi 
încredința hiîrtiei chiar totul, ci doar principalul... 
aşa că radiograma recepționată la Roma probabil că 
nu era exhaustivă. Dar ce era oare principal în călă- 
toria lui Cossa ? Poate galeria lui Pierre Vinaigre 
de pe Rue d'Aboukir, în inima Parisului. Posibil. Dar 
dacă totul nu-i decît o stratagemă din partea italia- 
nului ? Şi dacă da, atunci ce ar urmări ? 

Cu această întrebare în minte, adormi. Îl treziră 
bătăile în ușă ale conductorului care anunţa că se 
apropiau de frontiera franceză, 
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După îndeplinirea formalităţilor de graniţă și vā- 
male, încercă să mai doarmă puțin, dar nu mai fu 
chip. Trase storurile de la fereastră şi o întredes- 
chise, lăsînd să pătrundă în cușetă aerul rece al di- 
mineţii, apoi își aprinse o țigară. 


La ora zece, cu delicatețea unei gazele, avionul 
companiei Air France ateriză pe una dintre pistele 
aeroportului Orly. Parisul îl primi cu un cer senin 
pe care cîțiva nori zdrenţuiţi nu puteau să bareze 
razele fierbinți ale soarelui .strălucitor. Autobuzul 
companiei îl depuse în gara Esplanade des Invalides, 
după o călătorie „by day“, în care a putut admira, 
ce-i drept în fugă, panorama vechiului oraş de pe 
Sena, 

După ce făcu cîteva mişcări ca să se dezmorțească, 
scoase iarăși din buzunar Guide général de Paris, 
identifică pe hartă locul unde se afla și pe cel la 
care trebuia să ajungă. Era în arondismentul șapte 
şi urma să meargă în primul. O distanță cam lungă, 
mai ales că era grăbit, să-l găsească la birou pe cel 
care-l aștepta. Pe Rue Constantine opri un taxi și îi 
dădu șoferului adresa. Mai liniștit acum, se întinse 
pe bancheta din spate, aprinse o nouă țigară și privi 
cu interes la circulaţia intensă din marea metropolă 
franceză. Rînd pe rînd, îi trecură prin faţa ochilor 
Rue Saint Dominique, Boulevard Saint Germain, 
Rue Bonaparte, Quai de Conti, Place Pont Neuf, de 
unde mașina se angajă pe Quai des Orfăvres, sediul 
poliţiei judiciare. 

Comisarul divizionar Michel Savonna, care-l primi 
cu multă amabilitate, era un om înalt, cu părul că- 
runt, o faţă bronzată, cu trăsături energice, din care 
te priveau ochii căprui cu luminiţe vesele acum, pu- 
tind, probabil, la nevoie, să arunce și sclipiri mai pu- 
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țin prietenoase. Să tot fi avut în jur de cincizeci de 
ani și aducea mai curînd a militar englez, de curînă 
întors dintr-un stagiu îndelungat petrecut într-una 
din fostele „perle“ ale coroanei britanice. 

La intrarea lui Stancu se ridică zîmbind şi îi veni 
în întîmpinare cu mîna întinsă, 

— Mi-a telefonat şi domnul Andre Bonnard de la 
Interpol Paris, zicînd că veţi veni zilele acestea pe 
aici, așa că, după cum vedeţi, e mobilizare generală! 
Par pînă una alta doriţi o gustare sau o cafea?! 

— O cafea, vă mulţumesc ! 

Și, după ce bufetiera aduse un rînd de cafele „în- 
nobilate“, cei doi, așezați comod în fotolii, cu ţigările 
aprinse, începură discuţia. 

— Aş fi fericit să ascult, cu amănuntele pe care 
mi le puteţi furniza, istoria furtului de tablouri și 
bijuterii. 

Maiorul relată din nou modul de operare privind 
furtul şi cele două tentative de omucidere, adăugînd 
şi unele păreri personale în circumstanţierea faptelor. 

Comisarul întrebă : 

— Evident, tot ceea ce aţi expus aici se bazează 
pe probe concludente, nu ? 

— Tot, exceptînd, bineînţeles, părerile mele per- 
sonale, dar, fiţi liniștit, de mult timp am făcut un 
legămînt de obiectivitate cu mine însumi. 

Afirma acest adevăr, avînd impresia că vorbește 
în fața unui beneficiar neîncrezător, înfeudat ruti- 
nei. Dar se înșela. 

— Bănuiţi că vizita lui Cossa la Paris are o legă- 
iuză oarccare cu acost furt ? 

— Așa cred, deși nu pot dovedi nimic. Cunoaşteţi 
scenariul obişnuit. Nu săvîrşirea faptei în sine ri- 
dică probleme pentru autor, ci disimularea produsu- 
lui infracţiunii. Desigur că tăinuirea picturilor și a 
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bijuteriilor ar fi mai avantajoasă în altă ţară decât 
Italia; mai ales dacă beneficiarul are tăinuitori de 
„Specialitate“ la Paris... Asta explică de altfel şi 
vizita mea la dumneavoastră. Este, bineînţeles, o ipo- 
teză, nu ascund, foarte ispititoare. Cred că individul 
nu ar fi plecat așa de grăbit la Paris pentru a-şi vi- 
zita fiica şi ginerele, cînd normal ar fi fost să-şi pla- 
seze mai întîi valorile sustrase... 
— Dacă el este autorul... 


— Dacă-i el... Oricum, se impune verificarea aces- 
tui fapt aici. Cred că sînteţi de acord că eliminarea 
unei asemenea ipoteze — subliniez, foarte verosi- 
mile — nu se poate face speculativ. 


— Pentru aceasta sînteţi doar aici, nu? Pentru 
transformarea bănuielilor în certitudine sau... înlă- 
turarea lor definitivă. O nucă foarte greu de spart, 
trebuie să recunoaşieţi, dar... vom face tot ce ne stă 
în putinţă în acest sens. Unde-i voinţă se găsește şi 
o cale, adăugă comisarul, zîmbind prietenos. 

— Ar fi grozav! exclamă Stancu fără voie, în 
limba lui Shakespeare. 


— O.K. Atunci să ne apucăm de lucru! Uite la 
ce m-am gîndit... 


Ieşind din sediul poliţiei judiciare, maiorul scoase 
din buzunar nelipsitul ghid al orașului și privi cu 
atenţie harta. Se gîndi că n-ar strica să arunce mă- 
car o privire asupra galeriei „ginerelui“, după care, 
fără a deranja operaţiunile în curs de desfășurare ale 
poliţiei judiciare, poate ar reuși să întreprindă ceva 
pe cont propriu. Văzind și făcînd. 

O luă spre stînga, de-a lungul Senei, pînă la Pant. 
Neuf, pe care îl trecu. Oprindu-se, aidoma oricărui 
turist, din cînd în cînd, admira frumoasele arcade 
ce susțineau acest pod, construit, după cum scria 
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în carte, între anii 1578 şi 1606. Fluviul pa- 
rizian, azi nu tocmai curat, îşi purta de mii de 
ani apele, el putind sta mărturie frăminta- 
tei istorii a Luteţiei care se confundă cu însăși isto- 
ria Franţei. După ce traversă podul o luă pe Quai 
du Louvre pînă la marele muzeu. Își privi ceasul. 
Avea destul timp pentru a intra, dar această plă- 
cere şi-o rezervase pentru mai tirziu. Acum, pro- 
blema cheie era să identifice cît mai rapid localul 
galeriei Vinaigre, cine știe, poate găsea şi un mijloc 
de a pătrunde înăuntru, evident, ca vizitator. Zîmbi 
unui gînd care-i trecea prin minte. Ar fi fost prea 
frumos, dar tot atît de improbabil. Chiar dacă pîn- 
zele ar fi fost aduse aici de Cossa, acesta n-ar fi 
comis greșeala să le expună acum. Putea cel puţin 
să presupună că acestea erau date în urmărire... Nu, 
nu avea dreptul să-și subaprecieze adversarul ! 

Se îndreptă spre Avenue Paul Deroulede, care-l 
conduse pînă la Rue Rivoli, apoi, după o nouă și 
scurtă consultare a ghidului, o luă la dreapta, de 
unde începea Rue Croix des Petits Champs, o stradă 
lungă, aproape nesfîrşită și nu prea frecventată, pe 
care merse pînă la Place des Victoires. Ajungînd în 
această piaţă, aproape circulară, privi atent în ju- 
rul său. De aici se desprindeau mai multe străzi — 
Rue du Mail, mai încolo Rue Montmartre și, în sfir- 
şit, strada pe care o căuta, Rue d'Aboukir, al cărei 
început era situat în arondismentul doi şi care se 
întindea pînă în Boulevard Saint-Denis, din aron- 
dismentul zece. O stradă veche și îngustă, dar 
lungă cit o zi de post. După ce străbătu o bună 
parte, se opri descumpănit în Place du Caire. Se 
gindi să întrebe un trecător, dar din prevedere se 
abţinu. Porni din nou, examinînd cu și mai multă 
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atenţie fiecare casă în parte. Și, deodată, zări imo- 
bilul mult căutat. Îl privi fără să se oprească, apoi 
se întoarse pe cealaltă parte şi intră într-un bis- 
trou care, din întîmplare, se găsea tocmai vizavi, 

Se aşeză la fereastră și comandă o cafea. Încet, 
privirea sa alunecă peste cei cîțiva consumatori din 
local, care discutau zgomotos între ei sau cu pa- 
tronul, fără să-i dea cea mai mică atenţie. Numai 
după ce se asigură că intrarea lui nu interesase pe 
nimeni, privi ca din întîmplare la casa de pe cea- 
laltă parte a străzii. Fațada acesteia, prevăzută cu 
două balcoane era zugrăvită într-o culoare ocru 
deschis. O mică firmă în formă de romb indica exis- 
tența unei galerii de pictură, probabil undeva în 
curte. Îl surprinse acest fapt. Nu știa de ce, dar 
crezuse că această galerie trebuia să fie undeva în 
centru ori, cel puţin, în Montmartre. Totuși, Vinai- 
gre a socotit că e mai bine să aibă galeria cu ta- 
blourile, mai mult sau mai puţin scumpe, în ime- 
diata sa apropiere. Din spirit de prevedere? Din 
economie ? Din amîndouă ? 

Şi acum, după identificarea locuinţei și a galeriei, 
ce urma să facă ? Să intre în galerie ca vizitator ? 
Să-l caute pe Cossa în casa lui Vinaigre, declinîn- 
du-și calitatea ? Era absurd ! În cel mai bun caz i-ar 
fi alertat pe toţi și ar fi torpilat acțiunile comisaru- 
lui divizionar... Deci, o vizită la galerie. Numai că 
nici franceza lui și nici cunoștințele sale de specia- 
litate nu erau suficiente pentru a susţine o discuţie. 
Poate exista o altă soluţie mai ... „solubilă“. Îl zgîn- 
dărea bineînţeles faptul că, fiind atît de aproape de 
ceea ce el considera un indiciu important, nu putea 
face mare lucru... În definitiv, toţi cei care intră 
într-o galerie de pictură trebuie să fie experţi sau 
negustori ? Frumosul, indiferent sub ce formă s-ar 
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manifesta, poate interesa o arie foarte largă de oa- 
meni, fără ca aceștia să fie specialiști. Și apoi, nu 
era obligatoriu să angajeze discuţii despre un ta- 
blou sau asupra unei școli de pictură. „Bine... şi mai 
departe ? Mai departe? Voi vedea!“ De fapt, în 
orice anchetă poate surveni o întîmplare, dar dacă 
nu va îi acolo, ea va trece mai departe. Chiar și o 
șansă minimă de ar apărea, ea nu poate surveni pe 
un teren arid, ci în cadrul unei împrejurări create: 

Îi făcu semn chelnerului. Acesta sosi imediat, zîm- 
bind cu toată gura. 

— Pe Monsieur îl interesează pictura ? 

Resimţi şocul din plin. Încercă să pareze cu o 
glumă. i 

— Pe cine nu interesează ? De altfel, şi eu miz- 
sălesc cînd am timp și asta îmi stimulează apetitul... 


— Aici e însă artă, Monsieur, artă adevărată ! Se 
fac expoziţii cu vînzare, vin domni foarte bine, 
chiar din străinătate. Marţi și vineri, dimineaţa, nu- 
mai dimineaţa. Are și saloane cu pictură impresio- 
nistă ! i 

— Văd că vă pricepeți. l i 

— Sînteţi străin, nu-i așa ? Se vede. Cîndva, a 
fost cîndva un timp, e mult de atunci... făceam şi eu 
parte din cei care expuneau pe malul Senei și pe 
străzile ce converg spre catedrala Sacre Coeur... dar 
turiștii străini care atunci constituiau în principal 
clienţii cei mai buni, astăzi au alte exigenţe și nu din 
cele mai bune. Asta e ! Așa că, la un moment dat pe 
piaţă erau mai mulți pictori decît cumpărători, ceea 


fesiunii mele. Dar dacă Monsieur ar dori să vadă 
sau să cumpere o pînză mai bună ar putea fi ser- 
vit... Sau poate că Monsieur ar dori să cunoască 
unele grupuri de pictori făcînd parte din diferite 
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curente... exponatele lor sint foarte interesante, pre- 
ligurînd noile tendinţe în artă ! i 

În timp ce chelnerul-pictor vorbea, Stancu tre- 
cea în revistă avantajele pe care i le-ar putea aduce 
această cunoștință, astfel încît îi luă numele — Vic- 
tor Parvoine — şi adresa, promiţindu-i o întîlnire 
de afaceri în viitorul apropiai. 

— Dar despre proprietarul galeriei ce ştiţi ? 

— Monsieur Vinaigre ? Un pictor de mîna a doua, 
mai mult negustor. Însurîndu-se cu fiica unui ita- 
lian — ce învîriește afaceri în mai multe ţări, fără 
ca cineva să știe cu ce se ocupă în mod concret — 
primește de la aceasta unsle tablouri în consignatie, 
cumpărate cine ştie unde şi vindute prin galerie. A 
făcut avere, dar... nu este admis în cercurile de pic- 
tori adevăraţi, pentru care pe prim plan e dem- 
nitatea... 

Urmă un întreg discurs pe această temă, pe care 
însă Stancu îl urmări doar din politețe. Apoi, luin- 
du-şi rămas bun de la Parvoine, nu înainte de a-i 
fixa o întîlnire, plăti și ieși. Traversă strada şi cu 
un gest hotărît sună la ușa locuinței lui Vinaigre. 
li deschise o femeie tînără, cu părul acaju, revărsat 
în dezordine pe umeri, cu trăsături ce puteau fi fru- 
moase dacă nu ar fi fost marcate de ceva vulgar. Era 
îmbrăcată într-un capot în carouri violet, galben și 
portocaliu, ca un coşmar viu în tehnicolor. 

Întrebă răstit, cu o voce ţipătoare, care zgîria ure- 
chea ca un șmirghel : 

— Ce doriţi ? Pe cine căutaţi ? 

— As dori să vizitez galeria.. răspunse Stancu 
după o scurtă ezitare. 

Femeia îl examină cu multă atenție, apoi, puţin 
mai amabilă, întrebă : 

— Sinteţi străin ? Englez ? 
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— Da, sînt străin. 

— Aveţi întîlnire cu soțul meu ? 

— Monsieur Pierre Vinaigre ? Nu. Dar mi-a fost 
recomandat... Galeria lui e cunoscută și la noi. 

Faţa italiencei se transformă vizibil. Zîmbi, dez- 
velind două şiraguri de dinți regulaţi şi albi ca 
laptele. 

— Îmi pare rău — făcu ea cu vizibil regret — azi 
galeria e închisă, iar soțul meu e plecat în oraș cu 
tata. Afaceri.. dacă doriţi, aţi putea intra să-i aștep- 
taţi. Am o cafea specială şi o dulceaţă de smochine, 
ambele din Maroc. Prego ! 


— Vă mulțumesc, doamnă, poate altădată. Cînd 
se înapoiază Monsieur Vinaigre ? 

— Eu ştiu doar cînd pleacă, nu cînd vine... ! Știţi 
cum sînt pictorii — boemi, distraţi. Azi trebuie să 
plece şi în provincie după niște lucrări. Miine dimi- 
neaţă însă va fi sigur acasă și galeria va fi deschisă. 
Vor fi și piese noi, achiziționate în ultimul timp, ași 
încît, dacă vă interesază... mai adaugă ea, privindu-l 
insistent. 


— Merci, Madame, voi reveni mîine, zise Stancu 
și plecă. 

„Piese noi ? reflectă el în timp ce se îndrepta spre 
poarta Saint-Denis. Dacă sìnt tablourile sustrase de 
la Alice Vartanian ? Nu, evident nu ! N-o fi atît de 
naiv Vinaigre. lar Cossa nu părea deloc nevinovat. 
Atunci ? Și dacă italianul are relaţii cu Mafia sau 
e chiar mafiot ? Foarte posibil, deşi, în această si- 
tuație, nu ar fi acţionat pe cont propriu. Poate ar 
trebui să-l rog pe comisarul francez să se intereseze 
şi în această direcţie. Dacă se confirmă însă greu- 
tățile, și așa destul de mari, vor deveni aproape in- 
surmontabile, iar căile de acţiune vor trebui schim- 
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bate. Oricum, bijuteriile şi tablourile au fost date de 
acum în urmărire internaţională, așa încît mesajul 
Pmterpolului trebuie să fie, la ora actuală, în atenția 
tuturor polițiilor afiliate la O.L.P.C. 1“, 

La un moment dat se opri, fiindu-i teamă să nu se 
trezească vorbind de unul singur. Își aprinse o ţigară, 
privi discret în jur, zîmbi de propria-i reacţie şi 
porni tacticos mai departe. Reluă pe îndelete firul 
raţionamentelor. În urmărire... Evident, aceasta e o 
formulă şi o metodă de muncă, de multe ori încunu- 
nată de succes... în afara cazurilor cînd nu e... și din 
acestea, din păcate, mai există, îndeosebi în dome- 
niul furtului de obiecte de artă — chiar dacă acestea 
sînt bijuterii din aur, plaiină și pietre prețioase — 
unde piaţa neagră a Parisului, prin excelenţă, con- 
stituie veritabile plăci turnate spre alte continente 
unde acestea-sînt căutate, comandate și, evident, mai 
bine plătite. French connection! Filiera franceză. 
Acest lucru trebuie împiedicat cu orice preț, pină 
nu e prea tîrziu. Dar cum ? O pătrundere în mediu 
ar fi, desigur, foarte indicată, dacă din alte surse nu 
se vor putea obține date concludente. Or, acest lucru 
nu se poate obține decît prin intermediul poliției 
franceze, dar pentru intrarea urui străin în acest 
viespar al pegrei trebuie o găselniţă foarte bună. 
Un risc, mare fără îndoială, dar cine nu riscă... Oare 
ar putea găsi el un culoar? A mai încercat o dată 
şi a reușit 2. Dar aici contactele sale nu erau aceleași. 
Ce spunea soţia lui Vinaigre ? Ah, da. „Ginerele“ 
trebuie să plece în provincie... Interesant, dar nu avea 
dreptul să riște aiurea. Altceva ar fi dacă... Poate 
Parvoine ? Ei, dar el nu-i putea cere așa ceva... Sigur 
că nu ! Dar dacă... Nu, hotărît nu! Riscul era prea 

1 Organisation Internationale de Police Criminelle (In- 


terpol). : - 
2 Vezi Caruselul urmelor, Editura Sport-Turism, 1936, 
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mare. În orice caz, poate ar fi irteresantă o convor- 
bire pe această temă cu omologul său, comisarii] 
Savonna, 

Și, tot merginăd și discutind cu sine, se pomeni 
într-o staţie de metrou. Cobori să ia trenul subteran 
spre malul stîng al Senei. 


PARTITURĂ PENTRU UN OM SINGUR 


Datele obţinute în cursul cercetărilor și mai ales 
după audierea lui Vistrean ofereau o bună pistă de 
relansare a anchetei. Trebuia desfăcut un pachet 
întreg de probleme, iar tentativele de suprimare a 
unor martori supărători continuau. După Alice Var- 
tanian şi Vistrean urmă Gheorghe Poiana, călcat 
„accidental“ de o maşină necunoscută, al cărei şofer 
s-a grăbit să dispară de la faţa locului. Nu se inter- 
vine cu asemenea sancţiuni „chirurgicale“, chiar și 
în lumea interlopă, decît în caz de pericol. De mare 
pericol. Ceea ce însemna însă şi faptul că cercetările 
mergeau pe un făgaș bun. Numai că erau încă departe 
de conturarea cazului. Erau necesare eforturi mari, 
perseverenţă, alegerea elementelor cheie ce urmau 
să deschidă lacătul întregii afaceri judiciare, intuirea 
pașilor ce trebuiau făcuţi de inamicul din umbră 
în scopul de a împiedica ivirea altor „accidente“, 
protejarea victimelor potenţiale, inclusiv a celor din 
mediu, pentru demascarea capilor. 

Nu era uşor, iar planurile de cercetare erau mereu 
modificate în dinamica operaţiunilor. Noile date 
furnizate de Stancu erau revelatoare, dar nu com- 
plete. Potrivit destăinuirilor făcute de mafiotul Lu- 
chino, pandantivul provenea de la Frank di Capio, un 
american din Cosa Nostra, flotant la Roma şi Napoli, 
cu însărcinări „speciale“. La rîndul lui, îl primise 
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de la o prostituată. Luată la întrebări, aceasta derla- 
rase că i l-a lăsat pentru vinzare un oarecare Sergio 
Setareze, venețian, care afirma că l-ar fi cumpărat 
de la o femeie din România cu 400 090 de lei. Voia pe 
el 7 000 de dolari. Nici mai mult, nici mai puțin... 

„Dacă lucrurile stau așa se gîndi Nedelea — în- 
seamnă că bijuteria a fost vîndută separat de cele- 
lalte. Ni cumva acestea sînt în ţară, fiind desfăcute 
pe bucăţi, la vedere ?“. 

O bătaie în ușă îi întrerupse gîndul și în încăpere 
își făcu apariţia locotenentul Paulian. 

— L-am adus ! zise acesta, făcînd un semn spre 
uşă. 

— Să intre! 

Picu Dudulea, zis „Stetoscop“, era un individ înalt 
şi slab, mai mult jigărit, neras, cu fașa smolită, cu 
ochii mici, înfundaţi în orbite, mai întunecaţi decît 
chipul său, care însă aruncau priviri șirete, avea nasul 
ascuțit şi lung, obrazul plin de coșuri, fruntea în- 
gustă și părul negru, lățos, puţin încărunţit. La un 
semn al colonelului, se așeză timid pe un scaun, 
aproape de masa de ședință. Deodată, parcă amintin- 
du-și ceva, sări ca un arc în picioare, strigînd „Să 
trăiţi !“ de răsună încăperea. 

— Fără circ, Dudulea, zise colonelul calm. Fă-ţi 
numărul în altă parte. 

Alături de el, încadrîndu-l, se așezară Paulian şi 
Domașnea. 

— Am înţeles, don” șef! 

— Ştii pentru ce te afli aici ? 

— Nu știu, don! şef, zău nu știu ! 

— E vorba de bijuterii. 

— De bijuterii ? ! făcu el pe nevinovatul. Aţi gre- 
şit, dow șef, nu-i sectorul meu, știe toată lumea! 

— De asta însă te-ai ocupat... E vorba de bijute- 
riile pe care le-ai furat de la Alice Vartanian, 
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— Le-am furat eu ? Don’ șef, să-mi pice ochii în 
tigaie, să se facă mărgele albastre, să n-apuc... 

— Ajunge, Stetoscop, cunoaștem muzica. Treci pe 
unda corectă. 

— Don” general... să-mi sară... 

— Colonel ! Nu ne face să ne pierdem timpul. 

— Dor’ gen... colonel, nu știu nimic. Poate mă 
confundați cu cineva... că e oameni răi pe lume, dar 
eu știu unde trebuie să căutați, vi-i dau pe tavă, să 
n-am parte... că puteţi scoate de la ei și pentru altele. 

— Ia te uită, făcu Nedelea, are și idei! Nu te-aş 
fi crezut în stare, dar în zilele noastre aparențele 
sînt înșelătoare... Cred că ne confunzi, așa că ar fi 
mai bine să mărturisești cît timp ţi-o cerem noi, că 
pe urmă dosarul ţi se umflă altfel ! 

— Doar n-oi fi o centrală electrică, să pun în 
mișcare totul, nu ? i 

— Auzi, Dudulea, ai putea fi o centrală electrică 
în ochii amicilor tăi din mediu, dar pentru mine nu 
eşti decit o siguranță sărită ! 

Interveni Paulian, cu aprobarea tacită a lui Ne- 
delea. 

— Aş putea să deșurubez piesă cu piesă această 
centrală, ca să văd cum funcţionează. Ce să facem cu 
„Stetoscop“ dacă nu ştie nimic? Vă propun să-l 
dăm pe mîna lui Sony şi a lui Dinamită, prietenii 
săi, care au alte reguli și vor avea fără îndoială să-i 
spună cîte ceva ! 

Individul păru speriat. Ochii i se rostogoleau în 
orbite, iar fața i se întunecă si mai mult, un fel de a 
roși la el, de emoție. Se părea că are un nod în git 
ori că i se cantonase acolo ceva care trebuia spus. 
Şi repede. Văzind partida pierdută, încarcă o mică 
tocmeală. 
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— Dacă îmi amintesc ceva, don’ gen... colonel, 
câtă pîrnaie fac ? 

— Eu nu sînt judecător, Dudulea, dar dacă ne 
spui totul, se va ţine seama de asta, iar instanţa va 
îi mai indulgentă. 

— Şi dacă mă fac îngeraș ? 

— Cine să te facă îngeraș ? 

— Barosanii... ca pe doctor... ca pe babă... ca pe. 

— Poiana ? 

— Asta am vrut să spun ! 

— Vom avea grijă de tine, iar pînă cînd va veni 
timpul să-i revezi, aceștia nu vor mai exista pe 
unde-i ști. 

Dudulea lăsă capul în jos, semn că cedase. Tre- 
buia continuat interogatoriul la cald. 

— Cum ai intrat în locuinţă ? 

— Am avut chei potrivite, nu mi-a dat de furcă 
încuietoarea... 

— Ai avut timp suficient ? 

— Am avut, doar baba era plecată la magazin... 

li scăpase, fără îndoială. Se vedea pe fața lui. 
„Deci nu ne va spune tot ce știe, remarcă pentru 
sine colonelul. Va încerca să lase unele pete negre, 
poate pentru a-şi ușura soarta ori a acoperi pe ci- 
neva de care se teme. Va trebui să fim cu mare 
băgare de seamă“. 

— Dumneata ai chemat-o acolo ? 

— Nu...pe sufletul meu...nu eu. Sony. 

— Bun. Dar poşeta cine i-a furat-o ? 

— Eu i-am umflat-o, că zicea... 

Se opri din nou. 

— Cine zicea ? 

— Roşcata, nu ştiu cum dracu o cheamă, că îmi 
rămin başca tudoreii...dar a trebuit să-i dau și lu; 
Sony. 
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— Cum arăta „roșcata“ ? 

— Pavoazată ca un pom de iarnă, nu prea înaltă, 
cu părul roșu, ochii verzi, să tot fi avut vreo... 45 de 
ani... poate mai mult. 

— Şi ce ţi-a cerut în schimb ? 

— Mi-a făcut legătura cu un barosan, un bărbat 
înalt, cu părul alb, îmbrăcat la patru ace de ziceai 
că-i Monte Cristo. El mi-a dat pontul de la babă și 
mi-a spus cum să umblu, unde ţine bijuteriile și m-a 
așteptat în colț într-o mașină să-i dau „găleata“... 
Mi-a dat 25 000, dar mi-a făcut un scandal de era 
să se adune strada, apoi am plecat cu mașina. 

— De ce ţi-a făcut scandal ? 

— Zicea că aș fi șutit o bijuterie, un fel de lanţ 
de pus la gît....dar să-mi sară... 

— Ce mașină era ? 

— O Dacie galbenă. 

— I-ai luat numărul ? 

— Nu! 

— Mai gîndește-te 

— Nu ştiu, don'colonel.... să mă trăsnească.,. dar 
era un număr mic. 

— L-ai putea recunoaște pe bărbatul cu părul alb? 

— Si noaptea ! Numai... 

— ...numai ce ? 

— Dacă mai e pe aici. 

— Dar unde să fie ? 

— Nu ştiu... dar îl auzii vorbind cu şoferul într-o 
altă limbă. 

— Era și un șofer ? 

— Da, unul mic şi negricios. Cred că l-am mai 
văzut pe undeva... dar să n-am parte dacă știu 
unde.... 

— Poţi să descrii bijuteriile ? 

— Cum să nu! Ia să vedem : păi, niște cercei de 
aur cu pietre, un lanţ de aur cu pietre, o brățară... 
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Dudulea se opri, gîndindu-se preocupat de inven- 
tar. 

Colonelul îl ajută : 

— „două tabachere şi un inel, ghiul, de formă 
pătrată, avînd pe el două săbii încrucișate... 

— Așa-i, acum mi-am amintit... 

— Luaţi-l. Dacă îţi mai aduci aminte de ceva, ştii 
unde mă găsești. Te ceri la raport. 

— Bine, dar.... 

Paulian îl scoase afară, unde-l dădu în primire 
unui subofițer de la arest, apoi se întoarse în biroul 
comandantului. 

— Ce părere aveţi despre depoziţia lui? îi întreabă 
Nedelea. 

— Nu-i un băiat rău, zise Paulian, dar e bine ca 
după ce dai mîna cu el să-ţi numeri degetele ! 

— Nu se poate avea nici o încredere în el, zise 
colonelul. 

Cei doi ofițeri îl priviră nedumeriţi. Acesta con- 
tinuă : 

— Dacă aţi observat, cînd a înșirat bijuteriile fu- 
rate, am încercat să-l „ajut“, menţionînd printre ele 
două tabachere din aur și un inel de formă pătrată, 
cu niște arme încrucişate.... 

— Da, într-adevăr, am observat ! reluă Paulian. 

— Ei bine,... nu există aşa ceva ! 

Se lăsă o tăcere s-o tai cu cuțitul. Peste un timp, 
Paulian zise : 

— Aţi desprins vreo concluzie ? 

— Doar aceea că individul amestecă adevărul cu 
minciuna. ceea ce trebuie să ne facă cit se poate de 
circumspecţi ! 

— Credeţi că nu el a săvîrşit spargerea ? 

— Eu nu cred nimic şi nu vreau nici impresii, ci 
elemente obicelive, certitudini. Vom relua filmul 
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spargerii şi al furtului de bijuterii pe care vom trans- 
pune depoziţia lui Dudulea, apoi vei relua interoga- 
toriul său, pentru precizare... 

Sună telefonul. Nedelea ridică receptorul, ascultă, 
apoi spuse : 

— Ofiţerul de serviciu să-l însoțească pînă la mine. 

Întorcîndu-se apoi spre colaboratorii săi, le spu- 
se: 

— Am un oaspete de seamă, Fostul meu șef, co- 
lonelul Dinu Novăcescu sau, cum i se mai spune, 
„Bărbatul cu un singur braț“! Am să vă poves- 
tesc odată istoria sa, e plină de învățăminte... Acum 
pot să vă spun un singur lucru. Atunci cînd am fost 
numit la unitatea comandată de el, m-a chemat 
într-o zi la ordin. Cînd am intrat în birou, tocmai 
vorbea la telefon cu un ofiţer de la se serviciul ju- 
diciar din Bacău. Acesta reținuse un ţigan, bă- 
nuit de spargere, care n-avea buletin, în schimb 
avea nu mai puţin de treisprezece nume și porecle. 
După ce a primit semnalamentele, colonelul i-a spus 
ofițerului de la Bacău să-l dezbrace pe individ și să 
observe dacă nu are sub omoplatul stîng o cicatice în 
formă de rozetă cu marginile vineţii. Cînd i s-a con- 
firmat, i-a spus ofițerului de la Bacău că ţiganul e 
urmărit pentru omucidere, furt de cai și viol, că se 
numeşte în realitate Pișcă Samul, zis „Brișcă“, plus 
încă o serie întreagă de porecle. Să-l verifice la ca- 
zier. 


— Fantastică memorie ! exclamă fără voie Domaş- 
nea, 


— Nu numai memorie, ci și experiență sau, cum 
se mai spune, cultură de specialitate ! De fapt, pen- 
tru ceva asemănător l-am rugat să vină şi acum. 
Poate își va aminti de unele cazuri mai vechi cu 
acest mod de operare, precum și de eventuali infrac- 
tori recidiviști. 
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Se auzi o bătaie în ușă și în birou își făcu intra- 
rea un bărbat înalt și slab, cu părul alb în întregime 
şi cu fața prelungă şi slabă. Zîmbea, ușor trist, ușor 
melancolic. În locul braţului stîng avea o proteză, 
foarte greu de sesizat. Pentru o clipă, se opri în pra- 
gul uşii. 

Nedeled se ridică de pe scaun și veni în întîmpi- 
narea lui, salutîndu-l cu multă  condescendenţă, 
apoi se îmbrățișară. Făcu prezentările, după care cei 
doi locotenenţi părăsiră încăperea. 

— Ce mai faci, Nedelea ? se auzi glasul încă puter- 
nic al colonelului „în retragere“ Dinu Novăcescu. 

— Ce-am învăţat... Combat criminalitatea... „cu 
inima fierbinte, capul rece şi mîinile curate“ ! Așa 
cum ne-aţi învăţat. 

— Mai e, mai e ? 

— Pe ici, pe colo, se mai ivește cîte ceva. 

— Da, da... mai e de lucru. Dar ai tineret de nă- 
dejde ? 

— De nădejde, domnule colonel ! 

— Atunci e bine. Dar cred că nu pentru asta m-ai 
chemat aici, deși îmi face plăcere să aud aşa ceva. 

— Nu... ba da, am o problemă în care vă cer aju- 
torul, 

— Să-mi ceri mie ajutorul? Asta-i bună! Şi 
care-i problema ? 

— Aș dori să identificaţi pe cineva. 

Nedelea îi întinse cîteva fotografii executate în la- 
boratorul 'de criminalistică. Novăcescu le privi cu 
multă atenţie, apoi întrebă : 

— Fotografii judiciare ? E mort ? 

— Nu! 

Pensionarul își aprinse o ţigară, apoi examină din 
nou fotografiile. Zise : 


„— Ai şi vreuna mai veche ? 
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Nedelea îi întinse două fotografii nu din cele mai 
reușite. Novăcescu ceru o lupă, apoi le compară. 
După un timp, ridică privirea și spuse simplu : 

— Cere de la cazier fișa lui Moise Davidian ! f 

Nedelea tresări imperceptibil. Ştia de aecst eaz, 
deşi nu-l instrumentase el. Ridică receptorul și dădu 
un ordin scurt, apoi îl întrebă pe bătrînul colonel : 

— Sînteţi sigur ? 

— Sigur ! Cum o să fiu sigur ? Vom verifica îm- 
preună..., 

Apoi nu mai scoase nici un cuvînt, dar... îşi mai 
aprinse o ţigară. 

Nedelea era încordat. Își amintea cazul. Era vor- 
ba despre un medic ginecolog care avea un cabinet 
particular, undeva pe strada Garoafei. Acesta pro- 
vocase un avort criminal unei fete, după care, pentru 
a nu fi descoperit, a tăiat cadavrul în bucăţi pe care 
le-a ars în crematoriul imobilului. Fusese trimis în 
judecată și condamnat pentru omucidere cu inten- 
ție indirectă... Ulterior i s-a recalificat fapta în 
avort criminal. E mult de atunci, dar o asemenea is- 
torie nu se poate uita. El era locotenent, de curînd 
repartizat la judiciar. 

O bătaie în ușă și intră un subofițer cu un plic pe 
care îl întinse lui Nedelea, apoi salută scurt, se în- 
toarse și ieşi. Colonelul deschise plicul, apoi mapa 
şi... fără a spune un cuvînt, întinse lui Novăcescu fi- 
şa. Acesta o luă, citi și i-o înapoie, aprinzîndu-și o 
nouă ţigară. Un timp tăcură amîndoi, apoi Nedelea 
sparse tăcerea : 

— Fumaji cam muli ! 

— Ai observat ? Știu că-mi face rău, dar mi-e 
greu să-mi propun acum o măsură radicală. Nu- 
mi-au rămas prea multe lucruri, iar viața nu m-a 
răstățat deloc. Cindva era o plăcere rău înţeleasă, 
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acum a devenit chiar o necesitate. Cine ştie ? Poate 
că odată... Apropo, te-ai lămurit ? întrebă el, arătind 
spre mapă. 

— Și încă la ce mod! 

— E urmărit pentru ceva ? 

— E implicat în mai multe infracţiuni... dar du- 
cea o existență cvasicorectă. Oricum, în cartier și 
nu numai acolo, e considerat ca un om liniștit, sări- 
tor, cumsecade... 


— Partea care se vede din ghețar. Dar, mă rog, 
poate s-o fi schimbat... La drept vorbind, știi ce m-a 
șocat cel mai mult atunci, pe vremuri, la acest indi- 
vid, dincolo de crima în sine ? Faptul că avortul cri- 
minal și... restul le-a săvirșit în pauza unei partide 
de poker, ca după aceea să se așeze liniştit la masa de 
joc ! 

— Toată opinia publică, la timpul acela, a fost 
scandalizată. Imi amintesc din ce în ce mai bine. 

— Aşa este, a venit atîta lume la proces, încît a 
trebuit să se ia măsuri de ordine.. 


— Da, da, așa este. Dar de ce aţi subliniat ele- 
mentul care v-a şocat în comportamentul individu- 
lui ? 

Colonelul știa că fostul lui șef nu arunca în vînt 
cuvintele. 


— Voiam să-ţi atrag atenţia asupra caracterului 
său. Chiar dacă, după liberare a devenit un cetățean 
cum spuneai, cvasicorect, caracterul nu se schimbă. 
De asta va trebui să ţii seama în ceea ce-l privește ! 

Cafeaua se răcise între timp, iar colonelul în retra- 
gere nici nu se atinsese de ea. Privirile sale rătă- 
ciră o vreme asupra pereţilor, a mesei de şedinţă, 
apoi, parcă obosite, se plecară. 

Lui Nedelea îi veni în minte o expresie favorită 
a musatirului său, care acum i se potrivea de mi- 
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nune : ,, Adulmecă cu nările în vînt ca un bătrîn cal 
de bătălie ce se intoarce pe cimpul de luptă pentru 
a simţi pentru ultima oară mirosul prafului de puş- 
că !“ Dar imediat se ruşină de această comparație. Nu, 
colonelul Dinu Novăcescu nu era numai un vete- 
ran, ci o veritabilă și permanentă bancă de infor- 
maţii, dobîndite de-a lungul anilor, din care multe 
nu erau adăpostite între copertele unor mape ! Ex- 
perienţa lui era de nepreţuit, o adevărată enciclope- 
die ambulantă. 

Își aminti că în anchetele făcute sub îndrumarea şi 
coordonarea sa, nu cruța pe nimeni, nici pe sine, 
pînă la stabilirea adevărului. Criminali, spărgători, 
tîlhari, escroci, delapidatori și alţi infractori înrăiți 
trecuseră prin mîna sa. Era neîndurător, dar foarte 
drept. Nimeni n-a fost iertat pentru faptele comise 
şi nimeni n-a fost învinovăţit pe nedrept. Cerea fi- 
nete, temeinicie, perspicacitate. Și muncă, multă 
muncă. Nu accepta păreri personale fără temei, fără 
probe. „De la probă la infractor şi nu invers“, le 
spunea 2celora care, uneori, vădind ușurință, formulau 
opinii fără o analiză profundă și complexă. Demola 
scenariile pripite și filtrul logicii lui se dovedea în- 
totdeauna benefic. Nu era deloc comod un dialog 
în biroul lui. 

Îi învățase „carte“, fie descoperindu-le tainele 
tacticii şi metodicii cercetărilor, fie trimițindu-i, pe 
unii chiar obligîndu-i, să-și termine studiile pe băn- 
cile facultăților... 

Printre aceștia a fost și el.... 

— Mi-aţi fost de mare ajutor.... 

— Fleacuri, tinere ! Speram să-ţi pot spune mai 
multe. Dar dacă vei mai avea nevoie... știi unde mă 
găseşti. Ca de obicei, sînt singur. 

Un văl îi împăinjeni ochii pentru o clipă, sau poate 
așa i se păru lui Nedelea. Îl conduse pînă la mașină. 
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Întarcîndu-se în birou, își găsi colaboratorii într-o 
discuţie aprinsă care încetă brusc la intrarea sa. 
= = Fi? De ce v-aţi oprit, vă deranjez cumva ? 

— Nu, zise Paulian jenat. Am vorbit despre mu- 
safirul dumneavoastră. 

— Mi-a fost șef. Competent, exigent, și plin de 
omenie... aşa cum aș dori să devin și eu. 

— Dar dumneavoastră... 

— Lăsaţi. Probabil că aţi vrut să știți dacă această 
vizită, la invitaţia mea, a fost sau nu fructuoasă. A 
fost. Am aflat un lucru foarte important pe care 
eu l-am neglijat fiindcă n-am știut să vi-l pretind 
vouă la timpul potrivit. Or, într-o anchetă, nici un 
amănunt nu se neglijează, mai ales la începutul cer- 
cetărilor, cînd nu poți ști care este mai important. 
Voi priviți numai înainte, ceea ce nu-i rău deloc, dar 
e insuficient ; eu, uneori mă gîndesc prea mult la 
trecut şi nici asta nu-i bine... 

— Ce am neglijat ? vru să știe locotenentul Do- 
mașnea. 

— Uite asta ! zise Nedela, înmînîndu-le mapa. 

Paulian o luă şi o puse pe masă. Amîndoi înce- 
pură s-o studieze, timp în care Nedelea își aprinse 
o ţigară, apoi făcu cîțiva pași pînă la fereastră, o 
deschise larg și privi castanii din grădină. Aştepta 
reacţia celor doi. 

— E bine ? 

— E cazierul doctorului Davidian, condamnat 
pentiu.... 

Deodată, Paulian se opri ca ars de ceva. Ochii săi 
întîlniră fotografiile ce se risipiră. Tresări puternic. 
Cele de pe masă şi cele din mapă erau ale aceleiaşi 
persoane — Val Vistrean 1 
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FILIERA FRANCEZĂ 


Hotelul Paris-Nice“ din Faubourg Mon 
unde se cazase Stancu, era destul de confortabil și 
foarte central. Camera de la etajul doi pe care o ocupa 
era mobilată cu un pat dublu, un șifonier, două fo- 
tolii, un birou, o masă și două scaune, telefon şi fri- 
gider. Ce putea să-și dorească mai mult ? Cînd, după 
amiază, se întoarse din „plimbare“, recepționera îl 
întîmpină cu un zîmbet profesional. 

— Telefonul dumneavoastră a fost reparat. 

— Care telefon ? 

— Cel din camera dumneavoastră. Nu mai mer- 
gea | 

— Ah, bine, făcu maiorul, îndreptindu-se spre lift. 

Hotărît lucru, hotelul era foarte bun. Se reparau 
lucrurile chiar înainte de a se reclama vreo defecţi- 
une, Se dezbrăcă şi intră sub duş. După un timp sună 
telefonul. 

— Alo? 

— Monsieur Stanco ? întrebă o voce de bărbat, 
aproape guturală, de parcă ar fi vorbit printr-o ba- 
tistă, 

Maiorul tocmai voia să răspundă cînd, deodată, o 
se orînduiră de parcă ar fi fost programate de către 
un ordinator, ajustîndu-se ca piesele unui mozaic — 
repararea telefonului, pe care nu o ceruse, acest apel 
neașteptat, lansat de o voce necunoscută, figura nu- 
mai zîmbet a doamnei Vinaigre. Încet, apucă recep- 
torul cu vîrful degetelor, apoi îl trecu peste pat, dis- 
tanţind pe cît posibil firul. Apoi zise : 

— C’est moi! 

În acelaşi timp, aruncă rapid receptorul în capă- 
tul celălalt al camerei, plonjînd cu tot corpul spre 
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camera de baie. Încă nu atinsese covorașul din bu- 
rete cînd se auzi o explozie asurziloare, iar recepto- 
rul aparatului fu aproape pulverizat. Cind se termină, 
Stancu se ridică în picioare, se scutură de praf și exa- 
mină ceea ce mai „rămăsese“ din fostul telefon. Dacă 
l-ar fi ţinut în mînă, practic ar îi fost spulberat. Nu- 
mai că sistemul folosit nu era nou și, din întîmplare 
auzise despre el. Îl folosea Mafia și nu numai ea. 
Prea multe coincidenţe au prefaţat evenimentul ca 
să fi căzut în capcană. Dar o concluzie se impunea 
totuşi. Adversarii săi erau nu numai foarte puternici, 
dar și deciși să-l elimine cu orice preţ. De ce? Că 
misiunea lui era de acum cunoscută nu avea nici o 
îndoială. Dar de ce voiau să-l suprime ? Prezenta 
oare un pericol așa de mare ? Sau, din întîmplare, a 
atins un viespar ? Tot ce se poate, iar inamicul său — 
deocamdată necunoscut și putind avea o mie de 
feţe — e neiertător. În timp ce filozofa în acest fel, 
se spălă se îmbrăcă elegant, potrivindu-şi cu grijă 
cravata, şi cobori. Din hol teletonă la Quai des Or- 
fèvres, apoi înştiinţă recepţia cu privire la micul in- 
cident din camera sa și se îndreptă spre barul hote- 
lului. Nu așteptă prea mult. Era la primul pahar de 
coniac cînd sosi comisarul Savonna. Discuţia pe care 
cei doi au purtat-o în mașină a fost foarte aprinsă. 

— Ştiţi cine folosește un astfel de mod de ope- 
rare ? 

— Știu. 

— Aţi întreprins ceva pe cont propriu azi dimi- 
neaţă ? 

— Nu prea. M-am plimbat... pînă la locuinţa lui 
Vinaigre. Nu am intrat în galerie fiindcă aceasta era 
închisă. 

— Aţi mai vorbit cu cineva înainte de asta? 

Stancu ezită o clipă, apoi răspunse ferm : 

— Nu. 
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— Q.K. E a patra oară cînd se încearcă suprimarea 
unei persoane prin acţionarea exploziei de la dis- 
tanță. Cele anterioare au reușit, din păcate. Nu-i 
nimic, îi vom interoga pe cei de la recepţie. 

— Mafia ? 

— Mafia... deși paternitatea procedeului nu-i apar- 
ţine. 

— De ce nu-i împiedicaţi ? 

— E ca și cum ai împiedica ploaia să cadă. Dar și 
cînd vom pune mîna pe ei! Ce petrecere va fi ! 

— Aţi venit repede, zîmbi maiorul. 


— Eram la birou. Numai la cinema polițiștii sosesc 
totdeauna în sunetul sirenelor şi, bineînțeles, prea 
târziu ! 

— Celelalte cazuri le-aţi rezolvat ? 

— Vă referiţi la exploziile ucigașe ? Numai trei... 
nişte criminali cu state vechi, killeri... Apropo, cu- 
noașteţi desigur concluziile colocviului de criminolo- 
gie de la Bichat. Nu ? Comunicările şi discuţiile au 
pus din nou în evidență — printre altele — teoria 
„criminalului înnăscut“, readusă în actualitate de 
amînarea procesului unui criminal, la care exper- 
tiza biomedicală a descoperit un cromozom sexual în 
plus. Pe baza diferitelor observaţii întreprinse în ma- 
terie pînă acum, la mulți subiecţi, a reieșit că pre- 
zenţa unui cromozom sexual suplimentar la un su- 
biect masculin predispune la delincvenţă, de la furt 
la omucidere, trecînd prin piromanie. 


— Am auzit şi eu de așa-zisa formulă cromozo- 
mică — tripletul x, y, y. cromozomul suplimentar y 
avind propensiune spre crimă. Nu pot exclude o ase- 
menea ipoteză ştiinţifică, dar, după părerea mea, 
foarte important este mediul social-economic în for- 
marea personalității, a comportamentului delineven- 
țiăl, căci, chiar admiţind aceste aspecte patologice și 
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fiziologice ale infractorului, studiate de criminologia 
biologică, această posibilitate de dezvoltare specifică 
unei persoane şi moștenită de la înaintașii săi, nu 
poate primi semnificaţie decît prin desfășurare în- 
tr-un mediu oarecare, iar felul cum mediul este trăit 
şi filtrat depinde în oarecare măsură de predispozi- 
ție, constituind premisa favorabilă de evoluţie a unui 
element moştenit. Duci, masa ereditară a infracto- 
rului nu este o predestinare, ci o predispoziție cu pro- 
babilitate infracţională mai mare sau mai mică. Ast- 
fel încît influența reală și determinantă a societăţii 
va împiedica probabilitatea realizării înclinaţiei, deci 
a săviîrşirii faptei. Omul — cum spunea un criminolog 
celebru — nu este sclavul constituţiei sale. Însuşi 
Jean 'Pinatel sublinia că, în fapt, criminologia și-a 
luat primul său avînt creator plecînd de la studii 
sociologice. În acest mod se pot explica printre altele 
şi mecanismele complexe ale agresivităţii care sînt 
în primul rînd de natură social-economică şi apoi... 

Stancu se opri, văzînd zîmbetul comisarului divi- 
zionar. Realiză, prea tîrziu, că era pe cale să țină un 
curs de criminologie. O rămășiță de pe cînd lucra 
la şcoala de ofițeri de poliţie. Era neplăcut şi desuet. 

— Dar dumneavoastră sînteţi o adevărată enciclo- 
pedie în materie de criminologie. Poate ar trebui... nu 
aţi dori să faceţi o vizită la Federaţia internaţională 
de criminologie ? Profesorul Canestri ar fi încîntat. 

— Nu, mulțumesc. Am o treabă aici și n-aş vrea 
să mă abat... 


— Da, să revenim la problemele noastre. Prea mul- 
to nu vă pot spune, timpul a fast foarte scurt. După 
toate probabilitățile, dată fiind şi agresiunea de as- 
tăzi contra dumneavoastră, avem de-a face cu o or- 


ganizaţie şi nu de mina a doua, Poate ar trebui să 
vă dău un „înger păzitor“ ? 
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— Nu, mulţumesc, mă apăr singur. Şi aşa s-a făcut 
prea multă vâlvă în jurul meu. 

— Dar sînteţi neînarmat, iar pegra pariziană nu 
lucrează cu mănuși... 

— E drept. Aveţi vreo soluție ? 

— Poate, dacă aţi trece miine pe la noi, labora- 
torul nostru special să găsească un „gadget“ potri- 
vit. Avem o diversitate de arme pentru apărarea in- 
dividuală. 

— Mulţumesc, voi veni. Aș dori să vă dau un nume 
pentru a fi verificat : Victor Parvoine, Rue des Aca- 
cias 17. 

Comisarul scoase o agendă din buzunar, notă nu- 
mele și adresa, după care zise : 

— Vreţi să ştiţi dacă-i „curat“ ? 

— Da... plùs alte detalii, dacă se poate. 

— Vom face cum e mai bine, dar abțineţi-vă de 
la incursiuni personale, deși nu am de gînd să vă 
împiedic — adăugă el zimbind. Unde vreţi să vă 
las ? Ori vreţi să vă conduc înapoi la hotel? 

— Aș prefera, mulțumesc. 

Luîridu-şi la revedere de la comisar, Stancu intră 
în holul hotelului şi se apropie de recepţie pentru a 
lua cheia camerei. Fata pavoazată, cu un bust pro- 
vocator și fața numai zîmbet, îi zise : 

— Vi s-a repartizat camera 112 la etajul întîi, e 
mai bună. 

— Dar telefonul e în regulă ? Nu trebuie cumva 
reparat ? Nu de aitceva, dar dacă merge tot așa, o 
să aveţi nevoie în curind de reparaţii generale. 

Blonda il urmari intrigata, cu o privire ceva mai 
puțin duioasă decît a unei cobre, pînă ce el ajunse 
la lift, 

Pentru că-i simţi privirea în ceafă, Stancu se în- 
toarse : 
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9 — Cit la doug piane 


— Nu fiţi tristă. Așa e viața. Te-nveţi cu toate: 
bucurii, crame, tragedii, ca un mare vint shakespea- 
rian care îţi mătură existenţa, fără însă a o fringe ! 

Forni spre lift, lăsînd fata puţin şocată, așa cum, 
de fapt, şi urmărise. După un sfert de oră era în pat. 
Adormi ca un buștean. 

Îl trezi telefonul. Încă mahmur, duse automat re- 
ceptorul la ureche. Auzi vocea comisarului divizionar, 

— Pariez că v-aţi trezit de mult! 

— Aţi pierde, fără îndoială. Sint ceva noutăţi ? 

— O mulţime sau, mai precis, ... două ! 

— Cunoaşteţi bancul cu dictatorul ? Era la modă 
în timpul războiului. 

— Siînteţi de pe vremea aceea ?.- 

— Nu, dar l-am aflat şi eu. 

— Sînt multe... _ 

— Da „dar pentru a mă putea trezi, vi-l spun. Dacă 
va fi cazul, mă veţi înjura ulterior, în contumacie. 
Un prieten se adresează altuia : Am două veşti gro- 
zave, una bună şi alta proastă. Acesta îl roagă să i-o 
spună întîi pe cea bună. A murit dictatorul! zise 
primul. Grozav ! Şi cea proastă ? Nu-i adevărat! 

În telefon răsunau încă hohotele de rîs ale lui Sa- 
vonna cînd maiorul era de acum la fereastră, pri- 
vind cerul unei dimineţi însorite, parcă anume po- 
gorîte asupra Parisului ca să-l dispună. 

— Alo, alo, se auzi vocea din telefon. Mai sînteţi 
pe fir ? 

— Vă ascult, 

— Straşnie bancul. E ora opt. Ne putem vedea, să 


zicem În: miso oo mo dt Sămătace 3 

— Bntendu. Unde ? 

— Aţi văzut Obeliscul din Luxor care se găseşte 
în Place de la Concorde 7 

— Numai din mașină. 
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- — Vă dau prilejul să-l admiraţi. De altfel, în ime- 
diata apropiere se găseşte şi Muzeul Luvru. 

— O.K. Prin urmare la Obelisc ? 

— Da, zise comisarul şi puse receptorul în furcă. 

Stancu ceru micul dejun și intră repede sub duș. 
Se bărbieri, apoi își puse un costum gri și bău ca- 
feaua în grabă. La ieşirea din lift întilni acelaşi zim- 
bet profesional pe faţa blondei platinate. 

— Aţi dormit bine, Monsieur ? 

— Ca un vapor obosit care a aruncat ancora ! Și, 
fiindcă fata îl privea nedumerită, adăugă, surizînd : 
Dar nu vă faceţi probleme, „limportant “est la 
rose“ ! 


Ieşi din hotel fără să mai arunce vreo privire îna- 
poi. Și aici a greşit, fiindcă așa, ca din întîmplare, un 
individ se furișă în spatele lui. 

Făcu cîțiva pași pe jos, bucurîndu-se de soarele 
strălucitor, după citeva zile de ploaie, apoi consultă 
harta şi se opri într-o staţie de autobuze. Luă auto- 
buzul 49 pînă la Ecole Militaire, de unde metroul 8 
îl duse la stația Concorde. Mai avea douăzeci de mi- 
nute pînă la întîlnire. Intră în Jardin des Tuileries 
și începu să se plimbe printre spaţiile verzi şi statui. 
Apoi se așeză pe o bancă și scoase din buzunar ne- 
lipsitul său ghid. Citi : „Palatul des Tuileries, vechea 
reședință a suveranilor Franţei la Paris. Construc- 
ţia palatului a fost începută în anul 1564 de către 
Philibert Delorme, după care a fost continuată, mo- 
dificată şi mărită de către Jean Bullant, Androuvet 
du Cerceau, Louis le Vau și Fontaine. Abandonat de 
Ludovic al XIV-lea, care a preferat palaiul Versailus, 
Tuileries devine în timpul revoluţiei din 1789 sediul 
puterii executive şi apoi, în timpul imperiului, reșe- 
dința suveranilor. Incendiat parţial în timpul Comu- 
nei din Paris (1871), a fost complet demolat în 1882, 
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Pe locul său se întinde acum o parte a actualei gră- 
dini des Tuileries... “. 

Stancu privi în jurul său. Pajiști cu flori, statui 
antice, boschete, arbori și o mulţime de bănci pe care 
se odihneau bătrîni, femei ce priveau cu plăcere și 
poate,cu mîndrie la jocul copiilor, studenți răsfoind 
un curs, militari în permisie. Frumuseţe, linişte și 
pace. Pace ? Da, dar ce greu se apără această pace 
şi linişte a cetăţenilor ! 

Se ridică să plece la întîlnire și atunci observă un 
individ pe care-l mai văzuse undeva. Îl mai văzuse ! 
Nu e nici un dubiu! Îl mai văzuse. Cu siguranță! 
Dar unde ? Poate pe stradă, la hotel sau în autobuz ? 
Îşi munci mintea pînă la ieşirea din grădină. Atunci 
se edifică — îl zărise în mai multe locuri în această 
dimineaţă, pe itinerarul parcurs. O coincidenţă ? 
Poate... numai că el nu credea în coincidenţe ! Atunci ? 
Atunci nu rămînea decît o singură alternativă, avea 
o „coadă“ ! 

Parcurse drumul spre Rue de Rivoli, unde se opri 
de cîteva ori la bazar, în fața unor vitrine. Nu se putea 
înșela. Individul îl urmărea și încă în mod grosolan. 
Hotărit, trecu în pas alert în dreptul gurii de metrou, 
apoi o luă, prin Place de la Concorde, spre Obelisc. 
Nu departe îl zări pe comisar. Fără să se oprească, îi 
făcu un semn discret cu mîna, trecînd mai departe, 
spre podul de la Concorde. Comisarul înțelese repe- 
de, fiindcă atunci cînd se întoarse, Stancu îl observă 
pe individ încadrat între doi civili care-l duceau 
spre o maşină ce porni imediat. Zîmbi, se întoarse 
din drum, apropiindu-se de Savonna. 

= Văd că deveniți cunoscut la Paris, făcu acesta 
strîngîndu-i mîna. 


— L-am depistat la timp, dar cred că mă fileăză 
de la hotel. Mă gîndesc să mă mut astăzi. ce părere 
aveţi ? 


132 K 


— D accord, dar asta nu schimbă prea mult da- 
tele problemei. Cine, de ce şi cum v-a luat urma ? 

— Întrebări hamletiene ! 

— Evident, dar ele se cer rezolvate cu prioritate, 
ca să nu dea naştere altora... mai grave. 

— Spuneaţi că aveţi ceva noutăţi pentru mine ? 

— Da, desigur. E vorba de Parvoine. Apropo, îl 
cunoaşteţi ? 

— L-am întîlnit întimplător.. 

Comisarul divizionar nu răspunse imediat. Între 
timp, tot plimbîndu-se, ajunseră la o alee din Jar- 
din des Tuileries. Se așezară pe o bancă, în umbra 
unui boschet. Savonna își aprinse o ţigară şi, după 
ce trase cîteva fumuri, reluă : 

— Individul nu face parte din lumea interlopă, 
deși, în urmă cu vreo trei ani, a fost implicat în niște 
falsuri „moderne“ după picturi din secolul al şai- 
sprezecelea. Le-a lucrat atît de bine, încît experti- 
zele au fost controversate. Tribunalul l-a achitat, 
acordiîndu-i beneficiul îndoielii. Noi însă știm că el 
le-a executat pentru un negustor de tablouri de pe 
Montparnasse, care are o galerie. Dar a mai pictat 
copii după opere celebre și pentru alţi negustori. E 
specialist în Corot şi Fragonard. Cu mai mulţi ani în 
urmă, un colecţionar francez a cumpărat cu 180 000 
de franci, de la comerciantul de artă Jacques Vinart 
din Bruxelles, pe baza expertizei a doi specialiști, un 
tablou de Fragonard. După achiziţie, cumpărătorul 
a dat pictura pentru o nouă verificare științifică : era 
o copie. În faţa instanţei, unul dintre experţi a de- 
clarat că a efectuat expertiza pe baza unei fotografii 
in alb-negru, fără să [i văzul vreodată originalul. 
Ceea ce, am putea adăuga noi, e destul de frecvent 
în comerţul de artă. Parvoine a fost arestat într-un 
limp pentru falsificarea unor tablouri „de Corot“. 
Vinduse tablourile pictate de el unor comercianți de 
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obiecte de artă câre, la rîndul- lor, le-au revindut, 1 

preţuri foarte ridicate, drept opere originale ale lu 
Corot. La proces, Parvoine a declarat că a vîndu 
picturile incriminate nu ca originale, ci ca „opere“ 
create de el însuşi. Întrucît nu a fost crezut în star 

să picteze tablouri „expertizate“ de mari specialiş 

drept opere ale lui Corot, a fost pus să picteze, su 

supraveghere, cîteva tablouri în maniera lui Coro 

Parvoine a reuşit să treacă examenul dat în fața po 

liţiei și a unor experți, întrucît tablourile pictate d 

el erau, de fapt, Corot în toată regula, astfel încî 
tribunalul l-a achitat... Talentul! Din lucrarea lu 
Frank Arnau, Arta falsificatorilor, falsificatorii artei, 
pot să vă reproduc cu aproximaţie întrepătrundere 

dintre „veritabil“ și „fals“. Se vorbeşte despre atelie-' 
rele unor maeştri celebri. În „întreprinderile“ lor lux 
crau numeroși discipoli. Învăţau și creau. Maestru 
colabora la operele elevilor săi. El concepea deseo 

compoziţia, îmbunătăţea lucrul făcut, perfecționa 02 
pera terminată. Ce este un Van Dyck veritabil ? Care 
este cuantumul de contribuţie personală — în pro- 
cente — pentru ca o lucrare semnată Rembrandt să 
fie considerată o operă „veritabilă“ a maestrului ? La 
ce procentaj începe opera să coboare la nivelul unei 
lucrări de atelier ? Cine ar putea stabili cu precizie, 
centimetru pătrat cu centimetru pătrat, ce aparţine 
unei miini și ce alteia ? Asta este o latură a problemei. 
Poaie că ar trebui spus însă că falsificarea începe 
acolo unde se urmărește o înșelăciune sau că fal- 
sul — în artă, bineînţeles — este o lucrare dată drept 
altceva decît este în realitate ! Citeam în Frank Ar- 
nau că unii artiști şi creaturi adevăraţi, simțindu-se 
neînţeleși, au realizat opere „sub semnătura“ unor 
mari maeştri şi au avut satisfacția de a-şi vedea cre- 
aţia întîmpinată cu entuziasm... Însuşi Michelangelo 
nu se dădea înapoi în fața unor menipulaţii dubioase, 
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Rubens „prelucra“, din ordin superior, tablouri ale 
altor pictori şi executa copii la comandă, iar Andrea 
cel Sarto a pictat, la comandă, un „Rafael“. Deci do- 
lui, ca intenţie, se poate reţine la fals. Încă două ca- 
zari interesante. Pictorița Claude Latour a fost ares- 
sută în 1947, sub învinuirea de a fi pictat în proporţii 
ce masă lucrări de Picasso şi Utrillo. Comanditarul 
ci era un tînăr, pe nume Jacques Marisse, care-i plă- 
tea sumele modeste de 109—300 franci de tablou, dar 
cle au ajuns pînă la 70 000 franci pe bucată. Solici- 
iat de tribunal să declare că tablourile sînt false, 
Utrillo a trebuit să recunoască faptul că-i este im- 
posibil să deosebească, în fiecare caz în parte, au- 
ienticul de fals. Se întîmpla ca la o lucrare el să de- 
clare că este mai mult ca probabil pictată de Claude 
Latour, ca pînă la urmă să spună, ridicînd din umeri, 
„poate am făcut-o eu“. În anul 1910, ca să vă mai 
cau un exemplu, Maurice Vlaminck a trebuit să ex- 
pertizeze, în cursul unui proces, tablouri semnate cu 
numele său și care, potrivit acuzării, erau indubitabil 
ialse, Pictorul a declarat că nu este în stare să afirme 
cu certitudine, pentru fiecare caz în parte, că lucra- 
rea este ori nu efectuată de mîna lui. La întrebarea 
neîncrezătoave a procurorului, lui Vlaminck i-a scă- 
pat mărturisirea că, din glumă, a pictat el însuși un 
lablou în maniera lui Cézanne, tablou vîndut ulte- 
rior ca operă originală, cu semnătura falsă a lui Cé- 
„anne şi „declarat“ de acesta drept opera sa proprie. 
In catalogul ce cuprinde operele complete ale lui Mau- 
rice Utrillo există 4000 de lucrări şi anume 2 5009 
victuri în ulei si 1500 amwarsle si guage. În ancsă 
sint înşirate cam 1 060 de tablouri false, „semnate“ 
Utrillo, ce puteau fi confundate cu compoziţiile au- 
tentice... 
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— E foarta interesant ceea ce mi-ai relatat, da 
aceasta înseamnă că reprimarea falsificatorilor de art 
este practic... 

— „posibilă, vă rog să mă credeţi, am studiat bin 
problema, fiindcă am lucrat mulţi ani în această di 
recţie. Numai că sînt falsuri şi falsuri, zîmbi comi 
sarul. Unele sînt contrafaceri grosolane, iar altele ge 
niale ; uneori, „copistul“ este un pictor mai mar 
ori devine mai mare, în decursul timpului, decît ma 
estrul pe care l-a copiat! Se ştie despre Corot că: 
semnat cu mîna lui pînze ale unor colegi, lipsiţi d 
succes şi aflaţi în nevoie, care pictau sau desenau îi 
stilul lui, ca aceștia să-și poată vinde lucrările ma 
ușor şi la un preţ mai bun. Adică un fals izvorit di) 
bunăvoință, din generozitate, dar tot un fals! 


— Acesta măcar nu a luat bani pentru ceea ce. 
făcut, dar cum rămîne cu falsurile care aduc mili 
oane de dolari, franci ori mărci, fără a avea nic 
măcar o valoare intrinsecă ? Am auzit, mai bine zi 
am citit, despre unele „prelucrări“ ce ating valoare 
unei opere de sine stătătoare, așa cum a fost, de pildă 
transformarea — se zice înnoitoare — de către Ţiţia 
a picturii Praznicul zeilor de Giovanni Bellini, cee 
ce s-a putut stabili doar cu ajutorul razelor Roentger 
luîndu-se în acest sens numeroase fotografii care ai 
atestat că Tiţian a transformat fundamental tablou 
lui Bellini şi l-a repictat în întregime în unele dintr 
configuraţiile sale principale. Evident, dacă nu ar 1 
fost identificat Tiţian ca autor, s-ar fi afirmat doa 
că sub un Bellini, pînă atunci necontestat, se află 
altă pictură. 

— Noroc că la ora actuală posedăm mijloace di 
cele mai moderne de investigaţie şi expertizare. Î 
primul rînd fotografia, începînd cu reproducerea unu 
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[ragment, apoi mărirea acestuia în mod succesiv şi 
ajungind pînă la fotografierea cu lumini de intensi- 
tate diferită, apoi radioscopia și radiografia de diverse 
feluri ori fotografierea cu raze X a suprafeţei si a 
straturilor. Se poate pune astfel în evidenţă folosirea 
albului de plumb, ceea ce relevă structura plastică 
spaţială a picturii ca şi însuși procesul de creaţie, 
devenind sesizabile elemente a căror cercetare opera 
terminată n-o mai poate permite. Se mai lolosește 
microscopul simplu ori cel electronic, cu filtre de cu- 
lori pentru examinarea celor mai minuscule parti- 
cule transparente, iar pentru clariticarea concomi- 
tentă a unor detalii ale structurii interne a două ta- 
blouri, unul dubios şi celălalt autentic, e foarte util 
microscopul comparativ. În afară de metode optice, 
stiinţa dispune şi de căi de investigare chimico-ana- 
litice pentru cercetarea compoziţiei pînzei, a fibrelor 
textile, pentru demascarea aşa-zisei „rantoalări“, adi- 
că dublarea pînzei prin lipirea celei originale de alta, 
pentru examinarea coloranților (cei sintetici existînd 
numai din secolul al XVIII-lea), la care se adaugă, 
bineînţeles, analiza stilului, a manierei, a atmosferei 
și a timpului în care a trăit și a creat artistul, a spi- 
ritului vremii, a tehnicii folosite, pictura în ulei sau 
în tempera ori asociate, cărbunele de desen pisat îm- 
preună cu albul de ceruză, specifice lui Rubens și lui 
Van Dyck, „pămîntul verde de Verona“ la Giotto, 
tehnica greacă sau spartană, maniera bizantină, ita- 
liană, rusă... 

— Scuzaţi că vă întrerup această dizertaţie atît de 
instructivă pentru mine, dar ni s-a întîmplat uneori 
<a, în examinarea unei picturi cu lampa de cuarţ, re- 
zultatele să fie îndoielnice... 

— Da, asta se întîmplă mai ales cînd e vorba de 
repictări mai vechi şi, evident, lucrate cu multă înde- 
mînare. E cazul falsificatorilor care amestecă săruri 
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metalice în culorile pe care le aștern pe pictura oris 
ginală. 

-— Am citit și mi s-a părut foarte straniu faptul 
că în expertizarea unei picturi de Leonardo da Vinzi, 
aceasta a fost recunoscută ca autentică pe baza am- 
prentei digitale a maestrului, identificată dactiloseo- 
pic. Trebuie să spun că, în calitate de criminalist aș 
ri avut mari îndoieli, nu atît sub raportul posibilită- 
ţii de identificare, cît mai degrabă al logicii, dacă ţi- 
nem seama că Leonardo da Vinci putea să atingă cu 
degetele sale şi pictura unui elev, a unui ucenic al 
său, lăsîndu-şi astfel impresiunea liniilor papilare. O 
asemenea expertiză... 

— Nu ştiu dacă aţi citit Les Pirates de la Peinture 
de Guy Isnard, un funcționar superior al poliției pa- 
riziene — pot să vă împrumut cartea, dacă doriți. 
El afirmă că unii specialişti și experţi înfig un ac în 
masa de vopsea a picturii și dacă acul rămîne fix în 
masă aceasta atestă că ar fi vorba de un tablou creat 
relativ recent, iar dacă pătrunde greu sau deloc și 
vopseaua se pulverizează sub presiunea sa tabloul 
este vechi. Numai că un falsificator pregătit tehnic 
va şti să întărească în mod artificial vopselele, astfel 
ca proba cu acul să devină neconcludentă. Dar, poate, 
ar fi timpul să ne întoarcem la problemele noastre. 

— Deşi, la drept vorbind, toată discuţia este capti- 
vantă... nu numai pentru specialiști. Ceea ce mi-aţi 
relatat mi-a lărgit simţitor orizontul cunoașterii. Dar, 
aveţi dreptate, să ne „întoarcem“. Oricum aş dori 
să reluăm această discuţie cu alt prilej. 

— Mulţumesc, dar eu... 

— Aş mai avea o rugăminte. Aţi pulea să identi- 
ficaţi acest număr de telefon ? zise Stancu, întinzin- 
du-i o hîrtie. 

— Comisarul citi şi răspunse. Bineînţeles, e un nu- 
măr din Montmartre. Ce reprezintă ? 
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— La acest număr s-a dat telefon din camera mea 
de către asasin sau de către un complice al acestuia. 
E vorba de „instalatorul“ care mi-a reparat aparatul 
fără ca eu să reclam acest fapt. 

— Cum aţi aflat asta ? întrebă comisarul cu o 
voce albă. 

— Foarte simplu. I-am dat o sută de franci tele- 
fonistei de la hotel ca să consulte registrul de con- 
vorbiri al clienţilor. Înaintea exploziei, din camera 
mea nu s-a făcut decît acest apel, de către un băr- 
bat. Eu n-am fost acela. Tertio non datur ! 

— Le jeu vaut la chancelle ! 1 exclamă comisarul, 
zîimbind. O.K. , mă voi ocupa de aceasta. Aveţi vreun 
plan ? O idee ? 

— Poate... dar mai sînt necesare verificări. Aș dori 
să ştiu de unde bate vintul. Mai bine zis, trebuie să 
înțeleg cu cine am de-a face. 

— Şi dacă voi depista ceea ce vă interesează fa- 
ceţi cinste ? 

— Neîndoielnic, numai să ne iasă pasenţa ! 

— Avem şi mijloace mai tari, corespunzătoare ele- 
mentelor care ne dau de furcă. Oricum, individul n-a 
putut acţiona singur. Acest lucru este evident, nu- 
mai că... 

— 2 

— Poate că ar fi bine să vă dau totuşi niște „în- 
geri păzitori“, fiindcă ceea ce se întîmplă nu-i de 
joacă. Probabil că miza e mare. 

— Un tel de „baby-sitting“ intensiv şi permanent, 
nu? Dece? Pentru a-i alarma ? S-o șteargă în altă 
tară, punîndu-mă din nou pe drumuri ? Nu cred că-i 
hine. 

— Dar... măcar o armă de apărare trebuie să 
purtați. Voi vorbi cu tehnicianul nostru să vă pregă- 


1 Merită (îr.). 
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tească ceva uşor şi nebătător la ochi. O.K. ? Parcă am 
mai discutat despre asta. 

— Dacă ziceţi dumneavoastră... 

— S-a făcut. Nici o grijă, nu vă dăm artilerie grea ! 

Maiorul rămase puţin pe gînduri. Comisarul ob- 
servă. 

— Mai e ceva ce nu merge ? 

— Mă gindeam la explozia gen „remote-control“, 
adică acționată de la distanţă. 

— Fără glumă, vă preocupă prea mult acest... com- 
ment dirai-je ? incident. 

— Bun, s-o lăsăm baltă. Voi fi mai prevăzător. 

— Aţi fost... 

— Nu suficient. Puteam fi abordat chiar în came-, 
ră. Apropo, îmi puteți recomanda un alt hotel ori să 
rămîn tot acolo ? 

— Noi am luat unele măsuri... dacă altceva nu vă 
deranjează. 

— Nu. Vă mulțumesc. Deci sînteţi de părere să} 
rămît pe loc, eventual pentru a-i determina să mai 
încerce ceva ? 


— Da. Cred că e mai bine, dar cu mai multă pru- 
dență. Altfel trebuie s-o luăm de la început. La re- 
cepție veţi vedea o fată drăguță, înaltă, cu părul ne- 
gru și ochi albaștri, care răspunde la numele de Mi- 
chele. Dacă veți avea nevoie de mine ori de ea, în- 
tr-un caz ce reclamă urgenţă, parola e „Nu aveţi cum- 
va o cheie în plus? “. Iar ea va răspunde „Pentru 
dumneavoastră oricînd, Monsieur“. Vă puteţi adresa 
şi detectivului hotelului, fost inspector de poliţie, 
Roland Raymond. Dacă individul cu vocea guturală 
se mai prezintă la telefon, apăsați pe butonul roșu 
montat pe receptor, apoi puneţi receptorul în furcă. 
Enfin... cel puţin atit putem face şi noi. În orice caz, 
vom încerca să-l identificăm și prin alte mijloace 
care ne sînt la îndemînă. Numai că, înțelegeţi, avem 
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nevoie de toată banda, aşa că va mai dura, fiindcă 
prin el vom ajunge la ceilalţi. Cel mai bun lucru pe 
care-l puteți face acum, ajutindu-ne pe noi, ar îi să 
vizitaţi Luvrul. Poftiţi un ghid, la intrare puteţi lua 
un casetofon cu explicaţii în limba care vă convine. 
Au revoir — mai zise el, după care plecă, lăsîndu-i 
pe maior în Jardin des Tuileries. 

. Stancu se aşeză pe o bancă, privind ghidul mu- 
zeului. Evident, vizita l-ar fi ispitit, doar că avea în- 
tîlnire cu Parvoine la Madeleine, peste exact patru 
ore. Consultă harta cu stațiile de metrou. Era foarte 
aproape. Trebuia deci să facă şi „jocul“ comisarului; 
apoi era cazul să scape de „îngeri“, pierzîndu-i pe 
drum. Oricum, nu putea să se rezume la o singură 
linie de muncă ! Deschise ghidul și citi: „Cel mai 
mare muzeu din Franţa, avînd o suprafaţă de 4,8 ha 
la pămînt, 255 săli şi peste 500 000 de numere (obiec- 
te) în catalog; 500 de opere se află permanent în 
străinătate, împrumutate pentru diferite expoziţii iti- 
nerante pe meridianele lumii. Prima colecţie artis- 
tică a fost creată de Francisc I cu douăsprezece ta- 
blouri ale unor maeștri ca Tiţian, Rafael, Leonardo 
da Vinci... Cele mai variate stiluri de construcţie : 
de la gotic la Renaştere, baroc, trecînd prin întreaga 
istorie arhitectonică a Franţei, fiecare stil punîndu-și 
amprenta pe acest ansamblu unic“. Urma lista 
constructorilor şi a restauratorilor, de la arhitectul 
Pierre Lescot la sculptorul Jean Goujon, ce vor trans- 
forma o veche cetate într-un palat. La o distanţă de 
citeva sute de ani, sînt ridicate, ca părţi integrante 
ale unui mare ansamblu, două clădiri somptuoase, 
cu fațada în stilul Renașterii. Apoi, Caterina de 
Medici a construit un palat aparte, la o distanţă de 
citeva sute de metri, ce va purta numele de Tuile- 
ries, încă un pavilion etajat pe malul Senei, actualul 
Palat 'al Orologiului, minunatul ansamblu al curții 


141 


închise, „La Cour caree“... Trei arhitecţi francezi, 
Le Vau, Le Brou şi Claude Perrault, vor construi fa- 
tada principală de est şi vor înălța o splendidă colo- 
nadă. Urmează un timp destul de lung, în care dez- 
voltarea Luvrului este neglijată în favoarea construc- 
țiilor de la Versailles, motiv pentru care ansamblul 
devine lăcașul boemei pariziene. E rîndul lui Napo- 
leon Bonaparte să intervină, făcînd ordine, înălțind 
aripa de nord a palatului de-a lungul actualei străzi 
Hivoli, ca mai tîrziu aceasta să se întregească, ast- 
fel încît întregul ansamblu arhitectonic să primească 
forma unui trapez. Incendiul din 1871, care a disvrus 
Palatul Tuileries, va duce şi la unele modificări ale 
geometriei iniţiale. Muzeul și-a deschis porţile la 
27 iulie 1793, după ce Diderot, încă înaintea Revo- 
luţiei Franceze, propusese transformarea Luvrului 
într-o asemenea instituţie... Cel mai celebru tablou, 
Mona Lisa sau Gioconda, achiziționat de Francisc I, 
a fost început de Leonardo da Vinci în anul 1503 în 
crașul Firenze. Se spune că genialul artist și om de 
ştiinţă a lucrat la acest tablou timp de patru ani și, 
cu toate acestea, nu a socotit lucrarea desăvirşită. E 
reprezentată o tînără femeie, născută la Sepon de- 
venită ulterior soția cetățeanului Francesco de Gio- 
condo. („Asta fiind una dintre ipoteze“, reacționă în 
sine, cu un zîmbet indulgent, Stancu)... Maria de Me- 
dici, soția lui Henric al IV-lea, s-a dovedit o abilă 
colecționară de opere de artă, reuşind să comande și 
să achiziționeze o serie importantă de lucrări de mare 
valoare, asemenea celor executate de Rubens şi care 
sînt prezentate într-o sală specială ce poartă numele 
ei... Urmează donațiile particulare, precum cea a car- 
dinaiujui Richelieu, în care renumită a fost pictura 
„Discipolii lui Emaus“ de Verenese ; de la Ludovic 
al XIV-lea rămîn mai multe cpers, dintre care sînt 
citate pânzele pictate de Tiţian — „Femeia în Laţa 
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oglinzii“ — picturi de Rembrandt... În timpul Revo- 
luţiei Franceze, muzeul se îmbogăţeşte mult, dato- 
rită colecţiilor care sînt trecute în patrimoniul sta- 
tului. Apoi campaniile lui Napoleon, mai ales cele din 
Italia și Austria, aduc multe opere de artă, asernenea 
celor de la Palazzo Ducale din Veneţia, ca după că- 
derea lui, Franţa să fie nevoită să înapoieze Veneţiei, 
Curţii de la Viena, Prusiei nu mai puţin de 5 200 ope- 
re de artă... Ulterior sînt achiziţionate și donate muze- 
ului 300 de picturi celebre... Medicul Louis le Caze 
şi. alții dăruiesc Luvrului pînze celebre... Astfel ajung 
aci Țiganca și Portretul unui bărbat de Frans Hals, 
Bath Sheba a lui Rembrandt... În secolul trecut ajung 
la Luvru operele impresioniștilor, care sînt adăpostite 
într-o clădire aparte, numită „Jeu de Paume“, unele 
expuse în mai multe locuri din lipsa spațiului de 
prezentare... Galeriile Luvrului sînt vizitate anual de 
circa 11 milioane şi jumătate de iubitori de artă, ju- 
mătate fiind turiști străini... Există dispozitive de 
securitate electronică („Era și cazul“, gîndi maiorul) 
şi legături cu poliţia și pompierii...“ 

> Încă ameţit de cele citite, Stancu se ridică și se 
îndreptă hotărît spre intrarea principală a Luvrului... 


POVESTEA „CIUNGULUI“ 


Paulian şi Domașnea au continuat cercetarea cau- 
zelor furtului de bijuterii și tablouri, precum şi a în- 
wezului complex de situaţii în care se încadrau ten- 
tativele de omucidere. Se aflau din nou în biroul lui 


Nedelea, pentru raportarea şi analizarea ultimelor 
evenimente. 
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După transmiterea ordinelor de rigoare şi comple- 
tarea plenului de anchetă, colonelul își privi ceasul 
Şi zise : 

— Sîntem în afara pra:ramului, aşadar momentul 
e relaxant şi... facultativ. Cîndva m-a luat gura pe 
uinainte, apucîndu-mă să vă promit ceva, iar voi 
mi-aţi prins degetul cel mic și acum nu mă mai lă- 
saţi să răsuflu. Așa că, dacă sînteţi de acord, am să 
vă spun povestea colonelului în retragere Dinu No- 
văcescu, bărbatul cu un singur braţ. 

Înainte de a începe să povestească, Nedelea rămase 
puţin pe ginduri, parcă evocînd scene şi întîmplări 
numai de el văzute. Apoi reluă : 

— A fost un criminalist complet. Și-a început uce- 
nicia la judiciar, devenind un meseriaş foarte bun, 
mai ales în domeniul combaterii omuciderilor. Apoi 
a lucrat la criminalistică, unde a asimilat multe cle- 
mente de tehnică, tactică și metodică, cercetînd cu 
multă competenţă cazuri deosebite ori cu ramificații 
infracționale şi grupuri de delincvențţi. Era perspi- 
cace, curajos și foarte dotat. Avea ceea ce se cheamă 
fler ! Ulterior a ajuns comandant. Un:şef drept, 
aspru, eficient și totuşi plin de omenie. Nu vă închi- 
puiţi o imagine a perfecțiunii. Avea și el, ca oricare 
dintre noi, păcatele lui. Dar nu despre acestea vreau 
să vă vorbesc. Nu-i nici locul, nici timpul. Altceva e 
mai important. La școala lui au crescut și s-au for- 
mat mulţi dintre noi, ca oameni și specialiști. Printre 
aceștia am fost şi eu !... Ceea ce am să vă spun în 
continuare cunosc din anchetă și, în mai mică mă- 
sură, chiar de la el. 

„Ca în fiecare duminică la ora 6, colonelul de po- 
liție în retragere Dinu Novăcescu deschide larg fe- 
reastra ce dă spre grădina publică de vizavi. Cieva 
mișcări de gimnastică, mai mult pentru a-și pune 
sîngele în mișcare şi a respira cu mai multă plăcere 
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aerul proaspăt și înmiresmat care năvăleşte în ca- 
meră. Este o duminică senină şi frumoasă. Au trecut 
doar cîţiva ani de la ieșirea sa din activitate ṣi nu-i 
este deloc ușor. Zilele, dar mai ales nopţile, sînt grele 
de gînduri, de amintiri, de regrete, de nemulțumiri. 
De ce, Dumnezeule, îi vin în minte numai anumite 
istorii, căci, slavă Domnului, au fost atîtea altele 
care... În mod special revede... 

„Accidentat în timpul și din cauza serviciului“, 
glăsuia sec și oficial decizia medicală de pensionare. 
Nici nu intra în amănunte. Nu era de domeniul me- 
dicinii şi poate nici nu interesa pe cineva modul 
concrel în care rămăsese ciung de un braţ. De braţul 
stîng. 

„Ce noroc, zîimbește el amar. Îl puteam pierde pe 
cel drept, ceea ce ar fi fost mai rău. Sau ambele 
braţe, dacă nu și viaţa...“. 

Cît a trecut de atunci? Trei ani. Așa de puțin ? 
Iar lui i se părea o veşnicie. Și nu era ? Obiectiv, nu. 
Să fii pensionar la patruzeci și şase de ani, invalid 
de gradul... Dar ce mai contează asta ? Dincolo de 
brusca şi neașteptata desprindere din cotidian, mai 
e senzaţia inutilităţii... Oare se gîndise cineva la asta ? 
După ce timp de peste douăzeci de ani ai combătut 
cele mai grave infracțiuni contra vieţii, omorurile, 
fără să ştii ce este odihna, o masă tihnită ori o după- 
amiază în sînul familiei, cînd întreaga ta capacitate 
de acţiune și discernămînt îţi sînt solicitate la maxi- 
mum, cînd fiecare fibră a ta vibrează la gîndul că 
autorul unei crime încă nu a fost prins şi se plimbă 
în libertate, putînd săvîrşi o nouă faptă, a „trage pe 
dreapta“, pur şi simplu, pare de neconceput. Și to- 
tuși, aşa fusese. Primul glonţ îi zdrobise clavicula, al 
doilea îl lovise în umăr, iar al treilea... Se întunecă 
brusc la faţă, apoi o paloare i se aşternu în jurul ochi- 
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lor și bărbiei. Da, da, putea să considere „evenimen- 
tul“ drept cea mai cumplită zi din viaţa lui... 

Urmărise un criminal pentru omucidere și jaf. După 
cîteva zile și nopţi de trudă, reușise să-l aresteze, în 
timp ce acesta încerca să treacă graniţa. Individul 
jurase să se răzbune. Nu era nici primul și, proba- 
bil, nici ultimul care profera ameninţări la adresa 
lui. Dacă ar fi dat curs acestor ameninţări, ar fi avut, 
în loc de ficat, un butoi de... icter. Şi totuși, Sile Vâl- 
ciu, zis ..Sișu“, făcuse tot. posibilul să se ţină de 
jurămînt. Cu primul prilej s-a dus la locuinţa colo- 
nelului. Acur, revăzînd scena cu ochii minții, Dinu 
Novăcescu se crede pradă unui coşmar. 

Criminalul apăruse în pragul ușii cu pistolul în 
mînă, aţintindu-l asupra lui. „Fă-ţi rugăciunea, co- 
lonele, dacă mai crezi în aşa ceva, deşi mă îndoiesc, 
Ţi-a venit sorocul“. „Nu-ţi înrăutăţi situația, Vâlciule, 
îi răspunse calm coloneiul. Pune pistolul pe masă și 
aşază-te pe scaun. Dacă vrei, stăm de vorbă“. „Să 
vorbim ? Ce să vorbim` noi doi, gabore? Poate 
despre viaţa pe care ai s-o duci dincolo, unde te vor 
aștepta cîţiva vieţași, ca să-ți plătească și ei“, rînji 
criminalul, în timp ce degetul i se încorda pe tră- 
gaci. Colonelul înțelesese că singura lui scăpare era 
să cîștige timp, apoi, poate printr-o stratagemă abilă, 
să-l poată dezarma şi reţine. „Dacă mă împuști vei 
lua pedeapsa cea mai grea, Sișule, pe cînd altminteri, 
predîndu-te ai putea spera la clemenţa judecătorilor“, 

Vâlciu părea că ezită, cînd întîmplarea intervenise 
în mod nefericit. Auzind voci, Daniela, fetiţa sa de 
şapte ani, venise în cameră, strigînd : „Lăticule, cu 
cine...“ Dar întrebarea Îi murise pe buze. Ciinuina= 
lul trăsese de două ori nimerind de fiecare dată. Co- 
lonelul căzuse în genunchi, cînd Daniela se aruncase 
disperată asupra lui, primind ea în spate cel de-al 
treilea glonţ care-i era destinat tatălui. Fetiţa îi mu~- 
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rise în braţe, în drum spre spital. Spre același spital 
în care lui i se amputase braţul stîng. În întregime... 
Pînă atunci crezuse că are un singur dușman, moar- 
tea. Dar după aceea, în zilele care urmaseră, reali- 
zase că mai are unul, viața ! 

Sică Vâlciu dispăruse şi nimeni nu mai auzise ni- 
mic despre el. Dar colonelul în rezervă îl căuta. Per- 
severent, cu încăpăţinare, tenace. Ziua și noaptea 
făcea planuri, elabora variante, schița ipoteze pe 
care apoi le respingea ca nerealiste. După care o lua 
de la început. Nutrea speranța că avea să se mai în- 
tîlnească odată eu asasinul fetiţei lui. Văduv de mai 
bine de cinci ani, nu o mai avea decît pe Daniela, 
asupra căreia își revărsase toată dragostea. Şi acum... 

Încă de cînd ieșise la pensie, Novăcescu studiase 
temeinic fişa criminalului. Îi cunoștea obiceiurile, re- 
latiile, mediul în care se învirtea. Ştia că Vâlciu era 
un microbist al fotbalului, că înainte de săvîrşirea 
crimelor nu lipsea de la meciurile importante ce se 
jucau în Capitală. Uneori mergea și în provincie. De 
regulă, apărea pe stadioane îmbrăcat relativ elegant, 
urlînd cît îl ţineau bojocii, înjurînd arbitrii şi jucă- 
torii şi provocînd scandal. De la acea crimă nu mai 
fusese semnalat pe vreun stadion. Dar pasiunea e 
pasiune, nu dispare ea așa de repede. Iar aşteptarea 
şi răbdarea nu au făcut încă rău nimănui. Astfel, co- 
lonelul cu un singur braț îşi făcuse un obicei din a 
merge în fiecare duminică la meciurile de fotbal. Se 
uiva liniştit la joc, îi asculta pe microbiști, cercetîndu-i 
mereu din ochi pe cei care priveau desfășurarea 
meciului... 


Duminică... O cupă-amiază de primăvară, în cu- 
lori proaspete şi violente. Novăcescu stă în mijlocul 
mulțimii, la tribuna a doua, şi, ça de obicei, privește 
stăruitor în toate părţile, gîndindu-se ca în al doilea 
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mitan să treacă la tribuna întîi, evident, prin faţa 
peluzei. Privirile sale caută. „L-ar fi recunoscut pe 
criminal din zeci de mii de indivizi, indiferent cum 
s-ar fi travestit. Zi de zi, de trei ani, îi memora tră- 
săturile, statura, mișcările. Bărbat puternic, scurt şi 
îndesat, dur ca o aşchie de cuarț, cu fața pătrată, col- 
ţuroasă, fruntea îngustă, terminată în păr negru, lă- 
ţos. Sprîncenele sale stufoase umbreau niște ochi 
oblici, cu o privire rece de reptilă. Buzele-i subțiri 
trasau o linie dreaptă pe fața sa palidă, deasupra 
unei bărbii pătrate ca un galoş. Braţele îi erau lungi 
şi se terminau prin niște mîini păroase, de o mărime 
neobișnuită. “ 

„Deodată se cutremură de parcă ar fi fost fulge- 
rat. Îl descoperise ! Ceea ce aștepta de atîta amar de 
vreme, ceea ce sperase în visele sale pline de coșma- 
ruri se întîmplase. 

Respiră de cîteva ori adînc, așteptînd să-i treacă 
emoția. Nu trebuia să se grăbească pentru a nu da 
totul peste cap. „Liniște și calm, îşi zise. Calm, băiete, 
ești aproape de ţintă, nu te pripi, nu te miînia... Nici- 
cînd mînia nu a fost un sfetnic bun“. 

Nu departe, cam la șase rînduri mai în faţă, era 
el! Ce să facă ? Forţa ? Forţa unui ciung ! Capaci- 
tatea de acţiune a unui schilod ! Cum să-l prindă ? 
Cum să-l urmărească ? Dincolo de faptul că nu avea 
nici calitatea necesară... Încet, fără să deranjeze pe 
cineva, se strecură în spatele criminalului, escala- 
dînd două rînduri de bănci. Acum îl vedea bine. El 
era, nu încăpea nici o îndoială, cu toate că-și lăsase 
mustață și barbă, avea părul lung şi vopsit și mai 
purta şi ochelari cu lentile aproape negre... Fiecare 
trăsătură îi apare cît se poate de distinct. Parcă sim- 
ţindu-i privirea în ceafă, criminalul își întoarce faţa 
spre el, dar Novăcescu prevăzuse gestul, așa că se 
aplecă la timp în spatele unui suporter agitat, 
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Meciul se apropia de sfîrşitul primului mitan. De- 
odată, colonelul intră în panică. Dacă Vâlciu dispare 
în mulţime ? Dacă pleacă, pur și simplu, de pe sta- 
dion ?! Urmărindu-l pas cu pas, nu avea timp să co- 
munice cu poliţia, iar dacă se ducea la telefon, risca 
să-l piardă ! O situaţie imposibilă. „O ușă care se des- 
chide foarte greu doar pentru a da de o alta, de data 
asta închisă...“ 

Se hotărăște să-l supravegheze pe timpul pauzei, 
urmînd apoi să procedeze potrivit împrejurărilor. În 
sfîrșit, se auzi fluierul arbitrului şi mulțimea se 
calmă. Foarte puţini dintre spectatori  îndrăzneau 
să-și părăsească locurile de teamă ca, revenind, să 
nu le găsească ocupate. Acesta nu era însă cazul lui 
Vâlciu. 

Se scoală, coboară treptele tribunei și se îndreaptă 
spre peluză. Cerîndu-și mii'de scuze, Novăcescu roagă 
un bărbat care stă alături de el să-i împrumute bino- 
clul. Mirat, nu fără a zîmbi uşor, necunoscutul i-l în- 
tinde. Ducîndu-l la ochi, colonelul reușește să-l prindă 
în vizor pe Vâlciu care, în pas de plimbare, se apro- 
pie acum de peluza a 'doua. După un timp, îl vede 
oprindu-se şi căutînd ceva cu privirea, apoi zîmbeşte 
și se așază pe o bancă, alături de un copil căruia îi 
întinde o pungă. Novăcescu privește cu atenție faţa 
copilului, pentru a o memora. Apoi mulțumește pen- 
tru binoclu, se ridică și se îndreaptă rapid, aproape 
fugind, spre biroul central al stadionului. Cu părul 
vilvoi, transpirat și cu hainele în dezordine, năvă- 
lește înăuntru. „Vă rog să chemaţi poliţia. Pe colo- 
nelul Dorin Nedelea. E o chestiune de viaţă şi de 
moarte !'. kolosise ani de zile această formulă și, de 
fiecare dată, aceasta îşi făcuse efectul. 

Colonelul Nedelea, fostul lui adjunct, acum suc- 
cesorul său în funcție, îi era bun prieten. 
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„Alo, Nedelea, pe stadion se află Vâlciu !“. „Vâl- 
ciu ?! Trebuie să punem mîna pe el cu orice preţ !“. 
„Da, dar cum ? Eu sînt singur... şi la ora asta nici nu 
știu de fapt unde se mai află...“. „Atunci acţionaţi, 
faceţi ceva. Am învăţat multe de la dumneavoastră... 
poate îmi mai daţi o lecţie acum...“. ,,...la sfîrșitul vie- 
ţii“, a vrut să spună, se gîndi colonelul. ,,... cînd urma 
e caldă. Ajutaţi-ne încă o dată, ce naiba. Ca dum- 
neavoastră nu sînt doi, în cîteva minute sîntem 
acolo !“. 

Pune receptorul în furcă, făcîndu-se că nu observă 
privirile întrebătoare ale celor din jur. Novăcescu 
mulțumește scurt şi iese. Drumul în sens invers de- 
clanşează o altă serie de busculade și expresii nu toc- 
mai ortodoxe, dar lui nu-i pasă nici de lovituri, nici 
de îmbrînceli, nici de înjurături. Trebuie să ajungă 
la tribună. Trebuie ! Și repede ! Reușește să-și regă- 
sească locul. 

Deși meciul se reluase, nu-l mai zăreşte pe Vâlciu 
în tribună. Păleşte. Simte că se sufocă. Oare totul să 
fi fost degeaba ? Și așteptările şi renunţările și toate 
planurile sale de ani de zile ? Cu o privire imploră- 
toare cere din nou binoclul vecinului, doar pentru o 
singură clipă. Omul zîmbește strîmb şi i-l întinde. 
Aproape smulgîndu-i-l din mînă, colonelul îl duce 
repede la ochi, fixînd de data asta doar peluza. Co- 
pilul era tot acolo, dar nici urmă de criminal. Hotă- 
răşte să meargă pînă acolo. Cerîndu-și mereu scuze, 
îmbrîncit, tras, împins, ajunge cu chiu cu vai aproape 
de peluză. Răsuflă ușurat, zărindu-l din nou, cu trei 
rînduri în spatele copilului. Își aranjează hainele, 
inspiră de cîteva ori adînc, își potuiveşte din mers 
proteza și se apropie. Acum, la o distanţă de trei 
metri, îl observă şi Vâlciu. Tresare, pricepînd că a 
fost recunoscut în pofida deghizării. Priveşte împre- 
jur ca turbat și, înțeleginad că nu are pe unde fugi, 
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scoate din mînecă un șiz, după care se ridică şi face 
doi pași spre colonel. 

Nimeni nu observă ce se petrece. Lumea, firește, 
urmăreşte încordată şi cu participare jocul de pe te- 
ren. 

Ochii lui Vâlciu lucesc ca ai fiarei încolţite, de o 
ură rece, mortală. Novăcescu îl privește drept în ochi, 
încercînd să surprindă scînteia care precede gestul. 
Şi cînd acesta loveste, colonelul face un pas lateral. 
Cu toată viclența de care este în stare, își repede 
capul în stomacul criminalului. Surprins, individul 
acuză durerea, se îndoaie brusc cu fața înainte, fără 
însă a lăsa șişul din mînă. Pumnul drept al lui No- 
văcescu pornește ca un trăsnet, lovind cu sete băr- 
bia. Vâlciu cade aproape groggy. Aplecîndu-se asupra 
lui, colonelul încearcă să-l lovească cu muchia palmei 
după ureche, pentru a-l trirnite în lumea viselor. Dar 
criminalul, mai iute decît el, eschivează, apoi șișul 
lovește braţul colonelului... În cădere, o vede pentru 
o clipă pe Daniela, prăbușindu-se peste el. Cu un ul- 
tim efort, lovește cu genunchiul în bărbia agresoru- 
lui... Apoi, ca prin ceaţă, zărește echipajul poliţiei 
pe pista ce înconjură terenul de fotbal. Fără sirenă 
și girofar. Din mașină coboară Nedelea însoțit de trei 
subofiţeri înarmați. Cu toţii aleargă spre el... 

Se simte obosit, teribil de obosit. Își priveşte bra- 
tul din care curge sînge. Nici măcar nu-l doare, sau...“ 
Un fleac, acolo, o escoriație ori ceva asemănător ! În 
orice caz, nu ca atunci !“., Ajutat de Nedelea, se ri- 
dică în picioare. 


„Aţi fost la înălțime, domnule colonel !“ aude vo- 
cea acestuia. „Ca pe vremuri“. Ca pe vremuri ? Ce 
mai însemnau toate astea pentru el ? Priveşte în urma 
criminalului încătușat pe care-l escortează polițiștii. 
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Totul a durat secunde. Cîte ? Multe, puţine, oame- 
nii au crezut că se bat doi suporteri pătimași. Se mai 
întîmplă. Cînd totul devenise altceva şi cei din jur 
au început să se agite, a apărut Nedelea. Meciul con- 
tinua... Spectatorii comentau nedumeriţi, unii com- 
pătimind pe cel rănit, alţii pe cel arestat. Aşa-i 
viaţa !,.. 


— Ar Ti trebuit să fie mulțumit, dar nu era, zise 
Nedelea. Pentru el, prinderea și arestarea lui Vâlciu 
nu constituiau o consolare. Rănile sale erau mult mai 
adînci. Şi poate numai timpul avea să-i aducă vinde- 
carea. Dar putea oare să uite ? Ochii fostului meu şei 
luceau ciudat. Ochii lui Dinu Novăcescu, colonel în 
retragere, bărbatul cu un singur braţ... Iar eu, nu ştiu 
de ce, am început să mă răstesc la doi subofiţeri care 
sosiseră şi ei acolo. Fără motiv. Am înţeles mult mai 
tirziu că se poate scrie un poem nu numai cu con- 
deiul, ci şi printr-un sacrificiu... 


PERIPLU PARIZIAN 


Mişu Stancu ieși din Luvru complet ameţit de im- 
presiile culese. Era conştient că splendorile văzute îl 
vor marca poate pentru totdeauna. Ceasuri întregi 
cutreierase sălile, oprindu-se de mai multe ori în faţa 
unor pînze celebre, pictate de mari maeștri, ale căror 
capodopere dăinuiau de sute de ani, fără ca frumu- 
sețea şi valoarea lor să scadă. Dimpotrivă. În cap îi 
mai sunau descrierile docte şi precise primite în cască 
prin casctofonul pe care-l închiriasc la intrare. „Şi 
cînd te gîndești — își zise el — că muzeul e vizitat 
anual de milioane de iubitori de artă din care, bine- 
înțeles, majoritatea străini“. Evident, nu reuşise să 
vadă tot. Tot ? Poate nici un sfert ! Va trebui, desi- 
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gur, să revină, să revadă unele tablouri ori sculpturi. 
Să vadă şi ce i-a scăpat. Apoi să aleagă și să se în- 
toarcă doar acolo, la punctele „fierbinţi“, acolo unde, 
din motive mai greu de explicat pe loc, i s-au creat 
centre majore de interes. 

De fapt, în acest muzeu era vorba de nu mai puţin 
de şase expoziţii permanente : antichităţile din Orien- 
tul Apropiat ; antichităţile egiptene (vreo 35 000) din 
care se disting, în primul rînd, Scribul, cele dovă 
sfinxuri de granit, sarcofagele, mumii celebre, table 
cu hieroglife, papirusuri şi bijuterii de o rară fru- 
museţe ; anchităţile greco-romane (peste 33 000), cu 
Venus din Millo — care, dacă e privită din partea de 
sus a treptelor, îți dă impresia că-i vie —, Victoria 
din Samothrace şi altele ; galeria „Apollo“, cu opere 
de artă diferite, mai mult decorative, și minunatele 
ei bijuterii antice ; sălile de sculptură de la parterul 
clădirii, cu unele dintre cele mai vestite capodopere 
ale celor mai mari maeştri ; în sfîrșit, Marea Galerie, 
cuprinzînd sălile de pictură, organizate pe şcoli, cu- 
rente, celebrităţi. Doamne ! De cîte zile, de cîte luni 
ar avea nevoie pentru a putea spune cu deplină justi- 
ficare : „Eu am văzut Luvrul !“. 

Oare cine își putea face timp să enumere zecile de 
săli cuprinzînd sute de mii de obiecte de artă ? Cum 
să le poţi vedea pe toate în citeva ceasuri ? Reuşise 
însă să admire tabloul cel mai valoros din lume — 
după Cartea recordurilor — anume „Gioconda“ de 
Leonardo da Vinci. Evaluată în principiu la 500 mili- 
oane de franci, doar pentru asigurare, ce-i drept, cu 
ani în urmă, cînd a fost trimisă în cadrul unei expo- 
ziţii itinerante in S.U.A. ; la ora actuală, valoarea ei 
se ridică la cîteva sute de milioane de dolari ! Plătise 
şi el tribut „modei“ ? Drumul spre „Gioconda“ a de- 
venit un veritabil ritual de la care nu s-a putut ex- 
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clude. Ciţise pe undeva că analiza pînzei cu ajutorul 
computerului demonstra că Leonardo da Vinci pic- 
tase inițial la gitul modelului un colier, iar în stinga 
sa un şir de munţi, detalii care au dispărut în urma 
restaurărilor succesive ! Să fie oare adevărat ? Și un 
amănunt mai grav, faptul că faimosul suris enigma- 
tic a fost retușat, așa după cum arată diferențele din- 
tre straturile de vopsea ce au fost identificate. Auto- 
rul unui studiu asupra acestui tablou celebru, John 
Asmus de la Universitatea San Diego (California), a 
declarat că, după mai bine de 450 de ani, „Gioconda“ 
nu mai este decît o palidă reprezentare a originalului ! 
Oare ? Şi cînd te gîndeşti că în faţa acestei „palide“ 
reprezentări stau milioane de oameni, muţi de ad- 
miraţie, uneori cîte un ceeas întreg, privind la ochii 
ei care te urmăresc din orice parle te-ai afla! De 
curînd, casa în care s-a născut în 1479 Mona Lisa a 
fost vîndută, iar mobila a făcut obiectul unei licitaţii 
la Florenţa, unde s-au lăsat foarte mulţi bani. 

Era obosit și fericit, era tulburat. Cînd trecuse 
timpul ? Într-un tîrziu a realizat că îl dor și picioa- 
rele și spatele. În minte se conjugau portretele, pei- 
saje, scene din epoci diferite şi mai ales culori. „E 
ceva — gîndi el — să vezi toate aceste capodopere 
din sălile picturii italience, flamande, franceze, ger- 
mane... Voi reveni. Trebuie !“. 

Ajuns pe malul Senei, privi liniștit apele învolbu- 
rate ale marelui fluviu care desparte Parisul în două 
şi, încet, încet, începu să-și dea scama pentru ce se 
află el acolo. Timp de cîteva ore uitase totul, fiind 
cu desăvirşire sub vraja comorilor de artă ale ome- 
nirii. Fără grabă, ca un om veşit la plimbare, o iuă 
pe Quai du Louvre pînă la Pont Neuf, cu gîndul de 
a profita cît mai mult de timpu! frumos, înainte de 
a ajunge la hotel. 
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De întîlnire nu mai putea fi vorba. Uitase... 

Traversă Sena şi merse pe Quai d'Horloge şi de 
aici pe Rue de la Cite, privind din cînd în cînd, cu un 
gest reflex, în urmă. De-abia cînd se angajă pe pod 
spre a trece din nou fluviul în sens invers, observă 
individul care-l urmărea. Fără a-i acorda atenţie, 
se angajă cu pași hotăriţi spre Quai de Gesvres, în- 
dreptîndu-se către Place de PHotel de Ville, de unde 
avea intenția să meargă spre Rivoli pentru a lua 
metroul. Odată ajuns acolo, putea să scape ușor de 
urmăritorul său. Dar cine să fie acesta ? Un „înger 
păzitor“ de-al comisarului Savonna ori un membru 
al bandei ? Începea să se contureze tot mai mult 
ipoteza că italianul nu lucra singur, iar Vinaigre, 
„ginerele“, își asigura marfa contra oricăror riscuri, 
chiar dacă în acest scop trebuia să folosească ele- 
mente din lumea interlopă, dacă nu cumva făcea și 
el parte din ea. Era evident că pictorul nu putea 
pune în mișcare de unul singur un asemenea orga- 
nism, Dar cine erau ceilalți ? Poate că unul dintre 
ei va putea fi identificat prin informaţiile date de 
telefonistă, iar de aici verigile se vor înlănțui mai 
ușor. Poate... 


Ajunse în stația de metrou ,,Concorde“, ceea ce, 
fără îndoială, era un ocol mare; se găsea din nou 
de unde plecase. Cobori treptele și pătrunse într-un 
spaţiu foarte larg. Se opri în faţa unei vitrine viu 
luminate care prezenta reclama unui cabaret. Deo- 
dată, își aminti de figura individului care-l urmărea. 
Instinctiv se întoarse brusc, doar pentru a-l vedea 
aplecîndu-se în spatele unei coloane. Acum era lă- 
imurit. Şi la ce-i ajuta asta ? Ca şi cum „ei“ nu ştiau 
unde locuieşte ! Atunci ? Poaie pentru a afla dacă 
şi ce alte relaţii are la Paris, o persoană, o locuinţă 
sau... ei, asta-i bună ! Nu cumva... ? Şi, în definitiv, 
de ce nu ? 
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Păşi cu hotărire spre peron, tocmai la timp pen- 
tru a prinde garnitura unui tren subteran. Privi prin 
geam cum se urcă și Monsieur X. Porniră... „Invali- 
des“, „Latour-Maubourg“, „Ecole Militaire“ trecură 
fără ca el să facă vreo mişcare. Așa au ajuns la „La 
Motte Picquet Grenelle“ și, în clipa în care începeau 
să se închidă ușile, Stancu sări afară. Trenul porni, 
nu înainte ca maiorul să-i facă individului un gest 
vesel cu mîna. Luă apoi metroul pentru a ajunge la 
„Charles de Gaulle Etoile“, iar de aici merse pe jos 
prin Avenue de la Grande Armée de unde luă un 
taxi care să-l conducă în Faubourg Montmartre, la 
hotelul! său. Se bucură în gînd de festa jucată indi- 
vididului care-l urmărea, deşi nu-și făcea iluzii că 
nu va mai fi supravegheat ori filat. De fapt, hotelul 
„Paris-Nice“ în care locuia era cunoscut de ambele 
tabere, așa că de aici putea fi oricind luat în pri- 
mire. Poate că, în pofida sfaturilor date de Savonna, 
era totuşi mai bine să se îi mutat în altă parte... Nu-i 
plăcea deloc să joace rolul de „capră pentru tigru“ ; 
vînătorii în Africa, cînd vor să prindă uriașa fe- 
lină, o ispitesc cu behăitul bietului animal domestic ! 
Numai că uneori „capcana“ nu funcţionează bine și 
atunci... capra ! ! Se scutură cînd un fior rece îi trecu 
prin şira spinării. De altfel nu-și putea permite să 
facă pe eroul. N-avea voie! Era singur într-o țară 
străină, într-un oraş necunoscut, nu avea prea multe 
variante de ales, astfel încît ajutorul pe care putea 
să-l primească nu trebuia refuzat printr-un act ne- 
politicos ori orgolios. Mai ales că paralel începuse 
şi o acțiune pe cont propriu. Poate că experienţa pe 
care o avea şi capacitatea sa de a sc orienta în acest 
hăţiş îi vor folosi. Avusese totdeauna fler... poate că 
şi de data asta îl va ajuta. Poate. 

Tot reflectind așa, mașina ajunse în apropierea 
hotelului. Plăti cursa şi cobori. Verifică cu atenţie 
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împrejurimile și, după ce se asigură că totul era „cu- 
rat“, intră în hol. 

La recepţie avu prima surpriză. Cu un surîs care-i 
lumina toată fața, fermecătoare de altfel, îl întîm- 
pină o linără înaltă, cu părul negru tuns scurt și cu 
cei mai albaştri ochi pe care-i văzuse vreodată. 

— Bonsoir, Mademoiselle... 

— .„„Micheăle... zise ea cu un glas de clopoțel. 

— Michele... sună frumos! Nu aveți cumva o 
cheie în plus ? 

— Pentru dumneavoastră oricînd, Monsieur !, 
răspunse ea, întinzîndu-i cheia. Apoi îi şopti, aple- 
cîndu-se puțin spre el: Peste o oră am să vin în 
camera dumneavoastră, după ce îmi vine schimbul. 
O.K. ? 

— Merci beaucoup ! făcu el cu glas tare, în timp 
ce se îndrepta spre lift. 

Ajuns în cameră, se dezbrăcă repede și intră în 
baie. Se lăsă mult timp biciuit de apa caldă și apoi 
de cea rece, pînă ce simţi că-i piere oboseala. Apoi 
se îmbrăcă pe îndelete, aprinse o ţiagră și porni te- 
levizorul. Pe canalul unu era un film western, „Vî- 
nătorii de scalpuri“, cu Burt Lancaster și Telly Sa- 
valas. Interesant, dar nu avea chef de așa ceva. 
Trecu pe un alt canal : dans, muzică și prestidigita- 
ție. Rămase pe post. 

Nu după mult timp se auzi o bătaie ușoară în ușă 
și în cameră își făcu apariţia Michele, cu totul schim- 
bată. Îmbrăcată cochet într-un complet „Pierre Car- 
din“, bluză bej de mătase și fustă neagră din același 
material, ciorapi și pantofi asortaţi, fardată discret, 
cu mult gust. Aducea vag cu fata de la recepție. 

La invitaţia lui Stancu, se așeză pe un fotoliu, în 
faţa lui, încrucișîndu-și picioarele, fără îndoială 
pentru a le pune în evidență frumusețea, dacă așa 
ceva mai era necesar. Cînd maiorul vru să închidă 
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televizorul, fata îi făcu un semn negativ din cap. 
Apoi vorbi : 

— Am un mesaj pentru dumnevosstră, Monsieur 
Stanco. Mai întîi, identificarea pe care aţi cerut-o. 
Numărul de telefon chemat aparţine lui Pierre Bal- 
lier. Vă spune ceva numele acesta ? 

— Nu prea. i 

Michèle surîse fin. 

— E proprietarul firmei de discuri ,Maritas“. 

— Înţeleg, deși, la drept vorbind, nu realizez încă 
legătura, cu „instalatorul“... Numai dacă nu fac 
parte... 

— Din aceeaşi organizație ! Concluzia e corectă. 


— Discuri... tablouri... 

— „bijuterii, tapiserii și alte articole de valoare. 
Mai puțin înregistrări de discuri. În orice caz, in- 
spectorul Lejean, care se ocupă de acest caz, o să vă 
dea mai multe amănunte. De aceea, el vă sfătuieşte 
insistent. să-l lăsaţi să acţioneze cum crede el că e 
mai potrivit. În ceea ce mă priveşte, e tot ce ştiu... 
ori ce trebuie să ştiu. Apropo, să nu uit, mai zise ea, 
deschizînd poșeta din care scoase o tabacheră de 
metal galben pe care i-o întinse : Un cadou din par- 
tea comisarului. Se oferă o ţigară, apoi se apăsă pe 
acest dispozitiv și în faţa celui vizat se degajă o pui- 
bere fină, ca un gaz, de fapt asta și este, avînd un 
efect instantaneu paralizant pe o perioadă de cel 
puţin cincisprezece minute, fără urmări nocive asu- 
pra organismului. Este un „joujou“ electronic pentru 
autoapărare. Ah ! Mai e ceva, zise ea, întinzîndu-i 
uu obiect de foriia unei monede. E un mierolon 
magnetic pe care-l puteţi ataşa de o maşină, un au- 
tocar, o motocicletă sau... de haina unui om. 

Apoi, luînd, o bucată de hîrtie, scrise cîteva rine 
duri. 
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— Aici aveţi programul meu la recepţie în acea- 
stă săptămînă, iar mai jos numărul telefonului de 
acasă. Stau aproape, pe Avenue Mac-Mahon, unde 
ocup un mic apartament la etajul doi. Sînt în între- 
gime la dispoziţia dumneavoastră pentru diferite 
misiuni ! mai adăugă ea, privindu-l drept în ochi. 

— Sînteţi foarte amabilă, dar nu voi abuza de 
această ofertă. Voi încerca... 

— „să vă descurcați singur, evident. Am mai cu- 
noscut pe cineva în genul dumneavoastră, înalt, 
zvelt, curajos și, mai ales, infatuat. 

— Şi a cșuat în misiunea sa ? zîmbi maiorul. 

— L-au pescuit după cîteva zile în Sena. Autop- 
sia a pus în evidenţă faptul că se îmbătase și pro- 
babil căzuse de pe pod. Numai că el nu era băutor! 
Băuse totuși undeva un cocteil, un singur cocteil, 
pe care însă, dacă l-ai fi dat unui elefant, acesta ar 
fi căzut imediat cu picioarele în sus. 

— Foare instructiv! Mii de mulţumiri, Michele... 

— „Matisse, iar pentru prieteni, Mado, 

Şi eu cum să vă spun ? 

Depinde în ce categorie vreţi să vă încadraţi ! 
O. K., Mado ! Nu vreţi să beţi ceva? | 

Ba da. Cred că un Martini mi-ar face bine. 

Sorbi puţin din paharul pe care i-l întinse Stancu, 
apoi se ridică. 

— E-n regulă. Acum trebuie să plec. Știți unde 
mă puteii găsi dacă veţi avea nevoie de mine. 

O conduse pînă la uşă, unde-i strînse mîna băr- 
pătește. După plecarea ei se simţi revigorat. Era to- 
nifiantă senzația de a mai avea un aliat. Așa „înger 
păzitor “ să-ți ioi doreşti! zimki în sinca lui ma- 
iorul. Un înger? De ce nu, în definitiv? Frumos, 
drăguţ, inteligent şi în plus... foarte pămîntean ! 


[TE] 


A dova zi de dimineață, pe la ora şase și jumă- 
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tate, în timp ce se bărbierea, sună telefonul. Ridică 
receptorul cu bägare de seamă, apoi se destinse, re- 
cunoscînd vocea lui Victor Parvoine, pictorul 
chelner. 


— Monsieur Stanco ? 

— Da... 

— Trebuie să ne vedem ! 

— Da. V-am telefonat, dar nu a răspuns nimeni. 
A intervenit ceva neprevăzut și a trebuit să merg în 
altă parte. 

— Ne putem vedea astăzi ? 

— Unde ? i 

— Să zicem... în staţia de metrou „Balard“... la 
capătul lui opt ? 

— Pe la nouă și jumătate e bine ? 

— Entendu ! 

Abia își termină toaleta că telefonul sună din nou. 
Recunoscu vocea lui Mado. 

— Dacă sînteţi liber, aș putea să vă iau cu ma- 
şina, să vă arăt Parisul. lar în treacăt am putea vi- 
zita Muzeul Grévin ori Jeux de Paume și apoi am 
putea trece prin faţa întreprinderii ,„Maritas“.. pen- 
tru localizare ! 

Evident, propunerea era foarte tentantă, dar nu 
mai putea să contramandeze înțilnirea cu pictorul. 
Zise : 

— Pînă cînd sînteţi liberă ? 

— Pînă mîine dimineaţă, dar nu am de gînd să 
stau cu dumneavoastră pînă atunci ! 

— Desigur. Dar nu s-ar putea să amînăm acest 
„Paris by day“ pînă după amiază... sau să luăm îm- 
preună dejunul undeva ? 

— Nu-i politicos să refuzați o femeie, dar bănu- 
iesc că aveţi motive temeinice să procedaţi așa. Ceva 
necazuri ? Probleme ? 
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— Oh, nu chiar.. doar îndeplinirea unor forma- 
lităţi ce nu suferă amînaro. Regret. 

— O.K., făcu ea. Chestia cu dejunule o idee. 
Există un bistro italian pe Rue Chalgrin, aproape de 
Avenue Victor Hugo. Se mănîncă bine şi ieftin, 
D'accord ? 

— D'accord, pentru unu şi jumătate ? 

— Vă aştept! 

Luă în grabă micul dejun şi înghiţi rapid o cafea, 
apoi cobori în hot. Privi în toate părţile, dar nu ob- 
servă nici o figură suspectă, Ieşi, îndreptîndu-se spre 
stația de metrou de la Porte Maillot. Gînditor, își 
trecu tabachera în buzunarul din spate... 

Staţia „Balard“ cra aproape pustie la acea oră. 
Privea distrat la doi tineri, un băiat şi o fată, care, 
așezați pe o bancă, mînă în mînă, nu păreau că aş- 
teaptă cu nerăbdare trenul subteran. 

Îl zări pe Victor Parvoine cînd cobori din tren 
împreună cu alți călători. Se asigură la rîndul său 
că fusese zărit de către acesta, apoi îi făcu un semn 
discret să treacă spre ieșire, urmindu-l liniștit. Brusc 
îşi dădu seama că pictorul nu era singur. În urma 
sa mergea o femeie blondă, îmbrăcată într-un cos- 
tum de blue-jeans, purtînd pe umăr o sacoșă din 
piele neagră. Grăbind pasul îl depăşi, apoi se în- 
toarse deodată și se înapoie în staţie. Se aşcză pe 
aceeași bancă, acum liberă, unde stătuseră cei doi 
îndrăgostiţi. Se urcă în prima garnitură după ce se 
asigură că Parvoine îl urmase. Femeia blondă nu 
mai era, în schimb, ca din pămînt apăru perechea 
de îndrăgostiți. Era cît se poate de clar. Urma acum 
să afle care dintre ei doi este urmărit. Ori poate că 
amîndoi ? Şi de ce nu, în definitiv ? 

Cobort la „Ecole Militaire“, urmat de Parvoine și 
de „amorezi“. Calm, o luă pe Avenue Bosquct şi in- 
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tră în magazinul „Prix Unic“ din colț, pierzîndu-se 
printre raioane. Îl așteptă pe chelnerul pictor la cos- 
metice, şoptindu-i repede să vină în piaţa din Rue 
Grenelle, apoi cumpără cîteva obiecte de toaletă, 
plăti la casă şi ieși. În timp ce Parvoine se angaja 
pe Avenue Bosquet, Stancu coti pe Avenue la 
Motte Picquet, de unde, prin străzile Duvivier si 
Negrier, urma să intre în Grenelle. Se opri în fata 
vitrinei unui magazin de geamantane, verificîndu-si 
spatele. „Amorezii“ erau pe aproape. Nu se mai ți- 
neau de mînă, doar din cînd în cînd rîdeau, arătîn- 
du-și ceva nostim într-o vitrină sau la un stand cu 
batiste, pijamale, cămăși și lenjerie de damă. 

Stancu zîmbi. Deci pe el îl urmăreau. Bun, asta 
s-a clarificat. Dar cine erau şi pe cine reprezentau 
ei în acest mozaic ? Îngeri sau demoni ? Cel mai cu- 
minte era să-i „piardă“ pe drum. Zis şi făcut. Intră 
în magazin, unde privi geamantanele, servietele, po- 
şetele, întrebă de calitatea mărfurilor, de prețuri, 
promise că va reveni și, în sfîrşit, găsi ceea ce căuta, 
cea de-a doua ieșire, în strada Duvivier. De aici 
ajunse în Rue Grenelle, merse pînă în piaţă şi, ză- 
rindu-l pe Parvoine, îl luă de braţ, după care in- 
trară într-un cinematograf. 

Discuția a fost scurtă, în șoaptă. Ieșiră pe rînd, 
după ce s-au pus de acord asupra întîlnirilor ulte- 
rioare. Stancu ieși primul. Se plimbă pe Rue Gre- 
nelle, admirînd vitrinele, intrînd în magazine. Apoi, 
realizînd că drumul e liber, își consultă ceasul și se 
îndreptă în pas alert spre staţia de metrou „Ecole 
Militaire“. Cobori la „Concorde“ pentru a schimba 
spre Neuilly. incepuse să se descurce relativ bine în 
Paris. 

Bistroul italian, unde avea întîlnire cu Mado, nu 
se deosebea prea mult de celelalte. Acelaşi bar, în 
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spatele căruia patronul — de data aceasta o pa- 
troană — ştergea veşnic paharele, cîteva mese aco- 
perite cu feţe de masă în carouri alb-roșii, ce-i drept 
foarte curate, un tonomat și cîteva jocuri mecanice 
mereu ocupate. Și cam atit. Mincărurile și vinurile 
casei, probabil de bună calitate, atrăgeau clientela, 
în primul rînd pe italienii din cartier, dar și pe aceia 
cărora le plăcea bucătăria milaneză. Era aproape 
unu și jumătate și localul era plin. Patroana, după 
ce-l măsură îndelung cu privirea, îi arătă cu un gest 
semnificativ o masă liberă, într-o firidă, discret 
ascunsă pentru neavizaţi. O chelneriță blondă, îm- 
brăcată — dacă se putea spune așa — într-o mini- 
rochie neagră dintr-un material lucios și cu un șor- 
țuleţ alb, îi aduse un apertiv, șoptindu-i confi- 
denţial : 

— Mado vine într-o clipă. A și dat comanda. Aş- 
teptațţi sau... 

„— Aştept, mulțumesc. 

Privi în jur. Majoritatea clienţilor discutau cu 
gura plină și zgomotos, mai mult în italiană, despre 
scumpirea vinului, a benzinei și a brînzeturilor, des- 
pre noutățile de la Palermo, Catania sau Napoli... 


Stancu sorbi încet din paharul de Martini, gîn- 
dindu-se la după-amiaza plăcută care-l aştepta. 
Mado era în întîrziere. Poate se întimplase ceva ne- 
prevăzut ? 'Trecuseră peste treizeci de minute de 
cînd o aștepta. Era evident că știa dinainte că va în- 
tîrzia, altfel nu ar fi prevenit-o pe chelneriță. Privi 
spre cabina telefonică în permanenţă ocupată. Dar 
unde să-i telefoneze ? La hotel ? Nu era de serviciu. 
Acasă ? Şi mai puțin ! Uşor neliniștit, aprinse o ți- 
gară, meditînd la pasul pe care urma să-l facă, pe 
baza informaţiilor transmise de pictor. Evident, mai 
trebuia să aștepte și datele promise de comisar. 
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Deodată, o umbră se aplecă asupra lui şi un eflu- 
viu de parfum bine cunoscut, „Opium“, îi atinse în 
mod plăcut nările. Mado se așeză în faţa lui. O Mado 
pe care cu multă greutate ar [i riscunosecut-o pe 
stradă, Deosebit de elegantă, viu luidată şi foarte 
palidă. 

— Sînt de neiertat |! zise ea, graseind ușor. Dar a 
trebuit să-l văd pe inspector. Mi-a telefonat ime- 
diat după ce am vorbit noi de dimineaţă. Am în- 
cercat să vă sun, dar n-a mai răspuns nimeni. 

— Lejean ? întrebă nedumerit Stancu. 

— El! 

— Deci el v-a reținut ? 

— Nu tocmai. El mi-a comunicat unele date pen- 
tru dumneavoastră, care nu se pot relata la telefon, 
iar dacă v-ar da întîlnire s-ar putea să vă „ardă“, 
cum s-a exprimat. Pe cînd eu... eu nu sînt primej- 
dioasă. 

— La propriu ! glumi el. 

— Chiar şi la figurat. În general, nu-mi place să 
confund interesele, comment dirai-je ?... activitatea 
mea e una, plăcerile... 

— Şi eu unde mă încadrez ? 

— Eu sínt abilitată să vă sprijin pentru îndepli- 
nirea misiunii pe care o aveţi. Un fel de agent de 
legătură, ori ghid... ori... 

— „atit ? făcu Stancu, cu o voce ce se dorea in- 
diferentă. 

— Nu vă ajunge ? întrebă ea în același mod, dez- 
velind, într-un zîmbet larg, două șiruri de dinţi albi 
ca laptele. 

— Cum să nu! Sînt chiar onorat să fiu secondat, 
dar... 


— „nu spionat ! 
— N-am spus asta. 
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— Dar aţi gindit-o! Deşi la drept vorbind, aici 
nu-i vorba de secondare, ci de o mină de ajutor, din 
cînd în cîad, pentru a vă descurca în acest hăţiș al 
peprei pariziene, Nu vă aranjează ? 

— Ba îmi convine perfect. Şi... ce voia să-mi co- 
munice Lejean ? 

În acest timp se apropie de masa lor chelnerița 
cu o tavă pe care tronau două fripturi cu mulţi car- 
tofi prăjiţi, o sticlă de ketchup și o carafă cu vin alb. 
Îi servi şi se retrase, nu înainte de a schița un salut 
spre Mado, care-i răspunse fiuturînii mina, Mincară 
în tăcere, 

După un timp, fata ridică ochii. 

— Vă place friplura „ă la milanaise“ ? 

— E excelentă, iar vinul... 

— „e calabrez, producţie 1971, cînd a fost un an 
bun acolo. 

— Siînteţi bine informată. 

— Sint pe jumătate italiancă. După mamă. 

— N-am știut, dar intuiarm, 

— Pa ?După ce? 

— Temperamentul ! 

— Siînteţi totdeauna galant cu femeile ? 

— Numai cu acelea care îmi plac şi în care am 
încrezere. 

— Direct la obiect. Fără ocolişuri şi foarte fla- 
tant. 

— C'est ca ! Numai că am glumit, deşi... 

— Deși? 

— Am vorbit serios. 

— Vraiment ? Şi dacă nu se prinde, rămîne 
gluna, nu-i aşa ? Dar să trecem la lucruri serioase 
după acest scurt „intermezzo“, da ? Lejean vă trans- 
mite că în tratamentul ce urmează să-l aplicaţi ga- 
leriei unui anumit pictor și negustor de tablouri să 
folosiți metoda lui Ehrlich, care susținea că trebuia 
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făcut totul pentru „uciderea microbului fără a 
omori boinavul“. 

— Nu prea înţeleg ce a vrut să spună. 

— Îmi pare sincer rău, dar mai mult n-am ce 
spune. Poate că-i vorba de un „cod“ pe care numai 
dumneavoastră îl puteţi descifra ? ! 


— Da ? Poate peste o sută de ani la Academia de 
Poliţie sc va studia ignoranţa înaintaşilor... 

— Ar mai fi ceva... 

— Vă ascult cu multă atenţie ! 


— Apropo de anecdota pe care i-aţi povestit-o 
comisarului, Lejean vă comunică faptul că cei care 
v-au urmărit din staţia „Balard“ nu v-au fost duş- 
mani... În ceea ce-l priveşte pe Parvoine... 


Maiorul făcu un gest și încremeni cu paharul de 
vin la gură, uitînd să mai bea. „Prin urmare poliţia 
judiciară știe mult mai mult decît a lăsat Savonna 
să sc înțeleagă“. I-a dat totuși o pereche de „îngeri“, 
deși el n-a cerut aşa ceva, ci dimpotrivă... Ce rezultă 
de aici ? Că e sprijinit și supravegheat în același 
timp ? Posibil. Dar de ce ? Le-o fi teamă să nu co~ 
mită ilegalităţi ? Să pună întrebări comisarului di- 
vizionar ? La ce bun ?! I s-ar putea răspunde ceva 
în genul „doar avem grijă și de securitatea dum- 
neavoastră“ ! Sau ceva asemănător. Deci știau și 
despre înlilnirea sa cu Parvoine. Se temeau oare de 
faptul că pictorul chelner i-ar putea devoala ceva ce 
n-ar trebui să cunoască sau... îl feresc de el, acesta 
putînd fi eventual un agent dublu, însărcinat de „cei- 
lalţi“ să-l inioxice ori eventual chiar să-l suprime ? 
Oricum, nu avea de ales. Trebuia să accepte spri- 
jinul oficial, în condiţiile stabilite, dar să nu-l aban- 
doneze nici pe cel oficios, reprezentat de Mado și... 
să nu înceteze contactul cu Parvoine. Poate cu mai 
multă atenţie. În definitiv, cine nu riscă nu cîștigă. 
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Odată luată această hotăriîre, se linişti. 

Fata, care-l urmărise în tot acest timp, parcă „ci- 
tind“ ceva din frămîntările sale lăuntrice, din gin- 
durile sale, interveni : 

— Aşadar, cum veţi proceda în continuare ? 

— Am de ales ? Potrivit „sfaturilor“ lui Lejean. 
Şi după împrejurări. 

— Sînteţi într-adevăr sigur că veţi face bine să 
îndepliniţi ceea ce aveţi de gînd să întrepiindeţi ? 
În „anumite împrejurări“, chiar dacă veţi ciştiga, 
riscaţi o pierdere mai mare. lată un sfat pe care vi-l 
dau, deşi.. nu mi l-aţi cerut ! 

Stancu bravă, pentru a cîştiga timp. 

— Gratuit ? 

— Și din toată inima. lar acum, dacă doriți, am 
putea face o plimbare, timp în care aş dori să vă 
arăt și altceva. 

Maiorul înţelese că nu avea rost să pună alte în- 
trebări. Îi făcu un semn discret chelneriței, piăti 
consumaţia plus un „pourboire“ şi o conduse pe Mado 
spre ieșirea din Rue Chalgrin spre Avenue Foch. 


PAULIAN DESCOPERĂ UNELE INDICII 


— Şi acum, după ce aţi ascultat biografia colo- 
nelului, aţi amuţit ? le spuse uşor indulgent, uşor 
ironic Nedelea celor doi subalterni ai săi. Bi bine 
— urmă el — nu spuneţi nimic? Evident, nu mă 
refer la Novăcescu, ci la cauza care face obiec- 
tul cercetărilor noastre, Hai să cintetizăm bazin- 
du-ne pe elementele sigure. Prin urmare, Val Vis- 
trean e una şi aceeași persoană cu doctorul Moise 
Davidian, condamnat în 1960 şi liberat după cea 
executat cea mai mare parte din pedeapsă. Iată de 
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ce acesta nu mai practică medicina, întrucit prin 
sentință i s-a interzis. Ca urmare, „calificat“ în pe- 
nitenciar, s-a apucat de afaceri pe care le-a consi- 
derat rentabile. Folosindu-se de relaţiile pe care le 
avea printre anumite familii ce au moștenit obiecte 
de artă și bijuterii de valoare şi care nu puteau sau 
nu știau cum să le vîndă direct, le-a organizat şi in- 
intermediat acestora „desfacerea“, asigurîndu-şi de 
fiecare dată un comision gras. Pe rețea erau şi pre- 
țuitori, bişniţari, şi vinzători de ponturi, la care vom 
ajunge mai tîrziu. Banii cheltuiţi la întilniri galante 
ori pierduţi la poker nu-i mai ajungeau. Așa, pas cu 
pas, cum era şi firesc pentru un asemenea om, în- 
cepe să se ocupe cu furtul artistic. Operele de artă 
se vînd bine, chiar la un preţ mai mare decit biju- 
teriile, celor care vor să investească bani „negri“, 
adică cei pe care nu-i pot justifica şi, ca atare, dacă 
nu-i pot „spăla“, nici nu-i depun la CEC. Așadar, în 
obținerea preţului, totul e negocierea... mai ales că 
„hoţul“ nostru nici nu avea nevoie de documentare, 
întrucît cel care-i comanda obiectul nu cerea neapă- 
rat un tablou pictat de un anumit maestru sau o bi- 
juterie cu anumite caracteristici. Doar să aibă o va- 
loare ! Întrebarea care se pune este dacă, avînd în 
vedere aceste circumstanţe, el putea, pe fondul de- 
gradării complete a personalităţii sale, să ajungă la 
crimă ori, de această dată, altcineva a fost organi- 
zatorul şi l-a folosit pe el ca pe un simplu instru- 
ment ? ! În această ultimă ipostază, acelaşi individ, 
deocamdată necunoscut, a vrut să-i „plătească“, în 
felul său, bătrînei Alice Vartanian, încercînd apoi 
sa-l suprime şi pe doctor. Morţii sînt tăcuţi ! Așadar, 
interogatoriui lui trebuie să înceapă după o pregă- 
tire temeinică și în baza fişei sale criminologice. 
Apoi, cu datele obţinute de la acesta, va fi reinte- 
rogat Dudulea, care mi se pare, dincolo de viclenia 
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sa arborată sub forma unei şmecherii simpatice, un 
pion important în mozaicul afacerii. Neindoielnic că 
el este implicat în furtul din casa Vartanian, dar în 
ce măsură nu ştim încă, dat fiind faptul că o parte 
din „recunoașterea“ lui e menită să ne intoxice. De 
la el, cu elementele clarificate, veţi trece la audie- 
rea „roșcatei“, a... bunei și sincerei prietene a vic- 
timei. Am impresia că Liana Iuga a avut un vol nu 
tocmai minor în cazul în speţă. În funcţia de ceea 
ce se va stabili, o vom cerceta apoi în continuare, în 
stare de libertate sau de arest. Cu întregul material 
probator ce se va strînge, conjugat cu datele pri- 
mite de la Stancu, ne vom îndrepta spre Val Vis- 
trean, care va trebui, în această ipostază, să mărtu- 
risească totul, inclusiv potlogăriile făcute în alte ca- 
zuri. De la probă la infractor şi înapoi la probe, nu ? 
Cînd vom avea în mînă situația vom trece la depis- 
tarea și demolarea întregii reţele, cu toate verigile 
sale. Şi mai e ceva. Nu putem considera această 
cauză ca încheiată fără tablourile și bijuteriile fu- 
rate. Responsabilităţiie asumate şi calificarea juri- 
dică a faptelor, la timpul cuvenit. Acum ne trebuie 
autorii, complicii acesiora, tăinuitorii, favorizatorii, 
Aveţi vreo întrebare ? Nu ? Atunci să demarăm! 


Locotenentul Mircea Paulian opri mașina în 
strada Corintuiui. Coborî, făcu cîţiva pași citind cu 
atenţie numerele indicatoare și, mai mult prin lo- 
gică decît datorită descifrării lor, care din păcate nu 
se putea face, intră într-un imobil vechi, care a 
rezistat cu greu ultimului cutermur. Liftul, o piesă 
destul de antică, cu reparatii curonte făcute tot mai 
frecvent, zguduindu-se din toate încheieturile, îl 
purtă totuşi pînă la etajul trei. leşi fără zgomot și 
sună de două ori la apartamentul cu numărul 26. 
Așteptă cu răbdare, apoi sună din nou. După un 
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timp care i-ar fi enervat pe mulţi, nu și pe el, se 
auzi o voce răgușită : 


— Cine-i ? 
— Lumina... zise el plictisit, după ce puse un de- 
get în dreptul vizorului. . 


Bărbatul crăpă uşa şi, zărindu-l pe oiițer, vru s-o 
închidă la loc, dar era prea tirziu, fiindcă acesta reu- 
şise să-şi introducă piciorul, împingînă din răspu- 
teri, astfel încît cel din spatele ușii nu a mai putut 
rezista. Intrat în apartament cu mînn înfiptă în bu- 
zunarul hainei, Paulian aruncă o privire rapidă în 
jurul său, reuşind să vadă silueta minionă a unei fe- 
mei îmbrăcată sumar, care dispăru în camera de 
baie. Încuie ușa, lăsînd-o să-și facă toaleta în liniște, 
fără însă a-l scăpa din ochi pe „amtitrion“. Indivicui, 
furios, era gata să se năpusteacă asupra lui. Îl stu- 
die rapid. Avea o faţă osoasă, cu o bărbie în formă de 
patrulater, părul negru înspicat, ochii căprui adin- 
ciți în orbite, lipsiți de expresie, reci ca de rep- 
iilă, şi o gură ca a unui crap care a fost adeseori 
agăţat în cîrligul undiţei. 


— Păi bine, Sonny, aşa-ţi primeşti vechile cunoș- 
tințe ? Nu-i deloc frumos, zău aşa ! Eu am fost mult 
mai politicos cu tine cînd ţi-am acordat ultima oară 
ospitalitate, nu ?! 

Bărbatul din fața lui se potoli de îndată, ori mă- 
car aşa părea. 

— Șefu, păi de ce n-aţi spus de la început cine 
sînteţi, că v-aş fi poftit înăuntru... fir-aş să fiu... 

— M-ai fi poftit, zici ? Păi nu m-ai văzut adinca- 
ori ? 

— V-am confundat cu unu Sile din Grant care se 
ţine scai după mine de la o împăr... ăăă... cumetrie, 
unde a ieșit cu şucăr. M-a și ameninţat, ce mai... 
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— Și tu te-ai speriat ? 

— Nu de asta, dar trebuie să te fereşii de alde ăș- 
tia, că nu știi ce e în stăre ageamiii ! 

Văzînd pe masă sticle cu vin, ţuică și sandvişuri, 
Paulian întrebă : 

— Așteptai musafiri ? 

— Nu, de unde... e gagica mea la mine, Didina, 
ăăă, Adina Stroe, pe care aţi închis-o în baie. I-am 
pregătit o ....aia....cum îi zice ? 

— Trataţie. 

— Chiar așa am vrut să zic. 

; — Fie şi aşa, spuse Paulian, aşezîridu-se pe scaun, 
deşi eu cred că aștepți pe altcineva, de pildă pe unul 
Retevei Ion, zis Johnny Walker, adică Umblăreţul, 
care trebuie să-ți aducă ceva. Sau poate că greşesc ? 

Dumitru Scău, alias Sonny, alias Cofret, se îngăl- 
beni. Paulian reluă cu nepăsare : 

— Nu-ţi face probleme Sonny, musafirul tău va 
răsări exact cînd și unde-1 așteptăm noi doi. Oa- 
menii ca el sînt ca autobuzele. Merg la stînga ori 
la dreapta, dar apar totdeauna la opririle obișnuite. 
Chiar dacă mai întîrzie. Dar pînă atunci poate ne 
lămurim asupra unor probleme. 

— Nu văd ce-aş putea să vă spun..... 

— Nu-i nimic, îţi luminez eu lanterna. E vorba 
de spargerea pe care ai dat-o cu Dudulea la casa 
Vartanian. E limpede, nu ? 

— Nu ştiu nimic, șeftu, zău dacă știu ceva. Doar 
n-o să-mi puneţi mie în spinare toate dosarele cu 
autori necunoscuţi ! 

Individul devenise obraznic şi trebuia să-i dea o 
lecţie. Îi aruncă cheia de la baie. Acesta n apucă și 
descuje. Didina ieși furioasă, elegantă, fardată ar- 
tistic şi pornită pe scandal. Se potoli însă la un semn 
al iubitului ei. Într-o clipă se transformă. 


— Oh, scuzaţi, făcu ea cu o mirare prost jucată, 
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n-am ştiut că ai musafiri. Eu plec atunci. Pa, dragă ! 

— Ia loc pe scaunul acela, Didino, zise sec locote- 
nentul. Dacă tot eşti aici, mi-ai economisit un drum. 
Vom discuta în trei, fiindcă te interesează și pe 
tine. 

— Bine, dar eu.... 

— Du-te acolo şi fără fasoane! se zburli la ea 
Sonny. 

— Da...dar eu....nu sint decit o rotiţă.... 

— Te subestimezi, Didino. Nu-i așa, Sonny ? 

Acesta o privi cu niște ochi întunecaţi ce aruncau 
fulgere de mânie. 

— Hai, Scău, dă-i drumul, spune cum a fost... 
poate că Didina, care te-a însoțit la magazin, va um- 
ple golurile din memoria ta ! 

— N-am nimic de declarat ! 

— Ei, Sonny, la nervi omul spune ce-i vine la 
gură sau... uită ! Asta la prima vedere. La a doua 
vedere, lucrurile par însă altfel. 

Paulian îl privi lung. Nici un răspuns. Pe faţa lui 
Scău nu se citea decît ură. A-l ataca frontal în aceste 
condiții n-ar fi fost indicat. Rămiînea o singură me- 
todă și anume să-i dea de înţeles că este demascat 
şi n-are decit să recunoască....N-a inventat el această 
metodă, era veche de cînd lumea şi de multe ori — 
citise el -— dădea rezultate eficiente. Continuă cu ace- 
laşi ton : 

— Nu? Atunci poate ar trebui să-ţi spun o po- 
veste. Am cunoscut odată pe unul care, ascultind 
de îndemnul altuia, a vrut să cîştige mulţi bani fără 
să muncească. Cum acest „prieten“ a găsit ceva pe 
măsura lui, au pus la cale un furt prin spargere, dar 
nu la întîmplare, ci la comandă. Asifel încît această 
cunoștință a mca, printr-o legendă neverosimilă, dar 
care prinde la anumite persoane, a atras-o pe vii- 
toarea <a victimă în afara locuinței sale — nu mă în- 
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treba cite combinaţii au trebuit să facă — aducind 
în scenă două femei, iubita unuia și o roșcată care 
cunoştea obiceiurile casei. Drept urmare, victimei i 
se fură poșeta într-un magazin, e chemată apoi acolo 
pentru a fi îndepărtată de casă, timp în care cei doi 
prieteni operează nestingheriţi. Evident, s-au gin- 
dit să posteze aproape de locuinţa vizată și o „pîndă“. 
E un cuvînt feminin, nu ? Mai era şi o maşină ce 
urma să transporte marfa....Numai că au rămas ceva 
urme, microurme, dar foarte semnificative şi conclu- 
dente, faţă de care prietenul-complice, sperind în- 
tr-un tratament mai blind, nu a rezistat ! Ei, ce zici 
de povestea asta, Sonny, îți place ? M-am gindit la 
un moment dat chiar s-o înregistrez pe bandă de mag- 
netofon, ca să poată fi ascultată de cei în drept. Dar 
n-am făcut-o. Şi ştii de ce ? Pentru a da o şansă pri- 
mului care va asculta povestea. Acesta eşti tu! 

Didina începu să plîngă. 

— Aoleu, păcatele mele, dracu m-a pus să te as- 
cult, că ziceam că...... 

— Gura, parașuto, că ţi-o închid ! 

— „pe vecie ? făcu Paulian calm. Nu, stimabile, 
n-ai cum să mai închizi gura nimănui. Ai întîrziat. 
De fapt, repet, am vrut să-ți dau o șansă, că n-am 
prea mare nevoie de mărturisirea ta. Credeam că în 
ceasul al doisprezecelea ai să-ţi regreţi faptele, în- 
cercînd să mai îndrepți ce se poate, astfel încît jus- 
tiția să fie mai îndurătoare cu tine. M-am înșelat, 
Asta-i tot ! 

Strîngînd dinţii, Sonny articulă cu greutate : 

— Mai întîi să iasă Didina afară ! 

-— Auzi, fată, ce-a spus? Eşti liberă să pleci... 
deocamdată ! 

Aceasta nu aşteptă să i se repete. Ieși ca o fur- 
tună din apartament, făcu cîțiva paşi repezi pînă la 
lift, cobori, iar la poartă căzu... drept în brațele 
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plutonierului Sandu Badea, care o conduse pînă la 
mașină. 

— Şi acum — se întoarse Paulian spre Scău — 
poate-i dai drumul ? 

— Pe toţi dracii ! Cum aţi aflat ? 

— Mi-a spus șeful meu că, de nu vă prind în două 
zile, mă dă în judecată pentru uzurparea funcţiei 
de ofiţer de poliţie judiciară. Ce era să fac ? 

ncordat ca un arc, Sonny își pierdu calmul şi, fără 
veste se aruncă asupra locotenentului. Acesta se scu- 
lă în picioare, aşteptîndu-l, apoi făcu un pas lateral 
şi îi aplică o lovitură cu pumnul în plină figură. 
L-ar fi atins probabil dacă individul nu ar fi eschi- 
vat cu o vioiciune stupefiantă, contrăatacînd cu o 
directă în stomac. La rîndul său, ofițerul pară cu bra- 
tul, acuzînd totuși lovitura. Eșuînd, agresorul lui .de- 
veni mai violent. Miinile lui se cramponară de ume- 
rii lui Paulian. Încercă să-i expedieze un genunchi 
în burtă. Lăsîndu-se în faţă, în virtutea inerţiei, lo- 
cotenentul îi prinse piciorul cu amîndouă mîinile, îl 
răsuci spre înapoi, apoi îl lovi cu muchia palmei în 
gît. Scău își pierdu echilibrul, căzu pe spate și, cu 
toată durerea pe care o resimţi, încercă să se ridice. 
Cu dinţii încleștaţi, locotenentul își zise că era tim- 
pul să termine. Făcu un pas înainte, iar stînga lui 
explodă în bărbia infractorului. Acesta se clătină. 
Apoi dreapta lui Paulian îl trimise în lumea viselor.. 
Calm, își șterse mîna stîngă care sîngera, apoi aprinse 
o ţigară și se așeză pe scaun, așteptînd ca individul 
să-și revină. Pentru orice eventualitate, îşi scoase 
pistolul din toc şi-l puse pe genunchi. 

„De ce m-o fi atacat ? se gîndi el. Oare ceea ce are 
de spus, ceea ce trebuie să declare o fi chiar atit de 
grav ? Avea o figură plină de ură, ca a unui om dis- 
perat, gata să ucidă pentru a scăpa. O fi vrut să mă 
reducă la tăcere, închipuindu-și că numai eu sînt la 
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curent cu infracțiunile lui ? Nu poate fi chiar atit de 
naiv. Are.destulă experienţă ca să știe că ancheta e 
făcută de un colectiv — mai ales una ca asta. Deci 
mai știau și alţii despre el. Atunci ce-a sperat? O 
simplă răzbunare născută din ură și potențată de 
„trădarea“ complicelui său ? Poate. Oricum, era de- 
cis să mă doboare prin orice mijloc, inclusiv ţinîn- 
du-mi capul sub apă cît extragi rădăcina pătrată din- 
tr-un număr cu ciuci cifre ! Dar dacă acesta este pur 
şi simplu temperamentul său ? O fi, dar ochii lui, pri- 
virea plină de ură erau ale unuia care vrea să ucidă! 
Evident, dorinţa și voinţa sa n-au putut depăși im- 
pulsul care-l domina și-l împingea spre crimă. Oare 
cine spunea că natura umană seamănă cu o oglindă 
cu două fețe în care se reflectă atît emoția cît și con- 
trariul ci ?“, 

Se opri din meditație văzîndu-l pe Sonny că înce- 
pe să-și revină. Mai întîi deschise ochii, privi în ju- 
rul său, apoi îl zări pe ofiţer și, mai ales, pistolul 
acestuia. Îi aruncă lui Paulian o privire care ar fi pu- 
tut să fiarbă laptele. 

Acesta surîse uşor. 


— Vezi tu, Sonny, brutalitatea ca şi grosolănia 
sînt de neînțeles şi arareori sînt afaceri bune. Te-ai 
comportat mai rău decit o fiară. Nici cea mai crudă 
nu atacă omul din plăcere. A ucide în mod gratuit e 
o facultate specifică unor anumiţi oameni printre 
care te-ai înregimentat şi tu prin ceea ce ai încercat 
să faci. Anumiți oameni am spus ? Ei bine, aceștia 
sînt greşit catalogați ca atare, fiindcă nu sînt oameni. 
Uneori, teama şi mai întotdeauna foamea, adică une- 
le nevoi imperioase, împing fiara să ia viaţa altor 
ființe... Şi fiindcă totul se întîmplă în cap — de re- 
gulă — presupuniînd că gîndești cît de cît, caută să 
nu ţi-l pierzi. 
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Scău se ridică anevoie de jos şi se aşeză pe un 
scaun. Își pipăi ginditor bărbia, îşi masă îndelung pi- 
ciorul, apoi exclamă : 

— Bine, şefu, de data asta aţi cîştigat. Am să ciri- 
pesc. Sper că n-o să mă turnaţi și pentru tentativă de... 

— Depinde de tine. 

— Cît credeţi că o să fie scorul ? 

— Te tirguieşti degeaba cu mine. Pedeapsa se dă 
în funcţie de mai mulle criterii, printre care con- 
tează, în primul rînd, sinceritatea și comporta- 
rea în timpul urmăririi penale. 

— Bine, atunci scrieţi. Că oricum Dudulea se pare 
că a dat tot din el... 

Paulian porni magnetofonul de buzunar. 


LINIŞTEA DIN ADINCURI 


Rue Chalgrin era acum inundată de soare. Cum 
spunea un parizian cu umor, „Vara a venit și la noi. 
După un matineu promiţător, spectacolul de gală s-a 
lăsat așteptat. Apoi s-a amînat. Fără termen. Acum...“ 

Acum... nu mai ploua. În rest... 

Urmiînd-o pe Mado, Stancu zări în: vitrina unei 
cofetării un anunţ: „Specialitatea casei, iartă cu 
fragi cum face mama — 3,50 franci. Tartă cu fragi 
cum s-a gîndit să facă mama — 5 franci“. Nu se 
miră, deși era amuzant. În urmă cu o zi citise în vi- 
trina unui librar de pe Rue Rivoli : „„Cumpăraţi acum 
cartea pe care o veţi oferi cadou de sărbătorile de 
iarnă. Astfel veţi avea timp s-o citiți şi dumnea- 
voastră !“. Foarte sugestiv şi tipic parizian. Se grăbi 
s-o ajungă din urmă pe Mado și urcă în mașină ală- 
turi de ea. Aceasta demară. 
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Teșind din Rue Chalgrin, ca sc înscrise imediat în 
fluxul de automcbile de pe Avenuc Foch pînă în 
Place de PEtoile. De aici, conducind cu multă ușu- 
rință, dar și cu atenţie, Mado angajă maşina pe Ave- 
nue Friedland, intrînd rapid în şuvoiul de pe Boule- 
vard Haussmann. Mado încetini, în pofida proteste- 
lor şoferilor ce claxonau anemic din aulovehicu- 
lele lor aflate în urmă. Voibele și sunetele erau care 
mai de care mai colorate și mai stridente. Arătă din 
cap spre un imobil impunător. Privind într-acolo, 
Stancu văzu mai muite tăblițe deasupra unei porţi 
din fier foriat, printre care se putea citi și aceea a 
firmei „Maritas S.A.“ . Apoi Mado acceleră, intră pe 
Boulevard Monimartre şi se opri în Rue de Richelieu, 
parcînd pe trotuar. Coborîră. Fata îl întrebă : 

— Sînteți de acord să mergem la Grévin ? V-am 
promis și, în general.... 

— .. Vă ţineţi promisiunile, n' est-ce pas ? 

— În principiu. Se mai întîmplă uneori, din forță 
majoră... 

— Oho! Luaţi chiar totul așa de serios? 

— Nu despre asla e vorba. Noi, femeile, sîntem 
uneori complicate. Capricii, mici ambiţii, inconsec- 
venţe. De aceea nu sîntem întotdeauna înţelese. 

În timp ce-i vorbea, ochii ei îl priviră scînteie- 
tori, aproape declarșind un incendiu. Ochi imenși, 
în care parcă se topea întreaga pupilă, ochi măr- 
giniţi de gene lungi și negre, ochi buni... nu blinzi, 
precum cei de căprioară, ci calmi, liniștiți, în care 
totuşi sclipea ceva zglobiu atunci cînd zîmbea. 

Se opriră la numărul 10 din Boulevard Montmar- 
tre, sediul Muzeului Figurilor de Ceară, supranumit 
Grevin, varianta franceză a lui „Madame Tussaud“ 
de la Londra, cunoscut în toată lumea. Ea cumpără 
bilete şi intrară. 
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Muzeul Grévin, acest palat al mirajelor, o necro- 
polă de manechine lucrate în ceară, ilustrind per- 
sonajele cele mai celebre din istorie, cărora imua- 
bilitatea le conferă un aer de eternitate. Unde să 
privească mai întîi ? La cabinetul fantastic, la Ma- 
ria Antoaneta ori la baia în care a fost asasinat 
Marat ? La Napoleon Bonaparte, Danton, Robespi- 
erre, împărați, regi și generali celebri, femei fai- 
moase, „istoria cuprinzind — cum citise el undeva — 
în procesul ei de selecție, memoria omenirii ce se 
fixează de preferință la extremităţi. Te include fie 
că ai întemeiat Roma, fie că i-ai dat foc“. Perso- 
najele celebre, parcă aievea, erau încremenite în 
urmă, triumf sau teroare. 

Se despărțiră, fiecare vrînd să vadă altceva, dar 
nu înainte de a stabili ora de întîlnire la maşină. 
În continuare, maiorul admiră Lumina neagră şi Ura- 
ganul din pădurea virgină, gîndindu-se mai ales la 
ingeniozitatea tehnicienilor care manevrau oglinzile 
turnante, tunetele și fulgerele, fabricînd miraje de 
la Golgota la rugul din Rouen, de la patul de: moarte 
al lui Napoleon din insula Sfinta Elena la pluta Me- 
duzei ori la inaug urarea Canalului Suez, un spec- 
tacol adevărat, cu :.:: Ferdinand Lesseps neînchipuit 
de real. Iată şi palaiul Malmaison cu o scenă de fa- 
milie. În centru Bonaparte, Primul Consul, lîngă el 
Josefina, iar în stînga și mai spre spate Bernadotte, 
viitorul rege al Suediei... Iată-l şi pe micul Mozart 
cîntînd la clavecin în faţa doamnei de Pompadour... 
Şi din nou camera mortuară de pe Sfinta Elena... 

Celebrităţi ale istoriei, ale vieţii politice, sociale 
şi culturale a cmenirii. Au fost şi s-au dus, unii 
îngropînd cu ei o personalitate marcată de lumină, 
progres şi cultură, iar alţii, campioni ai răului, ai 
distrugerii, ai lărădelegilor. E drept că și unii şi alţii 
au intrat în eternitate, dar în mod diferit. Acum 
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sînt modelaţi în ceară, purtînd fiecare pecetea 
creaţiei. Cum spunea cineva ? „E o nebunie cît de 
cotidiană e viaţa !“. Şi totuşi ea reflectă realitatea 
şi nu-i neplăcut să trăieşti în acest cotidian. Tot 
filozofînd aşa de unul singur, ajunse la mașină, unde 
era așteptat. 

— Şi acum ce facem, zise Mado zîmbind. Aș pu- 
tea să vă duc la Versailles, dar e prea tîrziu și apoi, 
chiar dacă ne-am permis un respiro, nu pentru asta 
aţi venit aici ! 

— Credeţi că aş putea să-l întîlnesc pe Lejean la 
ora asta ? 

— Mă îndoiese. De obicei, acum e acasă... Dar 
dacă-i urgent, aș putea să vă duc la el. 

— Nu, nu-i chiar așa de urgent. Mi-a dat cîteva 
siaturi şi repere interesante. Voiam doar să le mai 
amănunţțesc cu el. E și mîine o zi. 

Urcară în mașină care demară imediat, 

— Îl cunoaşteţi de mult ? reluă el, aproape fără să 
vrea. 

— Dacă-l cunosc ? Da... ezită ea puţin. De mult... 
Acest om şi-a început meseria de la prima treaptă. 
Cu un chipiu albastru în cap, o pelerină pe umeri, 
un fluier în gură, debutînd prin a păzi ordinea și 
liniştea cetăţenilor. Staţionînd în colțul unei străzi 
ori patrulind în anumite cartiere mărginașe, Dato- 
rită calităților sale, a fost promovat în mai multe 
rînduri, ajungînd inspector în brigada anti-bandi- 
tism, unde, mai mulţi ani, a fost o prezenţă vie în 
zonele fierbinţi, în mediul criminalităţii pariziene, 
noaptea și ziua, singur sau ca „săgeată“! în tandem 
cu François Renatii, un om de treabă. care... nu mai 
este ! Ulterior, a fost numit inspector principal la 
Oficiul central pentru reprimarea furtului operelor 


1 Şef de echipă operativă pe maşinile de patrulare. 
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şi obiectelor de artă. Evident, în cadrul poliţiei ju- 
diciare, altfel nu primea avansarea. A dat și éxa- 
menul de comisar... 

— Foarte frumos. Am înţeles că lucrează sub 
comisarul Savonna ?! 

— Nu vi se poate ascunde nimic. 

— Cunoaşteţi multe lucruri despre Lejean... 

— E firesc, sînt cumnata lui ! 

— ?! 

— Am impresia că v-a uimit acest fapt, deşi nu 
văd nici o incompatibilitâte cu profesia mea ! 

— Cea adevărată ? 

— Din nou recunosc că realizaţi totul sau... aproa- 
pe totul ! 

— N-am afirmat că ar fi vrea incompatibilitate.., 
făcu maiorul cu o voce nesigură. 

— Där aţi gîndit-o ! 

— Oh! Acum îmi faceţi şi proces de intenţie. 
Fapt e că îmi face o mare plăcere colaborarea cu 
dumneavoastră, așa că, dacă-mi e permis, voi coo- 
pera în continuare, mai ales că-mi sînteţi înger pă- 
zitor. La drept vorbind, nu semănaţi cu un paznic, 
nu-i aşa ? 

— Dar a înger? întrebă ea cu oarecare coche- 
tărie. 

— Asta da, Am remarcat-o din capul locului, 

— Siînteţi galant, dar feriţi-vă. Noi, franţuzoai- 
cele, mai întotdeauna obţinem ceea ce vrem. Lucrul 
cel mai dificil este să vrei... Apropo, sînteţi căsă- 
torit ? 

— Pas encore ! 

— Tiens... 

— Ñu mi-a venit încă timpul. Dar ce legătură are 
cu... 

— „nici una. O pură curiozitate feminină. 
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Şi, în timp ce ocoleau Place de l'Étoile, angajin- 
du-se pe Champs Elisees, ea zimbi. 

— Liniştiţi-vă. Eu sînt vaccinată contra tuturor 
relelor : gripă, ciumă, pălăvrăgeală, amor, căsătorie. 
Dar nu mi-aţi spus unde să vă duc. 

— La hotel, dacă se poate. 

— S-a marcat. Ei, cum v-a plăcut muzeul ? E 

— Colosal. După ce o să-mi limpezesc impresiile, 
le filtrez şi le depun în banca amintirilor, Asta nu 
dă faliment niciodată. 

— Foarte corect, făcu Mado, în timp ce Stancu 
privea cu interes prin geamul portierei. De fapt — re- 
luă ea cînd mașina trecu prin Rue Saint-Antoine 
pentru a ajunge în Place de la Bastille — muzeul e 
în continuă schimbare, nu numai sub raportul în- 
noirii, ci şi al înzestrării cu tehnică de vîrf, pentru 
redarea cît mai fidelă a realităţii epocii. Mistere se 
schimbă cu alte mistere... care intervin pe parcurs. 
Dar iată că am ajuns aproape de hotelul dumnea- 
voastră. Rămineţi aici sau vă depun în faţa intrării ? 

— Rămin aici. Și... mulțumesc mult pentru această 
frumoasă după-amiază. 

— A fost plăcerea mea, sper să ne mai vedem. 
Odihnă plăcută ! 

„Maşina porni rapid, dînd colţul străzii. Stancu 
privi îndelung în urma ei. „Ciudată fiinţă — îşi zise 
el. Inteligentă, curajoasă și... foarte drăguță. Parcă 
îi înflorise un zîmbet ironie pe buze cînd s-au des- 
părţit. Sau o fi fost o părere? Aparenţe... deși, la 
drept vorbind, uneori acestea constituie un limbaj 
prin care putem mărturisi atît prietenilor cît și duş- 
manilor noştri că ne rămine încă destulă priză la 
evenimente pentru a salva faţa...“ 

Cu aceste gînduri intră în holul hotelului, îndrep- 
tîndu-se spre recepţie. De serviciu era blonda plan- 
turoasă, prietena telefonistei care-i dăduse numărul 
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la care sunase „instalatorul“. A luat cheia, i-a lăsat 
pe masă un bilet de o sută de franci și i-a spus în 
treacăt : 

— O fată frumoasă ca dumneata trebuie să folo- 
sească un parfum dintre cele mai bune. De ce nu 
ţi-ai lua unul ? 

Ea cotcodăci ceva şi făcu eforturi serioase pentru 
a roşi, dar fără succes. În cele din urmă, bancnota 
dispăru undeva. Stancu era deja lîngă lift. Parcă 
amintindu-și de ceva, întoarse capul și întrebă: 

— M-a căutat cineva ? Sau am ceva vizitatori ? 

Ea negă, scuturîndu-şi puternic capul, astfel încât 
zulufii blonzi îi căzură pe frunte. Apoi, parcă jenată 
de ceva, se întoarse. Maiorul introduse cheia în 
broască și... îl văzu aşezat comod într-un fotoliu pe 
Monsieur Parvoine. Acesta se sculă în picioare și veni 
în întîmpinarea lui, 

— Dacă aţi încercat să-mi faceţi o surpriză ați 
reușit ! zise maiorul fără să zîmbească. Ce vînt vă 
aduce la mine ? 

— Mii de scuze, dar... trebuia să vă văd. 

Stancu scoase o sticlă de whisky din dulap şi 
aruncă o privire spre neașteptatul său musafir. 

— Fără apă, dacă se poate, murmură acesta. 

Îi turnă în pahar din sticla „Jack Daniels“, neînce- 
pută, iar pentru el pregăti o băutură cu mai multe 
cuburi de gheaţă. Îl servi, după care intră în baie 
şi branșă la priză aparatul de ras. Porni contactul, 
lăsă uşa deschisă și se întoarse în cameră. 

— Acum putem vorbi în liniște. Aparatul meu e 
un excelent generator de paraziți. Ca bruiaj e im- 
pecabil pe o rază de circa douăzeci de metri. Aşa- 
dar... 

— Vinaigre a avut azi dimineaţă o discuţie vio- 
lentă su socrul său. Se pare că e vorba de niște ta= 
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blouri noi aduse de acesta din urmă şi care trebuiau 
vîndute la un preț fabulos. 
— De unde știți ? | 
— Madame „la peintre“ nu-mi ascunde nimic. 
Stancu zimbi echivoc. 
— Nici măcar grațiile ei ? 
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— Macaronarul nu mai voia să vîndă ! 

— Dece? 

— Zicea că, potrivit informaţiilor sale, picturile 
ar face obiectul urmăririi de către mai multe poliţii. 

— Or fi fost furate de undeva ? ! 

— Nu şiiu, dar afacerea nu-i prea curată. De fapt, 
nu-i prima oară cînd Vinaigre vinde marfă dubi- 
oasă de la socrul său, dar de data asta italianului îi 
e teamă. l 

— Înţeleg. Aţi văzut pînzele ? 

— N-a vrut să mi le arate, iar eu n-am insistat 
ca să nu par suspect în ochii ei. Ştiţi... amorul e 
mai puţin important la ea decît banii... 

Stancu trase adînc aerul în piept. Apoi aprinse o 
țigară, aşezindu-se mai bine în fotoliu. Cu o voce 
liniştită întrebă : 

E ȘI... de ce mi-aţi relatat mie toate astea ? N-ar 
fi fost mai înțelept să mergeţi la poliţie ? 

Vădit jenat de întrebare, Parvoine duse paharul 
la gură, trase o dușcă, apoi zise : 

— Am avut cîndva unele neînţelegeri cu Oficiul 
de combatere a furtului operelor de artă. Apoi, 
adăugă e: insinuant, am crezut că vă interesează... 

Maiorul nu răspunse imediat. Se gîndi la avertis- 
mentele inspectorului Lejean. Oare era sau nu era 
„curat“ ? Şi dacă nu era, pentru cine ar fi „murdar“, 
pentru poliție sau pentru el? Ori pentru ambele 
părți ? Oricum, el nu-i pomenise nimic pictorului 
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despre tablourile furate, dar acesta totuşi interve- 
nise, De ce? În ce scop? Ce hram purta ? Să [ie 
oare o simplă coincidență faptul că auzise de la iu- 
bita lui despre cele două picturi ? Posibil. Numai că 
el n-a fost învăţat să so bazeze pe coincidenţe ! Să-i 
iacă să creadă că nu-l interesează sau să-i plătească 
informaţia, instruindu-l cum să procedeze în conti- 
nuare ? Asta ar însemna însă practic să ocolească 
sfaturile inspectorului. Dar dacă... Şi, în fond, care 
ar putea fi riscul ? Ca pictorul să-l atragă într-o cursă 
pe care i-o îniinde banda ? Poate, deși... Oricum, mai 
avea vreme să-l informeze și pe comisar, în caz că ar 
trebui întreprinsă o acţiune, blocînd astfel posibili- 
tatea unei capcane. Zise : 

— Şi dacă m-ar interesa ? 

— M-aş uita la ele și... aş mai întreba-o cîte ceva 
pe madame. Nu de altceva, dar eu sînt pictor, un 
creator care, datorită unor împrejurări nefericite în 
care se includ şi combinaţiile unor traficanţi de ta- 
blouri, am devenit chelner. Trebuie să-mi cîştig exis- 
tenţa, nu ? Dar niciodată, auziţi, niciodată n-am făcut 
escrocherii, n-am comis furturi ori alte matrapazlicuri 
în domeniul artei. Niciodată, auziţi ? Și nici nu în- 
ghit aşa ceva. Respect prea mult actul de creaţie ca 
să-l murdăresc. Nu știu exact cine sînteţi dumnea- 
voastră, nu ştiu ce urmăriți, dar vă ajut fiindcă simt 
că ceea ce vreți, ceea ce faceţi e cinstit. În caz contrar 
nu vă pot sprijini, indiferent de onorar. Știu că aţi 
fost văzut în compania lui Savonna şi sînteţi străin, 
astea nu se pot ascunde, așa că s-au tras unele con- 
cluzii. Deci, mi-am zis cu, poate că omul urmăreşte 
unele obiecte de valoare sustrase din ţara lui. 

— Unde s-au tras aceste concluzii? interveni 
Stancu, puţin mai nervos decît ar fi dorit. 


— În mediul celor care-l patronează pe Vinaigre 
și Cossa, în lumea traficanţilor cu opere de artă și 
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obiecte de valoare, a traficânţilor, a organizatorilor 
de licitatii clandestine... 

— a... hotilor ! 

— Aceştia sînt mai puţin importanți. Mai ales 
faţă de cei care organizează și coordonează vinzările 
şi revînzările pe rețeaua naţională şi internaţională, 
care au relaţii cu „nevinovaţii“ cumpărători multi- 
milionari ce lansează comenzile ! 

— Mai concret, dacă se poate. 

— Mai concret ? Regret, Monsieur, dar în primul 
rînd eu nu pot să-mi risc cariera, dacă nu și mai 
mult ! Jar apoi, sincer vorbind, nici dumneavoastră 
nu m-aţi onorat cu încredere... 

— Ei bine, dacă ţi-aș spune că vreau să recupe- 
rez două tablouri sustrase ilegal din patrimoniul 
nostru... din România, ţara mea... 

— Mulţumesc pentru încredere. Nu veţi regreta. 
Vedeţi că nu vă întreb despre ce fel de maeștri e 
vorba și ce reprezintă pinzele. Ne vom revedea cînd 
voi avea vești. 

— Cînd ? Unde ? 

— Încă nu știu, spuse Parvoine ginditor, Peste 
puţin timp... Am onoarea, mai zise el îndreptîndu-se 
spre ușă. 

— O clipă, Monsicur, reluă Stancu, întinzîndu-i 
un plic. Pentru osteneala dumitale şi... ca o dovadă 
de încredere, zîimbi cl. 

— Domnule... domnule... 

— Stancu! 

— Ei bine, dormmule Stancu, în alte împrejurări 
n-aş fi primit, dar acum sînt nevoit. Merci beaucoup ! 

Maiorul încuive incel uşa după el, apoi se trinti 
pe pat şi aprinse o ţigară. Făcuse oare bine dezvă- 
luindu-i pictorului scopul său ? Oare nu dovedise 
ușurință față de o persoană pe care nu o cunoștea 
suficient și asupra căreia primise uncle sfaturi ? De 
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ce această imprudenţă ? Nu se recunoștea pe el în 
folosirea acestui procedeu. Şi totuşi, flerul, care nu 
l-a înșelat niciodată, îi spunea că a procedat bine. 
Nu cuvintele, ci ochii lui Parvoine nu puteau înşela. 
În definitiv, se ştia de prezenţa lui, dovadă încer- 
carea de a-l suprima și filajul. Totuşi... 


Ridică receptorul telefonului și formă numărul 
comisarului Savonna. 


Vinaigre nu se simţea în largul său în acea dimi- 
neaţă. Era întins în pat și privea fix cele două ta- 
blouri aduse de socrul său, pe care tocmai le „des- 
coperise“, folosind sistemul clasic de a îndepărta cu 
o soluție specială peisajele pictate deasupra lor. Dacă 
la început rămase mut de admiraţie, în aceasta in- 
cluzînd și beneficiile pe care le-ar fi putut realiza 
prin vînzarea lor, acum îl scuturau frigurile. Avea 
chiar vedenii. Ba i se părea că un soare strălucitor 
inunda pînzele, ba acestea erau cuprinse de un foc în 
care colcăiau, zvîrcolindu-se, sute de șerpi. 

Hotărît lucru, era bolnav şi aceasta numai dato- 
rită socrului său. E drept că și băuse mult cu o seară 
înainte, după ce în cursul diminetii se certase cu 
soţia sa, apoi cu signor Cossa. Făcuse afaceri bune 
cu socru-său în decursul anilor și chiar reuşise să-și 
găsească o piaţă de desfacere a tablourilor intrate 
nu prea ortodox în mîna lui. Dar parcă amatorii de 
picturi întrebau de proveniența lor ? Singurul lucru 
care-i interesa era să fie autentice. Auzi, autentice ! 
Oare cîte falsuri — ce-i drept, foarte reuşite — nu 
vînduse el drept. originale ! ..Expertizate“, nu numa 
pentru ricani, ci şi pentru anticari, şi uneori recu- 
noscute ca atare și în faţa instanţelor judecătoreşti, 
unde specialiștii se contraziceau. E drept că, odată, 
a luat şi el plasă cu un „Monet“ expertizat. Îl achi- 
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ziționase la un preţ rezonabil că, deh, cum se ştie, 
„Monet is money“, şi de fapt era o imitație foarte 
bună. Pierduse ceva la el, însă nu prea mult, îl vîn- 
duse în Portugalia... 

Și atunci, de ce era așa de speriat signor Cossa, 
distinsul! său socru, tatăl deloc distinsei sale soții, pe 
care o luase împreună cu cîteva tablouri ?! Fiindcă 
un român venise aici ca să recupereze picturile ? Era 
ceva nou în asta ? Doar mai veniseră și spanioli, 
olandezi, belgieni, nu ? Și, cu toată intervenţia In- 
terpolului, plecaseră cu mîna goală, iar unii mai in- 
sistenţi au fost pescuiți în Sena ! Doar nu lucra de 
capul lui, iar „clanul“ se ocupă de toate. Doar știa și 
Cossa asta, nu ? Poate că socru-său avea o altă al- 
ternativă ? Posibil, dar pericolul era mare. Și asta 
tocmai cînd apucase să promită... Ce să facă acum ? 

Se sculă cu mare greutate. Nu putea să rămînă 
în starea în care se afla acum. Se simţea mizerabil. 
Puse mîna pe sticla de whisky, pe jumătate goală, 
și trase cu sete cîteva înghiţituri. Apoi intră în baie 
și stătu cu capul sub robinet, lăsînd să-i cadă apa rece 
pe ceafă, pe păr şi pe faţă. În timp ce-şi făcea toa- 
leta se privi în oglindă, remarcînd cearcănele de 
sub ochi și faţa-i pămiîntie. „Beau prea mult — își 
zise — așa nu mai merge. Mă cert cu toată lumea. 
Mai întîi cu anticarii, apoi cu familia și mîine, poi- 
mîine cu Monsieur... Trebuie să ies ca să-mi limpe- 
zesc gîndurile și poate că am să trecaşi pe la... Nu... 
cred că ar fi o greșeală, oare e imposibil să mă în- 
teleagă ? Aș putea eventual să găsesc o altă so- 
luţie... ? “ 

Sc iibrăcă încei, luă in mînă un impermeabil, 
căută cheile de la mașină şi ieși. Avea aerul de a fi 
un nimeni acasă, putea fi însă cineva în mulţime, 

Ajungînd în stradă, se îndreptă spre mașină, fără 
să-i dea vreo atenție lui Parvoine care traversa. Se 
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aşeză la volan și demară, îndreptîndu-se spre centru, 
deși știa că e prea devreme ca să-l găsească la birou 
pe directorul companiei „Maritas“. Oricum, va tre- 
bui să dea în prealabil un telefon. Lui Monsieur nu-i 
plăceau vizitele neanunţate și apoi, în ultimul timp, 
era cam supărat pe el şi nu degeaba. Nu prea mergea 
vînzarea tablourilor, iar licitaţiile şi mai puţin. Pier- 
duse sume mari — evident, nu banii săi — la cîteva 
vînzări cu unele contrafaceri, avea și două procese 
în curs, deşi aici nu-și făcea prea multe probleme 
fiindcă se putea aranja cu experții... 

Aşa că cele două picturi aduse de Cossa l-ar fi 
scos din belea. Și tocmai acum se speriase afurisitul 
ăsta. Dar îl va sili să-l asculte, chiar dacă pentru 
asta va folosi mijloace mai tari... sau poate îl va 
ameninţa cu divorțul ? În fond, ştia să cumpere, ştia 
să vîndă. A adus „clanului“ cîştiguri mari, a avut și 
unele pagube, ce-i drept. Trebuie să știi să și pierzi 
uneori, dacă vrei să cîştigi, că nu poți da mereu „,tu- 
nuri“. Cum spunea Monsieur : „Să te strecori între 
prea mult şi nu destul. De la săraci să ceri prea mult, 
ca să nu mai revină, iar de la bogaţi nu destul, toc- 
mai ca să revină !“ 

Aplicînd acest principiu, unii anticari, mai ales cei 
cu marfă în consienaţie, nu-l mai plictiseau, în 
schimb era căutat d2 clienţi bogaţi de peste Ocean, 
din Elveţia, Olanda şi Italia, care voiau să investească 
bani în opere de artă, Iar tocmai acum avea un cum- 
părător pentru cele două tablouri, dispus să plătească 
imediat cu bani gheaţă. Iar el să rezilieze contractul 
din cauza unui cotsoman |! 

Friînă bruse. Îl trecură toate nădușelile, Era să 
calce o bătrînă care trecea strada. Trecu de Arcul 
de Triumf şi se angajă pe Boulevard Haussmann, 
unde opri o clipă pentru a da posibilitate portarului 
să deschidă intrarea spre parcajul subteran. 
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Chiar în acel moment, telefonul din camera lui 
Stancu sună. 

— E vorba de un Murillo şi un Watteau, Mon- 
sieur, nu ? se auzi vocea lui Parvoine. Vreţi să vi le 
descriu ? 

— Nu e nevoie. Unde sînt ? 

— Au fost aici, în casa lui Vinaigre, apoi le-a 
luat Cossa de la fiica lui și a plecat cu ele. 

— Ştiţi cumva unde ? 

— Nu, dar voi afla. 

Cu paşi hotărîți, Stancu ieși din hotel, îndrep- 
tîrdu-se spre sediul poliţiei judiciare de pe Quai des 
Orfevres. 


SENS UNIC 


Mărturisirile lui Scău continuau, confirmînd în 
mare parte declaraţiile lui Dudulea şi completîn- 
du-le chiar pe alocuri. 

— Cine te-a angajat ? 

— Vorbisem cu Dudulea care m-a dus la Şaman. 
Acolo se afla dama roşcată și un bărbat înalt cu părul 
cărunt ce purta ochelari fumurii. Părea străin după 
vorbă. 

— N-ai putut să-ţi dai seama cine era bărbatul 
străin ? 

— Au vorbit puțin și în șoaptă. După accent putea 
fi italian sau spaniol sau... 

— „orice altceva. 

— Da. 

Descrierea făcută se potrivea însă lui Cossa. 

— Alteineva n-a mai fost acolo ? 

— A mai venit un bărbat blond, îmbrăcat ca un 
străin, cu pantaloni albaștri reiaţi și cu o haină gal- 
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benă în carouri, care a vorbit ceva cu... macaronarul. 

„lată un clement nou care apare în cîmpul cer- 
cetărilor — îşi zise Paulian. E vorba oare tot de un 
străin ? În acest caz, filiera începe să se diversifice“. 

— Au vorbit într-o limbă străină ? Ai auzit ceva ? 

— Cred că da... n-am putut prinde prea multe. 
Ştiţi... eu cu limbile... 

— Știu ! Ce ai prins ? 

— Chiar, cît pot să iau, șefu ? Doi ani, trei ani, 
mai mult ? 

— Ce ai prins ? 

— Păi... au pomenit ceva despre unu Mielușică 
de lingă Sibiu și de Oradea... 

— Cred că va trebui să-ți aminteşști mai bine des- 
pre toate astea și... la timp. Apoi tu vrei să fac 
aprecieri înainte de a-mi vorbi despre tine. N-ai 
spus nimic... Eu sînt dispus să trec peste „ieşirea“ 
ta de mai înainte, care poate să atirne al dracului 
de greu în sarcina ta, dar... trebuie să aflu mai multe: 
lucruri, mai concrete, nu generalităţi, așa cum în- 
cerci tu să-mi vinzi ! 

— Ce-i cu mine nu-i mare lucru, doar nu sînt eu 
barosanu ! 

— De bună seamă că nu. Tu, săracul de tine, erai 
a şaptea roată la căruţă ! 

— Să n-o luăm nici așa. 

— Ei, atunci poate că ar trebui să despache- 
tezi, nu ? 

— Mi-a zis Șamanul să-l sprijin pe Dudulea la o 
treabă. l 


— Care a fost rolul tău ? 

— Să stau de pază și să aduc marfa, 
— Unde? 

— La mașină... 

— Dar la magazin ? 
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— Acolo am fost cu roşcata care mi-a arătat per- 
soana, eu i-am umflat poşeta şi m-am topit. 

— Ce-ai făcut cu ea ? 

— l-am pasat-o lui Dudulea, care a scos cheile... 

— Ce mai era în poșetă ? Doar ai avut timp s-o 
scotoceşti, nu ? Vreau să spun, în afară de bani, 
pentru că pe ăștia i-ai umflat ! 

— Vreo două cearşafuri mari și ceva mărunţiş... 
şi încolo lucruri muierești, o batistă, un ruj şi... 

— Ce ai făcut după asta ? 

— l-am dat babei un telefon că s-a găsit geanta 
în magazin. 

— Dece? 

— Ca să facă paşi din casă şi să-i lase locul curat 
lui Dudulea. 

— Ce rol a avut Didina ? 

— Lăsaţi-o în pace pe Didina. Ea umbla după al- 
tele... 

— Totuși ! 

— A luat poşeta. 

— Continuă. 

— M-a așteptat blondul în mașină și am plecat 
spre casa babei. 

— Ce fel de mașină ? 

— O Dacie galbenă... 

— Blondul nu ţi-a spus nimic ? 

— A zis să mă ocup eu de marfă. 

— Unde aţi dus obiectele furate ? 

— La mașină. Blondul le-a băgat într-o valiză din 
alea speciale, pentru haine. 

— Ce anume ? 

— Păi... tablourile ! 

— Și restul? 

— Care rest ? 

=— Bijuteriile ! 


— Ce bijuterii ? ! Sonny părea nedumerit ori juca 
teatru, deşi nu se putea desluși nimic în privința 
asta. Văzînd că Paulian î! priveşie cu neîncredere, 
continuă : 

— N-am văzut nici un fel de bijuterii. Poate că 
Dudulea a operat pe cont propriu. Se încruntă. Dar 
n-aş crede... 

— A mai fost cineva în casă afară de Dudulea ? 

— Japiţa aia roșcată... nu mult... că zicea că a 
uitat să-i spună lui Dudulea unde să lase ramele ce- 
lelalte. 

— Ai văzut-o cînd a ieşit? Avea ceva în mină? 

— A venit la mașină cu geanta ei neagră care-i 
ca 0 sacoşă... 

— N-a discutat cu străinul blond ? 

Scău rămase un timp pe gînduri, apoi reluă : 

— Parcă au vorbit ceva, dar nu în românește, că 
mă prindeam... n-am înţeles. Apoi au rîs amîndoi, 

— Cum îl cheamă pe străin ? 

— Nu ştiu. Roșcata i-a spus odată Marius sau 
Mario și el s-a zborșit la ea. 

— Spune-mi, îl cunoști pe Poiană ? 

Sonny păli. 

— Șefu, nu mă băga în treaba asta, nu m-am 
ocupat niciodată de mortăciuni, doar știți asta ! 

— Îl cunoşti ? Da sau nu ? 

— L-am cunoscut... 

— Şi de ce vorbeşti la trecut ? Nu mai este? 

— Doar ştiţi foarte bine și dumneavoastră ! 

— Ce se vorbește în mediu ? Nu ştiu şi vreau să 
aflu de la tine. 

— L-a călcat o mașină.. golbenă ! 

— Galbenă ? Ştii cumva cine cra la volan ? 

— Asta n-o mai ştiu. 

— „dar poţi afla ! 


— Cum ? La pirn... la pușcărie ? 
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— Deocamdată nu eşti acolo. 

— Nu înțeleg prea bine. 

— Am zis că încă nu ești și... poate că nici n-ai 
să fii... prea mult timp, dacă... 

— vi-l dau pe... 

— „inclusiv pe cel care a săvîrșit tentativa de 
omucidere asupra lui Vistrean. 

— Poate e același ? 

— Poate. Dar pentru că veni vorba... cine şi de 
ce a vrut să-l înlăture pe Vistrean ? 

Scău se schimbă la faţă. Cu mîinile tremurînde 
își aprinse o ţigară, trase adînc fumul în piept și 
privi pierdut într-un punct numai de el cunescut. 
Într-un tîrziu articulă : 

— Eu nu sînt amestecat. Credeţi că cei care au 
făcut fărădelegile astea mi le-ar fi spus mie ? 

— Ascultă-mă bine, Sonny. Aș vrea să-ţi mai 
povestesc ceva. Şeful meu a intrat în poliție prin 
'946, cînd a trebuit să fure meseria de la vechii co- 
misari. Odată a asistat la un „interviu“ pe care un 
inspector de poliţie l-a luat unui individ. Am să ţi-l 
redau din memorie, poate nu cu cea mai mare 
exactitate, dar ai să mă înţelegi perfect. Deci: 
„fiindcă veni vorba, ai auzit de crima din Tei ?“. 
„Cum să n-aud, don’ șef, că vuiește toată mahalaua“ 
a răspuns acesta. „Ei bine, îți dau cinci zile să mi-l] 
dai pe criminal !“. „Eu ? De unde ? Nu ştiu nimic...“. 
„Ai să afli“ răspunse inspectorul, întorcîndu-se spre 
fişet, de unde scoase o hirtie. „Ştii ce-i asta ?“ filfii 
el hiîrtia în faţa ochilor individului. „De unde să 
ştiu, că doar n-oi fi Mafalda, don’ șef ?“. „Nu ești, 
mă, precis că nu eşti, dar aici e un mandat de exe- 
cutare pe numele tău. Cineva l-a uitat aici, mai sînt 
și neglijenţe la poliţie. M-am gîndit să înlătur eu 
această neglijenţă şi să-l pun în executare, că doar 
n-o să-l ţin aici pînă intră în..“. „Staţi, don’ șef, 
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staţi puţin. Ce, au dat turcii ? Să mă gîndesc şi eu 
mai bine“, zise acesta pălind. „Ai trei zile, nici o 
oră în plus. Ne-am înţeles ?“. „nţeles !€. 

— Şi ce s-a înfimplat ? întrebă cu sufletul la 
gură Scău. 

— Ceea ce era de așteptat. După trei zile, poliţia 
l-a identificat, prins și arestat pe criminal ! 

Sonny își aprinse o nouă ţigară. Zise : 

— Are tîle povestea dumneavoastră. Ce-mi ofe- 
riţi ? 

— Eu nu pot să fac așa ceva, e ilegal. Afară de 
asta, tu nici nu ai un mandat de executare... 

— Atunci ? 

— Tu ești un simplu hoț, nu un criminal. De ce 
să plăteşti pentru alţii? Apoi, justiția manifestă 
totdeauna clemenţă faţă de cei care o ajută să sta- 
bilească adevărul şi care își regretă faptele. Iar eu 
te voi ajuta să-ţi regreţi faptele dacă mă sprijini în 
aflarea adevărului. 

— Dar... Didina ? 

— Didina ? Cine-i Didina ? Ch, da, cea care a fost 
aici mai înainte ! Eu ştiu ? Să vedem ce a făcut... 
încă nu e clar totul. 

— Am înţeles. Dacă nu se poate mai mult..: 

— Cu toată bunăvoința, Sonny, dar numai ceea 
ce este în litera și spiritul legii. Iar legea nu-i chiar 
așa de aspră pentru cei care o ajută. Nu pot decît 
să mă repet. 

„O oră mai tîrziu, după ce ascultă toată banda, 
Jocotenentul Mircea Paulian obţinu aprobarea şeftu- 
lui său ca Dumitru Scău și Adina Stroe să fie cer- 
cetaţi în stare de libertate. 

— Să nu-i scăpaţi din vedere — îi ordonă colo- 
nelul Dorin Nedelea lui Paulian. Libertate supra- 
vegheată pas cu pas. Poate că ne vor conduce şi în 
alte locuri. 
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Sintetizînd elementele existente cu privire la fur- 
tul de bijuterii, Paulian facercă să revadă un sce- 
nariu posibil al moduiui de operare. „Prin urmare, 
acestea au fost furate şi duse la Val Vistrean, unde 
au fost evaluate. Cînd au fost furate ? Atunci cînd 
în locuinţă intraseră Dudulea și Liana Iuga sau mai 
înainte ? Cine putea să le fure ? Dudulea, Iuga, o 
altă persoană ? Mai puţin probabil să fi fost alt- 
cineva, doar ele fuseseră „aduse“ și preţuite de Ghe- 
varian în aceeași zi cu tablourile. Da, dar asta 
scoate din cauză eventualitatea ca Alice Vartanian 
să i le fi Gat lui Vistrean spre vînzare ! Oricum, tre- 
buie acționat cu multă băgare de seamă. E clar că 
Scău n-a fost încunoștiințat despre furtul de biju- 
terii. De ce ? Ca să nu i se dea partea ce i se cuve- 
nea ? Deci tras pe sfoară de Dudulea ! Dar dacă nici 
acesta nu e făptașul ? Rămiîne Iuga ori... Potrivit 
datelor transmise de maiorul Stancu, la Roma n-a 
ajuns decît pandantivul. Presupunînd că aceste in- 
formaţii sînt certe, deşi nu e încă nimic sigur în 
privinţa asta, rezultă că aceste bijuterii — cu excep- 
ţia pandantivului — puteau fi ascunse undeva în 
ţară. Deci fie că n-au fost vindute lui Cossa and 
Comp., neînțelegîndu-se la preţ, fie că n-au făcut 
încă obiectul valorificării și, ca urmare, sînt păs- 
trate de o persoană care deocamdată e necunoscută. 
Bun. De unde ar putea veni dezlegarea enigmei ? 
De la Vistrean ? De la Iuga ori de la Dudulea ? Cu 
cine să începem ? Vistrean nu poate fi încă intero- 
gat. Roșcata da, numai că nu am suficiente probe 
pentru a o demasca. Deci rămîne Dudulea“. 

Sună telefonul. În recepior se auzi vocea lui Do- 
maşnea : 

— Bob Friînciu zis Dinamită a fost reţinut la 
punctul de trecere a frontierei Jimbolia, ascuns în- 
tr-un camion, cu intenţia de a trece fraudulos gra- 
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niţa. Asupra lui au fost găsite unele bijuterii şi de- 
vize. Cei de la Timişoara ni-l trimit miine dimineaţă. 
„Interesant, gîndi Paulian. Asta poate să schimbe 
datele problemei şi să precipite lucrurile...*, 
— Şefu, mai sînteţi la telefon ? se auzi vocea ne- 
liniştită a lui Domașnea. 


— Da... E perfect, colega, mulțumesc. Am să-i 
raportez imediat comandantului. Dacă ai timp, te 
rog să treci pe la bătrină, am înţeles că te simpati- 
zează. Mai află de la ea unele date despre roșcată, 
Apropo, ţi-au spus timişorenii despre ce fel de bi- 
juterii e vorba ? 

— Nu, dar... de fapt, m-am grăbit să vă dau ves- 
tea și... n-am întrebat. 

— Bine, en regulă, am să mă,ocup eu. Treci la 
executare. 


Se gîndi la Domașnea. Crescuse mult. Dar avusese 
și el necazuri... Cîndva... 

Zîmbind, Paulian puse receptorul în furcă. Ră- 
mase pe ginduri. Cum să identifice haltele de ajus- 
tare de pe itinerarul infractorilor spre frontieră, 
respectiv locurile și persoanele unde se plasa și de 
unde se ridica marfa ? Evident, au socotit bine. Pu- 
tînd fi suspectaţi ori chiar puşi sub urmărire, aceș- 
tia nu luau nimic în mașină de la centru, existînd 
riscul să fie interceptaţi la un filtru. Astfel încît, 
numai după ce adormeau vigilenţa unora sau altora. 
ridicau obiectele, pe parcurs. Să cauţi unde ? În- 
tr-un hotel sau motel ? La o gazdă particulară ? La 
vreun prieten ? Mai puţin probabil așa ceva. Indi- 
vizi ca aceștia nu au prieteni, ci numai complici. 
Dar cine sînt aceștia şi unde domiciliază ? Deci, cu 
ce să înceapă ? Poate cu un „șofer“ care-i ducea cu 
mașina, unul „blond și străin“. „Acesta ar putea îi, 
eventual... ia stai ! sigur că ar putea fi blondul. Aşa 
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se explică de ce au vrut să-l suprime. Evident, el 
cunoaște mult mai multe lucruri decît a declarat. N-a 
vrut sau n-a putut să vorbească. Oricum, viața lui 
mai e și acum în pericol“. 

Ridică receptorul telefonului și îi raportă lui Ne- 
delea. Apoi cobori în curtea sediului, urcă în ma- 
şină şi porni spre spital. Avea o zi grea în faţă. To- 
tuși, începea să întrevadă realitatea. Era oare o 
realitate ? În orice caz, avea nevoie de ceva palpa- 
bil, concret, ce putea fi controlat și confirmat şi de 
alţii, în afara sa. Adică mai multe indicii ori probe 
care să se lege între ele. Trebuia doar să fie atent 
cu toţi cei pe care urma să-i audieze, să-i intero- 
gheze. Cum spunea cineva: „O ureche exersată 
poate asculta tăceri asurzitoare !“. 


A 


LICITAŢIA NU VA AVEA LOC 


— Très honoré, Monsieur Stanco, de vizita dum- 
neavoastră ! zise comisarul divizionar Savonna, zîm- 
bind. Chiar doream să vă telefonez. O cafea ? 

— Merçi. i 

Se așezară în fotoliile din faţa biroului şi Stancu 
îi relată ultimele evenimente, inclusiv întîlnirea cu 
Parvoine, păstrînd pentru el doar confirmarea exis- 
tenţei tablourilor în casa lui Vinaigre. În fond, încă 
nu verificase personal acest indiciu. Dar restul tre- 
buia spus, atît pentru păstrarea climatului de încre- 
dere, cît și pentru cauza în sine, schimbul de infor- 
matii fiind o condiție sine qua non. 

După ce termină se așternu o tăcere stînjenitoare. 
Comisarul sorbi pe îndelete din cafea, apoi îşi aprinse 
o ţigară. 

— Aș dori — zise el neutru — ca, înainte de a 
continua discuția noastră, să vă arăt ceva. De acord? 
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arë într-o cameră alăturată, de formě ovală, 
ze erau mai mule fotolii tapisate cu o catifea 
uloare galbenă. În faţă se aflau un mic podium 
și te ecran din pinză albă, așezat pe perete. Luară - 
loc, după care Savonna făcu un semn cu mîna și 
lumina se stinse. Un aparat de proiecţie reda pe ecran 
o stradă circulată intens: Rue d'Aboukir. În prim 
pian casa și galeria de pictură a lui Pierre Vinaigre. 
O vedere panoramică. Apoi îl văzu pe acesta ieșind 
din locuinţă şi urcîndu-se în mașina sa. Într-un alt 
plan putea fi zărit Parvoine cum iese din bistrou 
privind cu luare aminte în stînga și în dreapta, după 
care traversă strada și intră în casă. Urmă un stop- 
cadru pe intrarea pictorului în locuinţă. Aparatul ur- 
mărea apoi mașina lui Parvoine circuiind pe marile 
bulevarde — Bonne Nouvelle, Montmartre, Haus- 
smann. Şi din nou pe Vinaigre parcîind mașina, in-, 
trind și ieșind din imobilul cu tăblița purtînd inscrip- 
ţia „Maritas“. Un alt stop-cadru şi în același timp 
se declanșă magnetofonul : „Obiectivul filmat în ziua 
de 27 iunie în diferite ipostaze. El poate ti observat 
stînd pe loc, în mișcare și în mașină, circulînd spre 
întreprinderea «Maritas». Analiza acestuia din toate 
unghiurile, în picioare, așezat la volan, din profil, 
din față, din spate. Semnalmente: 34 ani, talia 
1,74 metri, ochi căprui, părul negru înspicat, pieptă- 
nat pe spate... Are o cicatrice în formă de rozetă sub 
lobul urechii stîngi, foarte greu sesizabilă. Căsătorit 
cu Lucia Cossa, originară din Roma, fără copii. Este 
fata lui Gino Cossa, traficant de tablouri, bibelouri 
și bijuterii, fișat la noi. Vinaigre a mai fost cercetat 
pentru unele afaceri cu falsuri și contrafaceri de pic- 
turi. Suspect de tăinuire de tablouri furate și de vin- 
zări ilicite. Fără antecedente penale“. 

O altă secvenţă îl arăta pe Cossa plimbîndu-se prin 
Place Pigalle, privind la vitrinele unor magazine și 
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localuri deocheate, oprindu-se din timp în timp pen- 
tru a-și lega șireturile, prilej de a privi în spatele 
său. „Un truc vechi de cînd lumea — își zise Stancu — 
dar foarte eficient“. Italianul intră în magazinul 
„Tati“, rămase acolo un timp, apoi ieşi pe o altă uşă 
şi, tot așa, verificîndu-și spatele, ajunse pe Rue 
Glignancourt. O ultimă căutătură în urmă, după care 
intră într-un pompos magazin de antichităţi intitu- 
lat „Fontainebleu“. 

Magnetofonul se auzi din nou : „Obiectivul filmat 
în dimineața zilei de 28 iunie, orele 10 a.m. Vom re- 
veni cu amănunte“. 

O nouă secvenţă de film îl arăta pe Cossa pe bu- 
levardul Haussmann, la început plimbîndu-se, cum 
îi era obiceiul, privind la vitrine, apoi intrînd în ace- 
laşi imobil marcat cu tăbliţa ,„„Maritas“. Stop-cadru. 
Înainte de a intra, se uită încă o dată în spate, pri- 
vind direct în obiectivul aparatului de filmat. Mag- 
netotonul glăsui : „Cetăţean italian, originar din 
Roma, negustor şi traficant de tablouri...“. 

— Opreșie ! se auzi vocea comisarului. Treci la 
secvența finală. 

Acum putea fi văzut Parvoine într-o discuţie 
tête-à-tête cu frumoasa Lucia, într-o încăpere ne- 
avînd nimic comun cu un muzeu, apoi același într-o 
discuţie aprinsă cu un cetățean ce părea străin, un 
tip nordic, înalt, blond, îmbrăcat extravagant ; din 
nou pictorul în staţia de metrou „Concorde“, vorbind 
cu o femeie care, deşi întoarsă trei sferturi cu spa- 
tele, i se păru cunoscută maiorului. În sfîrșit, tot el, 
intrînd în hotelul în care locuia Stancu. 

„Obiectivul filmat în zilele de 27 şi 28 iunie ; im- 
preună cu Lucia Cossa-Vinaigre în locuinţa acesteia, 
apoi pe Rue Grenelle discutind cu Van der Valden, 
un negustor de tablouri originar din Amsterdam, în 
staţia «Concorde», de vorbă cu Diana Carnucci, ma- 
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nechin și prostituată la Roma, și apoi intrînd în ho- 
telul „Paris-Nice“, Faubourg Montmartre, unde s-a 
întîlnit cu Monsieur Michou Stanco, ofițer român de 
poliție. După puţin timp a plecat la muzeul Dela- 
croix, 6 Rue Furstenberg, unde îl aștepta un bărbat 
care încă nu a putut fi identificat. Semnalmente : 
38 de ani, părul șaten, ochii verzi, talia 1,72 metri, 
fără semne particulare, necăsătorit, de profesie pic- 
tor, în prezent chelner în bistroul... De observat că, 
fiind pictor, a făcut dovada unui talent neobișnuit, a 
avut succes la o expoziție personală, dar majoritatea 
banilor au fost încasaţi de organizatorii speculanţi. 
Ulterior a fost racolat de către o reţea de pictori spe- 
cializaţi în contrafacerea unor picturi semnate de 
maeștri, Acolo a cunoscut familia Vinaigre. Refuzînd 
combinaţiile propuse, a rămas fără câștig, fiind ne- 
voit să se angajeze chelner într-un bistrou al cărui 
proprietar este fratele cumnatului său. În prezent, 
deși lucrează acuarele valoroase, acestea nu se vînd 
fiindcă e pus sub index la societatea anticarilor de 
tablouri. Se presupune că a lucrat și el cîteva pînze 
semnate de alţii. Fără antecedente penale“. 
Lumina se aprinse. În sală intră inspectorul prin- 
cipal Lejean, care îl salută scurt din cap pe Stancu, 
apoi se aplecă la urechea comisarului, șoptindu-i 
ceva. Acesta aprobă încet, ridicînd mîna dreaptă. 
Lejean ieși. Se serviră pahare cu whisky, coniac şi 
apă minerală Perrier. Băură în tăcere. Apoi lumina 
se stinse din nou. De această dată, pe ecran apăru 
secvența cu stop-cadrul asupra firmei ,,Maritas“. 
Peste o clipă, în telenbiactivul camerei de luat ve- 
deri se ivi figura unui bărbat mic şi gras, în jur de 
șaizeci de ani, îmbrăcat într-un costum de lină ce- 
nușie, avînd pe cap o pălărie, de fetru de aceeaşi cu- 
loare. În mod vădit, aștepta ceva sau pe cineva. Luat 
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în prim plan, i se puteau desprinde mai bine trăsă- 
turile : frunte îngustă, ochi mici, aproape porcini, 
înecaţi în grăsime, nas roșu și borcănat. În sfîrșit, în 
dreptul său opri un BMW negru 2800, cu număr de 
Paris.. i 

„Obiectivul filmat în ziua de 26 iunie e Richard 
Dupont, de șaizeci și doi de ani, vicepreşedinte al 
Consiliului de administraţie al firmei «Maritas», că- 
sătorit cu Louise-Marie Moscadona, originară din 
Sicilia. Are doi copii gemeni care, după terminarea 
liceului, au plecat în Sicilia, la Catania, unde domi- 
ciliază fratele ei, Ricardo Moscadona. Se presupune 
că acesta face parte din onorabila societate. Un in- 
dustriaș bine cunoseut care i-a luat pe copii proba- 
bil pentru iniţiere. Dupont a fost pe vremuri anticar 
în Rue de Clichy, specializat în cumpărări și vîn- 
zări de ediţii princeps și de obiecte de artă. Are pro- 
prietăţi în Bois de Boulogne, Marsilia şi Saint-Tropez. 
Implicat în mai multe cazuri de tăinuire și trafic cu 
tablouri furate. Cercetat, dar scos de sub urmărire 
din lipsă de probe. În tinereţe a avut o condamnare 
la Marsilia pentru rix şi contrabandă...“. 

Odată filmul terminat, comisarul îl invită la un 
colocviu în biroul său, unde-i aștepta și inspectorul 
Lejean. 

— Probabil că aveţi de pus unele întrebări, făcu 
acesta aprinzîndu-şi o ţigară. 

— Sînt încă sub impresia noutăţilor ce mi s-au 
servit, zise încet maiorul. Bine lucrat ! Poate că dum- 
neavoastră aţi şi făcut conexiunile... 

Savonna se întoarse spre Lejean : 

— Inspectore ? 

Acesta vorbi : | 

— Cu excepţia lui Dupont și Van der Valden, ce- 
Jelalte persoane vă sînt cunoscute... mai mult sau mai 
puţin. Dupont primeşte comenzile, discerne totul, 
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alege şi lansează oamenii, organizează transporturile 
sau licitaţiile... clandestine, E un ceordonator şi un.. 
caid. Din păcate, ne-a alunecat de citeva ori printre 
degete, datorită şi hoardei de avocaţi pe care ni-i 
sune în spinare. Poate că de data asta o să-l putem 
agăța. E o nucă tare. A săvirșit însă cîteva greșeli 
grave, organizînd atentatul contra vieţii dumnea- 
voastră. În primul rînd pentru că la noi o asemenea 
faptă comisă împotriva unui poliţist nu rămîne ne- 
pedepsită. În al doilea rînd, pentru că a folosit în 
acest scop un criminal din mediul străinilor, a cărui 
arestare e o problemă de ceasuri, iar prin el vom 
ajunge la Dupont. După aceea... vom mai adminis- 
tra şi alte probe, inclusiv pe acelea pe care ni le va 
furniza distinsul nostru oaspete şi colaborator — 
zîmbi 'el spre Stancu. În ceea ce-l priveşte pe Cossa, 
acesta e un „achizitor“ care lucrează în exterior, 
mînă în mînă cu ginerele său, Vinaigre. Acum e spe- 
viat şi a trecut peste capul acestuia, prezentîndu-se 
direct la caid, pentru a-i explica acestuia atitudinea 
sa privind amînarea vînzării sau... a o transfera în 
altă parte. Nu știu dacă acestuia îi va conveni sau 
nu, avînd în vedere contractele încheiate, dar pre- 
supun că el are şi alte pieţe de desfacere. 

— Aţi spus „în altă parte“ ? 

— Da... există de altfel două metode folosite de 
clan. Se „plimbă“ marfa în diferite orașe sau ţări, 
pînă la exasperarea organului de cercetare ori a in- 
vestigatorului care, uneori, abandonează ; se trans- 
feră obiectele în altă localitate, de regulă într-o țară 
străină, unde cxistă amatori pentru asemenea inves- 
tiţii, şi sînt vîndute acolo. Faptul pe care-l constatăm 
e că nota Interpolului de urmărire internaţională, 
conjugată cu investigaţiile efectuate la Roma și aici, 
l-au cam speriat pe Cossa și i-au stricat ploile lui 
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Vinaigre. Care dintre ei va rauși să-l convingă pe 
Dupont ? Oricum, prin breşu care s-a Creat, vom ac- 
ționa noi. 

— Va accepta oare caidul propunerea lui Cossa ? 
Întrebarea îi scăpă fără voie maiorului. 

— Asta o vom afla în curînd. După cum aţi re- 
marcat adineaori, nu stăm cu braţele încrucișate. 

— E drept şi m-aţi convins, dar... credeţi că s-ar 
putea depista și localitatea unde s-ar muta marfa, 
daci, se ia în considerare o asemenea eventualitate? 

interveni Savonna : 

— Toate la timpul lor, Monsieur Stanco. 

— În orice caz, zise Lejean, plasarea tablourilor 
ori a bijuteriilor în altă ţară înseamnă, în acelaşi 
timp, depozitarea lor, chiar pentru o perioadă scurtă. 
O licitaţie se poate organiza la Londra, Madrid 
Munchen, Roma, Amsterdam sau în orice altă me- 
tropolă... Am auzit, adăugă el, că vreţi să mergeţi 
la Lausanne pentru a iua legătura cu revista „Stolen 
Art Alert“ ? 

— Exact. 

— Mda, nu e rău, dar v-aş sfătui să n-o faceţi 
acum, ca să nu speriaţi... vînatul. Un pas greșit în 
speţă poate conduce la „tezaurizarea“ picturilor şi a 
celorlalte valori, aşa că popularizarea furtului tre- 
buie amînată. Vom face noi tot ce putem ca antica- 
rii din Paris să ne sesizeze dacă li se oferă spre vîn- 
zare un tablou din cele pe care le-am semnalat deja. 
Același lucru, cred eu, trebuie urmărit și în alte si- 
tuaţii, dacă va fi cazul. 


— Mulţumesc, mă voi gîndi la toate acestea. Aș 
avea o întrebare. 

— Vă rog. 

— Victor Parvoine... „he play fair“ ? Joacă cinstit? 

Inspectorul zîmbi. 
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— Între anumite limite, da. Relaţiile cu madame 
Vinaigre sînt cunoscute şi altora, care-l pot şantaja 
oricînd. În fine, nu contaţi prea mult pe posibilită- 
țile sale, deși acestea nu sînt de neglijat... 

— Şi acum, care va fi următoarea dumneavoastră 
mutare, Monsieur Stanco ? întrebă comisarul. 

— O plimbare pe marile bulevarde... în aşteptarea 
datelor promise. 

— You can count on met, Dar pînă atunci cred 
că ar trebui să cunoaşteţi unul dintre proverbele 
noastre, cît se poate de revelator : „Crede în Dom- 
nul, dar ţine praful de pușcă uscat !“. La revedere, 
domnule Stanco, și mult noroc. 

Ieşi din. sediul poliţiei judiciare însoţit de Lejean. 
Acesta îl întrebă politicos dacă vrea să-l conducă un- 
deva cu maşina. 

— V-aş cere prea mult dacă m-aţi conduce în 
Montparnasse ? 

— O.K., făcu acesta, pornind automobilul. 


De la Quai des Orfe&vres, Simca inspectorului se 
angajă pe Pont Neuf — socotit, cum își amintea, ca 
fiind cel mai vechi pod din Paris, construit în 1603, 
cu o arhitectură remarcabilă prin regularitatea sti- 
lului Ludovic al XIII-lea. De aici, prin bulevardul 
Dauphine, ajunseră în Saint Germain, arteră rezi- 
denţială, unde se aflau Facultatea de Medicină și Ca- 
tedrala Saint Germain des Pres. Lejean încetini pen- 
tru a-i da posibilitatea maiorului să vadă cît mai 
mult, explicîndu-i totodată unele detalii. Apoi, prin 
strada Tournon, o luă pe Vaugirard şi opri. Cobo- 
rînd din mașină, inspectorul îl pofti pe Stancu la o 
scurtă plimbare prin Jardin du Luxembourg, arătîn- 
du-i și vestitul palat, sediul Senatului francez, con- 
struit între 1615—1620, pentru Maria de Medici, cu 


1 Puteţi conta pe mine (engl.). 
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decoraţii făcute de Rubens, Poussin, Philippe de 
Champaigne. După ce privi la cele mai reprezenta- 
tive monumente, marcînd o parte din istoria Franţei, 
se înapoiară la locul unde era parcată mașina. Simca 
porni din nou la drum spre bulevardul Raspail şi 
de aici în Montparnasse. Stancu cobori, mulţumin- 
du-i călduros amabilului său ghid, rugîndu-l totodată 
să-l sune la telefon ori să-i comunice prin canalul 
stabilit orice noi indicaţii ce l-ar putea interesa în 
cauza privind furtul tablourilor și al bijuteriilor. 

La ora aceea, bulevardul Montparnasse era foarte 
animat. O plimbare pe jos i s-a părut utilă, chiar dacă 
în timpul respectiv Parisul se resimțea din plin prin 
poluarea datorată prafului, benzinei şi decibelilor, 

Umblă astfel mai mult timp, mai gîndind și mai 
privind strada care este un miraj căruia cu greu i te 
poţi abstrage. Deodată simţi un gol în stomac şi rea- 
liză că nu mîncase nimic de dimineaţă. Era ora șase 
şi jumătate, prea tîrziu pentru dejun şi prea devreme 
pentru dineu. Căută o cafenea cu terasă, se așeză la 
o masă liberă şi ceru o cafe-creme și cornuri. Aş- 
teptînd, luă de pe masă un ziar şi începu să-l răs- 
foiască. 

— Monsieur, permiteţi să iau loc ? auzi el o voce 
cunoscută și încuviință cu nonşalanţă, fără să-şi ri- 
dice ochii din ziar. 

După ce chelnerul luă comanda noului venit, acesta 
deschise şi el ziarul, apoi șopti : 

— Peste cîteva zile, tablourile vor fi expediate de 
aici, așa s-a hotărît. Nu s-a ajuns la o înţelegere cu 
signor Cossa. 

— Cînd și unde ? Da către cine ? 

— Nu ştiu încă, dar voi afla... poate chiar mîine ! 

— Interesează atât persoanele implicate, cât și, 
eventual, prin ce mijloace de transport. 

__— C'est entendu ! 
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— Ne întîlnim mîine, la aceeași oră, la „Dupont- 
Latin“, pe bulevardul Saint-Michel. În caz de urgenţă, 
mă sunaţi, deși ar fi de dorit să evităm pe cît se 
poate acest mod de comunicare. 

— OK. 

Bărbatul îşi bău cafeaua, lăsă o bancnotă pe masă 
și plecă. Stancu rămase încă un timp, privind trecă- 
torii. Apoi plăti și se ridică. 

Începuse să se însereze, iar pietonii erau parcă tot 
mai grăbiţi pentru a ajunge într-un anumit loc, iar 
alţii, care voiau să se distreze, ezitau în a alege în- 
tre „Le Dôme“, „La Rotonde“ ori „La Closerie des 
Lilas“, Se putea zări şi cîte un „videur“ cu alura unui 
buldozer, care interzicea intrarea unor indivizi nu 
prea ortodocși în dancingul din „La Coupole“, de alt- 
fel un local renumit pentru pivniţa sa de vinuri din 
cele mai alese podgorii. 

Stancu intră pe Rue de Rennes. Pentru o clipă la 
„Lipp“ se opri marcat de imaginea prostituatelor, 
însoţite, păzite și exploatate deopotrivă de nişte in- 
divizi de obicei certaţi cu justiţia, care roiau în zonă. 
O luă pe strada Bonaparte, voind să se îndepărteze 
tot mai mult de epicentrul festivităților nocturne din 
Saint Germain, şi trecu meridianul zero în Place 
Saint Sulpice, unde se opri o clipă pentru a „reţine“ 
evenimentul. Apoi luă metroul din staţia cu acelaşi 
nume. Ajunse la hotel destul de tirziu. La recepţie 
îl întîmpină, cu un zîmbet echivoc, fata de serviciu, 

— Ca va, Mademoiselle ? 

— „Sophie. V-a căutat o voce a cărei culoare n-am 
mwimt-o depista. Blondă. brună sau acaju ?! Spunea 
că revine, așa că vă puteţi culca ! 

— Mulţumesc mult, deşi... aș fi dorit să cunose 
culoarea. Face parte din cultura mea personală. 
Fata ridică din umeri a necunoaştere și a nepu= 
tință. ' 


29€ 


Maiorul îi făcu un semn vesel cu mîna și se în- 
drepiă spre lift. Descuie uga camerei și, cînd se pre- 
gătea să intre, simţi țeava unui pistol în ceafă, în 
timp ce un glas, aidoma unei frîne neunse de mult 
timp, scrîşni : ) 

— Intră şi... fără trucuri, că uneori pistolul o ia 
din loc cînd mă emoţionez ! 

Cînd aprinse lumina și se întoarse, văzu în faţa sa 
un colos. Părul roșu tuns perie, gură în formă de 
cursă de șobolani, ochi foarte îndepărtați și ficși, pe 
care ii putea invidia și o cobră. O mustață de aceeași 
culoare cu părul îi „cădea“ de fiecare parte a bărbiei. 

— Înapoi şi cu faţa la perete ! 

Ascultă „sfatui“ cu atît mai mult cu cît acesta 
aţintea asupra lui un P 08 prelungit cu un amorti- 
zor. Se sprijini de perete. 

— Picioarele strînse şi palmele la ceată ! Așa, acum 
îndepărtează cîte un picior, încet. Stop. Simţi o mînă 
palpîndu-l, dar nu mișcă. Bruta îi luă tabachera, 
portofelul și pașaportul, pe care probabil că le răs- 
foia în spatele lui. Apoi scrîșni din nou : 

— Întoarce-te, aşază-te pe scaun și pune mîinile 
pe masă. Va molto bene cosi ! E foarte bine aşa! 

Un italian ! Nu pärea. Aducea mai mult a irlandez. 
Dar ce căuta acest individ în afacerea judiciară ? 
Adică, de ce n-ar căuta ? O fi omui lui Cossa, al lui 
Dupont sau împrumutat din altă parte, 

— Nici o armă ? 

— Trebuia să am ? 

— Cu ce te ocupi, amice ? întrebă colosul, de astă 
dată în engleză, cu un puternic accent american. 


Deci un italian american. Din ce în ce mai inte- 
resant ! 


— Sînt ziarist. Nu rezultă din ceea ce ați văzut 
în portofel ? 
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„— Dacă tu eşti ziarist eu sînt Sophia Loren ! 

— Ce doriţi de ia mine ? 

— Vom face amindoi o mică „plimbare“ f 

Deşi Stancu înţelegea bine ce înseamnă acest lu- 
cru în limbaj gangsteresc, întrebă, pentru a câștiga 
timp : 

— Unde? 

— Eşti prea curios ! Vei afla asta la capătul dru- 
mului, 

— De fapt, cine sînteţi dumneavoastră ? 

— Eu? se auzi vocea de glaspapier. Un fel de 
guvernantă pentru adulţii care o iau razna şi tre- 
buie readuși pe căile Domnului ! 

— Şi... dacă nu merg ? 

Gorila săltă puţin pistolul, aţintindu-l spre pieptul 
maiorului. 

— Te voi convinge... iar dacă te încăpățînezi, am 
să fac să vorbească „the fireracker“... pocnitoarea 
mea, aici de faţă. 

— Bine, dacă aşa stau lucrurile, m-aţi convins. 

— E mai înţelept așa. 

— Aş putea să fumez o ţigară ? zise Stancu, uitîn- 
du-se semnificativ spre tabacheră. 

Individul o luă în mînă, o deschise, pipăi fiecare 
țigară și apoi i-o întinse, spunînd : 

— Fără trucuri ca să nu-mi provoci emoţii... 

Stancu deschise tabachera, alese cu grijă o ţigară, 
o aprinse, după care, parcă amintindu-și ceva, în- 
tinse tabachera spre colos, oferindu-i o ţigară. Acesta 
încercă s-o ia, dar rămase cu mîna suspendată în 
aer. Norul de gaz acţionă aproape instantaneu, pa- 
ralizîndu-l. Privirea i se tulbură, ochii îi selipiră som- 
noroși, apoi capul îi căzu pe speteaza scaunului. 
Adormi de-a binelea. Maiorul se sculă, îi luă arma din 
mînă, o descărcă şi introduse cartușele în buzunar. 
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În clipa cînd voi să-l lege de scaun se auzi o uşoară 
bătaie în ușă. 

— Un moment, strigă el, căznindu-se să tirască 
namila pînă în camera de baie, unde-l așeză în cadă. 
Pentru orice eventualitate, îi lovi cu muchia palmei 
carotida, adormindu-l ceva în plus peste timpul re- 
glementar. Apoi răsuflă adînc, își aranjă ţinuta şi 
deschise ușa camerei, de astă dată gata să acţioneze, 
la nevoie. 

În prag se afla însă Mado, cu un pistol în mînă, 
puţin surescitată. 

— E pentru mine ? zîmbi el, ridicînd mîinile. 

— Unde-i americanul ? întrebă ea în şoaptă. 

— Cum ai ajuns aici ? 

— Am să-ţi explic mai tîrziu. Acum răspunde-mi 
Ja întrebare înainte de a fi prea tîrziu. 

O luă de mînă și o conduse în baie. Dintr-o pri- 
vire, ea înţelese situaţia. Puse pistolul în poşetă și 
îl chemă în cameră, întrebîndu-l încet : 

— Cât mai durează efectul ? 

— Al gazului încă vreo zece minute, al loviturii 
la carotidă ceva mai mult, n-aș putea să precizez... 

— O.K. Îl îmbarcăm în liftul de serviciu, iar jos 
va fi aşteptat. Mă ajuţi ? 

— Mai încape vorbă ? ! se miră el. Apoi îşi zise: 
„lată cum o anumită stare, un climat deosebit poate 
apropia două persoane... Poate că ea nici nu-şi dă 
seama că am început să ne tutuim“. Ceea ce nu-l su- 
pără de loc pe Stancu... Chiar deloc ! ! 

Îl apucară pe colos, trăgîndu-l afară din cadă și 
apoi pe covor pînă la ușă. Mado ieși pe sală, asigu- 
rîndu-sc că nu cra nimeni, și îi făcu semn maicru- 
lui. În timp ce ea chema liftul, Stancu îl tîrî de pi- 
ciaare pînă la cabină, împingîndu-l înăuntru, nu fără 
greutate. Mado apăsă pe butonul ce indica subsolul... 

Maiorul se înapoie în cameră, răsuflînd ușurat. Își 
scoase haina, se așeză într-un fotoliu 'și își aprinse 
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o ţigară. Apoi începu să reflecteze. „Americanul tre- 
buia să mă ducă la plimbare, Din însărcinarea cui ? 
Probabil a lui Dupont şi compania. Deci aceștia sînt 
în stare de orice! Cum a aflat însă Mado de acest 
fapt ? Oare cei care au trimis-o sînt îngerii mei pă- 
zitori sau o altă sursă, eventual din cadrul hotelu- 
lui ? ! Faptul că banda de gangsteri recurge la ase- 
menea metode înseamnă că sînt pe drumul cel bun. 
Asta ar fi o primă concluzie. A doua e că va trebui 
să fiu mult mai atent... cu toţi şi cu toate !“. 

Uşa se deschise și în cameră intră Mado, care su- 
rîse văzîndu-l încordat. Se așeză în fotoliul din faţa 
lui şi zise : 

— Problema s-a rezolvat. N-aveţi... n-ai ceva de 
băut ? 

Stancu scoase o sticlă de Campari din frigider și 
umplu două pahare. Băură încet, privindu-se. Apoi 
ea zise: 

— Era Jack Bedonna, un rican de origine napoli- 
tană, un killer care lucrează pentru clanul sicilieni- 
lor. Dar şi pe cont personal. E cunoscut în mediu și 
fișat la poliția judiciară. Acum e pe cale de a fi des- 
cifrat și apoi... 

— Apoi... va fi trimis la locul lui ! 

Nu mai era cazul să pună întrebări. Mado zîmbi : 

— Probabil vrei să ştii cum am ajuns aici şi pen- 
tru ce ? 

— Dacă-i posibil. 

— Mi s-a telefonat acasă. De la hotel. Fata de 
serviciu... 

— Sophie. 

— Ea, văd că o cunoşti. 

— Din vedere... 

— Bun, am primit telefonul şi am venit. Nu- 
mai că... 
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— Numai că ? 

— Va trebui să te păzesc toată noaptea, chiar 
dacă... 

— 2? 

— „nu-ţi face plăcere ! 

Stancu se ridică, încuie ușa, apoi se apropie de 
Mado. Ea îl aștepta, calmă, liniștită, aproape nemiș- 
cată. Doar privirea ei strălucitoare trăda o oarecare 
emoție. El o sărută tandru, aproape cast, apoi din 
ce în ce mai gurmand în timp ce ea răspundea îm- 
brăţișării. Sub această „agresiune“ fierbinte, tot cal- 
mul ei se topea. Era ca şi cum ar îi aspirat efluvii 
de căldură care-i diminuau forța, rezistența, pudoa- 
rea. Își încolăci mîinile pe după gîtul lui, în timp 
ce voinţa ei abandonă ultima prejudecată de a se 
opune propriilor ei sentimente. Pereţii camerei se 
învîrtiră şi ea încercă un sentiment de bucurie luînd 
capul lui Stancu în mîinile sale. Fiecare citi în ochii 
celuilalt o tandreţe intensă, o dorință profundă de 
a se contopi. Și victoria a fost a amîndurora,.. 


UN ŞOC PENTRU VICTIMA 


Rezerva în care intră medicul de garcă era o în- 
căpere spațioasă, cu două paturi, pe unul dintre ele 
fiind întins un bărbat cu capul, faţa și mîna dreaptă 
bandajate. Numai ochii puteau fi zăriţi dintre ben- 
zile de tifon care-l făceau să semene cu „omul invi- 
zibil“. Paulian se apropie-de pat pînă ce ajunse în 
raza privirii bolnavului. Îl întrebă cu o veselie pu- 
iu Loryulă : 

— Cum te simţi, Poiană ? 

Acesta ridică în sus mîna stîngă și îi făcu un serm 
care în „limbaj“ obișnuit înseamnă ceva în genul 
foarte bine, Ofițerul continuă : 
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— Nu vreau să te obosesc prea mult și de aceea 
am să-ţi pun doar două întrebări, importante pentru 
noi. Dacă răspunsul este afirmativ, ridică în sus de- 
getul mare, dacă-i negativ, îndreaptă-l în jos. Amã- 
nuntele le vom discuta mai tîrziu. M-ai înţeles ? 

Poiană clipi din ochi. . 

— Ai recunoscut persoana sau persoanele din ma- 
şina care te-a lovit ? 

Acesta ridică în sus degetul mare al milinii stîngi. 

— Pentru precizare... era o singură persoană ? 

Gestul se repetă. 

— Bun. Acum, dacă nu vrei, nu ești obligat să 
răspunzi la întrebarea următoare, aceasta putînd să 
te acuze. Nu-ţi ascund însă că, răspunzînd, chiar așa, 
laconic, ne faci un mare serviciu, în sensul că ne eco- 
nomisești forțe și timp. Așadar, întrebarea este dacă 
cunoşti locurile și persoanele la care opreau străinii 
pentru a-și lua marfa, în drum spre frontieră. 

Fără să ezite, Poiană ridică din nou degetul în sus. 

— Trebuie să insist... tu i-ai condus cu mașina ? 

De data aceasta, degetul parcurse ambele sensuri. 

— Așadar, i-ai condus și tu și alții ? ! 

I se răspunse cu o clipire din ochi, semnificînd 
aprobarea. 

— Îţi mulțumesc, ne-ai ușurat mult cercetările în 
această direcţie. O să te faci bine cît de curînd şi 
atunci vom discuta și unele amănunte. Aș vrea să 
te asigur că vom ţine seama de sinceritatea ta. Şi. 
acum te las în grija medicului... Eşti pe mîini bune 
și mai ales sigure | 

leși, îndreptîndu-se grăbit spre sediu. Era bucu- 
ros că punctul său de vedere se confirmase. Acum 
era necesar să facă încă un pas, pentru lărgirea bre- 
şei care se crease... dar mai întîi trebuia să-i rapor- 
teze șefului său. 
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Evident, planul de cercetare trebuia acum comple- 
tat şi diversificat, deci va face propuneri corespun- 
zătoare în acest sens. Numai că acţiunile, pregătirea 
lor cădeau pe umerii săi. Ar fi trebuit să aibă şi 
unele forţe în plus. Să le ceară colonelului ori să se 
bazeze numai pe ceea ce avea la dispoziţie ? Nedelea 
nu-l va refuza direct, dar îl va privi în așa fel încât o 
să-și retragă singur propunerea. Bineînţeles că se va 
accepta ! Să uzeze de diplomaţie ? N-ar fi rău... dacă 
ar avea mai multă experiență decît șeful său, ceea 
ce nu era cazul. Să facă pe neștiuiorul, referindu-se 
la unele cadre care „ar putea“ să-l ajute dacă ar fi 
disponibile pentru această misiune ? Dar oare cazul 
la care lucra el era cel mai important ? Îi veni în 
minte vorba unuia care susținea că și ignoranţa e 
uneori o armă foarte bună... dacă-i acceptată. Dar 
nu asta e soluţia în dialogul cu... Sinceritatea rămîne 
cea mai bună „strategie“ ! ...Cu aceste gînduri în 


minte, intră la şef. 


De la externarea din spital, Alice Vartanian nu 
ieşise din casă şi nici nu primise pe nimeni. O splen- 
didă izolare, spuneau unii. Singura excepție era fe- 
meia de serviciu, care-i făcea cumpărăturile, îi gătea 
și mai schimba o vorbă cu ea, aducîndu-i noutăţile 
din cartier. 

Cînd se gîndea la furt, o apuca o oboseală ciudată, 
o stare nervoasă, paradoxală și cădea într-o prostra- 
ţie generală care dura uneori ceasuri întregi. Privea 
atunci într-un punct fix și nu răspundea la întrebări. 
Poate că nici nu se gindea ia ceva. 

Dincolo de paguba pe care o avusese, suferea mult 
din cauza trădării sentimentelor sale de către Val 
Vistrean. În sfîrșit, se lămurise cum stau lucrurile. 
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Bănuia de mult, dar nu putea să creadă. Îi legau 
doar atîtea amintiri comune, scumpe oricărei femei ! 
Acum marele său aliat devenise marele său dușman, 
iar „dușmanul“ — așa cum a crezut tot timpul sau 
a fost împinsă să creadă astfel — se întîmplă să fie 
tocmai aliatul ei! Nostim, nu ? Și extrem de con- 
fuz, aşa cum erau confuze toate gîndurile ei. Deodată 
totul s-a prăbușit în interiorul său. Noţiunile de 
aliat, dușman, învins — a se citi păcălit — primeau 
în mintea ei alte semnificaţii, total deosebite de cele 
uzuale. Se răsturnau judecăţile de valoare, iar logica 
ei își pierduse elementele clasice, aşa curn au sălăș- 
luit ele mereu în gîndirea sa. 

Deci Val a fost tot timpul inamicul ei, în pofida 
tuturor bunurilor materiale şi sufletești pe care i le-a 
dat mereu... mereu, în atîta amar de ani. Profitor 
da, asta știa, doar câștigase mult de pe urma ei, pro- 
babil că mai mult decît își închipuia, dar că lăcomia 
sa putea să meargă pînă la crimă, la suprimarea ei 
fizică, asta n-ar fi crezut-o niciodată. Era însă evi- 
dent, dovedit. „That was the last straw, the straw 
that breaks the camels back“ 1! Ce putea să facă? 
Să-l apere în continuare pe cel care a încercat s-o 
ucidă ori să-l demaște pe fostul doctor Davidian, așa. 
cum merita ? ! Un medic care își pierduse întreaga 
fizionomie morală, devenind escroc, hoţ și criminal! 
Dacă a fost cumva altfel înainte ? ! Acum se îndoia 
şi de asta. Își exploatase prietenii, bolnavii, rudele 
acestora și tot ce-i mai cădea în cale. E drept că ea. 
dovedise multă ușurință în viaţa ei și, mai ales, în 
ultimul timp, fiind de fapt o victimă a atitudinii sale 
incalilicabiie. Dar asta-i sădea care lui dreptul s-o 
lovească pînă la... desființare ? ! 


z Acela a fost ultimul pai, paiul care a frînt spinarea 
cămijei ! (proverb englez), 
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Soneria de ja ușă îi tulbură gîndurile negre. Îi făcu 
semn Anei, care tricoza un pulover. Aceasta se sculă, 
privi prin vizor, apoi deschise. În prag apăru locote- 
nentul Domașnea. 

— Nu deranjez ? 

Femeia îi surîse uşor. 

— Pofiiţi înăuntru — zise Alice Vartanian, venind 
în întîmpinarea lui. V-am auzit vocea. Dar vă rog 
luaţi loc. Un coniac ? 

îi surprinse politețea ei puţin exagerată, Zise : 

— Vă mulţumesc, dar nu beau niciodată în timpul 
serviciului, 

— Fiindcă aţi venit la mine... în interes de ser- 
viciu ? Atunci poate o cafea neagră şi probabil amară, 
că așa am citit în romane că beau polițiștii. 

— Sînteţi bine dispusă astăzi ! 

— Ah, tinere, bravez şi eu, nu se simte ? De ce 
aş fi veselă ? Furată, trădată şi aproape asasinată ! 
Ce poate fi vesel în acest inventar ? Doar că, făcîn- 
du-mi analiza vieţii pe care am dus-o, încrederea pe 
care am dăruit-o unor anumiţi oameni, mi-am dat 
seama de ușurința mea. Atît... dar mi-a făcut bine. 

— Cehov spunea că există trei feluri de oameni: 
cei care-i mănîncă pe alţii, cei care se lasă mîncaţi 
de alţii şi, în sfîrșit, cei care se mănîncă pe ei înșiși... 

— Foarte interesant, n-am citit niciodată asta. 
Deci... eu fac parte din cei care se lasă mîncaji, bă- 
nuiesc | 

— Dumneavoastră ați. spus-o | 

— E nostin, deși... 

— e mai mult dorit ati crede... 

— „Voiam să spun că și eu m-am mîncat destul! 
În sfîrşit, cu ce vă pot îi de folos ? 

— După cum ştiţi, ancheta noastră urmărește mai 
multe obiective, cum ar îi, în primul rînd, recupera- 
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rea tablourilor și bijuteriilor... 

— Credeţi că rnai e vreo speranţă ? 

— Evident ! De asemenea, trebuie să-i descoperim 
şi pe infractori, pe toţi, ca apoi cei în drept să sta- 
bilească răspunderea fiecăruia în săvîrşirea faptelor 
ce au avut loc. Numai în acest mod putem ajunge la 
valorile sustrase de la dumneavoastră și poate de la 
alţii şi să găsim mijloacele potrivite pentru a le îna- 
poia păgubaşilor. Dar pentru asta e necesar să co- 
operați cu noi, mai... 

— mult ! 

— Și... vă rog să mă scuzaţi, mai sincer! 

— „One above the other“. Una după alta ! Hotărît, 
taate vin în serie... 

— „But one false step above the other“ 1 ar fi mult 
mai dăunător pentru ambele părți. 

Puțin descumpănită de răspunsul ofițerului, bă- 
trîna întrebă : i 

— Vorbiţi engleza ? 

— De ce n-aş vorbi-o ? E interzis ? 

— Nu... dar e așa de neobișnuit... nu m-am aștep- 
tat. Probabil că aveţi dreptate. Nu-i prima dată cînd 
mă surprinde un tînăr... în sfîrșit, e o surpriză plă- 
cută. Sînt depășită... 

— Nu cred că lucrurile stau așa. Dar dacă aţi lăsa 
la o parte unele prejudecăţi din trecut, pe care în 
nici un caz nu le pot înţelege — mai ales că aici e 
vorba de o bandă de criminali — ne-aţi putea spri- 
jini ancheta, implicit pe dumneavoastră. 

— Adică... să-i mănînc eu pe alţii ? 

— Nu neapărat, ci mai curînd... să nu vă mai lă- 
saţi mîncată ! 

Un zîmbet subțire înflori pe buzele ei. 


1 Dar un pas fals după altul (engl). 
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— În regulă. Înţeleg că vreţi să-mi puneţi unele 
întrebări, Aştept şi fiți încredințat că voi spune tot 
ce ştiu. 

Domaşnea ezită o elipă, apoi formulă prima în- 
trebare : 

— Liana Tuga este prietena dumneavoastră ? 

— Da, evident, dar... 

— De cînd sînteţi prietenă cu ea ? 

Alice Vartanian rămase blocată. Îl privi mult timp 
pe locotenent, apoi lăsă capul în jos, unul din gestu- 
rile ei tipice. între timp intră în cameră şi Ana Pam- 
fil, cu o tavă pe care tronau două cafele aburinde, 
în cești de porțelan, o sticlă de coniac „Courvoisier“ 
de-abia începută, două cupe de cristal și fursecuri. 
îi servi, apoi se retrase tot așa de diseret precum 
intrase, 

Într-un târziu, bătrîna întrebă cu o voce galbenă : 

— O... bănuiţi ? 

— Noi nu bănuim pe nimeni — surîse el — dar 
sîntem datori să întreprindem toate verificările po- 
sibile, să aflăm tot ce se poate, tocmai pentru a nu 
suspecta pe cineva fără temei. Așadar, spunînd ade- 
vărul... tot adevărul, ne uşuraţi munca. 

— Să tot fie vreo... zece ani, dacă nu ceva mai 
mult. 

— Cum aţi cunoscut-o ? 

— Cum am cunoscut-o? Da, desigur, nu întîm- 
plător. La o expoziţie de pictură, la care am fost 
împreună cu Va... Vistrean. E o mare iubitoare de 
artă. M-a iniţiat şi pe mine în acest domeniu în care 
eram foarte neșțiutoare. Aveam în casă tablouri, 
yam că sînt valorozse, unele îmi și nlăceau și... atît. 
Datorită ei cunosc în amănunţime picturile pe care 
le am în casă, personalitatea fiecărui maestru în 
parte, uneori și istoria unui tabtou, valoarea lor, după 
diferite cataloage. E o mare cunoscătoare, cu studii 
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de belle-arte făcute la Roma pe vremea cînd îrăia 
soţul ei. Îmi povestea despre muzeele din Roma, Ve- 
neţia, Fiorenţa, de la Vatican şi altele. 

— A fost căsătorită cu un italian ? 

— Da... vreau să spun că primul ei soţ a fost ita- 
lan, Silvio Ranni. După dispariţia inexpiicabilă a 
acestuia a mai aşteptat doi ani, apoi, realizînd că el 
nu se va mai întoarce a lichidat ce avea în Italia și 
s-a întors în ţară. Îl cunoscuse între timp la Roma pe 
doctorul Andrei Iuga care pregătea acolo un docto- 
rat. Acesta a fost de acoră să se căsătorească cu ea 
numai cu condiţia de a reveni în ţară. Era foarte fru- 
moasă pe atunci. E și acum. 

— Mda. Cînd a „dispărut“ cel de-al doilea soț ? 

— Nu a „dispărut“, s-au despărţit, iar el s-a mu- 
tat cu serviciul la Timişoara, unde a și moştenit o 
casă părintească în cartierul Cetate. 

— Nu ştiţi de ce au divorţat ? 

— E important ? Mă rog, nu se potriveau. El era 
o fire ursuză, foarte muncitor şi un bun cercetător 
la Institutul de Oncologie. Nu prea venea pe acasă. 
Iar ea vroia să se distreze. E o fire veselă, zglobie, 
dornică de viaţă. El era şi cam suspicios, dacă ac 
ceptaţi formula. Ce-i drept, nu chiar pe degeaba, 

— Ce vreţi să insinuați ? 

— Ei, întrucît el nu avea niciodată timp, erau alţii 
care o distrau. 

— Alţii ? 

— Nu o luaţi chiar aşa de exact. Altul... alţii, parcă 
eu am fost de faţă ? 


— Înţeleg. Doctorul Andrei Iuga îl cunoştea pe 
Vistrean, alias Davidian ? 

— Sigur că-l cunoștea. Au fost și colegi într-un 
timp şi se vizitau reciproc. Ce-i drept, mai mult ve- 
nea Vistrean la el, zise ea cu maliţie. 
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solicitat vreodată... eh.. ajutor Lianei 


—- Da, în aprecierea tablourilor. Mi-a evaluat 
unele picturi după cataloage, m-a sfătuit în vînzarea 
bibelourilor pe care le-am înstrăinat. Nu ştiu ce mă 
făceam fără ea ! Totul dezinteresat ! 

— După cîte ştiu, şi doctorul Val Vistrean vă sfă- 
tuia și vă ajuta. Tot în mod dezinteresat ? 

— Nu chiar dezinteresat. Îi dădeam un comision. 
Dur consideram că serviciile lui erau prietenești, 
bunăvoința lui depășind ceea ce-i ofeream eu. Și 
apoi, sînt anumite lucruri care nu se pot plăti, nu-i 
aşa ? Aga credeam... 

— Nu mai credeţi așa ? Pînă nu de mult.; 

— ... da, pînă nu de mult. Aţi avut dreptate. Vis- 
trean nu este şi nici nu a fost ceea ce părea să fie. 
Eu era să plătesc scump faptul că m-am înșelat asu- 
pra lui. 

— Vă rog să mă iertaţi dacă insist. Acum, Liana 
Iuga are un prieten mai.. hm... intim ? 

Alice Vartanian reflectă cîteva clipe, apoi răspunse 
stînjenită. 

— Nu ştiu. La mine nu a venit niciodată cu un 
bărbat. La drept vorbind, dacă mă gîndesc bine, ştiu 
foarte puţine lucruri în legătură cu viața ei perso- 
nală. Ea nu mi s-a destăinuit, iar eu n-am întrebat-o. 
Nu se confiază uşor. 

— Spuneaţi că aţi cunoscut-o la o expoziţie. V-a 
prezentat-o Vistrean ? 

— Da, aşa este, el mi-a prezentat-o. Erau prieteni 
datorită relaţiilor acestuia cu fostul ei soţ. Prima 
dată a venit la mine în casă cu Vistrean, la invitaţia 
mea... 

= .. pe care a primit-o cu bucurie ! 
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— Chiar aşa ! Dar... am impresia că acum ceva nu 
e în regulă aici. Credeţi... 2 Nu se poate ! Doar eu 
am rugat-o... , 

— Nu cred nimic, încere să aflu. Între ei au exis- 
tat şi unele relaţii de afaceri, după cîte ştiu, nu ? 

„Poate că nu numai de afaceri — gîndi ofițerul — 
dacă e să judecăm după modul în care a reacționat 
Vistrean cînd i s-a amintit de ea...“ 

Văzîndu-l preocupat, femeia sesiză. 

— Am spus ceva nepotrivit ? 

— Nu. Mă gîndeam la natura relaţiilor dintre ei. 
Apropo, prietena dumneavoastră se pricepe şi la bi- 
juterii ? 

— Nu ştiu. Poate atît.cît se pricepe orice femeie, 
doar că ea are un gust mai rafinat prin instruire. Dar 
de ce mă întrebaţi ? 

— Fiindcă, după cîte ştiu, ea a fost consultată și 
cu privire la valoarea bijuteriilor ! 

— Consultată ? Oh, nu, niciodată. Și-a exprimat 
doar admiraţia faţă de ele atunci cînd i le-am arătat. 
De cine putea fi consultată ? 

— Bunăoară de cel căruia i le-aţi încredințat spre 
evaluare sau expertizare, în vederea vînzării | 

— Aţi aflat? 

JE Totul se află. Mai devreme ori mai tîrziu. In- 
clusiv. ceea ce dumneavoastră nu cunoaşteţi. l 

— Sint oare anumite lucruri în acest caz pe care 
eu nu le cunosc ? j 

= Presupun. Aşa se explică faptul că nu știți, de 
pildă, că tablourile care v-au fost înapoiate după 
„expertizare“ au fost contrafăcute ! 

— Cum??? 

Din palidă, fața ei se învineți brusc, apoi deveni 
pămiîntie. Domașnea regretă că a trebuit s-o şocheze 
puţin, dar nu exista o altă cale pentru a o aduce pe 
linia de plutire. După fasoanele ei, după toate omi- 
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siunile voite ori nevoite, trebuia ,„,descărcată“ prin- 
tr-un paratrăsnet care să-i debiocheze ultimele re- 
tineri pe care le avea față de „prietenii“ ei. Proce- 
deul era dur, dar necesar. Ca extracția unui dinte 
care nu mai poate fi tratat cu alte mijloace. Îi întinse 
un pahar cu apă pe care ea îl bău pe nerăsuflate. Apoi 
îi turnă şi puţin coniac într-o cupă. Femeia bău, apoi 
se strîmbă şi tuși. Peste puţin timp îi reveni însă 
culoarea în obraji. Bolborosi : 

— Vreţi să repetaţi ce ați spus ? 

— Spuneam că picturile ce vi s-au înapoiat erau 
nigte falsuri, bine lucrate, fără îndoială, dar... fal- 
suri ! 

— Da... deci, am auzit bine. Dar... nu înțeleg ! 

— Ce nu înțelegeți ? 

— Pe mine să presupunem că m-au înșelat, dar 
pe Liana ? 

— Ea nu a fost înşelată ! 

— Nu a fost înşelată ? ! 

— Nu, fiindcă ea cunoştea adevărul. 

— Cum??? _ 

— Ea a participat la organizarea și poate şi la 
realizarea falsurilor. 

— Şi Val? 

— Împreună cu Val Vistrean, creierul escrocheriei, 
al furtului şi autorul tentativei de asasinat asupra 
dumneavoastră. 

Era mai mult decît putea să încaseze. Și totuși... 

„De fapt — gîndi Domașnea, văzînd-o prăbuşită — 
în lumea ei, ceea ce contează sînt aparențele. Nici 
cea mai mică breșă nu trebuie să fie sesizabilă în 
afară. Fiindcă aparența e limbajul care le servește 
pentru a comunica, atît cu prietenii cât și cu dușmanii, 
iar celor din lumea ei le rămîne suficientă priză la 
evenimente pentru a-și salva faţa. Acești oameni cred 
că, pentru a se menţine la nivelul impus de stan- 
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dardul lor de viaţă, ceea ce se face în particular nu 
are importanţă, cit timp acest fapt nu se afiâ. De 
aceea acoperă sau şterg orice ar putea dăuna repu- 
taţiei unuia sau altuia din tagma lor. Cu orice preţ. 
Numai că, de data asta, Alice Vartanian — dispusă 
şi ea la aceste concesii —, fiind lovită atît material 
cît şi moral, nu pbate înţelege ce se petrece“. 

De aceea nici nu-l surprinse întrebarea ei, venită 
într-un tîrziu, vizînd nu atît furtul şi paguba sufe- 
rită, cît cauza lor. 

— Atunci cum se explică furtul tablourilor ? 

— Foarte simplu. O diversiune. Trebuie să recu- 
nosc, destul de ingenioasă. În timp ce noi cercetam 
furtul de la locuința dumneavoastră, atunci cînd l-aţi 
reclamat, în realitate el fusese săvîrşit mai de mult, 
astfel încît autorul sau autorii lui au avut suficient 
timp să expedieze originalele, lăsîndu-ne pe noi să 
„căutăm“ copiile ! 

— Să le expedieze ? Unde ? Peste frontieră ? 


— Tot ce se poate. Nu pot preciza încă nimic în 
acest sens, dar posibilitatea există. 


— Şi bijuteriile ? 

— Acestea au fost furate atunci cînd s-a înscenat 
sustragerea tablourilor, deşi, dacă ne-am ghida după 
modul în care le-aţi asigurat, acest fapt s-ar fi putut 
comite chiar mai înainte. 

— Sinteţi sigur că lucrurile s-au petrecut așa ? 
Poate că unele coincidenţe bizare, care au concurat... 

— Noi nu sîntem plătiţi să credem în coincidente 
bizare. Şi apoi nu am obiceiul să fac afirmaţii fără 
acoperire. 

— Deci am fost furată de dovă ori. O dată de bi- 
juterii şi de tablouri, a doua oară de sentimentele 
în care am crezut o viaţă întreagă ! 

— Dacă luaţi lucrurile așa, s-ar putea să aveţi 
dreptate, deși pe noi această constatare nu ne avanz 
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sează în anchetă. Iată ce fel de oameni ați acoperit 
tot timpul. Ca să nu spun că aţi încercat să ne indu- 
csţi în eroare, _ , 

— Şi am plătit pentru asta cu vîrf şi îndesat ? Ei 
da, i-am dat lui Vistrean bijuteriile pentru evaluare 
şi vînzare. Mi-a dat nişte preţuri cu mult sub valoa- 
rea lor. 

— E şi firesc. Expertul care a fost plătit de ei a 
declarat prețurile reale, dar acestea au fost „modi- 
ficate“ puţin în interesul lor. De fapt, depoziţia ex- 
pertului este edificatoare în acest sens. El a prețuit 
fiecare bijuterie în parte la valoarea ei. Ce s-a întîm- 
plat cu bijuteriile. Le-aţi vîndut ? 

— Nu. Le-am cerut înapoi,dar... 

— „nu vi le-a mai dat ! 

„Să fie oare un simplu abuz de încredere, care 
ulierior s-a transformat într-o infracţiune mai gravă, 
din moment ce unele bijuterii au ajuns la Roma ?“ 

— Ba da ! Deşi a tergiversai înapoierea lor, cău- 
tînd să mă lămurească, eu nu am cedat. Mi le-a dat 
înapoi. 

— Cînd ? 

— Cu o zi înainte de săvîrşirea furtului. 

— Le-aţi verificat ? Erau toate ? 

— Da. Şi nu cred că erau false. 

— Nici nu am afirmat acest lucru. Prin urmare 
le-au furat, neputîndu-vă determina să le vindeţi. 

— Cine ? 

— Acum, asta nu mai are nici o importanţă pen- 
tru dumneavoastră. Credeam că aţi realizat cine este 
organizatorul ! Oricum, ei sînt în mîna noastră, dar... 
fără valorile dumneavoastră, care au fost înstrăi- 
nate — probabil pe devize — unele, iar altele poate 
le vom găsi ascunse la unul dintre ei. Ceea ce con- 
tează acum e ca, paralel cu ancheta noastră, să-i pu- 
tem prinde pe cej care au „comandat“ furtul, cei 
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care au înarmat, ca să mă exprim așa, mîna celor ce 
au săvîrşit furturile. 

— Furturile ? 

— Păi da, fiindcă furtul poşetei dumneavoastră 
a fost o diversiune menită să vă îndepărteze din lo- 
'cuință, pentru. ca hoţii să poată opera în liniște! 

— „Nici o prostie nu-i mai proastă decît prostia 
infatuată“, murmură ea. 

— Vă rog? se făcu Domașnea că nu a auzit, 

— E fără importanţă. 

Aurel Domaşnea zîmbi în sinea lui. „Această re- 
cunoaștere tardivă nu ajută la nimic, dar nu vreau 
să i-o spun ca să n-o umilesc mai mult decît s-a umi- 
lit singură. Trebuie adusă pe poziţie, pentru a-mi 
asigura, din partea ei, o cooperare sinceră... atît cît 
se poate spera şi aștepta“, 

Îi mai turnă puţin coniac, după care întrebă cu o 
voce albă : 

— Aţi cunoscut-o pe soţia lui Vistrean ? 

— Poftim ? Ah, da, desigur. Dana era balerină la 
Operă. Ne vizitam destul de des. Pe atunci, doctorul 
Davidian lucra în draci... ca să-i asigure toaletele, 
bijuteriile şi celelalte capricii. El avea pe atunci şi 
cabinet particular... era ginecolog. Ciștiga mult, asta 
pînă într-o zi... 

— „cu ghinion, cînd a săvîrşit un avort criminal. 

— Văd că sînteţi informat. El a făcut o serie de 
prostii pentru Dana. Au intrat în prescripţie. Ce mai, 
o diviniza, iar Dana își bătea joc de el. Avea picioare 
foarte frumoase. Vroia chiar să şi le asigure... Spu- 
nea că picioarele permit bărbaţilor să meargă, iar 
faneilur să-şi Lacă drum cu ele. 

— Era concepţia ei despre viaţă ? | 

— Nu numai a ei... În fine, pînă la urmă a fugit 
cu un italian, o cunoştinţă a lui Val, unul Dorelli, 
originar din Palermo. O fi lansat-o într-un bar ori 


224 


cabaret sau poate pe trotuar... Am auzit că la Roma; 
Florenţa, Milano, Torino sau în sudul peninsulei sînt 
destule păsări de noapte care-și etalează farmecele 
fără să cîştige prea mutt cu ele. Iar printre acestea 
există şi unele de la noi, care s-au lăsat atrase de 
miraj. 

— Vistrean a mai pomenit de ea ? i 

— Niciodată faţă de mine. Refuza să mai vorbească 
despre acest subiect, ca şi cînd n-ar fi existat nici- 
odată. De altfel, în acest mod ne-am şi apropiat. Deşi... 

— „deşi ? 

— Cu mai mulţi ani în urmă, vreo patru, un me- 
dic, o cunoştinţă de-a lui, care a fost într-o vizită în 
Occident şi a trecut prin Roma, i-a adus salutări Li- 
anei Iuga și lui Vistrean din partea Danei, care lu~ 
cra ca dansatoare într-un cabaret în apropiere de 
Viale Angelico. E tot ce mi-a spus Liana. Am avut 
totuşi impresia că ea a menţinut în continuare unele 
relaţii cu aceasta. Poate că și Vistrean. Nu mai ştiu 
ce să cred. Acum orice e posibil, după cum am văzut. 

— Mă bucur că realizaţi acest lucru măcar acum ! 
Aşadar, vă daţi searna că numai noi vă putem ajuta. 

— Da, evident. Mă gîndesc însă că dacă tablou- 
rile au fost scoase din ţară... 

— Nu vă faceţi griji, fiindcă oriunde s-ar afla, 
dacă ne ajutati, avem posibilitatea să ajungem la ele 
şi să le recuperăm. Vă cerem doar să colaboraţi cu 
noi, să ne spuneţi tot ce ştiţi în legătură cu acest caz, 
in interesul dumneavoastră şi al cauzei pe care o in- 
strumentărm. | 

— Şi... ce trebuie să fac ? 

— Să începem... prin a nu-i spune nimic Lianei 
Iuga sau altora despre discuția noastră. Iar dacă vă 
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13 — Concert la două piane 


mai amintiți ceva ari apare ceva nou, să mă sunaţi 
la acest număr — adăugă el, înmînîndu-i o carte de 
vizită. 

— All right... sir ! 


Îl zări pe Scău în sala de jocuri automate de la 
subsolul teatrului. Se apropie de el urmărind cu in- 
teres tineri aplecaţi cu încordare asupra diverselor 
aparate. Emoţii, bucurii, regrete, supărări de-a bi- 
nelea. Putea citi pe faţa lor toată gama sentimente- 
lor, şi să ghicească succesul sau insuccesul fiecăruia, 
Era şi acesta un joc amuzant, doar că nu avea timp 
pentru el. Cel căutat era la o maşină de poker și nu 
reacţionă în nici un fel, fiind prea ocupat cu mane- 
vrarea manetelor. După un timp, cedă locul altuia 
şi se apropie de un alt automat, ca din întîmplare 
tocmai de acela la care se distra locotenentul, intrat 
şi el în atmosfera generală a sălii. Șopti : 

— Mario Dorelli, italianul. Un vechi cunoscut al 
Samanului. Urmează să vină. De obicei trage la „Ma- 
jestic“, deşi e plin de bani ! Nu vrea să bată la ochi, 

— Ştii cînd vine și pentru ce ? 

— Pentru preluare de marfă proaspătă. Poate nici 
nu ajunge pînă aici, preia pe drum... M-aş mira să 
caute să se întîinească cu Liana ! 

— Foarte interesant. Și la Frânciu acasă ce-ai 
căutat ? 


— Eu ? Să mă trăs... 

— Nu face pe circarul cu mine ! Ne cunoaştem ! 
Ce i-ai transmis Elizci ? 

— Eu? Eliza mie prietenă și m-am gîndit că dacă 
Dinamită oricum a întins-o... 


— Cred că ne-am înșelat cu tine, Sonny boy, stai 
cu fundul în două luntre. Nu-ţi merge. Fiecare miş- 
care pe care o faci o cunoaştem. Nu încerca să tri- 
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şezi, că te joci — ascultă-mă bine — nu numai cu 
libertatea, cj şi cu viața ta i Voi informa ce-ţi poate 
pielea și... 

— Nu vă grăbiţi, don’ șef. Omul mai greşește. 
Credeam... 

— Nu Sonny, nu mă tragi în piept cu micile tale 
viclenii. Sînt convins că mai sînt încă multe lucruri 
pe care le cunoşti și ni le ascunzi. Dar le vom afla şi 
fără tine. Atunci şi atitudinea noastră se va schimba. 
De altfel, nici nu ştiu de ce îmi pierd vremea cu 
aceste discuţii în loc să te conduc acolo unde ţi-e 
locul ! 

— Dor’ şef, n-o luaţi chiar așa. Am fost eu cer- 
celat de poteră ? 'Am fost. Mi s-a dat drumul, nu ? 
Mai intră unii la idei... și mă fac îngeraș. 

— Numai că tu n-ai fost interogat la poliţie, ci 
de poliţie. Și asta o știi numai tu şi pițipoanca. După 
cît te cunosc, tu nu vorbești în vis, iar ea... 

— „nu suflă un cuvînt, că n-are interes. Și apoi 
mă iubeşte ! 

— Fii atent, în dragoste, ca şi la întocmirea tes- 
tamentului, ultimul act e cel valabil, iar el le anu- 
lează pe toate celelalte ! 

— Am priceput unde bateţi... o să am grijă de ea. 

— Şi de tine... că nu poți trăi numai pe credit. 
Mai ai două zile, nu uita ! 

Îl lăsă pe Sonny să-şi continue jocul, iar el ieși 
la aer curat. Era și timpul. Era aproape intoxicat de 
fum. De fumul altora, cum e mai rău. 

Intensitatea luminii de afară ù făcu să clipească 
de cîteva ori. Soarele la zenit ardea caldarîmul, pie- 
trele, o perdea de căldură flota la nivelul trotuarului 
şi parcă vătuia zidurile. Intră pe o stradă lăturalnică 
unde avea mașina parcată. 
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Ziua nu se terminase încă. Mai avea de efectuat 
citeva investigaţii şi o vizită la iubita lui Bob Frân- 
ciu, sedusă şi abandonată. Oricum, mîine va da ochii 
cu el şi, pînă atunci, raai trebuia să strîngă citeva ele- 
mente. Zestrea pe care o avea era insuficientă pen- 
fru un interogatoriu relevant. Se baza însă şi pe 
psihologia unei femei dispuse să-și dea drumul cînd 
„dragostea“ nu mai e lucrativă. De fapt, el îi-va 
prezenta o alternativă solubilă, fără false motivații. 
În ce-l priveşte pe Frânciu, va trebui să lămurească 
această fugă oarbă, instinctivă, impulsivă. O fugă 
nerațională, dar de înţeles... 

Cu aceste gînduri în minte, se sui în maşină și 
porni imediat. 


PE DRUMUL MARSILIEI 


Soneria telefonului era atît de slabă, încât Stancu 
abia o auzi. Pe jumătate adormit, ridică receptorul 
şi-l duse la ureche. 

— Sînt eu, Lejean, se auzi vocea sonoră a in- 
spectorului principal. Vă aştept jos, în barul hotelu- 
lui. E urgent. Să zicem peste o jumătate de oră. Vă 
comand o cafea tare. E bine ? 

— Entendu. 

Mado deschise ochii, întinzînd braţele spre el. O 
îmbrăţișă și zise : 

— Ai făcut ochi? Foarte DhE Eu trebuie să 
plec. Trebuie să recunosc că m-ai păzit bine. 

— Nu încă. mai stai puţin. Am auzit, ai tot 
timpul. 

Maiorul se aplecă asupra ei și îi răvăși părul, 
drăgăstos. 
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— Chiar nu vrei să mă lași? Asta-i ori sabotaj; 
ori slăbiciune... A 

— Ascultă... chiar nu ştiai că tinerele au o slă- 
biciune pentru bărbaţii înalți, cu ochi cenușii şi 
duri ? .lansă ea cu o voce prefăcută. Faţa unui 
bărbat nu e frumoasă decît atunci cînd e marcată 
de experienţă. = 

— O uiţi pe soţia mea și pe cei trei copii din 
Timişoara ? | 

— În primul rînd, nu Timişoara, ci București, 
bulevardul Republicii... Şi apoi nu există nici o soţie 
şi nici copii... petit menteur ! 

— Dar ai făcut săpături, nu glumă ! 

— N-ai exclusivitatea acestei activități, nu ? zise 
ea, roşind ușor. 

După un timp se smulse din îmbrăţișare și intră 
în baie. Sub duş reflectă la faptul că altădată, cînd 
o tînără era jenată, roșea, pe cînd azi și aici, cînd o 
tînără roșeşte, se simte jenată. A naibii şi cochetăria 
asta a lui Mado, de a spune da cu ochii și nu cu 
buzele. Parcă bucurîndu-se de acest joc de cuvinte, 
apucă aparatul de ras tocmai în momentul cînd te- 
lefonul sună pentru a doua oară. 

— Vrei să răspunzi tu ? 

Mado luă receptorul, ascultă o clipă, apoi îl 
strigă. 

— E pentru tine, o voce blondă..; 

Maiorul întrerupse bărbieritul. „O voce blondă ? 
Nu cunosc așa ceva. Doar dacă nu cumva Victor...“ 

— Vrei să-i spui persoanei în cauză că medicul 
mi-a interzis orice convorbire cu exteriorul ? 

Aparent nepăsător la ceea ce se discuta la telefon; 
dar cu toate simţurile în alertă, auzi cum se trîn- 
ie receptorul în furcă. După o clipă, Mado intră 
în baie, 
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— Avea o voce frumoasă. De ce n-ai vrut s-0 as- 
cuiţi ? 

— Nu mai vreau să ascult pe nimeni de cînd te 
cunosce pe tine. Nici o altă femeie ! 

— Chiar aşa ? Şi cea care a ieşit ieri noapte din 
camera asta ? 

El intră în joc, în timp ce-și lega cravata. 

— Aceea ? Era sora mea ! 

— Dar nu-ţi seamănă deloc ! intonă ea cu o falsă 
uimire. 

— N-am avut aceeași mamă. - 

— Aha, înţeleg. Şi probabil nici același tată ! 

— Ba da,... deși, la drept vorbind, amîndoi pro- 
venim din tată necunoscut ! 

Îşi îmbrăcă haina și își luă un impermeabil, ne- 
lipsit la orice ieșire în acest oraș în care ploua de 
două ori pe zi. Zise : 

— Te rog frumos, Mado, dacă mai sună telefonul 
nu stabilești nici o legătură... în'fară de Parvoine 
şi de cei „ai casei“. Îi voi chema de îndată ce voi 
putea. 

„— Deci eu rămîn aici ? 

— Ah, nu! Să nu amestecăm borcanele. Slujba-i 
slujbă, drujba-i drujbă ! 

— E un proverb ? 

— Da. Foarte bun. Deci ? 

— Nu cred să rămîn mai mult de o oră. Slujba-i 
slujbă... 

— S-a înţeles. Au revoir. 

— Cînd mă mai suni ? 

— Imediat ce am să pot. La hotel, acasă sau... 

— „deloc. Depinde de imprejurările care survin; 
nu ? Eu însă aştept! 

Flutură mîna în semn de rămas bun, apoi ieși. Îl 
găsi pe Lejean la o masă, cu un Martini în faţă, Se 
aşeză lîngă el, întrebînd : 
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— S-a întîmplat ceva ? 

Inspectorul mai luă o înghiţitură, apoi, privindu-l 
pe deasupra paharului, răspunse liniștit : 

— S-a întîmplat că italianul şi ginerele său au 
plecat, au şters-o ! 

— Se ştie unde ? 

— Din informaţiile noastre, se pare că la Mar- 
silia. 

— La Marsilia ? Pentru ce ? 

— Nu ştiu... încă. Dar voi afla. Poate că, între 
timp, o să aflați și dumneavoastră de la Parvoine. 

„Nu mă iartă nici de data asta, gîndi Stancu. Poate 
că şi eu, în definitiv, aș proceda la fel“, 

Inspectorul continuă : 

— Azi dimineaţă, Cossa şi Vinaigre au ieșit din 
casă. Acesta din urmă avea asupra sa un obiect ce 
semăna cu o mapă şi pe care abia-l ţinea sub braţ. 
Ar fi putut să fie acolo ambalate obiectele care ne 
interesează. Au plecat cu o maşină Cortina GT de 
culoare gri, înmatriculată la Paris. Au ieșit din oraş 
pe autostrada ce duce spre Lyon, astfel că s-ar putea 
ca datele noastre să fie reale. 

— Oricum, e prea tîrziu să-i urmăresc — zise 
Stancu cu tristeţe — şi apoi nu am nici cu ce... 

— O clipă. Tîrziu nu este, fiindcă vor fi opriţi de 
cîteva ori pe parcurs, pentru „controale“ de rutină. 
E inutil ca organele noastre să caute pînzele, întru- 
cît, cu siguranţă vor fi atit de bine ascunse, încît nu 
vom reuși. Nu putem demonta toată mașina și nici 
nu am dori... 

— „să speriaţi vînatul. Ne interesează și cu cine 
voi lua conlaci la Marsilia, nu ? 

— Exact. Şi ne vom interesa. 

— Eu cum aș putea ajunge acolo mai rapid ? 

— Am afară o mașină foarte puternică, un Ferrari 
de construcţie specială. Caroseria e blindată, iar 
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geamurile au o grosime de peste doi centimetri, ceea 
ce are drept efect că un glonte de calibru nouă tras 
în această sticlă se întoarce ca un bumerang în fi- 
gura autorului. Grila radiatorului e la adăpost de 
gloanţe, iar motorul e asigurat cu o placă blindată. 
Geamul din spate se deschide la nevoie, putindu-se 
trage prin el cu uşurinţă. Pneurile sînt umplute cu 
o soluţie specială în stare 'să astupe automat o gaură 
făcută de glonte. În torpedo veţi găsi un „Special- 
police“ calibrul nouă scurt și două cutii de cartuşe. 
Toate acestea pot fi folosite la nevoie. Mașina are şi 
un post de radio-emisie şi recepţie, cu indicativ pe 
unde speciale. 

— Nemaipomenit ! 

— În afară de asta, nu veţi călători... singur! 

— Nu? 

— lată-l pe agentul nostru. care vă va însoți, dar 
dacă nu-l doriţi, evident că-l puteţi recuza, caz în 
care îl vom înlocui. 

Stancu se întoarse și dădu cu ochii de Mado, gata 
îmbrăcată şi numai zîmbet. Făcîndu-se că o studiază 
cu atenţie, maiorul conchise în cele din urmă, im- 
pasibil. 

— Primesc însoţitorul. 

După ce-i privi o clipă, Lejean reluă : 

— Am luat legătura cu Marsilia. Sînteţi așteptați 
de comisarul Gustave Savage, ştie Mado unde ! 

— Nu era mai simplu să plecăm cu avionul ? în- 
trebă Stancu. 

— Desigur, numai că s-ar putea ca ei să se 
oprească în altă parte, să ia ceva ori să lase ceva, 

— Informaţiile nu sînt sigure ? 

— Atât cât pot fi acestea acreditate, 

— Şi dacă ei se opresc, să zicem, la Lyon și o iau 
în altă direcţie ? 
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— Este unul dintre motivele pentru care vă în- 
soțeşte un „ambasador itinerant“ abilitat să con- 
tacteze, în caz de nevoie, autorităţile locale, răspunse 
el, zimbindu-i lui Mado. Acceptaţi ? 

— Evident. Şi cum vom proceda ? 

— În cadrul limitelor stabilite dinainte în discu- 
tiile noastre. _ 

— Şi... cu tablourile ? i 

— Tablourile sînt ale dumneavoastră, infractorii, 
relaţiile lor, filiera și informaţiile ce le veţi ob- 
ţine... ale noastre. D'accord ? 

— De acord. 

— O clipă, să nu uit. Din investigaţiile noastre 
nu rezultă că ar fi fost negociate bijuterii, de nici 
un fel. 

— De unde s-ar putea trage concluzia..." 

— „fie că nu le-a adus cu el, fie că nu sînt asu- 
pra lui Cossa. 

— Foarte interesant. La Roma a negociat şi chiar 
a dat spre vînzare o bijuterie din cele furate. 

— Posibil, dar... la Roma ! Și acum, dacă nu mai 
aveţi alte întrebări, vă doresc drum bun şi noroc la 
vînătoare ! j 

Se îmbarcară, Stancu așezîndu-se la volan. Mado 
aruncă pe bancheta din spate două valize, 

— Ce-i acolo ? 

— Mais voyons, cîteva schimburi pe... două-trei 
zile ! 

— OK. Şi pentru mine ? 

— Bineînţeles. 

Zîmbind, cu Mado instalată lîngă el, porni. Fe- 
meia îl pilotă preț de peste patruzeci de minute, pînă! 
ce ieșiră din Paris prin Fontainebleau, timp în care 
se auzi numai vocea ei. Stancu opri maşina în faţa 
unui bistrou şi coborî. Intră, cumpără două pachete 
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de ţigări şi se îndrepiă spre telefon. După citeva 
clipe îl avu pe Parvoine la capătul celălali al firului, 

— Ai noutăţi ? 

— Bineînţeles. Vă caut de peste o oră. Am pus 
şi o femeie să vă telefoneze, dar a răspuns o voce 
feminină şi credeam că aţi plecat. 

— Într-adevăr. 

— Azi dimineaţă, cei doi, luînd şi tablourile cu 
ei, au plecat la Marsilia cu o maşină Cortina GT. Au 
primit ordin în acest scop de la „firmă“. 

— Ce fac acolo ? 

— Nu știu precis, dar cred că e vorba de alte ne 
gocieri în secret, Ce aveți de gînd să faceţi? 

— Nu-ţi bate capul. Mulţumesc. 

Cînd ajunse la maşină, Mado îi surîse ușor, 

— Ai cumpărat ţigări şi pentru mine ? 

— Desigur. Poftim, zise el, întinzîndu-i un pa- 
chet de „Gauloise“ albastre. 

Cînd se angajară pe autostrada numărul șase, 
Paris—Marseille, tot Mado întrebă : 

— Eşti supărat pe mine ? 

— Aş avea vreun motiv ? 

— Cred că nu. Am fost informată de acest drum 
doar după ieşirea ta din cameră. 

— De cine ? 

— Comisarul divizionar Savonna. Te căuta pe 
tine. 

— Deci aseară nu ştiai nimic ? 

— Absolut nimic. 

— Şi el de unde ştia că ești în camera mea? 

— Ei asta-i! Doar ţi-am spui» că trebuie să te 
păzesc ! Ai uitat ce s-a întimplat aseară ? 

— Au scos ceva de la gorila aceea ? 

— Nu ştiu nimic, dar cred că ne vor informa... 
dacă e cazul. 
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Deodată, vocea ei deveni puţin emoţionată : 

— Atenţie, în fața noastră e mașina pe care o ur- 
mărim. Acum e mascată de un Peugeot roşu. Pe 
banda a doua, o vezi ? 

Trăgînd volanul spre stînga, maiorul se angajă pe 
banda a doua, dezlănţuind în urma lui un concert 
de claxoane. Apoi zise vesel : 

— O.K., chérie, sîntem pe drumul cel bun. Pro- 
babil că au avut un prim filtru care i-a oprit după 
Paris. 

— Unce? 

— O „verificare de rutină“ din cele pregătite de 
Lejean. Aprono, ştii că a început să-mi placă cum- 
natul tău ? Soţia lui e ca tine ? 

— Te interesează soră-mea ? 

— Voyons — cum zici tu — e o pură curiozitate. 
De fapt, doar tu mă interesezi, 

— Dar vocea blondă de la telefon ? 

— Era o amică de-a lui Parvoine... probabil. 
Am să-i scot ochii ! 

Era în interes de serviciu... 

Şi eu am fost aseară în interes de serviciu ! 
Si... restul ? 

Restul? A fost plăcerea mea. Îţi pare rău ? 

O privi o clipă cu coada ochiului, apoi zise : 

— Ştii — dacă cumva ţi-a scăpat — eu sînt din- 
tr-o provincie din nordul ţării noastre, care se cheamă 
Ardeal. Oamenii care trăiesc acolo sînt cumsecade, 
harnici, răbdători, foarte ospitalieri, dar înjură 
amarnic cînd nu le place ceva. - 

— Deci m-ai înjurat ? 

— Numai în gînd, fiindcă cu am plecat de mult 
de acolo ! 

— A fost şansa mea. Urmărești maşina din faţă ? 

— Da. Mă gîndeam că din cînd în cînd va trebui 
să trecera înaintea lor. 


III] 
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= Da? Dece? 

— La noi s-a constatat că mijlocul cel mai bun 
de a urmări o maşină e să-i treci în faţă din timp 
în timp. Pare paradoxal, dar formula e mai sigură 
şi cu riscuri mai mici de a fi identificat, 

— Atunci s-o aplicăm. Sînt în serviciu ordonat, 
mon ami, surise ea, să nu uiţi. Eşti „săgeata“ mea. 
__“Trecură pe lîngă Auxerre, menţinînd viteza ini- 
ţială. Acum se apropiau de Baune. 

— Te rog, Mado, aprinde-mi o ţigară, reluă el, 
fără să piardă din ochi autostrada. 

Ea aprinse două ţigări şi îi puse una între buze. 

— Încă o rugăminte, s’il vous plait. Dacă tot ne 
îndreptăm spre Marsilia, povesteşte-mi cîte ceva 
despre acest oraș. Am cunoștințe foarte vagi. 

— O clipă, spuse ea şi scoase un ghid din torpedo. 
Citi : „Al treilea oraş (după Paris şi Lyon) ca nu- 
măr de locuitori, peste un milion, e și cel mai mare 
port maritim și are unul dintre cele mai mari aero- 
porturi din Franţa. Oraşul se găsește în sudul ţării, 
la 797 km de Paris, pe litoralul Mării Mediterane. 
E capitala regiunii Provence — Câte d'Azur și joacă, 
sub raport administrativ şi economic, rolul unei 
metropole. Prin situația sa geografică, Marsilia e 
aşezată în inima unei lumi privilegiate : la doi pași 
de Camargue, unde sfîrşește fluviul Rhône, la mar- 
ginea Coastei de Azur şi a Coastei Albastre. Istoria 
Marsiliei, veche de douăzeci şi șase de secole, e foarte 
bogată în evenimente. Întemeiată în anul 600 î.e.n. 
sub forma unei colonii greceşti — de foceeni, prin 
care, de fapt, pătrunde în Galia inferioară o parte 
însemnată a civilizaţici clone. Acest rol de „loc de 
trecere“ privilegiat îl va marca totdeauna : orașul e 
de multe ori jefuit şi pustiit de năvălitori. Are to- 
tuși şansa de a ajunge în două rînduri pe culmi: 
„prima oară în timpul cruciadelor și apei cu prile= 
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jul construirii Canalului de Suez. Supranumit și 
«Poarta Orientului», astăzi s-ar putea spune — fără 
să se greşească — «Poarta lumii», orașul asigură în 
principal importul de petrol din Africa de Nord şi 
din Orientul Mijlociu, de alte mărfuri din toată lu- 
mea, precum şi transportul de călători din şi spre 
toate porturile. globului. Este unul dintre cele mai 
puternice centre industriale, mai ales în domeniul 
chimiei, metalurgiei, industriei alimentare... 

— «şi a drogului, murmură maiorul. 

— Ai spus ceva ? 

— Nu, mă gîndeam că poate îmi spui ceva des- 
pre aşezămintele culturaie, artă, construcţii, edificii 
antice... 

— Da. Pot să continui ? Ei bine, cine dorește să 
viziteze orașul, primii paşi îi va face spre vechiul 
port, pe Quai des Belges, la extremitatea celei mai 
importante artere, numită la Canebière, leagănul și 
inima metropolei. Într-o parte, perspectiva faimoasei 
artere marsilieze, mişunînd de lume, pe de altă parte, 
edificiul vechiului port și flotilele sale de diverse 
ambarcaţiuni. Apa uneşte parcă colina Notre Dame 
de la Garde, unde e şi celebra statuie din perioada 
celui de-al doilea imperiu, esplanada Pharo cu ce- 
lebrul palat şi cu parcul, ambele construite pe un 
promontoriu, şi orașul vechi aşezat în amfiteatru. Aici 
se află cele mai importante amintiri istorice, peri- 
oada greacă, romană, evul mediu lăsînd amprente 
numeroase şi durabile... și, dacă vrei, pieţele de peşte. 

— „Amprentele“ sînt mai atrăgătoare... 

— Da, dar nu sînt digitale sau palmare, ci vesti- 
gii : fortificaţii elene, docuri romane, muzeul comer- 
tului antic, un impozant azil de bătrîni cu o capelă 
construită de Pierre Puget, primăria cu minunatul 
său pavilion, clopotnița des Accoules, muzeul ve- 
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chi al orașului. În jurul acestui sector se mai află 
bazilica Saint-Victor, o celebră mănăstire construită 
în secolul al V-lea pe locul unei vechi necropole 
creştine. În decembrie, aici se organizează un festi- 
val internaţional de muzică. La intrarea în vechiul 
port se găseşte fortul Saint-Nicolas, o mărturie a ar- 
hitecturii militare din secolul al XVII-lea, chiar în 
faţa fortului Saint-Jean, mult mai vechi, cu turnul 
său din secolul a! X-lea... 

— Despre Alexandre Dumas nu vrei să-mi spui 
nimic ? z 

Mado rîse încetișor. 

— Mă miram să nu fi citit Contele de Monte 
Cristo. Atunci află că la un sfert de oră de aceste 
locuri, în plină mare, se află insula d'If, cu celebrul 
său castel, de fapt o veche fortăreață, care devine 
penitenciar în secolul al VII-lea. Insula au făcut-o 
celebră eroii lui Alexandre Dumas.... O mulţime de 
teatre ; printre care Théâtre National de Marseille, 
Théâtre aux Etoiles, Axel Tourski, Opera munici- 
pală, parcuri, stadioane, velodromuri, palate ce adă- 
postesc diverse instituţii, construite în secolele tre- 
cute. Tirgul internaţional al Marsiliei se ţine de două 
ori pe an, în aprilie și septembrie, reunind producă- 
tori din toată ţara și standuri străine. Catedrale, 
patinoare... 

— Ajunge, dragă, îți mulţumesc. Pare un oraş 
foarte interesant. Despre un singur lucru nu mi-ai 
vorbit. 

— Da ? Ar mai fi multe de spus... palatul bursei, 
palatul justiţiei, arcul de tmumi... 

— Nu, nu m-ai înţeles. De pildă, despre cartierele 
rău famate din zona porturilor vechi şi nou, cu ze- 
cile de taverne, unde mișună criminali, spărgători, 
gangsteri, traficanţi de droguri şi de arme, de carne 
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vie... ori poate despre „placa turnantă“ a stupefi- 
antelor — tot la Marsilia —, mai ales a neroinei care 
de aici ia drumul spre America de Nord şi de Sud, 
Africa şi alte locuri ale lumii, despre laboratoarele 
clandestine din zonă, unde morfina bază este trans- 
formată în white sugari, ca să înșir numai cîteva... 
din lucrurile care interesează poliția Despre astea 
mai știu și eu cîte ceva. 

— Bine dar mă gîndeam că vrei să-ţi faci întâi 
o idee asupra orașului. 

— Mais bien sûr, dar şi acestea fac parte din oraş. 

— Bun ! atunci despre ce vrei să vorbim mai în- 
tîi ? despre încăierările bandelor rivale din Quai du 
Port, despre traficul de droguri din tavernele de pe 
Quai des Belges, despre jafurile şi violurile din Jar- 
din du Pharo sau de pe Rive Neuve, despre faptul că 
poliţia nu poate preveni asemenea infracţiuni... ? 

— Mais voyons, Mado... Ca și cum ai putea opri 
zăpada să cadă ! 


— Despre clanuri şi caizi care stăpînese Marsi- 
lia, împărţindu-și zonele și sectoarele de operaţii : 
droguri, jocuri de noroc, pariuri clandestine, pros- 
tituţie... 

— Dar despre furtul operelor de artă și despre 
traficanţii acestor bunuri ce ştii ? 


— Cum ? Da... nu știu prea multe. Totuşi, Inter- 
polul publică periodic unele date şi în acest dome- 
niu, devenit în ultimul timp o preocupare majoră 
a poliţiei noastre. Din această cauză s-au creat la 
Paris Oficiul central pentru combaterea furtului o- 
biectelor de artă şi o serie de brigăzi speciale în 
orașele mari, unităţi de reprimare a furtului; „artis- 
tic“, Dar comisarii Savage şi Verneuil sint mai abili- 
taţi decît mine în această problemă. Știu că și ei 


1 Zahăr alb — denumire dată heroinei pure. d 
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au avut probleme privind furtul de tablouri, de li- 
tografii, gravuri, stampe, tapiserii, statuete, arme 
vechi şi monede. 

— Cum se explică această proliferare a furtului 
de opere și obiecte de artă în Franţa ? 

— Există şi în alte ţări acest fenomen, ţări cu 
vechi tradiţii artistice ca Italia, Spania, Olanda, Bel- 
gia, Germania şi altele. E o adevărată hemoragie 
de artă. Fiindcă, în primul rînd, o lucrare de artă 
se vinde bine, apoi hoţul, dacă are nevoie de bani, 
o vinde imediat, dacă nu, o tezaurizează, deoarece 
toate aceste obiecte au un preţ din ce în ce mai 
mare. lar dacă — cel puţin la noi — n-ar exista 
cumpărători imprudenţi n-ar exista nici atîtea fur- 
turi. Mai este şi lăcomia de... chilipir. Oare un anti- 
car ce realizează un beneficiu de 2 500 la sută pînă 
la 3000 la sută la vînzarea unui tablou este sau 
poate fi de bună credinţă ? Atenţie, Cortina e în 
fața noastră. Depășește-o ! 

Stancu acceleră pe banda a doua, unde se afla, 
depăși maşina fără s-o privească, apoi trecu în faţa 
acesteia, pe prima bandă, menţinînd viteza de croa- 
zieră de 100 kilometri la oră. 

— „La Paris, continuă fata, unul dintre acești 
anticari a cumpărat cu 2 000 de franci un tablou 
furat din Germania, care valora nici mai mult nici 
mai puţin de 400 000 de franci! Anul trecut a fost 
la noi un caz interesant... dar nu te plictisesc ? Eşti 
atent la maşină ? 

— Dimpotrivă, ceea ce îmi relatezi mă interesează 
foarte mult și... îmi potențează atenţia ! 


— Spuneam că un olandez, să-i zicem... Van Nut- 
ten, profesor la o școală de handicapaţi, a venit în 
Franţa să-şi petreacă o parte din concediu. Ca un 
veritabil turist, el a vizitat multe biserici, catedrale, 
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muzee, a luat şi unele notițe asupra celor mai valo- 
roase obiecte de artă, inai ales în provinciile Marne, 
Haute-Marne şi Aube, apoi, întors în Olanda, a co- 
mandat unor hoţi specializaţi să-i aŭucă lucrările 
alese de el. Infractorii au fost însă prinşi şi astfel 
s-a ajuns la cinstitul protesor. 

— Bine, dar alte măsuri n-au fost luate pen- 
tru salvgardarea acestor valori, vreau să zic, în 
afara celor represive ? 

— S-au făcut, evident, documentări pentru cu- 
noaşterea obiectelor, s-au efectuat descrieri, recen- 
zii, albume cu fotografii, s-au transmis şi se transmit 
unele informaţii, cazurile sînt date publicităţii în 
presă, la televiziune,radio, se dau obiectele în ur- 
mărire... 

— Şi există rezultate ? 


— Uneori da. De exemplu, acum cîţiva ani, ca 
o consecinţă a unei urmăriri întreprinse de Interpol, 
poliţia americană a descoperit o pînză a lui Rem- 
brandt care a fost furată în 1971 la Bayonne. La 
ora actuală, mai mulţi polițiști și experţi francezi 
se află în Japonia, pentru a depista urmele unei re- 
tele internaţionale de hoţi de tablouri, în baza in- 
formațiilor primite de la poliţia japoneză. În fapt, 
e vorba de doi gangsteri francezi care au legături 
strînse cu lumea interlopă japoneză. De remarcat 
că patru din cele cinci tablouri ale lui Jean Corot, 
furate în 1984 dintr-un muzeu francez de provincie, 
au fost regăsite, împreună cu o lucrare a lui Utrillo, 
de asemenea dispărută mai de mult. Oamenii noş- 
tri urmăresc recuperarea a nouă tablouri de o va- 
loare ineslimabilă, semnate între alţii de Monet şi 
Renoir, furate în octombrie 1985 din muzeul Mar- 
mottan din Paris. Numai că, trebuie să recunosc, 
asemenea cazuri sînt încă rare. Aşa se explică... 
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— „prezența mea aici, asta ai vrut să spui ? 

— Nu. Aşa se explică colaborarea şi pu jinui pe 
care ţi-l acordăm... Fii atent la Cortina ! Încearcă 
iar să ne depășească. Lasă-i dacă sînt grăbiţi! 

Stancu îi lăsă să treacă. Începu să picure. Puse 
în mişcare ștergătoarele, în timp ce Mado deschidea 
aparatul de emisie-recepție. 

— Alo, Hirondelle, alo, Hirondelle, sînt Vic, trec 
pe recepţie. e dă 

— Alo, Vic, sînt Hirondelle, te aud slab, treci pe 
frecvența 1,5. 

— Alo, Hirondelle, alo, Hirondelle, mă auzi ? 

— Te aud perfect, Vic, poţi să vorbeşti în clar! 

— „Obiectivul“ se îndreaptă spre Lyon. Sîntem 
pe urmele lui, aproape de Macon. Abandonăm la 
intrare, cum a fost prevăzut ? 

— O.K., Vic, preluăm noi urmărirea. Ne vedem 
la ora şi locul convenite. Nu pierdeţi contactul. Ter- 
minat. N 

— Alo, Hirondelle, alo, Hirondelle, am înţeles me- 
sajul. Terminat. 

'Trecuseră mai bine de cinci ore de cînd au ieșit 
din Paris şi acum se apropiau de Lyon. 

— Nu-mi spui nimic despre Lyon ? făcu maiorul 
pe un ton glumeţ, 

— Dacă vrei... dar foarte pe scurt. Căută în aceeași 
carte atoiștiutoare și citi: „Lyon, cel de-al doilea 
oraș al Franţei, peste un milion două sute de mii 
de locuitori, capitala provinciei Rhône, e aşezat la 
confluența Rhânului şi a Sa6nei, la o distanţă de 
416 kilometri la sud de Paris. Fondată pe colina 
Fourvière în anul 43 î.e.n., cetatea romană Luydu- 
num deveni în scurt timp cea mai prosperă din toată 
Galia... Mare centru universitar, comercial (tîr- 
guri internaţionale), industrial (chimie, construcţii 
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mecanice, electrotehnice şi electronice, textile — mai 
ales mătase). 

— Obiective turistice ?: 

— Bazilica Notre-Dame de Fourvière, Place Bel- 
lecour, muzee... Acum te rog însă să fii foarte atent 
şi la intrarea în oraș să oprești. 

— De ce? 

— Preiau eu conducerea. 

— Bine... 

Înainte de intrarea în oraș au trebuit să oprească 
la un „embouteillage“, ceea ce le oferi prilejul sâ-şi 
schimbe locurile. Au mai așteptat vreo jumătate de 
oră pînă să poată porni. Mado demară încet, apoi 
rulă tot mai repede, mînată din urmă de celelalte 
automobile. Stancu privea clădirile, trecătorii, cir- 
culaţia. 

Un cer posomorît urmă ploii. Nori cenușii și grei, 
saturați de apă, atîrnau deasupra Lyonului. 

— Cred că am pierdut Cortina ! făcu Stancu cu 
o voce fără timbru, parcă trezindu-se din visare. 

— Am pierdut-o de mult... dar momentan acest 
lucru interesează mai puţin. Are cine să se ocupe de 
ea. Noi avem acum o altă direcţie. 

— Da ? Foarte bine, numai că mi-e o foame de 
nu te văd prea bine. 

Mado zîmbi. 

— Cum se poate așa ceva ? Oamenii duri pot avea 
asemenea senzaţii ? Dar dacă insişti, am putea să 
ne oprim undeva și să luăm dejunul. De acord? 

— Da. Dar dacă Cortina va pleca mai departe ? 

— Nu va pleca! 

Tonul era peremptoriu, așa că nu mai era cazul 
să insiste. Mado opri în faţa unui mic restaurant 
de pe strada Alphonse Daudet, în care jumătate din- 
tre mese erau libere. Comandă două fripturi, salată 
și cartofi prăjiţi, două sticle de bere alsaciană. Apoi, 
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fata scoase o hartă pe care o puse pe masă. 

— Deci, o luăm prin Montelimar şi Orange pînă 
la Avignon... 

— „şi pe drum îmi Sorbesti de oraşul care cîndva 
a fost reședință papală, glumi el. 

— Nu-ţi mai spun nimic dacă mă ironizezi. Şi 
apoi, mai întîi să ne vedem acolo. Aşadar — con- 
tinuă ea — de la Avignon trecem pe autostrada 
numărul şapte spre Cavaillon şi de acolo, prin Sa- 
lon de Province, spre Marsilia. Ça va ? 

— Cum ordonati ! 

— Uite așa cum am spus. Dar n-am nici vocația 
şi nici calitatea de a-ţi da ordine, dragule. Eu doar 
te informez şi te ajut... dacă vrei. 

— Draga mea Mado, făcu el în timp ce bea din 
paharul cu bere, care este exact rolul tău în această 
afacere ? 

— Nu ţi-am spus ? Credeam că ai înțeles, chéri. 
Lucrez la Oficiul central pentru reprimarea furtului 
de opere şi obiecte de artă şi... mă ocup în subsi- 
diar şi de industria hotelieră. 

— Mă rog, așa o fi! Și... ai mai fost „ghid“ în 
vreun caz judiciar ? 

— O singură dată, dar am abandonat. Era un co- 
leg olandez. Nu-mi plăceau întrebările sale, modul 
de a se comporta, acțiunile pe care le desfășura, 

— Nu-ţi era simpatic ? 

— Nu! 

— De ce? 

— Fiică. fiindcă nu şiia nimic despre Carol 
cel Mare, e bine ? 

Stancu rămase o clipă cu furculița în aer, apoi 


izbucni în hohote de rîs atît de zgomotoase, încît 
atrase toate privirile asupra lui. Mado pufni și ea 
de cîteva ori, apoi se stăpîni. Mîncară în tăcere, pu- 
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ţin jenaţi. După un timp, Stancu ceru nota de plată 
şi achită consumaţia. leşiră în stradă. 

Mașina se angajă pe Avenue des Chartreux, Boule- 
vard de la Liberation, pînă în strada Comissaire 
Becker, sediul Comisariatului central de poliţie. 

Aici îi aştepta comisarul Renoir, un bărbat înalt, 
zvelt, cu părul albit la tîmple. Faţa sa avea trăsături 
severe, fără însă a exprima răutate. Ochii negri și 
pătrunzători îți dădeau senzaţia că te privesc pînă 
în stomac. O cicatrice lungă şi roșie îi brăzda obrazul 
de la lobul urechii stîngi pînă la rădăcina nasului. 
Venind în întîmpinarea lor, zîmbi, ceea ce puse şi 
mai mult în evidenţă cicatricea. Și totuşi, în ansam- 
blu, iradia bunăvoință, relaxare și... prietenie, la 
prima vedere. 

— Bine aţi venit la noi ! zise el, întinzînd o mînă 
caldă. Vă aşteptam. Aţi luat masa ? 

— Am avut grijă de asta că... nu știm cînd putem 
demara ! 

— Aveţi tot timpul. Poate o cafea ? 

— Asta nu se refuză niciodată. 

În timp ce comisarul dădea dispoziţiile de rigoare, 
ei se aşezară comod în fotolii. . 

Comisarul Renoir puse receptorul în furcă și se 
întoarse către ei. 

— Obiectivul dumneavoastră s-a oprit în faţa unui 
restaurant, iar cei doi, la care s-a mai alăturat un 
individ, iau masa împreună, sub supravegherea agen- 
ților mei. 

— O altă persoană ? se miră Stancu. 


— Da... mic, gras, foarte volubil, vorbește fran- 
ceza cu un pronunțat accent nord-african. Un in- 
spector se ocupă în prezent de identificarea lui, după 
care vom aviza. Se pare că sînt grăbiţi, dar îi vom 
opri la marginea orașului cît va fi necesar, pentru 
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control. Am deja acolo un echipaj care se va ocupa 
de acest lucru. În același timp, i-am avertizat pe 
omologii mei din Montelimar și Orange, care le vor 
„observa“ trecerea. 

— Mulţumesc mult, făcu Mado. 

— E o datorie și... o plăcere, zise Renoir. Îmi 
pare rău că nu vă pot arăta orașul. Sînt multe de 
văzut. Dar să revenim la cazul nostru, se întoarse 
el spre maior. E vorba de un furt de opere de artă, 
nu-i aşa ? 

— Da... două tablouri şi ceva bijuterii. O pictură 
de Murillo şi un Watteau. 

Renoir fluieră printre dinți. 

— Sint valori, nu glumă! Spargere ? 

— Da, un furt comandat de un italian şi execu- 
tat de infractori de la noi. 

— Tipic. Am avut mai multe cazuri de acest gen. 
Numai că beneficiarii erau americani. Aceştia plă- 
tesc oricît şi le tezaurizează în pinacoteci particu- 
lare. Astfel se pierd urmele. Dumneavoastră aţi avut 
noroc. Cum e „combinaţia“ infracţională ? 

— Un italian din Roma, Cossa, în complicitate cu 
ginerele său, Vinaigre, pictor şi proprietar de ga- 
lerie la Paris. 

— „în strînsă legătură și sub conducerea clanu- 
lui „Maritas“, bineînțeles, adăugă Mado. 

— Monsieur Dupont ? E un vechi cunoscut, care 
un timp a operat și pe teritoriul nostru. Au fost și 
cîteva reglări de conturi între banda lui şi cîțiva 
gangsteri lyonezi, care s-au soldat cu morţi și ră- 
niți. Pe atunci nu era un caid așa de mare. Cum de 
nu i-aţi venit încă de hac la Paris ? 

— E o nucă tare, răspunse fata. A „ieșit“ de cîteva 
ori prin depunerea de cauţiuni, iar la două procese 
unii martori şi-au schimbat depoziţiile, iar alţii au 
murit subit. Lejean e acum pe urmele lui. Şi el... 
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— „nu ratează niciodată. Cumnatul dumitale, 
deși promovat, cred că a rămas cu inima la activi- 
tatea de combatere a banditismului și gangsterismu- 
lui. E un as! 

— Întrebaţi-o şi pe soră-mea, zîmbi Mado, ce 
viaţă de familie a dus în acest interval. 

— Şi acum îi este mai uşor ? 

— Pe naiba ! Înseamnă că nu-l cunoașteţi. Nu fi- 
nalizează nici o cauză de furt de opere de artă fără 
să găsească şi să agaţe doi, trei gangsteri, șantajiști, 
falsificatori ori chiar un criminal. 

— Ba îl cunosc foarte bine și de aceea ne-am 
mirat că a trecut arma pe celălalt umăr. De fapt, 
arma i-a rămas pe același umăr, a schimbat numai 
unitatea de luptă. Așa am şi sperat ! 

— La dumneavoastră, prevenirea și reprimarea 
furtului de opere de artă sînt mai puțin importante ? 
se miră Stancu. 

— Mais non, voyons ! zise Renoir. Dar inima po- 
liției rămîne totuși combaterea crimei organizate, a 
banditismului, a terorismului, a traficului de stu- 
pefiante, a agresiunilor cu mîna înarmată... 

— „a şantajului, a furtului, a înşelăciunii, a vio- 
lului şi a încă multor infracţiuni, toate de competenţa 
poliției criminale, toate importante, toate îndreptate 
fie, în particular, împotriva vieţii, integrităţii ori să- 
nătăţii persoanei, a proprietăţii personale, fie, în ge- 
neral, împotriva drepturilor şi libertăţilor cetățenești, 
la nivelul societăţii. 

Comisarul zimbi. 


— Evident, privite din acest punct de vedere, 
aveţi dreptate, eu n-am intenţionat să subapreciez 
periculozitatea furtului de operă de artă, dar o ie- 
rarhizare se impune totuși, cel puţin la problema- 
tica noastră. 
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— N-am contestat asta, deşi... 

— Misiunea dumneavoastră este importantă şi 
îşi are riscurile ei, nu dintre cele mai mici ! trebui 
să recunoască Renoir. 

Sună telefonul. Comisarul ridică receptorul, as- 
cultă cîteva clipe, dădu un ordin, după care se în- 
toarse spre si. 

— Se pare că obiectele pe care le căutaţi se află 
în mașina Cortina GT, ambalate într-o mapă care-i 
introdusă între pereţii portierei din stînga spate. 
Există în torpedoul acesteia şi o armă, un „Walther“ 
nouă scurt, care a fost lăsat acolo, dar... fără cartușe. 
Percheziţia a fost efectuată fără ca indivizii să 
simtă ceva. Echipajul îi va mai opri pe drum, așa 
că — îşi privi ceasul — mai aveţi timp circa o oră. 

Sosi şi cafeaua. Aşa mai trecu o jumătate de 
oră, în discuţii, mai ales asupra modalităţilor de a 
acționa la Marsilia. Telefonul sună din nou. Renoir 
ascultă, apoi zise : 

— Cel de-al treilea pasager din mașină e numi- 
tul Ahmed 'Arman, negustor de covoare orientale 
şi mătăsuri. 

— Un turc? 

— Nu chiar. E de origine turc, are paşaport tu- 
nisian şi domiciliul stabil la ... Viena! 

— Interesant. Care-i legătura ? 

— Asta face parte din misiunea dumneavoastră, 
dar veţi fi ajutat la Marsilia. Savage şi Vernenai] îşi 
cunosc meseria. Mi-a făcut plăcere să discut cu dum- 
neavoastră. Păcat că timpul a fost atît de scurt. 
Poate altădată... Acum trebuie să vă grăbiţi, fiindcă 
mașina lor poate pleca din moment în moment spre 
Montelimar. 

a Vă mulţumim pentru sprijin. Şi acum... pe 
cai 
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În timp ce goneau pe autostrada numărul șapte 
spre Montelimar, se auzi bîzîitul aparatului de radio 
şi Mado răspunse : 
= — Alo, Vic, alo, Vic, sînt Hirondelle, sînt Hiron- 
delle, recepție. ! 

— Alo, Hirondelle, alo, Hirondelle, recepție: 

— Un mesaj pentru Stancu de la Parvoine : S-a 
hotărît ca marfa să fie trimisă la Viena. Terminat, 
se auzi vocea lui Lejean. | 

— Recepţionat mesajul, mulţumesc,  Terminat, 

Stancu surise. 

— Am ştiut că Parvoine are stofă. Dar... cum a 
ajuns la inspector ? 

— Tainele meseriei ! 

— Da, da. Se pare că uneori judecăţile de valoare 
se compun din adevăruri pe care le poţi spune și 
altele pe care nu le poţi spune, dar le poţi gîndi! 

— Te duce gîndul prea departe, mon ami. 

— Deci pe Victor Parvoine nu l-am întîlnit din.2 
întîmplare. 

— Mais voyons, Michou ! 

— Ceea ce îmi place e că a lucrat frumos şi cu- 
rat. Putea să fie şi altfel, Dar acum nu asta contează. 

— Darce? 

— Faptul că transportul mărfii la Viena începe 
de la... Lyon | 

— Poţi să-mi faci „mărunt“ ideile pe care le ai? 

— Intrarea în scenă a lui Ahmed Arman, acest 
cetăţean tunisian de origine turcă și locuitor al Vienei. 
Sesizezi ? 

— Ciudat, într-adevăr, zise Mado. Și cînd mă 
gîndesc că toată viaţa am visat să devin poliţist. Binc- 
înţeles, înainte de a fi ! 

— Ce-ai zis ? 

— Ziceam să fii atent să nu ne scape din Vedere 
Cortina ! 
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JOC PSIHOLOGIC 


Locotenentul Mircea Paulian îl aștepta nerăbdă- 
tor pe Domașnea. Cînd acesta sosi în sfîrșit, îl privi 
întrebător. 


— Bătrîna şi-a dat drumul! spuse Domașnea 
surizînd, apoi relată conţinutul audierii acesteia. 

— Ce părere ai ? 

— Despre ea ? 

— Îţi arde de glume ? 

— Sînt cîteva elemente noi care, puse în ecuaţie, 
după peee mea, dau dimensiuni suplimentare ca- 
zului. În primul rînd, crește în mod substanțial rolu: 
pe care l-a jucat Liana Iuga în acest complex infrac- 
tional. Aceasta a fost căsătorită cu un italian, Silvio 
Renni, și a locuit un timp la Roma... iar fosta soție 
a lui Vistrean-Davidian, care a fugit cu un mafiot, 
Dorelli, ar putea, din întîmplare să locuiască tot la 
Roma. 

Iată o primă coincidenţă stranie. 

— Da, aşa este. Această Dana, după informaţiile 
deţinute de Alice Vartanian, e dansatoare într-un 
cabaret. 

— Iar Scău mi-a spus că se așteaptă sosirea unui 
italian care va locui, probabil, la „Majestic“ și pe 
care-l cheamă... Dorelli. 

— Deci o altă posibilă coincidenţă, care însă 
nu mai e stranie. 

— Exact. Vezi vreo legătură ? 

— Potrivit celor declarate de Alice Vartanian, 
Liana Iuga a făcut uncle studii de pictură la Roma, 
aşa că era în măsură să „aprecieze“ tablourile, nu 
numai pentru prietenia ei, ci și pentru alţii. 

— Bun. Şi ce rezultă de aici ? Că i-a dat sfaturi 
competente ? 
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Domaşnea zimbi. Paulian, probabil fără să-și dea 
seama, împrumuta tot mai raulte expresii și chiar 
atitudini de la comandant. 

— Nu numai asta. Unul dintre comanditari ar 
putea să fie Mario Dorelli, soțul ori prietenul Danei, 
fosta soție a lui Vistrean. Acesta va veni, probabil, 
ca să ia din nou un anumit soi de marfă. Poate alte 
tablouri, bijuterii sau obiecte asemănătoare. 

— Încep să se potrivească piesele necunoscute 
ale mozaicului. Avem deci confirmarea din două 
surse. Sonny și... Apropo de bijuterii, ce ai aflat ? 

— Bătriîna a sfîrșit prin a recunoaşte că le-a dat 
lui Vistrean spre vînzare, bineînţeles după ce se făcea 
expertizarea lor. 

— Îmi închipuiam că ne ascunde ceva. În felul 
ăsta putea să ne plimbe mult şi bine. 

— Numai că preţul ce i s-a oferit pe ele era cu 
mult sub valoarea lor, pe care ea o cunoștea în mare 
de la Liana Iuga. 

— Dar şi Vistrean cunoștea faptul că ea ştie şi 
atunci pentru ce i-a oferit un preţ derizoriu ? 

— Nu ştiu, dar presupun că el nu a dorit să le 
cumpere niciodată ! 

'— Explică-te. 

— La cererea bătrinei, Vistrean i-a înapoiat 
bijuteriile... 

— Ca să le poată apoi fura, e clar! Vistrean și 
Iuga luau devize, iar executorul, vreau să spun că 
acela care a săvîrșit furtul, urma să primească nişte 
resturi. 

— Riscînd totodată s-o lâse pe „prietena“ lor pe 
drumuri. 

— În definitiv, riscul nu era al lor. Prea multă 
grijă nu-și făceau ei din asta, mai ales că, probabil, 
exista un plan în legătură cu plecarea lor din țară. 
Iar dacă nu intervenea accidentul lui Vistrean... 
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— Şi mărturisirile lui Sonny și apoi accidentul 
lui Poiană... 

— ... NU ajungeam nici le minutul adevărului ! 

— Nu m-aş mira dacă acest Dorelli, sau cum l-o 
fi chemînd în realitate, va aduce cu el şi niscaiva 
pașapoarte false ! 

— Posibil. De altfel, relaţiile lui Vistrean cu 
Iuga ar rămîne fără obiect precis dacă nu ar fi așa. 
Ar mai fi totuşi cîteva pete albe pe harta noastră 
operativă. Nu am reuşit să clarific locurile unde se 
ascundeau obiectele ridicate de infractorii străini 
şi identitatea lor. Poate miine ori pojmîine să avem 
o discuţie cu el. Din semnele care mi le-a făcut 
Poiană răspunzînd întrebărilor mele, rezultă că a 
văzut persoana care a încercat să-l suprime. 


— Asta ne-ar avansa mult. 


— Evident. Cine ştie, poate că e aceeași per- 
soană care a încercat să-l lichideze şi pe Vistrean. 


— Nu ar fi exclus ! 
— Sînt vești de la maior ? 


— S-au primit cîteva radiograme prin Interpol. 
A avut unele necazuri, dar se pare că e pe un fir 
bun. De la Roma a ajuns la Paris. Nu m-ar mira ca 
geografia crimei organizate — de asta cred că nu ne 
mai putem îndoi — să-l ducă și pe alte meleaguri 
străine. Are multă experienţă, zise el admirativ, şi 
apoi e tare ca o stîncă în hotărtîrile sale. Deși îmi 
închipui că nu-i deloc uşoară misiunea pe care o 
are el acolo, iar noi nu-l putem ajuta cu nimic. 

— Un singur ajutor putem să-i dăm, alimentîn- 
du-l cu date cît mai precise asupra bijuteriilor — 
dacă or mai fi fost sustrase și altele decît cea găsită 
la. Roma și, desigur, asupra unor persoane parti- 
cipante la infracţiuni şi care se află în străinătate. 
Prin urmare, trebuie să atacăm la baionetă. 
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— Cred că voi trece la interogarea lui Bob Frân- 
ciu mîine dimineaţă și astfel poate aflu direct de la 
el depozitele clandestine şi pe cei care le patronează. 
În situația asta voi lua doar confirmarea de la Poiană 
şi, după caz, mai fac o confruntare între ei. Vrei să 
asiști ? 

— Nu, am alte acţiuni de efectuat. Sper că nu vei 
trece la operaţiuni directe ! 

— Doar nu-s căzut cu ultima ploaie. Îi vom su- 
praveghea. Poate că te ocupi tu de asta. Vreau să 
spun că poate iei legătura cu organele locale de 
poliţie. 

Domașnea zimbi. 

— Bineînţeles, dar azi am o zi plină. 

— O să ai de lucru, nu glumă, cred că şi la noapte; 
dacă... 

— „rezultatul e pozitiv. Dar nu te teme, sînt vac- 
cinat contra oboselii. De multe ori mi-am spus, 
atunci cînd îmi era greu, că de vroiam să trăiesc li- 
niștit şi în deplină siguranță, ca orice cetățean, îmi 
alegeam o altă meserie. í 

— Ai dreptate, dar cine a băut din apa asta... o 
bea mereu. Mă gîndeam și la Val Vistrean. Cred că 
el aşteaptă acum „interviul“ pe care trebuie să i-l 
iau. Dar să mai fiarbă puțin. Să marineze suficient 
pînă umplu tolba cu probe. Trebuie să-l deșurubez 
piesă cu piesă. E versat, înrăit și nu-i prost deloc. 
Dacă vine şi macaronarul, atunci să vezi nuntă ! 

— Corect. De la probă la infractor şi de la acesta 
la probe noi, văd că ştii lecţia. Nu o încalci niciodată? 

— Nu ţi se poate ascunde nimic, dar, de cîte ori 
o încalc, iau plasă. Totul se întîmplă din cauza vi- 
tezei și a dorinţei de a avea rezultatele imediat... 
Nu-i bine, amice, ascultă-mă pe mine ! 
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— Numai că, vezi, acum coroborarea depoziţiilor 
lui Dinamită n-o poţi face pînă nu auzim melodia 
pa Poiană, care poate cînta în altă gamă sau chiar 

als ! 

Despărţindu-se de locotenent, Domașnea o luă spre 
domiciliul Lianei Iuga. Intrevederea urma să fie ho- 
tăritoare. Nu putea să se întoarcă cu jumătăţi de 
măsură. Avea cu ce s-o convingă, avea mijloacele de 
persuasiune — cum zicea șeful său — doar că aces- 
tea trebuiau dozate în funcţie de subiect. Iar subiec- 
tul ce urma să fie abordat nu era dintre cele mai 
ușoare. Se presupunea că femeia e unsă cu toate ali- 
fiile şi va încerca să alunece. El ar fi fost de altă 
părere : adusă la sediu și interogată, după toate re- 
gulile artei procedurale. Dar dacă așa e mai „tactic“, 
cum zicea Paulian... „Să nu speriem celelalte pă- 
sări“ ! Poate el avea dreptate. 

Opri maşina la colțul străzii și merse pe jos cîteva 
zeci de metri. Nu se grăbea, încercînd să-și con- 
struiască mintal direcţia principală în care va ataca, 
cuvintele de introducere pentru crearea atmosferei. 

Intră în imobil, se opri puţin în hol, orientîndu-se, 
după care se îndreptă spre lift. Ajuns la etajul pa- 
tru, închise încet ușa după el, apoi sună la aparta- 
mentul cu numărul 44. Așteptă în liniște un timp, 
apoi mai apăsă o dată pe butonul soneriei. Nici o 
mișcare. Se uită la ceas. Era ora cinci și jumătate, 
De obicei, după studiul efectuat, trebuia să fie acasă. 
Puse urechea la uşă și ascultă încordat. La un mo- 
ment dat avu impresia că se aud pași. Dar poate că 
se înșelase. Se îndreptă spre lift. deschise uşa, apoi 
o trînti cu putere şi se postă lîngă ușa apartamen- 
tului. Pistolul îi săltă în mînă într-un gest automat. 
Mai trecu un timp. Deodată, ușa se deschise uşor și 
în prag apăru un individ. Cînd îl văzu pe ofiţer, vroi 
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să se întoarcă, dar era prea tîrziu. Cu piciorul în faţă, 
îl împiedică să închidă ușa, după care îl împinse cu 
putere înăuntru, ațintindu-l cu pistolul. Acesta ri- 
dică mîinile şi la un semn al poliţistului le duse la 
ceafă. Acum putea să-l privească mai bine. Bărbatul 
era înalt, peste 1,80 metri, puţin încovoiat, cu ochi 
foarte îndepărtați și nas turtit. Putea să aibă în jur 
de patruzeci și cinci de ani, judecînd după cele cì- 
teva meşe gri care-i încadrau timplele. Un păr bo- 
gat, cu favoriţi lungi, aproape de bărbie. Era obosit 
şi hainele îi atîrnau parcă ar fi sărit în ele de pe 
scară. O faţă slabă, palidă, care ar îi putut fi chiar 
simpatică în anumite împrejurări. Acum însă ex- 
prima o ură de moarte. Și ochii săi, care la prima ve- 
dere păreau albaștri și alungiţi, acum erau reci ca 
de reptilă. „De aceea — își zise Domașnea — e bine 
să nu te mulțumești cu prima dată, ci să mai priveşti 
şi a doua oară. Așa, în general“. Și, într-adevăr, la 
a doua privire văzu în spatele individului, pe o ca- 
napea, o formă omenească. Se apropie, fără să-l slă- 
bească din ochi, și o recunoscu pe Liana Iuga. Aceasta 
purta un pantalon corsar și o bluză albă cu mîneci 
scurte. Părul roșcat îi cădea pe faţă. Se aplecă asu- 
pra ei. Fusese lovită, era vădit acest lucru, dar încă 
respira. Profitînd de situaţie, individul încercă o miş- 
care, dar Domașnea ridică pistolul spre capul lui. 

— Lasă trucurile astea, dacă nu vrei să dormi la 
noapte într-un frigider ! 


Acesta opri gestul. Domaşnea se apropie încet de 
telefon avîndu-l tot timpul pe bărbat în linia lui de 
ochire. Formă un număr care însă nu răspunse. Ţi- 
nînd receptorul în mînă, îl întrebă pe individ: 

— Cine ești ? l a 

Acesta rînji. 

— Aş putea să te întreb același lucru, nu ? 


Domaşnea îşi întoarse reverul hainei, după ce 
aşeză receptorul telefonului pe măsuţă. 

— Ah, potera ! Trebuia să-mi închipui. Ei bine, 
să presupunem că mă cheamă Vîrcolacu, cu toate că 
nu sînt prea sigur. Te ajută asta cu ceva ? 

— Nu-mi plac obrăzniciile... criminalilor, nu le 
suport, devin nervos și atunci s-ar putea ca, în legi- 
timă apărare, să-mi scape degetul pe trăgaci. Deşi 
uneori îmi pare rău că nu se întîmplă așa... 

Dar regretul lui fu întrerupt atunci cînd, din spate, 
un braţ dur ca o sîrmă de oţel se încolăci în jurul 
gîtului său, blocîndu-i violent traheea, în timp ce de- 
gete de fier degajau pistolul din mîna sa cu o dez- 
involtură umilitoare. Apoi simţi în gît o altă lovi- 
tură, dată cu muchia palmei. 


— Alo, alo, mai auzi el ca prin vis o voce în re- 
ceptor, dar în clipa următoare avu senzaţia că o co- 
metă albă şi luminoasă îi explodează în fața ochilor. 
Plăminii parcă-i luau foc. Tot universul se trans- 
formă: într-un joc orbitor de artificii, iar el plonjă 
într-o fîntînă neagră, fără fund. 

«Cînd făcu ochi, mai întîi simţi o migrenă îngro- 
zitoare, însoţită de greață. Cu multă greutate des- 
chise un ochi şi imediat îl închise, sesizînd lumina 
vie, brutală, care-i răni retina. Strînse puternic ochii, 
apoi îi deschise brusc şi din nou simţi şocul dureros. 
Încet, încet, începu să se obișnuiască cu lumina. Ză- 
cea într-o cameră albă în care, printr-o fereastră 
larg deschisă, se infiltrau razele deloc zgîrcite ale soa- 
relui de dimineaţă. 

— Ei, cum ie simii, James Bond ? auzi el o voce 
pe care mai mult o intui că aparţine colonelului Do- 
rin Nedelea. 


Încercă să se întoarcă în direcția din care auzise 
vocea, dar o durere ascuţită în cap îl făcu să renunţe. 
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— Stai cuminte, reluă șeful, venind în raza pri- 
virii sale, te-au aranjat frumos ieri după amiază. 

„M-au aranjat ? Cine, cum m-au aranjat ?“, Apoi, 
treptat, îi reveni memoria și îşi reaminti cele petre- 
cute. „Ieri ? Asta înseamnă că sînt de cel puţin o zi 
în spital...“. Căută să reconstituie ce se întîmplase. 
Fusese prins pe la spate... apoi cineva l-a lovit din 
faţă. „Vîrcolacu ? Bineînţeles. M-am lăsat surprins 
ca un începător, în loc să mă asigur că nu mai e ni- 
meni în apartament. De ce-am procedat așa ?“ Ah, 
își amintea, vroia să dea telefon la sediu ca de acolo 
să intervină urgent la Salvare și să trimită un echi- 
paj la faţa locului... Şi apoi... trebuia să-i dea asiș- 
tenţă victimei. Victimei ? Desigur... acum își amin- 
tea că aceasta era întinsă pe canapea și avea o res- 
piraţie foarte slabă... 

Murmură : 

— Liana luga ? 

— Ce-i cu ea? 

— Păi era întinsă în nesimţire pe o canapea. Fu- 
sese lovită ! 

— A dispărut împreună cu ceilalţi doi. Erau doi, 
nu-i aşa ? 

— Da... dar pe cel din spate nu l-am văzut. 

— Te îngrijorează soarta ei ? Nu-ţi face probleme! 
Nu era pe moarte. Totu! a fost înscenat. Ţi s-a jucat 
o comedie. Se așteptau probabil la vizita noastră. 
Stamate, Paulian şi ambulanţa sanitară au ajuns 
aproape în același timp, la circa douăzeci de minute 
de la apelul tău. după ce ai fost Incalizat. Păsărilo 
își luaseră însă zborul. Nu au existat urme care să 
presupună că vreo persoană a fost tîrîtă cu forţa 
din locuință. Din primele cercetări rezultă că pro- 
babil unul dintre agresorii tăi a fost străin. Portarul 
imobilului a fost întrebat de el cu privire la aparta- 
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mentul Lianei Iuga. Într-o românească cu un puter- 
nic accent italian ! 

— Dorelli ? 

— Posibil. În această situație, a intrat în țară cu 
un pașaport fals. Nu-i nimic, îl vom identifica. Va 
încerca să ia legătura cu unul dintre protagoniști. 
Iuga fiind „arsă“, se va gîndi poate la Vistrean ori 
la Sonny... A fost inspirat Paulian cînd a propus să-l 
lăsăm liber ! Bine. Acum te simți în stare să-mi spui 
ce s-a întîmplat în locuința Lianei Iuga ? 

După ce Domaşnea termină, colonelul adăugă : 

— Ai putea să-l descrii pe individul pe care l-ai 
văzut ? 

Polițistul începu să-i dea semnalmentele, străduin- 
du-se să nu omiţă nimic. 

Nedelea zise : 


— Paulian, te vei ocupa de Frânciu, dar nu înainte 
de a instala posturi fixe la spitalele unde sînt Vis- 
trean și Poiană. Atrage atenția echipei care se ocupă 
de Scău. Vreau rapoarte la fiecare două ore. S-a 
înțeles ? , 

— Permiteţi să trec la executare ? 


— Da, însă nu uita să ţii legătura cu poliţiile te- 
ritoriale, după ce obţii datele ce ne interesează de la 
Bob Frânâiu. Spune-i maiorului Precup să-i dea în 
urmărire pe Liana Iuga și pe individul descris de 
Domașnea. 

— "nţeles ! Pot să plec? 

Nedelea îi făcu un semn din cap, apoi se întoarse 
spre Domașnea. 

"— Aurel, te-a căutat o fată, Anca, dacă am înțeles 
eu bine. Studentă la Politehnică. Şi acum de ce te-ai 
roșit ? Nu văd nimic rău în asta. O fi fost îngrijo- 
rată. Am primit-o. Pot să-ţi spun că e o fată deş- 
teaptă. Am vorbit cu ea despre mai multe lucruri. 
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Şi chiar despre tine. E și frumoasă. Multe femei ar 
da oricît să aibă ochii ei şi căldura pe care o ira- 
diază. Atunci de ce te rușinezi ? Stiu ce gindeşti 
acum, dar ar trebui să înţelegi un lucru. Pe oame- 
nii care ţin la tine, care, hm... te iubesc cu adevărat, 
te acceptă aşa cum ești, cu meseria pe care ţi-ai ales-o 
de bună voie, şi nu vor decît un singur lucru de la 
tine, să-ţi rămiîi credincios tie însuți și... să ţii și tu 
la ei... Dar dacă nu dai semne de viaţă cu săpță- 
mânile, oamenii se neliniştesc, îşi fac diverse gin- 
duri... Apoi şi tu eşti om ca oricare altul. Cea mai 
bună dovadă că nu ești un supraom este ceea ce ți 
s-a întîmplat acum. Nu póți cistiga totdeauna, une- 
ori mai și pierzi. Dar trebuie să stii să pierzi, pentru 
a putea după aceea să eviți greșelile care te-au con- 
dus la eşec. Munca noastră nu-i un joc în care pierzi 
sau cîştigi, după noroc. Ea e o activitate științifică, 
se bazează pe experienţă, pe tot ceea ce au acumu- 
lat înaintașii noștri în domeniul criminalisticii și eri- 
minologiei, al tacticii şi strategiei operative. Înţelegi 
ce vreau să spun ? Atunci e perfect! Fă-te cît mai 
repede bine, că avem nevoie de tine ! Ah, să nu uit. 
Afară, pe sală, așteaptă o fată frumoasă şi deş- 
teaptă care, pur şi simplu, vrea să te vadă. Poate te 
şi judecă, mai știi ? În regulă. 

Se întoarse spre ușă și o deschise. 

— Poftim, Anca, eşti binevenită, dar... ia-l mai 
încet, că-i î bolnav ! 


În biroul eolonclului Nedelea avea loc primul „tur 
de orizont“ de cînd Aurel Domașnea își reiuase sar- 
cinile în cadrul colectivului de investigaţii şi anchetă. 

— Ei, Pauliane, ce noutăţi ne-ai adus? întrebă 
şeful, 
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— Frânciu a recunoscut că i-a condus pe italieni 
în două locuri, la o persoană care locuiește la Oradea 
şi la o alta, cu domiciliul în Timişoara. Presupun că 
cele două „depozite“ şi gazdele lor sînt pe itinerare 
diferite urmate de infractori pentru scoaterea valo- 
rilor din ţară, respectiv Ungaria, Austria și Italia și 
respectiv Iugoslavia — Italia. Am și numele și adre- 
sele tăinuitorilor și am să cer în acest sens confir- 
marea de la Poiană. . 

Vezi cum intri în spital pentru a nu fi observat. 
Poate că seara ar fi mai bine. 

— Am înțeles. După semnalmentele date de Frân- 
ciu, unul dintre italieni corespunde portretului 
„vorbit“ al lui Cossa, iar celălalt lui Dorelli. Intere- 
sant e faptul că Octav Bunea din Timişoara, după 
datele obţinute de la poliţia locală, seamănă mult cu 
agresorul descris de Aurel... Oare cel care l-a imo- 
bilizat pe la spate pe colegul meu să fi fost Alexan- 
dru Rado din Oradea ? : 

— Fără presupuneri, te rog. Deocamdată să ne re- 
zumăm la faptele stabilite, zise colonelul, că altfel 
ajungem s-o căutăm pe Iuga la Oradea, la Timi- 
şoara ori... ; 

— La Bucureşti. De ce nu ? își exprimă părerea 
Paulian. 

— ŞI atunci, cum rămine cu străinul ? întrebă Do- 
mașnea pe un ton neutru. 

— Dacă a fost sau nu în apartamentul Liănei Iuga, 
așa cum s-a presupus la început, dacă te-a lovit ori 
nu, o să slabijim mai tirziu, Orie: Im, e] ma-i seos din 
această posibilă ecuaţie. Fäpt e că trabuie urmărit, 
identificat și arestat. După ce nl s-a dat la fund, 
s-ar putea ca viaţa lui Vistrean să fie în pericol... 
mai adăugă el, privindușl pe Paulian, 
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— Am luat toate măsurile ordenate! raportă 
acesta ! 

— Oricum, nu cred că va pleca înainte de a-și lua 
marfa pentru care a venit, sau măcar o parte din 
ea, zise Domașnea. 

— Posibil, interveni colonelul. Deci va trece pe la 
unul dintre cei doi, deși tot așa de bine ar putea să 
renunţe ori să-și ia obiectele chiar de aici! Şi voi 
ce mai așteptați ? 

Sună telefonul în timp ce ofiţerii se ridicau ca să 
plece. Nedelea ascultă încordat, făcîndu-le semn să 
rămînă. După ce așeză receptorul în furcă îi privi 
intens. 

— Un individ corespunzînd semnalmentelor Jui 
Dorelli a încercat să pătrundă, prin spargerea fe- 
restrei, în camera lui Vistrean. „Sora“ care era de 
serviciu l-a imobilizat pentru un timp şi i-a pus că- 
tușele. Cine îl aduce aici ? 


CEL DE-AL TREILEA INDICIU 


Maşina în care se aflau Stancu şi Mado trecu de 
Avignon şi se angajă pe autostrada numărul șapte, 
îndreptîndu-se spre Cavaillon și Salon de Province, 
ultima localitate înainte de Marsilia. Maiorul mări 
viteza pînă la 120'kilometri pe oră, pe unele porţiuni 
de autostradă chiar la mai mult, astfel că în curînd 
le apăru în faţă Cortina. 

— Niciodată doi fără trei! zise Mado, Un vechi 
proverb francez. 

— Adică puteam să ne așteptăm și la cel de-al 
treilea personaj, nu ? replică Stancu, încetinind pu- 
ţin, dar fără să părăsească din ochi mașina din față. 
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— Chiar la mai mulţi ! făcu fata. În definitiv, noi 
sîntem doi, pe cînd ei... 

— „sînt trei ! 

— Nu, sînt singuri ! 

— Dincolo de spiritul tău, pe care-l apreciez, crezi 
că la Marsilia vor intra mai mulţi în scenă ? 

— E doar o posibilitate. 

Acum trecură în faţa Cortinei, iar Mado observă 
o discuţie vie între Cossa şi turc, în timp ce Vinaigre 
conducea, vădit nervos. „Oare nu or fi ajuns la o în- 
v-tegere sau e maniera colocvială obișnuită între un 
criental şi doi mediteraneeni ? gîndi Stancu după ce 
fata îi atrase atenţia asupra faptului. Oricum, după 
toste probabilitățile, s-ar putea juca actul final din 
filiera franceză !“ 

La periferin marelui oraș portuar, Mado semnaliză 
prin radio s-sirea lor și li se transmise să se îndrepte 
spre hotelul „Hilton“, unde li se reţinuseră camere. 
Surpriză ! Sumnînd Ja recepţie au constatat cu ui- 
mire că locuiau în acelaşi hotel cu ocupanţii mașinii 
Cortina, evident la alt etaj. Ciudată e şi viaţa asta ! 
Mado, care avea o cameră vecină cu a maiorului, la 
etajul trei, îl rugă să uree singur, ea avînd o întîlnire 
urgentă. Urma să-l sune mai tîrziu. Totodată îl in- 
iormă că „prietenii“ lor aveau camerele 411, 412, 
și 413. 


Camera în care intră Stancu, numărul 331, era spa- 
țioasă, mobilată funcţional și cu mult gust. Un pat 
dublu, noptiere cu veioze, două fotolii, cîteva scaune, 
dulap (Os ati un birou cu telefon, televizor, aparat 
de radio cu ccas doșloptător, frigider. Plus o spa- 
e cameră de baie în faianţă albastră. Frumos, 

urat şi elegant. 

Se dezbrăcă la iuțeală și intră sub duș. Stătu așa 
mult timp, lăsînd apa rece să-i biciuiască faţa şi 
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corpul. Apoi se șterge cu prosopul pînă i se înroși 
pielea. În halat şi papuci, intră în cameră, se aşeză 
în fotoliu şi își aprinse o ţigară. Lunga călătorie îl 
obosise nu numai nervos, ci și fizic. Acum se simţea 
din nou în formă. Tocmai se apropia dẹ televizor cînd 
sună telefonul. Era vocea lui Mado. 

— Te-ai instalat ? 

— Da... 

— Ascultă-mă, am primit două bilete la spectaco- 
lul dat de „La compagnie des ballets“, cu Zizi Jean- 
maire, Denis Ganio și Luigi Bonino, „La chauve 
souris“ pe muzica lui Johann Strauss. Te interesează ? 
De fapt le-am acceptat deja. 

— Bine, dar... 

— Prezenţa noastră e obligatorie, înţelegi ? De alt- 
fel, „ce te intereseată“ se află acum pe Avenue de la 
Corse, în compania unui individ dintr-un gang lo- 
cal. Un bistrou obișnuit, cu două ieşiri. Sînt supra- 
vegheaţi. Comisarul Jean-Pierre Verneuil, adjunctul 
lui Savage, ne-a recomandat să nu lipsim de la spec- 
tacol. E clar ? 

— Dacă tu crezi... 


— În zece minute sînt la hotel ca să mă schimb și 
să te iau. Mă aştepţi în hol. O.K. ? 

— QK.! 

După o jumătate de oră se aflau în Ferrari, go- 
nind pe Avenue du Prado pentru a se angaja apoi 
în Rue de Rome și, de asolo, prin la Canebière, să 
ajungă pe Quai de Rive Neuve şi Boulevard Charles 
Lyon, pînă la Théâtre aux Eioiies din Falais du 
Pharo. 


— Se pare că am fost reperaţi, zise Mado într-un 
tîrziu. 


— Nu înţeleg. 
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— Ahmed Arman are relaţii mari în mediul pe- 
grei marsilieze. Într-un prim contact pe care l-a avut 
la barul hotelului cu un „anticar“ de pe strada Col- 
bert, i-a mărturisit acestuia că ar dori să-i încredin- 
ţeze două tablouri, fiindcă el şi cei care l-au însoțit 
au fost urmăriţi pe drum. 

— Bine, dar cum au reușit să ne depisteze ? 

— l-am subapreciat... mai ales pe turc, ceea ce, 
uneori, e riscant. 

— Şi atunci ? 

— La un viclean, un viclean și jumătate, se mai 
spune pe la noi. Aparent, vom merge la teatru, iar 
ei, sau cei pe care i-au pus pe urmele noastre, se vor 
convinge de acest. fapt. Numai că, din clădirea tea- 
trului vom ieși pe o altă ușă, iar în mașină vom fi 
informaţi de itinerarul parcurs de „prietenii“ noştri 
care vor pleca liniștiți că sîntem la spectacol. 

— Vrei să spui că acum... 

— „sîntem vwrmăriţi. Priveşte Simca neagră din 
spatele nostru. Se ţine după noi de pe Avenue du 
Prado. Dacă vrei să te convingi, intră pe cîteva străzi 
lăturalnice. 

— Nu-i nevoie. Dacă am înţeles bine, trebuie să-l 
„conducem“, fiindcă văd un singur individ în ma- 
şină, pînă la teatru. 

— Iar individul respectiv nu-i nici unul din cei 
trei pe care-i cunoaștem ! 

— Exact. Ne urmăresc, e clar, aşa că am să înce- 
tinesc ca să-i ușurez sarcina. 

— Sper să înghită cacialmaua pe care le-o oferim! 

Stancu intră în parkingul din faţa teatrului. Cobo- 
rîvă. Maiorul încuie mașina și îi oferi braţul lui Mado; 
îndreptîndu-se spre marele edificiu cultural. Urcînd 
scările, liniștiți, păreau e pereche de îndrăgostiţi care 
îşi ofereau plăcerea unui spectacol bun. Ajunşi în 
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hol, prezentară biletele, timp în care Stancu aruncă 
o privire în exterior. Individul, sprijinit de portiera 
din față a mașinii, îi observa cu atenţie. Deci pînă 
aici totul era în regulă. Avrinseră cîte o ţigară, aş- 
teptînd sunetul gonsului. În sîr-it, acesta se auzi și 
intrară în sală. După alte z¿ce minute, printr-o ușă 
laterală se furişară într-un culoar de unde se putea 
zări piaţeta din fața teatrului. Nici urmă de mașina 
care-i urmărise și nici ca individul care-i pîndea. 
Pentru orice eventualitate, ieşiră prin spate într-o 
stradă mai dosnică, unde-i astepta un automobil. La 
volan era un bărbat tînăr, cu părul blond tuns perie 
şi cu trăsături energice. 

— Comisarul Verneuil din poliţia judiciară, făcu 
Mado prezentările. 

După ce mașina porni, Stancu încercă să spună cî- 
teva cuvinte, dar comisarul îl întrerupse : 

— Ştiu multe despre dumneavoastră, chiar înainte 
de a afla unele amănunte azupra misiunii pe care o 
aveţi acum, la noi. Mado şi Lejean mi-au completat 
restul. Cunosc activitatea dumneavoastră de la 
München, Atena şi Amsterdam t, modul de acţiune 
şi rezultatele anchetei. S-a scris la superlativ despre 
toate astea în „Revue Internationale de Police Cri- 
minelle“. Sperati să finalizaţi la noi misiunea: dum- 
neavoastră ? 

— Speram, dar după ultimele date se pare că nu 
aici se va încheia actul final. 

— Da, am luat cunoştinţă de informaţiile trans- 
mise de la Paris, conjugate cu cele pe care le-am ob- 
ţinut şi noi. Numai că, în strîngerea acestor date, ni~- 
mie nu e precis pînă în ultimul moment. Scopul 
ştiinţei — spunea un filozof — e să ştim că nu ştim. 


a Vezi Caruselul urmelor, Editura Sport-Turisin, 1986. 
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Riseră. Apoi, Stancu întrebă ; 

— Aţi mai aflat ceva nou ? 

— Atît Vinaigre cât și Arman au avut citeva con- 
tacte. Interesant e doar faptul că ambele persoane 
au un numitor comun : sînt anticari cu antecedente 
în domeniul furtului de artă, negustori de obiecte 
artistice, la lumina zilei, de tablouri, statuete şi ta- 
piserii provenite din furturi, la lumina nopții, la „ne- 
gru“. Amiîndoi sînt fişaţi la noi. E vorba de Jacques 
Scarlatti, omul lui Arman, şi de Serge Duvalier, cel 
al lui Vinaigre. 

— Şi Cossa ? 

— Nu a încercat să ia legătura cu nimeni. Cea mai 
mare parte a timpului şi-a petrecut-o la barul ho- 
telului. 

=- Şi acum unde mergem ? 

— Potrivit datelor pe care le deţinem, cei trei se 
vor întilni în seara asta într-o cameră dosnică a ca- 
baretului „Chat Noir“, cu niște virtuali cumpărători, 
străini. Se pare că nu au primit prețul cerut și mai 
negociază. 

— Mafia nu s-a amestecat ? 

— Nu! Nici unul dintre clanuri nu e dispus să 
cumpere marfa asta, nici măcar „Cercul artistic“ 
mavsiliez. Aceştia ştiu că tablourile sînt date în ur- 
mărire internațională și nu vor să rişte, iar anticarii, 
dacă nu realizează un cîştig de cel puțin o mie la 
sută, nu se bagă. Se pare că signor Cossa regretă că 
nu a desfăcut marfa la Roma sau la Milano, unde 
putea să ia mai mult, dar nu vroia să-l supere pe 
Dupont, de care depinde ginerele său. Şi caidul are 
braţul lung. 

— Se cunoaște culoarea cumpărătorilor din această 
seară ? 

— Un american ahtiat după investiții în artă și un 
elveţian care, de fapt, e francez și e... omul nostru ! 
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— Atunci s-ar putea... acţiona ? 

— Să vedem. „Protecţia“ întîlnirii urmează a se 
face de către două gorile, posesorul Simcăi şi vi- 
deur-ul localului, Lilo Gerard. Vor fi și oamenii noș- 
tri prin împrejurimi. Noi constituim, cum s-ar zice, 
statul major al operaţiunii şi vom acţiona după îm- 
prejurări, Rulînd pe străzi și menţinînd contactul cu 
agenţii noştri, vom dirija din mașină. D'accord ? Ah, 
era să uit. Comisarul divizionar Savage vă cere scuze 
că nu v-a primit personal, dar a fost trimis de ches- 
tor într-o misiune. 

Rulară așa preţ de un sfert de oră, așteptînd 
semnale. 

— Uitaţi-vă, zise Mado, e Simca, parcată în faţa 
bombei. 

— Ce-ar fi dacă m-aţi lăsa pe mine aici? zise 
Stancu, Aș încerca să văd mai de aproape gorilele 
și poate şi pe patronii lor. 

— Sînt periculoși ! 

— Nici eu nu sînt înger. 

— Vă asumaţi un mare risc. 

— Îmi dau seama. 

— Nu știu dacă pot să fac așa ceva... 

— Puteţi... în definitiv sînt un profesionist. 

— O.K, rămîneţi. Vom reveni la fiecare sfert de 
oră prin strada asta și vă îmbarcăm cînd doriţi. Dar 
fiţi cu băgare de seamă. 


Maiorul coborî la un colț mai întunecat, iar ma- 
șina demară imediat. O urmări cu ochii pînă ce dis- 
păru din raza privirii sale. Strada era destul da în- 
tunecoasă, cele cîteva tuburi fluorescente și multi- 
colore ale vitrinei cu fotografii sexy ale balerinelor 
nefiind de natură să ilumineze prea mult împreju- 
rimile. Privi cu atenţie în toate direcţiile, apoi făcu 
cîțiva paşi spre Simca, pregătindu-se să o înconjure, 
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cînd observă o mişcare. Pentru a fi mai exact, mai 
mult reflexele sale decit conștiința îl alertară. Ascul- 
tînd de cel de-al șaselea simţ, pe care permanenţa 
prinejdiei i-l ascuţise la maximum, se aruncă la pă- 
mînt fără să se gindească prea mult, Primul glonte 
fluieră sinistru înainte de a sparge parbrizul unui 
Ci Rue parcat în imediata apropiere. Al doilea 

miorlăi pe pavaj, la circa un metru de ei. Stancu se 

ostogoli rapid cu scopul de a ajunge în spatele Sim- 
căi, socotind că acolo era mai la adăpost şi că asasi- 
nul nu va trage în propria lui mașină. Dar se înșelă. 
Al treilea glonte plesni sec şi ricoşă cu un plinset 
modulat, înainte de a lovi, în trecere, caroseria ma- 
şinii. Nefiind înarmat, maiorul nu putea să riposteze. 
Acum îi părea rău că refuzase arma pe care Ver- 
neuil a încercat să j-o dea. Refleciă repede. Trebuia 
să încerce o diversiune, maneviînd în așa fel, încât 
gangsterul să nu sesizeze că e neînarmat. Altfel, 
acesta putea să se apropie liniştit de el şi să-l 
lichideze. Pipăi cu degetele în jur, dar nu găsi ni- 
mic. Atunci scoase tabachera şi O aruncă în sens opus. 
Răsunară două împuşeături, după care auzi distinct 
declicul. Fără să mai aștepte, se aruncă fulgerător 
în direcţia de unde bănui că s-a tras și se găsi în faţa 
unui individ scund şi îndesat. Cu rapiditatea unei 
cobre, acesta scoase un stilet pe care-l aruncă asupra 
polițistului. Stancu tentă, auzind lama care şuieră pe 
lîngă urechea sa dreaptă. În cel mai curat stil al 
unui manual de arte marţiale, îl lovi pe individ prin- 
tr-un „gedan mawashi geri“, trimiţindu-l pe trotuar, 
lesinat. Sa aplecă și luă pistolul, un „Smiih and 
Wesson P 03“, pe care-l băgă în buzunar. Apoi re- 
cuperă tabachera și stiletul. Îl apucă pe agresor de 
picioare şi-l trase într-un gang, în spatele unui tom- 
beron de gunoi. 
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Ieși în stradă și își aprinse o ţigară. Privea liniştit, 
ca un trecător interesat, fotografiile „sexy-bombelor“ 
din vitrină. Nu trecu mult timp și pe stradă apăru 
din nou maşina comisarului. Se întoarse şi-i făcu 
semn să oprească. Se apropie şi le explică cele întim- 
plate, apoi propuse să intre în cabaret pentru a ve- 
dea pe viu care era situaţia. 

Oricum, oamenii lui Verneuil, dacă se aflau acolo, 
îşi păstrau bine anonimatul. Mado era de părere să-l 
însoţească. Stancu ezită, dar fata avea cel puţin trei 
argumente majore pentru a merge cu cl, În primul 
rînd, va trece mai necbservat dacă va intra cu o fe- 
meie, iar pe ea n-o cunoștea nimeni ; în al doilea 
rînd, fiind profesionistă, la nevoie i-ar putea acorda, 
cu „modestie“, o mînă de ajutor ; în al treilea, dar nu 
în ultimul rînd ca importanţă, vrea și ea să ştie ce 
se întîmplă ! Convins de argumente și cu acordul 
comisarului, o luă de braţ şi intrată în local, sub pri- 
virile nu tocmai binevoitoare ale unui portar în li- 
vrea care părea un hibrid ieşit dintr-o gorilă gen 
King-Kong şi un Frankenstein” de proastă calitate. 

Sala, de formă patrulateră, era îmbicsită de un 
fum gros şi zguduită de sutele de decibeli emiși de 
cinci instrumentțiști ce cîntau un îngrozitor rock de 
pe un Tel de scenă ce domina ringul de dans, După 
ce aruncă o privire circulară, convingîndu-se că nu 
exista nici o masă jiberă, Stancu o invită pe Mado 
la bar, unde văzuse două locuri. 

— Un scotch şi un Campari, zise el barmanului 
care-i privea întretător. Și, după ce acesta îi servi, 
maiorul îi şopti fatei : Priveste la masa a doua de la 
scesiă, în stinga. Vezi ce vas eu ? 

— E Cossa, nu ? lar femeia înaltă și blondă care 
îl însoţezte, îmbrăcată, hm, cám sumar, poate fi o 
anirâatoare ori o balerină din programui de music- 
hall... 
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— Poate, dar unde or fi ceilalți ? 

— Probabil în conferință, în camera de care ne-a 
vorbit Verneuil, în spatele localului sau sus, făcu ea 
un gest din cap. 

— Şi cum ajungem acolo ? 

Întrebarea: lui o surprinse, astfel încât se întoarse 
cu paharul în mînă, privindu-l ca să vadă dacă vor- 
beşte serios. 

— Sper că glumeşti ! 

— Ba vorbesc cît se poate de serios. Doar pentru 
asta am venit aici. Altfel nu m-aș fi gîndit să chel- 
tuiesc banii contribuabililor. 

— Şi cum, vrei să dai buzna peste ei, așa, netam- 
nesam ? 

— Cred că e necesar. Poate că punem mîna pe ta- 
blouri şi am... terminat misiunea, 

— Te-ai gîndit bine ? Poate ar trebui să... 

— „.mai tergiversez ? Nu! Şi mai e ceva. Voi 
merge singur, Dacă într-un sfert de oră nu ies, dă 
alarma. O.K. ? Apoi sorbi ultimele picături din pa- 
harul de whisky. 

Ea îl privi drept în ochi. Secundele treceau într-o 
tăcere de plumb. Mano avea se nzația că vede pînă 
și cireumvoluțiunile din creierul în plin mers al ma- 
iorului, Și ceea ce zu sau credea că zărește nu-i 
plăcu deloc. Era imperios necesar să-i atragă atenția 
asupra cuibului ce viespi în care se vira singur, să-i 
spună că nu poate fi de acord să-și riște viața într-o 
operație cu puține şanse de reuşită. Dar își dădu 
seama că nu-l va convinge să renunţe. Inada, 
incuviinţă din cap. 

Stancu se lăsă să alunece de pe taburet, îndrep- 
tindu-se spre o uşă mascată cu o perdea de catifea 
roşie. Observaso el că pe acolo intra sau ieşea cîte un 
bărbat. Aşteptă pină ce Mado părăsi localul, apoi, 
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într-o clipă favorabilă, cînd barmanul era ocupat, se 
strecură dincolo de perdea. 

Ajunse într-un coridor şi... se trezi în faţa unui 
colos, frate geamăn cu namila din faţa localului. Fă- 
ră livrea şi fără menajamente, acesta îndreptă asupra 
lui un „Magnum 45“ prevăzut cu amortizor, care 
putea să doboare un elefant la distanță respectabilă. 
Individul îi făcu semn să se întoarcă. Stancu se 
aplecă şi, de jos în sus, îl seceră fulgerător cu un 
„sheto uchi“, urmat imediat de o lovitură cu pum- 
nul, „jodan chokuzuki“, care, înainte de a-și atinge 
ţinta, are o mișcare de piston, trăsnind obiectivul vi- 
zat, în speță tîmpla adversarului. Individul scoase 
un sunet gutural și căzu pe spate ca un butuc, zgo- 
motul fiind înăbușit de mochcta groasă. 

Prevăzător, maiorul îl trase cu mare ‘greutate sub 
o scară unde era o debara. Îl așeză binisor printre 
materialele destinate curăţeniei, acoperindu-l cît mai 
bine, avînd grijă să-i ia pistolul. Oricum, nu exista 
pericolul de a fi descoperit de către femeile de ser- 
viciu pînă a doua zi dimineaţă, dacă alții nu-i vor 
semnala lipsa. Totuşi, pentru orice eventualitate, în- 
cuie uşa și aruncă cheia. Atent să nu facă vreun zgo- 
mot, cu pistolul în mînă, mascat de un ziar, urcă 
scara încet. 

Ajunse într-un hol oval în care se zăreau două uşi 
în partea stîngă, iar în dreapta un balcon. Păși spre 
prima uşă, ascultă cu luare aminte, dar nu percepu 
nimic. În schimb, dintr-o cameră alăturată se auzea 
o discuţie aprinsă. Numai că se vorbea atît de repede. 
încît nu înţelese mare lucru. Totuşi realiză că acolo 
se află indivizii pe care-i căuta. Acum o regreta pe 
Mado, care l-ar fi putut ajuta. Dar nu avea dreptu! 
s-o expună inutil, chiar dacă şi ea era în misiune 


ordonată. Probleme de etică ? Poate... dar nu numai! 
Şi acum era cazul să se gindească puţin mai mult la 
ceea ce avea de făcut în continuare. Cum să pro- 
cedeze ? Să asculte mai departe, fără să înţeleagă 
mare lucru, ori să intre în forţă, surprinzîndu-i asu- 
pra faptului şi eventual şi cu tablourile ? Evident, 
cea de-o doua variantă era mai tentantă, dar oare era 
şi prudentă ? Zîmbi unui gînd, aducîndu-și aminte 
de un proverb pe care îl inventiaseră negustorii deo- 
cheaţi de la Moşi : „Cine nu riscă nu frişcă“ ! 

Încercă uşurel ușa. Nu era încuiată. Dădu năvală 
în cameră, cu pistolul în mînă. 

— Hands up! somă el ameninţător, într-o limbă 
pe care socotea că o cunoaște toată asistenţa. ! 

În jurul unei mese rotunde ședeau cinci persoane : 
Vinaigre, Cossa — deci pînă la urmă s-a hotărît să 
participe şi el — doi necunoscuţi — probabil ame- 
ricanul şi „elveţianul“ — şi o femeie tînără, cu pă- 
rul blond ce-i cădea în bucle pe umeri. Apucă să re- 
marce frumusețea aparte a acestui exemplar. Ochi 
căprui, sirăjuiţi de gene lungi și curbate, îi dădeau 
o falsă inocență, dar după ce te privea aveai impre- 
sia că îţi aprinde o flacără şi se lipeşte de tine ca un 
fascicol de raze incendiare. Stancu fotografie totul 
într-o fracțiune de secundă. Grupul din jurul mesei, 
acum în picioare, cu mîinile ridicate, îl privea cu un 
amestec de curiozitate, ostilitate și ură. Deși păreau 
că înţeleg situația creată, stăteau cu toţii împietriţi, 
Maiorul făcu puţini pași spre ei, ordonîndu-le : 

— Miîinile la ceată ! 

Privi ncrăbpdător în jur, dar nu văzu nici o urmă 
de tablouri ori de bijuterii. 

— Unde e Ahmed Arman ? se adresă el lui Vi- 
naigre. 


— Aici! zise o voce gulurală din spatele său. 
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Se întoarse cu rapiditatea unui fulger. Individul 
stătea în pragul ușii, cu un automat în mînă. 

— Aruncă pistolul ! îi zise acesta. 

Maiorul își cîniări şansele. Nu avea nici una. Se 
gîndi să se apropie de unul dintre ceilalţi partici- 
panţi, pentru a-l folosi drept scut. Dar era prea tîr- 
ziu. Deodată avu impresia că tavanul i se prăbu- 
şeşte în cap şi treizeci şi șase de lumiînări i se aprin- 
seră în faţa ochilor. Lovitura a fost atît de puternică, 
încît s-a prăvălit la pămînt într-un leşin adînc. 


ORA ZERO FĂRĂ CEVA 


Maiorul Bârsan din poliția municipiului Oradea, 
după o scurtă căutare în „banca de informaţii“, îl 
localiză pe Alexandru Rado, de pe strada Alumi- 
nei — pe unde se trece spre Episcopia Bihorului. 

„Și-a ales un loc bun pentru depozitarea mărfuri- 
lor de care mi-a vorbit colonelul Dorin Nedelea“ — 
gîndi el. O căsuţă cu grădiniţă în faţă, avînd în spate 
o adevărată livadă cu pomi fructiferi şi viţă de vie. 
Aşteptîndu-l pe locotenentul Radu Bucur, ofițerul 
examină casa mai de aproape. Se gîndi că ar fi fost 
bine dacă mai lua cu el un subofițer, pentru un pest 
fix în grădină. Şi, peniru că tot trecea pe acolo un 
echipaj de circulație în care se afla locotenentul aş- 
teptat, rugă pe un subofițer să-l ajute. Acesta se 
strecură prin ograda casei vecine în grădina din spa- 
tele locuinţei vizate. Maiorul mai aşteptă preţ de zece 
minute, după cara, însoțit de locotenent, sună la uşa 
de intrare. La început nu răspunse nimeni. Insistă. 
Acum se puteau percepe unele zgomote şi o voce 
răgușită întrebă : 

— Care ești acolo ? 
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— Aveţi o recomandată. domnule Rado. 

Acesta crăpă puţin uşa, suficient pentru poliţist 
ca împingînd-o să pătrundă în casă urmat de lo- 
cotenent. 

— Cine... ce vreţi de la mine ? 

Bârsan îl privi, amintindu-și semnalmentele pri- 
mite : înalt, puţin încovoiat, ochii foarte depărtaţi, 
nasul turtit, de boxer... El era, fără îndoială. Întoarsa 
reverul hainei. 

— Ei, şi ce-i cu asta ? De cînd se dă buzna în casa 
unui cetăţean fără... fără... 

— „autorizație ?  Linișteşte-te, o am, uite-o, îi 
arătă el o hîrtie. E-n regulă ? 

— Oricum... puteaţi intra și fără asta, n-am nimic 
de ascuns, o lăsă el mai moale. Chiar vă rog. 

— Ai amnezie, domnule Rado. Doar de curînd 
te-ai înapoiat din Capitală, și nu singur ! 

Individul păli o clipă. Se reculese însă imediat. 

— Ce, e interzis să mergi la București ? 

— Nicidecum. Dar e interzis să loveşti un ofițer de 
poliţie în exerciţiul funcțiunii. 

— Dar cînd nu e de serviciu se poate ? observă 
el batjocoritor. 

— Aș vrea să-ţi atrag atenţia că un ofițer de po- 
liţie judiciără e tot timpul în exerciţiul funcţiunii. 
Asta cs să ştii pe viitor, după ce ai să... 

— Doar n-am să plătesc pentru altul! Nu l-am 
lovit eu! 

— Nu? Dar cine ? 

— Alteineva,... care a apărut de undeva și mi-a 
luat apărarea ! 

-— Poate că acest alteineva era și în legitimă apă- 
rare ? |! 

— Se prea poate, dacă mă gîndesc mai profund. 
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— Pînă te gîndeşti, asa alec ea îţi revine du- 
mitale. 

— Dar v-am spus că n-am fosteu ! 

Se vedea clar pe faţa lui că se frămînta să gă- 
sească un răspuns cît de cît satisfăcător. Dar nu găsi. 

Maiorul reluă : 

— Bine, în acest caz, ne vei însoți. 

— A... a fost un străin! 

— lată că ţi-a revenit memoria. Bun. Ce străin! 

— Un italian, pe care l-am cunoscut chiar atunci, 
cu un sfert de oră înainte de a intra polițistul. 

— Şi în ce împrejurări l-ai cunoscut ? 

— Mi l-a prezentat o prietenă, ăăă... Liana Iuga. 

— Şi unde se află această prietenă ? 

— Păi... cred că la București ! Așa cred. 

— Eu zic să te mai gîndești. Poate că iar îţi re- 
vine memoria. 

— N-am la ce să mă gîndesc. Asta e şi gata! 

Se auzi o bătaie în ușă şi în cameră își făcu intra- 
rea subofiţerul postat în grădină, însoţi; de o doamnă 
cu părul acaju, pe care o prezentă : 

— Dumneaei a vrut s-o şteargă prin grădină cu 
această valiză. M-a zgiriat, a încercat să mă lovească, 
e sălbatică rău ! 

— Ia te uită, făcu maiorul întorcîndu-se spre Rado, 
dumneata ai lăsat-o la București, iar ea fuge din 
casă... Ce zici de minunea asta ? 

Spășit, Rado lăsă capul în jos. 

— Ştiţi, orice om zre ceva de ascuns, doamna m-a 
onorat. cu vizita ei şi nu puteam să trimbițez asta 
peste tot, nu ? 

— la te vită unde era gentlemanul ! Poate ca să 
nu afle bietul soț! ? 

— Cam aşa ceva... 


Interveni Liana Iuga, pe un ton tăios : 
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— Nu permit să se vorbească în acest mod des- 
pre mine. Eu sînt o artistă... un om de artă... pictor 
cu studii în străinătate ! 

— Sensibil, dotat şi plin de har ! Ia deschide, Ra- 
dule, valiza artistei ! 

Ofiţerul $ se execută, dînd la iveală cîteva bibelouri, 
două cloasoneuri și un tablou a cărui semnătură nu 
era greu de identificat. Nici mai mult nici mai pu- 
țin decit un Picasso ! 

— Si cu asta ce-i ? Le duceți la licitație sau vreți 
să le faceţi cadou muzeului local ? 

— Mă gîndeam... să le arăt domnului Rado, ca- 
re-i expert... 

— „în produse legumicole, fructe şi conserve, de 
pe timpul cînd lucra la Aprozar, nu-i așa ? Apropo, 
spuneaţi că sînteţi artistă, cu studii de pictură în 
străinătate. De ce ați avut atunci nevoie de un ase- 
menea expert. Din păcate, pentru dumneavoastră, 
sîntem informaţi asupra operaţiunilor pe care le-aţi 
înfăptuit. Amindoi... Ceea ce am putut depista în 
raţionamentul dumneavoastră este că vă înşelaţi pe 
toată linia, de la început pînă la sfîrșit. De fapt, sin- 
tem informaţi despre Liana Iuga, aici de faţă, ex- 
periă în materie de pictură, de bijuterii și... o să se 
mai stabilească în ce, precum şi cespre rolul du- 
mitale, Alexandru Rado, în tăinuirea mărfurilor pe 
care, cu ajutorul nelimitat ce l-ai dat, infractorii 
le-au scos din ţară ! 

— Bine, dar eu v-am mai spus... 

— De spus ai spus, se-i drept, vrute și nevrute, 
Să velojn iusd CE al că Ghici aia cu 13 vor lua 
în primire anchetatorii. Nimic decit realitatea, dar 
nu toată realitatea ! Dar acum a sfirșim comedia. 
Doamnă, domnule, pe aici, vă rog, după dumnea- 
voastră | 
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Cind Pauiian intră în spital, sera tocmai ieșea. 

— Bună ziua, „soră“, zige polițistul. 

— Să tră... bună ziua, salută ea, revenindu-și. 

— Ce face bolnavul nostru ? Crezi că pot să-i iau 
un interviu ? 

— Cred că da. Acum e medicul la el, iar colega 
mea mă înlocuiește. După schimbarea pansamentu- 
lui puteţi sta de vorbă cu el. 

Medicul terminase pansamentul și Poiană arăta 
ceva mai bine decît ultima dată cînd îl văzuse. 

— Cincisprezece minute, domnule locotenent, făcu 
doctorul. 

— Mulţumesc, îmi ajunge, zise Paulian, după care 
se întoarse spre bolnav. 

— Te văd mai bine, Poiană, e adevărat sau mă 
înșel eu ? | 

— Nu, don’ şef, cred că am păcălit-o pe urita cu 
coasă... 

— Ei, atunci crezi că putem să discutăm cîte ceva? 

După încuviințarea acestuia, locotenentul reluă : 

— Ultima dată, cînd n-ai putut vorbi, mi-ai dat 
de înţeles că ai văzut persoana de la volanul ma- 
şinii care te-a călcat, Îți menţii părerea ? 

— Bineînţeles. Dacă au ajuns pînă acolo, să mă 
mier!... să mă omoare, doar n-am să mă port cu mă- 
nuşi, Persoana era Liana Iuga. 

Puțin descumpănit de această revelație, Paulian 
întrebă : 

— Eşti sigur ? 

— Avea faţa în parte acopsrită de un fular, dar 
eu o cunosc dintr-o mie ! 

— Era singură ? 

' — Da, 

— Spuneai că ai recunoaşte-o dintr-o mie... erați 

cunoștințe vechi ? 
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— Făcea apel la mine de cîte ori se certa cu aman- 
tezul ei și ăsta nu-i mai furniza marfă. 

— Cine era „amantezul“ și despre ce fel de marfă 
e vorba ? 

— E vorba de Şaman, iar marfa era tot ce se şu- 
ca mai de soi: bibelouri, tablouri, unde era mare 
specialistă. Cunoştea şi dădea comenzi ce, unde şi 
cînd să se fure. 

— Şi tu de unde le luai ? 

— Mi le pasau băieţii. 

— Ce făcea cu ele ? 

— Le vindea... dar numai la mahări străinezi şi 
imi da și mie o parte din lovele, ce-i drept mai pu- 
țin decît trebuia. 

— Şi... de ce crezi că a vrut să te suprime ? 

— Unul din italienii care veneau pe la ea, Do- 
relli, mă cunoştea. Vorbea stricat românește, dar ne 
înțelegeam. Data trecută cînd a venit în ţară m-a 
căutat şi ne-am întîlnit în locuinţa lui Vistrean. De 
față cu ăsta mi-a propus să-i fac rost de două ta- 
blouri de la madam Vartanian. 

— Adică să le furi de acolo ? 

— Eu sau altcineva. Plătea bine. Am făcut un 
plan să mă ocup personal de ele. Samanul m-a aju- 
tat să intru în casa bătrînei, să fac recunoașterea. 
Chipurile m-am dus să-i repar niște robinete de la 
vaie. Mi le-a arătat chiar el. 

— Şi... le-ai furat ? 

— N-am apucat. Mi-a luat-o altul înainte... 

— Foarte interusaul ! Dănuieşti pe cineva ? 

— Nu ştiu ce să cred. Cu o seară înainte a fost 
Liana Iuga la mine. Cunoștea problema. Ştia de co- 
mandă, de iialian, de banii pe care mi i-a promis, 
Mă rog, tot tacîmul. M-a ameninţat ca dacă mă bag 
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în afacerea ei s-ar putea să miros florile... fiind sub 
ele. Era furioasă, mai ales la început. Apoi s-a po- 
tolit şi ne-am împăcat în pat. 

— Se pare însă că nu te-a iertat. 

— Asta așa e. Cred că vroia să scape de mine... 
într-un fel. 

— Făcindu-ţi felul! Dar pe Vistrean cine crezi 
că a vrut să-l ucidă ? 

— Cum adică a vrut ? Înseamnă că n-a reuşit ? 

— N-am spus asta. Repet întrebarea : Cine ar fi 
vrut să-l ucidă ? 

— Nu știu asta, dar nu cred că Iuga. 

— De ce? Era dragostea așa de mare între ei? 

— Pe dracu! Aici nu-i vorba de dragoste, ci de 
afaceri. Deși, dacă mă gîndesc bine, putea avea mo- 
tiv, fiindcă ăsta a luxat-o în relaţiile ei cu italie- 
nii... Numai că are, fir-ar a dracului, un alibi pu- 
ternic ! A fost la mine... aproape toată ziua, vreau 
să zic pînă seara tirziu. 

— Şi atunci ? 

— Nu ştiu, trebuie să mă mai gîndesc ! 

— Cine sînt persoanele la care se tăinuia marfa 
şi de unde o ridicau străinii ? 

— Am fost de două ori în fiecare loc. La Timi- 
şoara și la Oradea. 


Fîşfitul benzii de magnetofon puse capăt audie- 
rii colective. 

Se aflau din nou cu toţii în biroul comandantu- 
lui. Acesta întrebă, întorcîndu-se spre Paulian : 

— Ai ridicat consemnul de la spital ? 

— Nu. 

— Foarte bine. Ceva nu-i în regulă aici. Dacă Iuga 
a fost „ocupată“, asta nu înseamnă că tentativa de 


omor nu s-a comis din dispoziţia ci ! 
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— Avea ea interes să-l suprime pe Vistrean şi 
era acest interes destul de puternic pentru a justi- 
fica o crimă ? întrebă Paulian. 

— E posibil, dar mai puţin probabil, interveni 
Domașnea. Vistrean nu era un Poiană pe care-l pu- 
tea înlătura fără nici o consecinţă financiară pentru 

ea. În primul rînd, acesta îi furniza totul — dacă 
admitem teza pe care o cunoaștem pînă în prezent. 
Apoi, ei, împreună şi nu separat, urmau să plece, 
cu pașapoarte primite de la Vistrean, de fapt el îl 
avea deja pe al său. Iar argumentul cel mai tare mi 
se pare altul. Dacă acredităm datele primite de la 
Roma, Gino Cossa prin Dorelli a depus devizele nu- 
mai în contul Saranului. Cu alte cuvinte, ru omori 
găina care face ouă de aur ! 

— E corectă judecata! făcu Nedelea. Pînă la..: 
proba contrarie. Mci sînt unele dedesubturi pe care 
încă nu le cunoaștem si nu numai privind relaţiile 
Iluga—Vistrean, ci și cin cadrul anturajului celor 
două personaje, Poate că interogarea Lianei Iuga și 
a lui Vistrean, eventu:l confruntarea acestora, va 
aduce mai multă lumină... Apropo, PDoriașnea, ce se 
aude cu italianul ? 

— La primul interogatcriu a recunoscut că a in- 
trat în ţară cu un paşaport fals. Am găsit la perche- 
ziţie și pașaportul destinat Lianci Tuga. 

— Pentru ce a venit ? 

— Turism... la „.priraa vista“... apoi, văzînd depo- 
zițiile martorilor, inclusiv ale celor doi tăinnitori, 
ascultați pe loc, la ordinul dunineavcastră, a înce- 
put să reeunoască unele lucruri. 

— Tablourile ? 


= EL. 
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— Ce căuta la spital ? 

— Vroia să-i facă o vizită prietenului său Vistrean. 

Colonelul reflectă cîteva clipe, apoi reluă : 

— Ştiţi că Dorelli ar putea fi o variantă privind 
suprimarea lui Vistrean,.. De fapt, dacă el a depus 
banii în contul doctorului, tot el putea să-i și ridice. 
Suprimîndu-l, scăpa de un creditor cu o creanță 
substanţială și de un complice periculos. Dintr-o 
singură lovitură ! 

Se așternu un moment de tăcere. Supoziţia era 
tentantă.., Interveni Domașnea : 

— Numai că, potrivit pașaportului, acesta a intrat 
în ţară după tentativă... 

— Asta nu schimbă datele problemei, zise Pau- 
lian. În primul rînd, pentru că s-ar putea să mai 
aibă unul ori mai multe pașapoarte, în al doilea 
rînd, pentru că acest lucru putea fi numai regizat 
de el, nu şi înfăptuit. 

— Dacă admitem această din urmă idee, atunci 
cine e autorul ? întrebă cu maliţie colonelul. Poate 
că ar trebui să luăm totul invers și să nu acceptăm 
nimic din ceea ce vine de la sine. Adică din nou 
spre Frânciu, Scău, Vartanian și ceilalți. Poate ne-a 
scăpat o verigă din lanţ sau poate există una în 
plus... Miine sosesc aici Liana Iuga și Alexandru 
Rado. Pînă atunci trebuie să stabilim pe baza căror 
elemente îi interogăm. Apropo, ce-i cu cel de la Ti- 
mișoara ? 

— Se ocupă locotenentul Ivo Radici. 

— Bun. Paulian și Domașnea, executaţi ceea ce 
am stabilit aici și prezentaţi-mi mîine dimineață pla- 
nul viitoarelor cercetări și situația de la Timişoara. 
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Într-o cameră de la etajul trei al hotelului „Con= 
tinental“ din Timişoara are loc următoarea discuţie: 
— Nu ţi-am spus să nu vii aici decît în caz de 
urgență maximă ? se auzi vocea îniuriată a unui 
bărbat. i 


— E cazul! A fost ridicat Octav Bunea. Tocmai 
voiam să intru la el. Îl însoțeau trei inși, doi civili 
şi un subofițer în uniformă. Acesta avea în mînă 
un geamantan mare și greu. 


— Cînd s-a întîmplat asta ? 

— Să tot fie o oră, o oră şi jumătate. 

— Percheziţie au făcut ? 

— Evident. Şi au ridicat cele trei tablouri şi niște 
bijuterii. 

-— Ce bijuterii ? 

— Fleacuri. Două inele şi o broșă. A mai tăinuit 
unele bijuterii pentru alţii. 

— De unde știi ? 

— I-am supravegheat şi apoi am intrat după ple- 
carea lor. Aveam cheia de la apartament și am rupt 
sigiliul. L-am aranjat apoi, cît s-a putut. Vor observa, 
dar n-are nici o importanţă. 

— Altceva ? 


— Au fost arestaţi Liana Iuga și Alexandru Rado, 
la Oradea. 


— E sigur ? 

— Sigur. 

— Vistrean ? 

— E încă în spital. N-a vorbit pînă acum. Dorelli 
a eșuat. 

— Perbaco ! Fir-ar să fie! Trebuie lichidat ! Şi 
încă repede. Ha capito ? 
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— E una questicne di tempo ! Plec după amiază, 
cu primul avion. 

— Va bene. Și Poiană ? 

— Se pare că a... scăpat. 

— Se pare ? 

— Certo. 

— Imbecila ! Unde-i ea acum ? 

— Probabil la poliţia din Oradea. 

— Ce-or face cu ea ? 

— Probabil că o vor trimite la București, împreună 
cu Rado. 

— Nu-mi plac aproximaţiile. 

— Am să mă interesez, dar știu că vor pleca cu 
trenul, sub escortă. Poate chiar diseară. 

— Crezi că ar putea cineva s-o îa „în primire“ 
în timpul transportului ori în Gara de Nord ? 

— Se poate aranja. 

— Şi, „il dottore“ ? 

— Mă ocup eu personal. Poate chiar în seara asta. 

— Dacă i-ai stoarce creierul ca pe o lămîie n-ar 
ieși decît whisky și iar whisky. Viaţa lui e o imensă 
sticlă de whisky „Black and White“. Negrul succede 
totdeauna albului... totdeauna. În fine, ţine-mă la 
curent. Eu acum nu mă mai pot mișca de aici. 

— Poate ar fi bine să treceţi... dincolo. 

— Dacă vin cu mîna goală, Cossa şi Vinaigre mă 
şterg din cartea de imobil. 

— Dar aveți bijuteriile... E ceva ! 

— Nu-i nimic faţă de ce așteaptă ei. Și am pier- 
dut și Picasso-ul de la Oradea, pe care cretina aia 
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a ţinut să-l ducă personal... Şi acum cele trei pînze 
de Pallady! 

Sergentul major Dumitru Moatăr, care făcea de 
gardă la camera lui Vistrean, se pliciisise pe corido- 
rul pustiu. Noroc că din cînd în cînd apăreau su- 
rotile, care alergau cu treburi, unele zîmbindu-i în 
trecere, altele oprindu-se o clipă pentru a-l întreba 
dacă îi trebuie ceva, Hotărît lucru, începînd cu me- 
dicul de salon și pînă la surori, infirmiere, toţi şi 
toate erau foarte grijulii cu el. Acura, sora care era 
de gardă în cameră plecase pentru cîteva minute 
să-și facă o cafea. Poate îi va aduce și lui una, deși 
nu i-a cerut. Mai era o oră pînă îi venea schimbul; 
iar timpul trecea atît de încet ! Parcă se tira. Doar 
de cinci luni terminase școala de subofițeri de poli- 
ție și era mîndru că, apreciindu-se calităţile sale 
morale şi fizice, fusese repartizat în munca opera- 
tivă. A avut noroc că a nimerit drept în „inima“ 
poliţiei, cea mai importantă formațiune... Se gîndi 
că alți colegi ai săi lucrau la... Se ruşină imediat de 
aceste gînduri. În definitiv, cine-i dădea lui dreptul 
să facă ierarhii între formațiuni ? ` De fapt, peste 
tot se cerea o înaltă calificare, muncă neprecupeţiiă, 
disciplină, ordine. 

Îl trezi din visare vecea sorei de la camera de 
gardă, pe care, întîmplător, o cunoștea. 

— Vă caută la telefon, de la poliţie. 

Moatăr o urmă imediat, aranjindu-şi ţinuta. 

— La telefon sergentul major Dumitru Moatăr, se 
prezentă el. 

— Locotenentul Petrescu, se auzi vocea de la ca- 
pătul celălalt al firului. 
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— Să trăiţi ! Ordonaţi ! 

— Moatăr, ni s-a semnalat o spargere pe strada 
Vitorului, aproape de spital. Nu am nici o mașină 
disponibilă aici, momentan. Du-te să vezi ce s-a în- 
tîmpiat și ai grijă să se conserve urmele, Sesizarea 
vine de la un vecin, Catană, care locuieşte la nu- 
mărul 45. Am să trimit un echipaj cu o echipă ope- 
rativă. Primul pe care-l găsesc ! Pînă atunci te de- 
plasezi urgent la fața locului. Ai înțeles ? 

— Am înțeles, dar... domnule locotenent, sînt de 
gardă şi nu pot... 

— Crezi că eu nu ştiu ce faci acolo ? se auzi vo- 
cea răstită a ofițerului. Te iîrguieşti cu mine ? Cere 
sorei să te înlocuiască. 

— Dar a plecat să... Se reţinu la timp. 

— Cere alteia şi execută ordinul ! 

— Domnul locotenent Paulian știe despre... des- 
pre... ? 


— Va fi avertizat. Ordinul vine de la domnul co- 
lonel ! Şi acum... executarea ! 

Peste cîteva minute, subofițerul ieşi din spital, 
îndreptîndu-se în pas alert spre strada Viforului, 
care nu era chiar atît de aproape. 

În același timp, pe scara ce incendiu se strecură 
în spital o umbră. Dacă cineva ar fi urmămii-o cu 
atenţie, ceea ce însă nu era cazul, fiindcă între timp 
asupra oraşului coboriîse întunericul ca o mantie de 
un albasiru Închis, Vrind parcă să acopere evolutia 
acestui trup fantomatic, ar fi putut să vadă cît de 
agil se cățăra. Ajungîind la etajul al doilea, umbra 
se lăsă să alunece pe balustrada balconului de la 
camera lui Vistrean... 
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ÎN RITMUL UNUI VALS 


Avea impresia vagă că urcă un munte, dar, cum 
n-avea bocanci, picioarele îi alunecau mereu, Dege- 
tele i se agăţau de stînci, de crengi înșelătoare și, de 
cîte ori credea că s-a prins de ceva, aluneca din nou. 
Îşi dădea seama că ceva nu e în regulă cu el, dar se 
încăpăţina să escaladeze muntele. Cu mare greutate 
deschise un ochi, imaginea era tulbure și avu sen- 
zația că muntele se prăbușește peste el. Se agăţă 
încă o dată disperat de o stîncă și, în sfirșii, reuși. 
Deschise din nou ochiul și acum realiză că stînca nu 
era, de fapt, decît pînza ce îmbrăca un scaun. În- 
chise ochiul şi suspină adînc. Degetele lui iar înce- 
pură să pipăie şi de astă dată se lovi cu faţa de 
scaun. Spiritul lui începu să se limpezească, ceea ce 
justifica tentativa de a deschide amindoi ochii. De- 
odată înţelese cum a ajuns acolo. Se ridică anevoie 
în picioare, clătinîndu-se. Era chiar în camera în care 
intrase cu atîta optimism ca să-i surprindă pe gang- 
steri. Singur ! 

— Se pare că, uneori, dumneavoastră nu ştiţi să 
alegeți momentul oportun pentru a adormi, se auzi 
vocea lui Verneuil, care intră în cameră însoţit de 
Mado. Dacă aţj fi rămas treaz, i-aţi fi împiedicat să 
fugă. Cu tablourile ! 

— Ce spuneţi ? ! făcu Stancu alarmat, 

— Că infractorii împreună cu negustorii au şters-o 
care încotro. 

Maiorul se clătină din nou. Se aşeză pe scaun, 
luîndu-și capul în mâini. 

— Nu te simţi bine ? întrebă Mado cu o voce în- 
grijorată. 
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— Ba da... mă gîndesc însă că sînt de neiertat, 
Am mers singur, crezînd că am să-i surprind şi... am 
plătit nesocotinţa mea. Doamne, ce greșeală ! Am ac- 
ţionat ca un adolescent entuziast care vrea să arate 
că e grozav! Se mai poate repara ceva ? Cum am 
putut ? Ce putem face ? Ce pot face ? 

— Să ne gîndim, zise Verneuil cu un aer șiret. 
Nu vă mai frămîntaţi atît. Nu e dracu chiar atît 
de negru ! Cred că şi eu aş fi acţionat tot aşa, 
deși... 

— 2? 

— Mi-aș fi acoperit inai bine spatele. Ştiţi, acesta 
e foarte sensibil în asemenea împrejurări. Dar des- 
tul cu discuţia asta. Singurul lucru care vă rămîne 
este un somn bun, să vă întremaţi, ca mîine dimi- 
neaţă să fiţi din nou în formă. Fiecare rău, cu par- 
tea lui de bine! 

— Şi... alde Cossa, Vinaigre... ? 

— Ne ocupăm noi. „Les choses s'arrangent tou- 
jours entre le formage et les fruits !“ 1 

— Vreți să spuneți că nu v-au scăpat ? 

— De sub supraveghere ? Oh, nu. Doar că unele 
lucruri s-au complicat... pentru dumneavoastră, 

— Vă sînt îndatorat că... 

— Nu-i nevoie, sînt în joc și interesele noastre. 
Aţi uitat că avem şi noi un om infiltrat în bandă ? 
Acum, însă, v-aș ruga mult să vă duceţi la hotel. 
Mado vă va însoți. Eu mai am unele lucruri de pus 
la punct. ite vedem miine dimineață, la mine. Să zi- 
cem... la nouă ? 


1 Lucrurile se aranjează întotdeauna între brînză şi 
fructe (tr.) 
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— E perlect și... mulțumesc, sper să mă pot re 
vanșa cîndva ! 

— Nu-i nevoie, deşi nimeni nu știe ce ne rezervă 
viitorul ! i 

Ieşiră din local, îndreptîndu-se spre hotel. Luîn- 
du-și la revedere de la Mado, comisarul îi strînse 
mîna puternic, camaraderește. Aceasta îi zîmbi 
încurajator. 


Stancu rămase mult sub dușul rece, pînă ce simţi 
că-i revin forțele. Se șterse îndelung, gîndindu-se la 
evoluţia posibilă a evenimentelor. Dacă se știa cîte 
ceva despre el, acum se demascase complet. Era di- 
ficil de refăcut acest handicap, dar era sigur că va 
reuși. Trebuia să reușească ! Oricum, starea de spi- 
rit i se mai îmbunătăţise. Și asta datorită comisa= 
rului și, în special, lui Mado ! i 


Deschise televizorul. Un film vechi, din anii '50, 
cu gangsteri, pistoale şi femei frumoase, mai mult 
ori mai puțin dezbrăcate. Îl stinse, plictisit. Se culcă, 
încercînd să doarmă, dar nu reuși. Își strînse pum- 
nii. „Concentrează-te asupra unui ait lucru. Ia to- 
tul de la început. Priveşte totul invers. Oricum, nu 
poți fugi mereu de ceea ce trebuie să înfăptuiești: 
Nu ţi-e permis să eșuezi acum, aproape de capătul 
misiunii“. Și, gîndindu-se acasă, la colegii săi de 
muncă, la comandantul care i-a încredințat misiu- 
nea, adormi într-un tîrziu. Noaptea, cu un somn 
dintre cele mai agitate, i-a adus o idee nouă, puţin 
ciudată. Cele mai multe revelații, venind din sub- 
conștient în timpul somnului, dispar ori devin ri- 
dicole la trezire. De data ăceasta a fost diferit. Era 
preocupat și dimineaţa, cînd se deșteptă, 
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"+ Dacă Vinaigre şi Cossa trimit tablourile în altă 
parte, ca să scape de mine ? De mine ? Nu ! Poate de 
poliţia franceză, mai ales de cea pariziană! Să le 
trimită ? Posibil, dar unde și de ce ? Scapă aici, dar 
poliţia îi va urmări peste tot, iar cu mă voi ţine pas 
cu pas după ei. Care ei știu asta ? Sau poate bă- 
nuiesc că într-o aită țară le voi pierde urma şi... 
Dar dacă e vorba nu de mine și de poliţie, ci pur 
şi simplu de prețurile oferite ? Despre licitaţii clan- 
destine, la cra actuală, nu poate fi vorba, aici, la 
Marsilia. Atunci? În altă parte? De ce nu? La 
urma urmei, acest Ahmed nu putea să apară întîm- 
plăior...“. Era împins spre singura concluzie ce se 
impunea. Banda va încerca să dispară. Cum să-l 
alerteze pe Verneuil ? Privi la ceas. Era ora șase şi 


jumătate. 

Atunci auzi sau i se păru că aude o ciocănitură în 
ușă, iar în prag apăru Mado, surizîndu-i. 

— Mă bucur că ai făcut ochi, deşi speram să te 
trezase eu... 

Sa întoarse, încuie ușa şi într-o clipă fu lîngă el, 
în pat. Se iubiră cu disperare, posesiv, acaparator. 
Timpul trecu într-o beţie a voluptăţii în care plon- 
jau ca într-o apă ađîncă, fără fund, parcă temîndu-se 
că va fi ultima oară. Mado își ascundea fața la piep- 
tul lui, ghemuindu-se toată. Se lipsa de corpul său 
ca un vrej, înlănțiinu-l cu. bratele ca niște lane. 
Brusc, rămiînea nemişcată, ca apoi, deodată, să reia 
totul de la capăt. Era în acest joc al simțurilor plă- 
cere şi durere, strigăt și revoltă, disperare şi iubire, 
ură și patimă. Într-un tirziu, obosită, îl privi cu du- 
ioșie, parcă rușinîndu-se, și-i! întrebă : 
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— Ştii cumva cât e ceasul ? 

— E opt şi un sfert. Trebuie să ne grăbim, avem 
întîlnire cu Verneuil. 

— Am vorbit cu el azi noapte. Mi-a telefonat și 
mi-a spus să nu te grăbeşti, urmînd ca azi dimineaţă 
să primească ultimul raport. 

— O.K. Numai că eu vreau să fiu punctual. Pu- 
tem face un duș și să luăm micul dejun. Voulez- 
vous, mademoiselle ? 

Mado se ridică şi, surizîndu-i încă o dată, zise: 

— Peste douăzeci de minute, mașina mea vă aş- 
teaptă la scară ! 

La ora nouă intrau în curtea Comisariatului cen- 
tral de poliție din Marsilia. 

Verneuil îi aștepta. Se sculă din spatele biroului 
său, despărţit doar printr-un perete de geam de cei- 
lalţi inspectori, le întinse mîna și-l întrebă pe Stancu: 

— V-aţi odihnit bine ? Perfect. 

— Azi noapte mi-a venit o idee... poate că infrac- 
torii, temîndu-se de urmărirea dezlănțuită aici îm- 
potriva lor, vor căuta alte... debușeuri ! 

Verneuil zîmbi. 

— La noi se zice că noaptea e un sfetnic bun. 
Iată o nouă dovadă care confirmă acest proverb. Azi 
noapte, în zona vechiului port, a avut loc o reglare 
de conturi. Un individ, pe care încă nu l-am putut 
identifica, e mort, iar Vinaigre e rănit şi se află la 
spital. La ora asta, un inspector din brigada mea îl 
interoghează. Cossa și Ahmed, însoţiţi de un necu- 
noscut, au dispărut. Din informaţiile pe care le de- 
ţinem la ora actuală, sursa „elveţianul“, vor încerca 
să ajungă la Viena, unde locuieşte Ahmed, pe... O 
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clipă, vă rog, zise el consultind un carnețel., Elisa- 
bethstrasse. 

— Pină vi se confirmă acest fapt aş putea vorbi 
cu domnul Savonna ? 

— Evident, deși aş prefera să aşteptaţi puţin pînă 
ce vom avea unele date noi, mai precise. 
_— Cred că aveţi dreptate. 
_— O cafea ? 

— Volontier, 

În timp ce beau cafeaua, sosi şi inspectorul Jean 
Cardin, care îl interogase la repezeală pe Vinaigre. 

— Cum e ? întrebă comisarul. 


— A avut loc o ceartă azi noapte între socru şi 
ginere. Cossa nu vroia să vindă nici americanului, 
ceea ce l-a enervat teribil pe Vinaigre şi l-a lovit 
pe socru-său. Gestul lui nesocotit, dictat și de îm- 
prejurarea că erau hăituiţi, a fost reprimat imediat 
de o gorilă a lui Cossa, care a tras asupra lui. În 
același timp, a mai răsunat o împușcătură, nu se știe 
de unde, care l-a culcat la pămint pe agresorul său. 
Acesta e mort, nimerit între ochi. E vorba de Lu- 
ciano Vandona, unul dintre frații corsicani, fişat la 
noi ca traficant de droguri și de arme. 

— Ce-i cu Ahmed şi Cossa ? 

— După opinia lui, aceştia au plecat la Viena, 
Turcul a reușit să-l intereseze pe Cossa într-o afa= 
cere neagră cu niste galerii fără expoziţii. organizate 
în particular, în diverse case, unde există şi cata- 
loage cu preţurile practicate de bursa internaţională 
la care proveniența tablourilor nu joacă vreun rol. 
Acolo, zicea el, se găseşte întreaga faună a specu- 
lanţilor cu opere de artă, de la „posesorii“ provizo- 
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rii la experți, pictori de „machiaj“ care transformă 
lucrarea într-o altă imagine, tranzitorie, cumpără- 
tori din întreaga lume, intermediari, agenţi de bursă. 

— Se ştie unde se află aceste galerii ? 

— De obicei în Mexico-Platz, un cartier rău fa- 
mat, unde dughenele negustorilor cu mărfuri de con- 
trabandă urcă de la Dunăre spre străzi înguste, 
murdare și rău mirositoare. Aici se îngrămădesc 
mărfuri, de la perle false pînă la droguri, evident 
vîndute numai cunoştinţelor, de la aur de nouă ca- 
rate pînă la casetofoane made in Hong-Kong ori vi- 
deocasete cu știfturi. 

— Şi acolo se află aceste galerii ? întrebă Stancu. 

— Pot fi bine disimulate în această zonă, răspunse 
Verneuil. 

— Cu ce ar fi putut să plece Cossa și Ahmed? 
mai întrebă maiorul. 

— Cu avionul în nici un caz, iar tren nu aveau. 
Deci, cu mașina sau cu vaporul. Portul e prea bine 
supravegheat pentru a risca, așa că mai curînd cu 
maşina. Cortina sau alta. Aveau pașapoarte în re- 
gulă. La ora asta ar putea fi în Italia ! 

Stancu îşi făcu unele însemnări, apoi se întoarse 
spre amfitrionul său. 

— Pot avea acum convorbirea cu domnul comisar 
divizionar ? 

— Un moment, zise acesta, formînd un număr, 
Ascultă puţin, apoi îi trecu receptorul maiorului. 

— Michel Savouna la telefon. Vă ascult. 

Stancu îi făcu un scurt rezumat al celor îmtim- 
plate, apoi adăugă : 
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— Aș avea o rugăminte la dumneavoastră. Da ? 
Muiţumesc. E vorba de transmiterea a două mesaje, 
unul la Interpol Viena și celălalt la Interpol 
Bucureşti. 

„După ce luă notă de cele două mesaje, Savonna îi 
zise : 

— Voi ruga Secretariatul General Interpol să le 
transmită imediat. De acord cu textul pentru Viena. 
Am să-mi permit să vă sugerez însă, dacă sinteți de 
acord, să plecaţi la Viena cu Air France, cu sosirea 
la ora nouă seara, pe Schwechat. De la Marsilia aveţi 
un avion pentru Paris la ora trei și jumătate. Vă 
aştept pe Orly cu biletul de avion, iar Lejean se va 
ocupa cu rezervarea la hotel. Luaţi-o şi pe Mado 
pină la Paris, avem nevoie de ea. 

Stancu o anunţă pe Mado de cele hotăriîte de Sa- 
vonna, apoi îi ceru o mașină lui Verneuil pentru a 
merge la hotel, urmînd să se îniilnească imediat după 
dejun. La restaurantul hotelului li se rezervă o masă. 

— Prin urmare, pleci, zise Mado, în timp ce-și 
înmuia buzele într-un pahar cu Martini. 

— N-am încotro, mă duce misiunea înainte. Sînt 
dezolat că trebuie să ne despărțim, dar... la Paris ! 

— „datoria înainte de toate. Cunosc ! Peste tot 
e la fel. 

— Dacă vrei să te poţi privi mai departe în ochi 
fără să roșești. În sănătatea ta, Mado, nu voi uita, 
nici pe tine și nici ce a: făcut pentru minc, zise cl, 
ridicînd paharul. Și apoi încă nu ne despărțim... Ca 
să nu-ţi mai spun că drumul de la Paris la București 
nu e chiar așa de mare... Fata întoarse capul. I se 
păru lui sau în ochii ei selipi ceva ? Hu a putut afla 
asta atunci. 
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În acel moment veni şi Verneuil. Acesta se așeză, 
făcu un semn chelnerului și zise, aplecîndu-se 
spre ei: 

— Cei care ne interesează au fost reperați la 
frontieră. Au trecut în Italia. Potrivit datelor noi ce 
ne-au survenit, se pare că nu vor mai trece prin 
Roma, ci vor merge direct la Viena. 


— Și nu i-aţi putut opri?  reacţionă spontan 
Stancu. 


— Era să repet greșeala dumneavoastră ?! Noi 
trebuie să demantelăm toată rețeaua ! 

În afară de turc, Gino Cossa mai e însoţit de o go- 
rilă din Paris, Paul Orsini, zis Jolicoeur. La Viena 
vă rog să transmiteţi salutările mele lui Hans Glasz 
de ia brigada de stupefiante. La nevoie, el o să vă 
dea o mînă de ajutor. Am cooperat în cîteva acţiuni 
și am rămas prieteni. Mai e și Hofmann de la Kri- 
minalpolizei şi Deutel de la criminalistică, toți oa- 
meni dintr-o bucată, aşa cum... 

— „au fost şi aici ! 

— Nu mă aşteptam s-o spuneţi, dar recunosc 
că-mi tace plăcere. 

— Oricum o făceam, și nu din politețe. Va fi 
treaba Biroului Naţional Interpol București să vă 
transmită radiograma de mulţumire, fiindcă, în mod 
real, am fost sprijinit în limita superioară a posibi- 
lităţilor. Şi, vă rog să credeţi, sînt anumite lucruri 
pe care le simţi că sînt așa. 

— Da... Poftiţi biletele pentru Paris. Transmiteţi 
lui Savonna că maşina i-o voi trimite poimîine, cînd 
pleacă de la noi trei băieţi la o convocare. Ga va 
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bien ? Şi acum, e timpul, adăugă el, consultîndu-și 
ceasul, să o luăm din loc. 

Stancu achită nota, ieșiră cu toţii afară, unde-i 
aștepta un Citroen care demară imediat. Drumul 
spre aeroportul marsiliez fu străbătut în tăcere, fie- 
care din ei gîndindu-se și analizînd de pe o anumită 
poziţie sejurul de la Marsilia. . 

Circulaţia de vîrf la acea oră crea multiple blo- 
cări. Realizînd situația, șoferul puse în mişcare 
sirena care le deschise calea. Numai în acest 
mod au putut scăpa și de maşina care se ținea scai 
de ei. 

Totul ar fi decurs normal dacă în incinta marelui 
aeroport nu s-ar fi produs un accident dezagreabil. 
O bătrină scoase un țipăt atunci cînd un individ îi 
smuise poșeta din mînă, alergind apoi chiar în di- 
recția lor. Urmărit, acesta aruncă poșeta în direcţia 
lui Stancu, care se aplecă instinctiv. la spatele lui, 
însă, un tinăr, lovit în braţ de un stilet, scoase un 
țipăt de durere. Doi parașutiști în uniformă îl prin- 
seră pe agresor, ducindu-l forțat spre o ușă. 

— Stiletul îmi era destinat mie ! zise maiorul cu 
un glas uscat. Smulgerea poşetei a fost doar un pre- 
text pentru a crea o diversiune. 

— E tare banda! făcu Verneuil. Am să-l intero- 
gi:cz cniar acum. Dacă rezultă ceva în plus am să vă 
telefonez pe Oily. Vă doresc drum bun și, cine ştie. 
Au revoir! 

Zvorul de la Marsilia la Paris a decurs în linişte. 
Gindurile lor au fost întrerupte doar de ofertele 
pencroase ale stewardesei îmbiindu-i fie cu un 
pahar de coniac ori de șampanie, fie cu cafea sau 
gustări. 


— Gata-gata să-ţi facă o figură urîtă marsiliezii, 
acum, la plecare ! zise Mado îngrijorată. După cum 
văd, banda se ocupă serios de tine. Să n-ai neplă« 
ceri la Viena ! 

— Neplăceri ? Fireşte că voi avea. Sper însă să 
apuc să văd orașul lui Strauss, muzeele importante... 

— Fii atent cu vizitarea muzeelor! La un mu- 
zeu parizian sau după, am făcut noi cunoștință... mai 
de aproape. 

— Da, da, rîse el. Ştii, e ciudat faptul că la Viena, 
așa cum rezultă din istorie, cele mai frumoase pei- 
saje le-a pictat italianul Canaletto... 

— Oh, iar pictura ! 

— „cele mai frumoase simfonii au fost compuse 
de Ludwig van Beethoven, compozitor german, îşi 
continuă gîndul, făcîndu-se că n-a auzit mica înţe- 
pătură, iar cele mai frumoase operete le-a scris com- 
pozitorul maghiar Franz Lehar! Afară de asta, 
mulţi români au trecut prin Viena, lăsînd urme ne- 
şterse în istorie, în literatură, în muzică și pictură! 

— Înseamnă că, pe lîngă noua experienţă care te 
aşteaptă, o să ai şi uncie bucurii spirituale. 

— Așa sper, deși, la drept vorbind, cred că la 
Viena va lua sfisşit periplul meu pe continent. Am 
această presimțţire. 

— Foarte interesant. Îţi urez din toată inima ca 
această lungă și anevoiasă călătorie să se sfîr- 
şească în mod poziiiv şi să recuperezi tablourile. Îji 
vei mai aminti de... Paris ? 

— Cum s-ar putea să uit cîte mi s-au întîmplat 
acolo ? Şi rele, dar și bune, zîmbi el. Mado, drumu- 
rile noastre se despart, dar eu nu te voi uita... Cine 
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ştie, poate cîndva, undeva, vom coopera din nou 
pentru o cauză nobilă ! Şi atunci, ca și acum, îmi 
va face o mare plăcere să te știu alături de mine. 

— Mulţumesc, zise ea simplu. 

După care nu mai vorbiră pînă ce comandantul 
aeronavei le ceru să-şi prindă centurile de siguranță 
în vederea aterizării pe aeroportul Orly. Atunci el 
şopti : 

— lartă-mă, am vrut să spun cu totul altceva. 
Nu a fost o aventură, și nu ne-a legat doar „cauza“. 
Eu unul... uit greu. Foarte greu. Şi nici nu vreau să 
uit. Vreau... 

— Taci! Nu vorbi cu gîndurile mele!! 

„În sala de aşteptare se aflau comisarul divizio- 
nar Michel Savonna și inspectorul principal Lejean, 
care îi conduseră într-un birou al poliţiei... 

— Mai e o oră pînă la plecarea avionului, făcu 
Savonna. Apoi Lejean îi înmînă nota de la hotel şi 
biletul. Stancu le achită. 

Comisarul reluă : 

— Am transmis radiogramele și am primit şi con- 
firmările lor. De asemenea, am avut o discuţie ami- 
cală cu omologul meu de la Viena, rugîndu-l să ia 
unele măsuri care se impun pentru ca trioul să fie 
primit cum se cuvine... 

— Tocmai mă gîndeam în avion că am omis să 
vă rog acest lucru. 

— Nu era nevoie, îmi cunosc meseria. Şi acum 
cîteva informaţii, ca să zic așa, de ultimă oră. Se 
pare că Dupont e foarte supărat pe Cossa, motiv 
pentru care a trimis cîţiva „vînători“ pe urmele lui. 
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V-am relatat asta pentru că trebuie să vă grăbiţi și 
să acţionaţi înainte ca aceştia să pună mîna pe ta- 
blouri. Vinaigre a ieșit din cursă şi, nefiindu-i acum 
de nici un folos, Dupont îl va lăsa să cadă. În acest 
fel, poate că amicul Parvoine va redeveni pictor, cu 
ajutorul doamnei Vinaigre care îl va sprijini în 
acest sens. Aveţi aici — îi întinse o hirtie — o radio- 
gramă de la Interpol Bucureşti. ! 

Stancu o deschise. „Continvați călătoria la Viena, 
stop. Aici se merge spre încheiere, stop. Metalele 
găsite, cu excepţia celui de la Roma, stop. Mult 
noroc, stop. Încheiat. Ip. București“. Simplu și con- 
cis. Dar cîte vești conținea acest text! Se întoarse 
spre Savonna, îi mulțumi pentru cooperare. La fel 
procedă și cu Lejean. 

Acesta îi zimbi : 

— Tabachera păstrați-o. E un cadou din partea 
firmei. S-o folosiţi cu succes. 

Urmă la rînd Mado. Aceasta, fără să-i pese de 
ceilalţi, îi luă capul în miini, îl sărută pe amindoi 
obrajii și pe gură, şoptindu-i cu un glas răguşii : 

— Bonne chance, mon amour! Au revoir! Sint 
de acord cu ultimele tale cuvinte în avion. Pe curînd... 
Cine ştie ?! 

Apoi se întoarse şi plecă. „În fond, cineva spunea 
că o dragoste care rezistă la absenţă e extraordinară. 
O dragoste care rezistă la prezență e miraculoasă. 
Deci va putea fi extraordinar !“. 

Cei doi ofiţeri îl conduseră pînă la avion. O ultimă 
fluturare a mîinii și se îmbarcă. Motoarele se puscră 
în mișcare. Sprijinindu-şi capul de speteaza ::unu= 
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lui, începu să reflecteze. „O etapă depășită, Paris— 
Marsilia. Urmează alta, Viena. Oare cum să proce- 
dez acolo ? Trebuie, înainte de toate, să văd ce au 
făcut cei de acolo, ce informaţii au și să le exploatez 
cu grijă şi rapid“. 

Viena... luă în mînă ghidul turistic pe care i-l 
făcuse cadou Lejean şi citi visător : „Construită cu 
2 000 de ani în urmă sub numele de Vindobona, în- 
tr-un cotlon de verdeață al Dunării, bîntuită de ra- 
falele reci ale vîntului dinspre Alpi și de mîngiierea 
celui dinspre Adriatica. Astăzi, Viena are circa 1,6 
milioane de locuitori. E orașul palatelor, al muzee- 
lor, al catedralelor, al bisericilor, al parcurilor şi 
grădinilor, al cafenelelor, al muzicii și al artelor... 
Cele peste zece milioane de străini care-l vizitează 
anual îi pronunță numele diferit: Vienne, Vienna, 
Vendomina, Wenia, Vednia, Viden, Bécs, Dunaj, 
denumind marea și vechea metropolă în limba lor... 
Palate rămase din timpul Imperiului Habsburgic: 
Castrul palatului imperial, început în secolul al 
XIII-lea și terminat pe timpul împăratului Franz 
Joseph, din care cauză poartă amprenta mai multor 
stiluri : cel al Renașterii italiene și al barocului 
austriac. Hofburgul, care la început a fost o cetate 
construită împotriva barbarilor, a devenit, în timp, 
o capodoperă europeană în inima orașului, Echili- 
bru între orizontalitate și verticalitate, relaţie ar- 
monică între cultură şi natură... Schönbrunn — 
Versailles-ul Mariei Tereza — este palatul care a 
constituit şi reședința de vară a acesteia, cuprinzînd 
1200 de camere... Ferestre, sculpturi în lemn, por- 
ţelanuri, tapiserii, lustre, goblenuri, mobile în sti- 
luri variate, covoare persane, cristaluri. fîntîni sim- 
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bolice și grupuri alegorice... Aici s-a stabilit în plină 
glorie Napoleon, în 1805, şi tot aici a fost el condam- 
nat în paşi de vals de către faimosul Congres al 
Europei... Palatul Belvedere... 

Ah, nu, peste el va trece... el nu poate uita ! Aici 
s-a semnat, în 1940, odiosul „diktat“ prin care Ro- 
mâniei i s-a amputat una dintre cele mai frumoase 
provincii ale sale, Ardealul de Nord. 

Pentru o clipă lăsă ghidul de-o parte. Apoi se ho- 
tări să reia lectura de unde o întrerupse. 

„„ partea sa superioară a fost transformată din 1954 
într-o galerie a artei austriece din secolele XIX şi 
XX, cu: Hans Makart, Gustav Klimt, Oskar Koko- 
schka... Albertina, care acum adăposteşte colecția de 
grafică de renume mondial, Altes Rathaus, vechea 
primărie, deși foarte „bătrină“, a fost în mai multe 
rînduri refăcută, înfrumuseţată, astfel încît aici își 
dau întîlnire mai multe stiluri : fațada barocă, splen- 
didul portal în stil renascentist din partea din spate, 
conducînd la capela în stil gotic, basorelieful fîntînii 
din curte relatează un fragment din legenda lui Per- 
seu și Andromeda... Parlamentul, în stil clasic nou... 
Muzee, multe muzee, evident... Muzeul de Arte fru- 
moase este așezat pe Ring, lîngă Muzeul de Istorie Na- 
turală, în piaţa dintre ele fiind statuia Mariei Tereza, 
înconjurată, pe socluri mai joase, de un întreg şir de 
curteni ai epocii, printre care au existat şi compozi- 
torii Glück, Haydn şi Mozart care devin, în timp, 
de notorietate mondială... Muzee, catedrale, teatre, 
Opera, Grinzing, Rirgul, Heuriger, tulburelul ae 
Gumpoldskirchen sau Lievering...“ mai citi el şi 
adormi în acordurile, parcă venite prin ceaţă, ale 
valsurilor lui Johann Strauss, tatăl şi fiul... 
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Se trezi cînd stewardesa, cu un zîmbet sfios, îi 
puse mîna pe umăr, anunţîndu-i aterizarea. 

La ghișeul de verificare a pașapoartelor se afla 
doctorul Georg Piller din brigada de combatere a 
furtului operelor de artă, care-l salută cu multă poli- 
teţe, invitîndu-l apoi la mașină. Pe drumul spre 
oraş, acesta îi făcu cunoscut că automobilul Cortina 
a fost semnalat că a intrat în Austria și a fost pus 
sub urmărire. A doua zi urma să fie primit la Franz 
Joseph Kai, sediul Interpolului Viena, de către șeful 
acestuia, Doktor Ernst Erlen. Îi propuse ca înainte 
de a-l conduce la hotel să facă o plimbare pe Ring, 
inelul uriaș care cuprinde centrul metropolei, vechi 
de peste 110 ani, proiectat de Ludwig Förster din 
Bayreuth. El începe cu Ringturm şi apoi îmbrăţi- 
şează în drumul său Universitatea, Burgtheater, 
Primăria, Parlamentul, Muzeul de Istoria Artei 
şi Muzeul de Istorie Naturală, Opera, Academia de 
muzică şi multe alte edificii impunătoare, dintre 
care, nu în ultimul rînd, Regierungs-Gebăude, sfîrşind 
la Dunăre. 

Explicaţiile pertinente ale ghidului său vienez și 
iluminaţia clădirilor au fost o  încîntare. Într-un 
tîrziu se înapoiară în Roosevelt Platz, la hotelul 
„Regina“, în care i se rezervase o cameră. Un imobil 
vechi, impunător, modernizat la exigenţele actuale. 
La recepţie i se înmînă cheia camerei 210 de la etajul 
al doilea. 

Se despărţi de amfitrionul său, urcă cu liflul 
pînă la etajul doi, intră într-o încăpere largă și fru- 
moasă, mobilată modern. Îşi aranţă lucrurile în du- 
lap, se asigură că tabachera era la locul său și cobori 
din nou, îndreptîndu-se spre spaţiosul restaurant. 
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Comandă un Wiener Schnitzel și o bere. Ascultă cu 
plăcere orchestra de cafe-concert interpretind me- 
lodii din operete şi opere ale unor compozitori aus- 
trieci și străini. Se simțea obosit. Două călătorii cu 
avionul, concentrarea nervoasă de la Marsilia şi Paris 
și apoi turul Vienei „by night“ erau de ajuns pentru 
o zi. Un somn profund o să-i refacă forţele pentru a 
doua zi. Oricum, trebuia să fie în formă. Spunîndu-și 
toate astea, achită nota, se ridică și urcă în cameră. 
În scurt timp era în pat şi adormi. 

Se trezi buimăcit. Era ora șapte și jumătate. Se 
sculă, își făcu toaleta și comandă prin telefon o cafea 
mare, un „schwartz“ fără zahăr. Era îmbrăcat cînd i 
se aduse comanda. La ora cpt cobori în hol, îndrep- 
tindu-se spre ieșire. Aspiră cu nesaţ aerul proaspăt 
al dimineţii, făcu cîţiva pași, privind cu interes în 
jurul său. Nu avu prea mult timp, pentru că sosi 
Piller cu o mașină Packard de culoare cenușie. Se 
urcă și automobilul demară. O luară prin Universität- 
strasse pînă în Schotten-Passage, iar de acolo în 
Schotten Ring, care-i conduse pe malul Dunării, în 
Franz Jozeph Kai. Pe drum schimbară formule de 
politețe obișnuite, fără a discuta despre problemele 
care-l interesau pe Stancu. l 

Herr Doktor Ernst Erlen, consilier ministerial, se 
ridică ce la birou, venindu-i în întîmpinare cu mina 
întinsă. De statură mijlocie, dar vinjos, cu părul 
blond puțin încărunţit, ochi albaştri, nas drept și băr- 
bie puternică, șeful Interpolului Viena era cunoscut 
și apreciat ca un om curajos, competent şi deosebit 
de eficace. De altfel, îl cunoştea de la unele simpozi- 
oane internaţionale ținute la Paris, Viena, Roma, unde 
acesta avusese unele comunicări foarte interesante 
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în domeniul combaterii traficului de stupefiante şi te- 
rorismului. Vorbea o germană cu un pronunţat ac- 
cent vienez. 

— Ce mai faceţi, Herr Doktor ? Sînt onorat de vi- 
zita dumneavoastră, deși ea nu-i deloc protocolară, 
nicht war ? 

— Deşi sînt foarte bucuros de revedere, Herr Dok- 
tor, răspunse pe același ton Stancu, într-adevăr, vi- 
zita mea are un pronunțat caracter de lucru. 

— Ja, ja... făcu Erlen. Nu-i nimic, important e fap- 
tul că putem coopera, nu numai în acest caz, ci, poate, 
şi în altele. Nu este o taină faptul că anumite infrac- 
țiuni depăşesc graniţele unei ţări fie prin amploare, 
fie prin consecințe. Așadar, azi vă ajutăm noi, poate 
mîine ne veţi ajuta dumneavoastră. O cafea, un 
coniac ? 

— Vă mulţumesc, am băut o cafea la hotel. 

— La noi se spune că numai două palme strică, 
dar în nici un caz două cafele, mai ales că pe aceasta 
o vom optimiza. Așadar, iată-ne ajunși la subiectul 
principal al discuţiei noastre. Probabil că sînteţi ne- 
răbdător. O clipă, făcu el, apăsînd pe un buton, 

Peste citeva momente, în birou apăru Piller. Erlen 
i se adresă : 

— Vrei să ne informezi, te rog, despre situatia 
operativă în cazul „Kunstausstellung“, expoziţia de 
artă, cum am codificat noi această operaţiune. 

— Am aici, arătă acesta cîteva hirtii, rapoartele 
mașinilor WTI și WT2, care au luat în colimator 
Cortina. Rezultă că aceasta s-a oprit azi noapte în 
Mexico-Platz, la o gazdă ce urmează a fi identificată 
chiar acum. Apoi, numiții Cossa și Ahmed Arman 
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au plecat nu la locuinţa acestuia din urmă, de pe 
Elisabethstrasse, ci pe Esslingasse, la un prieten de-al 
său, unde au înnoptat. Întrucît nu au scos nimic din 
maşină, se presupune că tablourile s-ar afla în ea... 

— Dar dacă ele au fost predate azi noapte la gazda 
din Mexico-Platz ? întrebă Stancu, 

— Din maşină a coborit numai Ahmed Arman. 
Cossa şi cel de-al treilea individ au rămas în auto- 
mobil. 

— Cît a durat această vizită ? interveni Erlen. 

— Circa o jumătate de oră. Oamenii noștri inves- 
tighează acum și, peste o jumătate de oră cel mult, 
vom avea datele necesare. 

— Altceva ? 

— Ahmed Arman, la început gastarbeiter, și-a 
făcut rapid un rost în traficul de vin falsificat, ex- 
portînd cantităţi industriale în Italia şi Grecia. La 
noi e fişat pentru încăierări cu arme albe, trafic de 
stupefiante și de tablouri furate. Are o singură con- 
damnare de trei ani, pentru falsificare de vin. Cu- 
noaște scandalul internaţional, în rest nu s-a putut 
dovedi nimic. 

— O clipă, făcu Erlen, ridicînd receptorul tele- 
fonului. Alo, Hoffmann ? Nu? Dă-mi-l atunci pe 
Springer de la Kriminalpolizei. Springer ? Na also... 
Vreau cît mai repăde toate datele pe care le ai des- 
pie un anume Ahmed Arman din Elisabetlstiinsse. 
Satort ! 

Stancu îl privi cu viu interes. Erlen conducea nu 
numai Biroul Central Naţional Interpol Viena, ci şi 
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Kriminalpolizei, Institutul de criminalistică și Ser- 
viciul de combatere a stupefiantelor. Concentra astfel 
în mîna lui toată poliţia judiciară, inclusiv Oficiul 
de prevenire şi combatere a furtului operelor de 
artă. 

Sună telefonul. Erlen ridică din nou receptorul și 
ascultă. După un timp îl așeză în furcă şi se întoarse 
spre Stancu. 

— Individul desfăşoară o activitate intfracţională 
foarte complexă. De la trafic de stupefiante la or- 
ganizarea de licitaţii clandestine cu opere de artă, 
de la proxenetism la trafic de femei. Poate că e mo- 
mentul să terminăm cu el. Cu acest prilej vom de- 
mola întreaga bandă. Oamenii noștri îl supraveghează 
de mult, cunoşteau unele din activităţile sale infrac- 
tionale, dar așteptau ca el să ne conducă și la rela- 
tiile pe care le are în străinătate. Ei, acum una dintre 
acestea o cunoaștem. Apropo, la Marsilia a lucrat 
singur ? 

— Din cele aflate de la Verneuil, rezultă că avea 
relaţii cu o bandă locală care îl acoperea. Stancu 
povesti apoi modul în care se lăsase surprins în în- 
căperea din cabaret. 

— Da, zise Erlen, joacă tare, dar trebuie „spart“ 
acum şi vom profita în acest scop de complicitatea 
sa la furtul tablourilor... Numai că trebuie să aștep- 
tăm puţin, să organizeze licitaţia, ca să-l surprindem 
în flagrant. Pînă atunci, poate că vreți să daţi o raită 
prin Mexico-Platz, dar cu precauție, ca să nu stri- 
căm combinaţiile pe care urmează să le facă împreună, 
nu ? Aş mai avea ceva, Herr Stancu. În afară de nota 
de urmărire internaţională a tablourilor, emisă de 
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Secretariatul General Interpol, aţi mai adus ceva 
probe indirecte ? 

— Am „notița“ Interpolului, fotografiile tablou- 
rilor, expertiza acestora făcută la Bucureşti, depo- 
ziţia victimei şi, dacă este necesar, pot cere copii după 
declaraţiile celor care au executat furtul. 

— Nu, e suficient. Și acum, ce ziceţi de propune- 
rea mea ? 

— Einverstanden ! 

Afară îi aștepta un Bugatti roșu care porni ime- 
diat, urmat de un Ford Escort verde. O luară pe Franz 
Joseph Kai pînă la Augarten Briicke, trecură podul, 
angajindu-se apoi pe Donau Strasse spre Praterufer, 
pentru a-i arăta maiorului și celălalt mal al Dunării, 
ca de acolo să se îndrepte spre Mexico-Platz, din- 
colo. de Reichsbriicke. 

Erlen îl luă pe maior de braț și-l conduse prin 
ulicioarele ce urcau dinspre Dunăre, unde se înși- 
rau mici prăvălioare cu diverse mărunțișuri, de la 
bijuterii false şi bibelouri de porțelan „chinezesc“ 
pînă la cocaină dură tip „crack“, vîndută bineînțe- 
les numai cunoştinţelor, arme albe și de foc, pielărie, 
brichete, casete și casetofoane, videocasetofoane cu 
mărci „renumite“ — marfă falsificată în Hong-Kong 
— şi altele. Deși în unele din aceste prăvălioare, dacă 
vroiai să intri trebuia altul să iasă, negustorii își 
făceau treburile. E drept că unele mărfuri erau mai 
bune și se puteau obține la un preț mai scăzut decît 
în oraş, datorită faptului că acestea proveneau din 
contrabandă, iar pentru a le cumpăra trebuia să te 
tocmești pînă îţi ieșeau peri albi. Erlen îi explică 
zumbind lui Stancu că unii negustori, asemenea ce- 
lor din Orient, se sirnt direct jigniţi dacă le dai pre- 


306 


tul pe care-l cer din pornire. Se vorbeau toate lim- 
bile pămîntului. În una din aceste maghernițe văzu 
şi o tocmeală în limba română, negustorul avind cel 
mai neaoș accent din Obor ! 

După un timp destul de lung, Erlen îl luă de braţ 
şi-l conduse într-o ulicioară, ghidîndu-se după di- 
recţia de mers a lui Piller. Trecură de casa indicată 
nu fără ca Stancu să remarce că aceasta avea în spate 
o grădină care cobora spre Dunăre. „Deci au pe unde 
să fugă la nevoie“, își zise el. Ajunseră la maşină 
care porni, luind-o prin Lassalle Strasse spre centru. 

— Domnule Stancu, îi spuse Erlen, acum nu pu- 
tem face nimic. Oamenii noştri sînt în dispozitiv. 
V-aș propune, dacă doriţi, să vizitaţi Muzeul de Is- 
toria Artei. Aveţi aici o legitimaţie de intrare. 

Întrucît maiorul nu avea nimic de obiectat, ma- 
sina îl läsă pe Babenberstrasse, lîngă cele două mu- 
zee, de artă şi de istorie naturală, ce stăteau vizavi. 

— Unul din oamenii mei vă va lua de la hotel, 
dacă sinteţi de acord, în jurul orei şase. Einverstan- 
den ? O.K. 

Se îndreptă spre intrarea Muzeului de Istoria Artei. 
Clădirea monumentală din piaţa Maria Tereza părea 
profilată: direct pe cer, cu acoperișul său în formă 
de cupolă, cu ferestrele mari și puternice, dăltuite 
în zid. Deşi ună critici îl consideră mai mult ca o 
mare „colecție“, datorită lipsei unor picturi ale pri- 
mitivilor şi renascentişiilor, denotină o anumită par- 
ţialitate, muzeul, prin bogăţia de exponate, prin re- 
numele maeștrilor, poate fi plasat printre marile 
aşezăminte culturale ale Europei. Din hol ești ori- 
entat spre marile școli artistice ale Europei : în aripa 
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dreaptă italienii, spaniolii, francezii — de la Tiţian, 
Tintoretto şi Caravaggio la Velázquez, iar în aripa 
stîngă flamanzii, olandezii şi germanii— de la Rubens, 
Rembrandt, Van Eyck, Van Dyck, Jordaens la Peter 
Brueghel, Cranach, Diirer. Era o adevărată încîntare 
a spiritului să străbaţi sălile, oprindu-te din cînd în 
cînd, mut de admiraţie, în faţa marilor creaţii ale 
acestor artiști de excepţie : „Masacrul Inocenţilor“ 
de Brueghel, „Portretul unui tînăr general“, de Van 
Dyck, „Madona albastră“ și cîte altele. Tot în acest 
muzeu sînt expuse și unele colecţii de pietre preţi- 
oase, obiecte scumpe și exotice, comori de aur și de 
argint, ce-i drept foarte valoroase, dar nu numai 
prin arta lor, prin lucrătură ci și prin karate, greu- 
tate. 

Ieșind, Stancu privi la ceas. Era ora douăsprezece. 
Se afla aproape de Operă, putînd să ajungă acolo pe 
jos, prin Opernring. Pe drum scoase ghidul încercînd 
să-l confrunte... cu realitatea. Edificiu de culoarea 
alunelor şi a scorțişoarei, Opera are o înălțime de 
20 de metri, cu piloni de susținere cufundaţi la 16 
metri adîncime... cuprinzind cam 10 000 metri pătraţi ! 
Arcadele ei sînt în stil renascentist, bolțile interioare 
sînt baroce. Deschiderea scenei este de aproape 
30 metri, iar adîncimea ei de peste 10 metri. A fost 
inaugurată la 25 mai 1869 cu „Don Juan“ de Mozart. 
Dar lui Gustav Mahler îi datorează Opera vieneză 
prestigiul mondial. El a pus bazele spectacolului li- 
ric integral, prin îmbinarea muzicii cu drama, poezia, 
mişcarea scenică și lumina. În legătură cu seara inau- 
gurării, referindu-se la participanţi, Conan Doyle 
scria : „Dacă un hoţ de bijuterii și-ar fi încercat no- 
rocul cu acea ocazie, cu preţul briliantelor, diaman- 
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telor, pietrelor preţioase şi al aurului etalat de pu- 
blicul feminin, ar fi putut să cumpere jumătate din 
flota britanică !“. Edificiul a suferit mai multe mo- 
dernizări, îndeosebi după cel de-al doilea război mon- 
dial, urmare a distrugerilor provocate de bombar- 
damente. Zece ani mai tirziu, Opera a fost recon- 
struită după schiţele proiectului iniţial. 

Maiorul se dezlipi cu greu de acest monumental 
lăcaş al muzicii unde au cîntat și dirijat unii din- 
tre cei mai mari artişti din lume. Luă tramvaiul care-l 
duse foarte aproape de Roosevelt-Platz, de unde 


ajunse la hotel, nu înainte de a admira Votiv Kirche, 
una dintre cele mai vechi biserici vieneze. Luă 
masa la restaurant, apoi urcă în camera sa. Se 
întinse, străduindu-se să facă ordine în gînduri şi 
sentimente. 

Viena este un uriaş muzeu în care parcă totul a 
încremenit în starea de grandoare şi minunăţie a 
timpului. Dar el a venit aici pentru... şi de-abia aş- 
tepta acest moment. Ce putea să facă însă singur ? 
Nu avea nici o legătură prin care să accelereze pro- 
cesul de identificare a infractorilor și de recuperare 
a tablourilor. Acum se clarificase și chestiunea bi- 
juteriilor. Deci nu scoseseră din ţară decît un pan- 
dantiv. Restul... Poate că ultimul act putea fi jucat 
chiar în această seară, dacă oamenii lui Erlen reu- 
şeau să penetreze în birlogul gangsterilor. Poate... 
Desigur, nu avea dreptul să precipite evenimentele, 
fiecare pas trebuia bine cîntărit spre a nu alunga „pă- 
săile“ cătie alte nieleaguri, dar trebuia să intre şi el 
în joc ca să nu întârzie finalul. Încercă să rezume 
din nou situaţia. Adunînd pe Cossa cu Ahmed Arman 
se putea ajunge la ceva coerent. Chiar dacă îl admitea 
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încă pe Vinaigre în cursă. Exista totuși un liant mai 
puternic între aceste personaje. Mai puternic decit 
valoarea tablourilor, fiecare avînd profitul său după 
partea de risc şi de cheltuială. Simţea că trebuie să 
fie ceva mult mai temeinic și profitabil care-i lega. 
Dar ce ? Oricum, Cossa era genul de om pe care o 
moarte subită l-ar schimba numai în... bine ! 


CÎND SE NUMĂRĂ BOBOCII 


Umbra ascultă cîtva timp în liniște, fără să se 
mişte. Apoi, apreciind că totul e în regulă, între- 
deschise cu multă grijă ușa de la balcon și intră în 
cameră. Nu se auzea decît sforăitul bolnavului. Intui 
direcția în care se afla patul acestuia și înaintă spre 
el fără să facă vreun zgomot. Era aplecat asupra 
patului, cu un pumnal în mînă, cînd lumina se aprinse 
brusc. Se întoarse fulgerător şi văzu cu stupefacţie 
o soră îmbrăcată în alb, cu un pistol în mînă! Stătu 
cîteva minute în cumpănă. Femeia avea o faţă dră- 
guţă și energică, dar prea plină de caracter pentru a 
părea frumoasă. 

Ezitarea fu scurtă. Pumnalul lui zbură cu o viteză 
fantastică drept spre gitul femeii în alb. Aceasta 
eschivă de puţin lovitura. Atunci, el se năpusti 
asupra ei. Femeia făcu un pas lateral încercînd să-l 
lovească în cap cu crosa pistolului. El se feri la rîn- 
du-i, primind izbitura în umăr. Durerea se propagă 
de-a lungul întregului său braţ. interesînd și mușchii 
gîtului. În cădere, cu ultimele eforturi, reuşi să se 
cramponeze de mîna sorei, încercînd s-o imobilizeze. 
Aceasta lăsă pistolul și-l lovi puternic cu muchia pal- 
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mei stîngi în carotidă. Individul se prăbuși ca un co- 
pac doborît. Cînd își reveni, constată că era legat de 
un scaun, iar mîinile îi erau încătușate. Sora era în 
faţa lui, zîimbindu-i batjocoritor. 

— Bună seara, v-am aşteptat ! ! Cred că i-aţi făcut 
o mare bucurie domnului Vistrean prin această vizită 
inopinată ! 

Italianul nu scoase nici o vorbă, doar ochii săi scli- 
peau, reflectînd o ură de moarte. Vistrean, trezit 
brusc din somn, privea cu oroare scena. În acel mo- 
ment intră în cameră și locotenentul Paulian. Foto- 
grafie totul dintr-o privire. 

— Vedeţi, domnule Vistrean, cum au încercat prie- 
tenii dumneavoastră, dintre care unii înviaţi din 
morți, să vă răsplătească tăcerile ? Printr-o „tăcere“ 
definitivă... Şi nu e pentru prima oară! E vero? 
Certo che è vero ! 

— Înţeleg româneşte, făcu acesta, încă mînios. 

— Desigur. Ei, spectacolul s-a terminat, cortina a 
căzut... Andiamo, signor ! 

Intrară doi subofițeri care, împreună cu sergentul 
major Moatăr, îl conduseră pe infractor la o mașină 
care aștepta în curtea spitalului. 

— Şi acum, domnule Vistrean-Davidian, hai să 
stăm serios de vorbă, nu numai pentru că trebuie 
să clarificăm unele pele negre, dar am impresia că e 
timpul să staţi mai la adăpost de aceste încercări de a 
vă suprima. Nu credeţi ? 

Se vedea cum se frămîntă. Degetele sale strîngeau 
pătura, apoi se desfăceau brusc. Pe faţă nu i se putea 
citi nimic. Nici un muşchi nu-i trăda fierberea in- 
ierioară, Era tare băitrinul și neinvățat să cedeze, 


311 


De data asta însă nu'avea încotro. Era terminat... 
dacă înșiși partenerii săi de infracțiuni îl loveau, ur- 
mărind dispariţia lui. Mai curînd sau mai tîrziu, acest 
lucru se va întîmpla, dar nu va intra singur în neant! 

— Ce garanții îmi daţi ? 

— Garanţii ? Ce fel de garanții ? Pentru ce sau 
împotriva cui ? 

— În primul rînd că aceste... aceste atentate nu 
se vor repeta. Apoi, în ceea ce mă priveşte! 

— Cu privire la repetarea atentatelor, vă putem 
garanta. Nu înţeleg însă a doua cerinţă ! 

— În legătură cu mine... ce aveţi de gînd să faceţi? 

— Să răspundeţi pentru faptele pe care le-aţi să- 
vîrşit,.. dar în nici un caz pentru ale altora. 

— Adică înapoi la pușcărie ? 

— Dumneavoastră aţi vrut-o. Aţi jucat, aţi riscat 
ți aţi pierdut. Vreţi să plătească altcineva ? Nu-i 
corect ! 

Vistrean murmură ceva neinteligibil, își pipăi ner- 
vos pansamentul, apoi întrebă : 

— Ce doriţi să știți ? 

— În primul rînd, cine, de ce și cum a organizat 
şi a săvîrşit furtul tablourilor și al bijuteriilor de la 
Alice Vartanian. 

— Vedeţi o legătură între aceste două furturi ? 

— Două ? Nicidecum. Unul... în care s-au furat 
bijuteriile şi cele două tablouri contrafăcute... 

— Cum ? 

— Domnule Vistrean sau Davidian, sînteți... aţi 
fost medic. Purtăm o discuţie urbană. Nu este însă 
cazul să ne subapreciați. Dacă vă cer să ne relatați 
unele lucruri nu e pentru că nu le cunoaștem. Am 
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dorit doar să vă oferim o șansă. Dacă o respingeți, vă 

privește. O să ne completăm lacunele de la Liana 

Iuga, de la Dudulea, Scău, Poiană și... de la italieni! 
— Ce-i cu Liana Iuga ? Ce amestec are... 


— Din nou ne subapreciați. Am cunoscut cea mai 
mare parte din activitatea ei delictuoasă înainte de a 
o aresta, A fost prinsă în flagrant delict la Oradea, cu 
ceva marfă la ea. La ceea ce știm noi, o să mai facă şi 
ea cîteva precizări. 

— N-o cunoaşteţi ! 

— Poate. Cîte ceva mai cunosc... inclusiv afacerea 
Poiană ! 

Vistrean se albi la față, apoi se înroși. Proboane 
mari de sudoare îi curgeau acum pe frunte, pe sprîn- 
cene, în ochi, dar el continua să-l aţintească pe ofițer 
cu privirea, 

Acesta adăugă cu nonșalanţă : 

— De altfel, vă faceţi degeaba scrupule în privința 
„ei. A fost prinsă pe cînd se pregătea să treacă fron- 
tiera. Va „opera“ din nou, de data asta însă în alt 
sens, Invers ! „Să se salveze cine poate !“. Se pare că, 
așa cum spunea cineva, „Femeile își fac tot atîtea 
iluzii asupra trecutului cît își fac bărbaţii asupra 
viitorului !“. În speţă, dînsa a ridicat de-acum un colţ 
al perdelei, le va ridica şi pe celelalte, n-am nici o 
îndoială. Va mai încerca să arunce răspunderea pe 
alții, așa cum a făcut-o și acum, dar noi sîntem în 
stare să discernem. Eu nu vă silesc să vorbiţi acum, 
să fim înţeleşi. Dar s-ar putea ca într-un viitor apro- 
piat să nu vă mai ascult... De fapt avem tot ce ne tre- 
buie ca să vă deferim justiţiei pe toţi. Eu nu ţin atu- 
urile în mînecă, fiindcă nu vreau să fac prestidigitaţie 
cu dumneavoastră. Dar fiindcă aveţi unele ezitări, 
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aș vrea să vă comunic că aceasta a fost cea de-a treia 
tentativă de a vă suprima. A doua a avut loc cu cîteva 
zile în urmă, cînd l-am arestat pe Dorelli în timp 
ce voia să pătrundă în spital... Așa că, dacă astăzi 
trăiţi, acest fapt ni se datorează nouă şi asta din spi- 
rit de umanitate ! La prima încercare am întîrziat 
cîteva clipe ca să-l surprindem pe... 

— „.„Dudulea ! 

— Îmi pare rău că vreţi din nou să trişaţi! E 
vorba de Bergamo, Rinaldo Bergamo, zis Padrino, 
un mafiot din Milano. E prieten cu dumneavoastră ? 
De aceea îl apăraţi sau credeţi că va veni cineva din 
altă parte ca să vă salveze ? 

— Da... Ei bine, tinere, eu am organizat furtul 
de tablouri și de bijuterii... da, da, eu. Tablourile 
le-am adus la mine pentru valorificare, apoi le-am 
dat înapoi... 

— „pe cele contrafăcute ! Ce aţi făcut cu origina- 
lele ? Mă refer la picturile lui Watteau și Murillo. 

— 1 le-am vîndut lui Cossa, care trebuia să depună, 
după vînzarea lor, 75 000 de dolari... 

— Le-aţi dat ieftin, cam de zece ori sub valoa 
rea lor. 

— Văd că vă pricepeţi, numai că, atunci cînd vinzi, 
prețul nu-l faci tu. Apoi mai erau și... 

— „.paşapoartele ! Da, e drept. 

— Văd că sînteţi perfect informat. Ştiţi tot?! 

— Poate, dar vreau să mi vorbiţi acum ceva pesie 
„tot“ ce știm noi. E clar ? 

— Mă rog, deși văd că e de prisos. Alice Vartanian 
are o bogăţie de tablouri în casă, pe care le ţine 
degeaba. 
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— Adică nu produc, nu fac pui ? 

— Așa este. Și atunci mi-am zis că aș putea să va- 
lorifio ceva de acolo, rămînîndu-i ei destule... 

— Deşi eraţi prieten vechi cu ea, prieten de fami- 
lie. Bun. Dar la faptul că aceste tablouri au fost luate 
în evidenţa patrimoniului cultural naţional, nu v-aţi 
gîndit, de bună seamă. Continuaţi. 

— Am vorbit cu Dudulea să-mi aducă tablourile... 

— „false ! Apropo, de ce aveaţi nevoie de ele? 

— În primul rînd ca diversiune. Ştiam că furtul 
va fi cercetat imediat și, eventual, cînd se va da peste 
tablourile contrafăcute, nu vor mai fi căutate ori- 
ginalele... 

— Care între timp ieșiseră din ţară, duse de Cossa 
în Italia. 

— Așa e. Tablourile au fost machiate, așternîndu-se 
du-se pe ele un grund subţire peste care s-a pictat 
„natură moartă“. De fapt, era pregătit şi „denunțul“ 
cu privire la locul în care se găseau copiile, respectiv 
sub piatra unui cavou din cimitirul ortodox din Si- 
biu. Dar n-am mai apucat să-l trimit. În acest fel, 
Alice Vartanian s-ar fi liniștit, dumneavoastră la fel. 
Veţi vedea că „imitaţia“, deși efectuată în grabă, e o 
reușită ce are valoare intrinsecă. Acum ele se află la 
Mierluşcă, la Păltiniș, 

— Şi toată lumea era mulţumită ! Nu era rău gîn- 
dit. Bun. Şi cu bijuteriile cum a fost ? 

— N-am trimis decît un pandantiv în afară. Res- 
tul... mi-au fost furate din locuință. Bănuiesc că-i 
opera lui Dudulea sau a lui Scău și, in acest caz, s-ar 
putea ca ele să fie la Timișoara. 

— De unde provin bijuteriile găsite asupra lui 
Frânciu ? 
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Vistrean se îngălbeni. Ceru un pahar cu apă. În- 
tr-un tirziu zise : 

— Le-aţi găsit şi pe astea ? Erau ultima mea re- 
zervă... Dacă italienii mă trăgeau pe sfoară, ceea ce 
era posibil, îmi rămînea din ce să trăiesc. 

— Şi dacă chiar Bob Frânciu a fost hoţul ? 

— Dinamită ? Nu, în nici un caz! 

— De ce sînteţi așa de sigur ? 

— Fiindcă... fiindcă e fiul meu ! 

Deși pregătit pentru acest interogatoriu, Paulian 
rămase mut. Îl privi cîteva clipe, convins că încearcă 
să-l înșele, dar omul din faţa lui părea deodată îm- 
bătrînit cu douăzeci de ani. Ochii își pierduseră stră- 
lucirea, iar pliurile feței păreau adîncite ca niște 
canale ce brăzdau o cîmpie prost arată. Brusc, bă- 

rînul îşi pierduse masca pe care o arborase atîta 
amar de vreme. Hohoti : 


— Al meu şi al... Lianei Iuga! Vroiam să-l sal- 
vez. A intrat în mai multe încurcături, dar... nu a 
furat. I-am dat bani, maică-sa i-a dat bani, s-a în- 
văţat să ceară, a jucat, a pierdut și iar i-am plătit 
datoriile. Ziceam că la Roma, cu meseria lui de teh- 
nician dentar, avînd și ajutorul lui Cossa, precum și 
o parte din banii ce mi se cuveneau, ar putea reuși... 
Aici era compromis şi, orice ar îi încercat, ceilalți îl 
pîndeau și-l sileau să „mărșăluiască“ cu sau pentru 
ei. Dar toate astea vă interesează mai puţin ! 

Nu se putea spune că pe ofițer nu-l interesau cele 
relataie ce Visirean, dar nu în primul rînd. Așa că 
preciză : 

— Ziceam că poate e bine să ne întoarcem la oile 
noastre. 
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„ — Da... ce doriţi să mai ştiţi ? 

— Unde va plasa Cossa tablourile ? 

— Asta nu vă pot spune. Niciodată nu am știut. Am 
atlat că unele pînze le-a dat ginerelui său, Vinaigre, 
care e pictor şi are o galerie la Paris. E posibil să le fi 
remis acestuia în caz că vînzarea nu putea fi efec- 
tuată la Roma. De fapt, poliţia economică italiană, 
squadra finanza, e foarte vigilentă... 

— Înţeleg. Dar dacă nu le poate plasa nici la Paris, 
atunci unde va merge cu ele ? 

— Nu ştiu precis. Are relaţii în Orientul Mijlociu. 
Mai mult nu vă pot spune. 

— De ce aţi vrut s-o ucideţi pe Alice Vartanian? 

— S-o ucid pe Alice ? Eu ? Asta-i bună ! Am vrut 
să iau tablourile şi bijuteriile, dar de ucis... asta-i 
absurd ! Mi-era prietenă ! 

— Vă era „prietenă“ şi cînd aţi jefuit-o, cînd aţi 
escrocat-o, cînd i-aţi luat banii pentru intermedieri, 
nu ? Aveţi o noţiune ciudată despre prietenie. 

— Să trecem peste asta, recunosc, dar n-am încer- 
cat niciodată în viaţa mea s-o ucid ! 

— Nu dumneavoastră îi procuraţi şi îi aduceați 
cremele pentru faţă ? l 

— Ba da... nu văd însă legătura ! 

— După ce s-a dat pe față cu ultima cremă pe care 
i-ați adus-o a căzut în nesimţire și doar intervenția 
organelor noastre, deşi întîmplătoare, a salvat-o. 
Bineînţeles, a fost spitalizată mai mult timp. 

Urmărindu-i mimica în timp ce-i vorbea, Paulian 
nu putu să desprindă vreun semn că acesta ar încerca 
să blufeze. Dimpotrivă, părea sincer mirat şi îl pri- 
vea cu multă consternare, 
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— Cine prepara această cremă de obicei ? 

— O veche prietenă, farmacistă, Aura Ristici, care 
a lucrat într-un laborator. Acum e pensionară și are 
autorizație de cosmetică. Locuiește pe strada Danie- 
lopol.., 

— Cutia cu cremă pe care aţi ridicat-o de la ea 
pentru Alice Vartanian a rămas un timp pe undeva ? 

— O clipă, să mă gîndesc... Nu, m-am dus acasă, 
m-am schimbat și apoi am plecat la Alice. 

— Aţi avut în casă vreun musafir ? 

— Musafir ? Nu... ba da! A trecut Dorelli pe la 
mine, tocmai cînd mă îmbrăcam. I-am făcut şi o cafea. 

Se lovi cu palma peste frunte, răminînd pe gin- 
duri. După un timp exclamă : 

— Evident, numai el putea să schimbe cutiile sau 
să introducă ceva în cutia care era pe masă. 

— Ştia că această cremă era pentru Alice Varta- 
nian ? 

— Cum să nu ? Chiar el a spus... el mi-a zis să i-o 
duc cu o zi înainte, fiindcă de fapt abia a doua zi 
urma să trec pe la ea. Eu nu mi-am dat seama, fiindcă, 
așa cum zicea el, a doua zi vom fi foarte ocupați cu 
expertizele, cu pictorul... Da, acum îmi e cit se poate 
de clar. El a montat totul, iar eu am muşcat din mo- 
meală. Sint de neiertat ! 

Cu tot tragismul situaţiei, lui Paulian îi veni să 
zimbească. Auzi, Val Vistrean tras pe sfoară... și de o 
manieră care, în anumite împrejurări, putea să-l ducă 
la o inculpare de tentauvă de asasinat ! Se stăpini 
Ja timp, apoi reluă : 

— Evident, vom verifica şi, în caz pozitiv, nu veți 
fi inculpat de săvîrşirea unei asemenea fapte mon- 
struoase. 


318 


— Dar cum aţi putut crede ? 

— Noi nu credem și nici nu învinuim pe nimeni 
fără probe ! 

— Nu știu, dar am impresia că visez sau că snt 
beat... 

— Beţia — se zice — e cu atît mai puternică cu cît 
vinul e mai amar! Dar pe Poiană cine a vrut să-l 
suprime şi cine a încercat să săviîrşească o asemenea 
faptă ? 

— A încercat ? 

— Da... fiindcă nu a reușit ! 

— Mă puneţi într-o situaţie foarte critică. Deşi nu 
am aprobat acest sistem și nici cazul în speţă, nu i-am 
putut împiedica. Am greșit de mai multe ori în viaţă, 
am încălcat nu numai deontologia medicală, ci și 
propria mea conştiinţă şi am căzut din ce în ce mai 
jos, dar... nu sînt un asasin ! 

— Nu am afirmat aşa ceva, v-am întrebat doar 
cine a dispus şi cine a încercat să-l suprime. 

— Indicaţia a venit de la Dorelli. Mai mult „nu 
pot“ să vă spun. 

— Adică nu puteţi să daţi în vileag o persoană care 
vă este dragă, deşi ea v-a trădat în cîleva rînduri! 

— Bătrînul se întoarse cu spatele, amărit, 

Paulian reluă : 

— Bine, s-o lăsăm deocamdată pe Liana Iuga, dacă 
aşa doriți. 

Visirean începu să tremure, pradă a unor convulsii 
puternice. Cînd se întoarse cu fața spre locotenent, 
era palid și buzele i se miscau fără să articuleze vreun 
cuvînt. Locotenentul se gindi că ar trebui să încheie. 
De fapt, aflase tot ce era important și ceva pe dea- 
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supra. Se putea declara satisfăcut. Dar nu era. Nuri 
făcea nici o plăcere să-l vadă pe Val Vistrean în halul 
acesta. Era un infractor, e drept, avea și antecedente 
penale, venise să-l „demoleze“, dar nu ar fi crezut 
că un om, care cu puţin timp înainte îi sfidase pe toți, 
se putea prăbuși deodată. În cîteva minute se operase 
o transformare completă. Avea în fața sa un moş- 
neag care tremura din toate mădularele, din cap 
pînă-n picioare. Cumplită e uneori scarta unui om. 
Om ? Da, deşi înfăptuise tot felul de fărădelegi, deşi 
nu ar fi ezitat să ucidă pentru a-și atinge ţelurile, 
chiar dacă acum nega acest fapt, avea încă unele reac- 
ţii umane. Justiţia trebuie însă făcută în limita in- 
fracţiunilor săvîrşite de el. Dura lex sed lex. Dar asta 
nu mai depindea ce el. 

„„„Cînd își încheie raportul se aşternu tăcerea. Apoi 
comandantul întrebă : i 

— Ce ai de gînd să faci în continuare ? 

— În primul rînd aș vrea să plec cu avionul la 
Timişoara. Încă astăzi, dacă se poate. Ultimul act se 
va juca acolo. Cred că Domașnea ar trebui să plece 
la Sibiu pentru a se ocupa de Mierluşcă şi să aducă 
tablourile contrafăcute. 

— Miine dimineaţă sosește aici Liana Iuga îm- 
preună cu complicele ei de la Oradea. Să-i intero- 
gheze altcineva ? 

— A, nu ! Miine sper să fiu înapoi cu încă c pasăre, 
Apoi propun să-i aducem şi pe executarţi la masă : 
Dudulea, Scău, a cărui libertate se apropie de siirșit, 
Poiană... 

— Tot tu vrei să le faci şi pe astea ? întrebă Ne- 
delea amuzat, 
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— Nu... Va fi nevoie, cred, şi de unele eonfruntări. 
Italienii, inclusiv cei prinşi în flagrant, vor nega... 
Dar astea sînt de-acum chestiuni, ca să zic aşa, de 
bucătărie. O să le rezolve colectivul. Trei elemente 
mi se par acum mei importante pentru anchetă : să 
găsim bijuteriile furate de la Alice Vartanian, să 
aducem picturile contrafăcute — ca element de 
probă — şi, evident, să recuperăm tablourile din stră- 
inătate. 

— Apropo, maiorul Stancu se află la Viena, în 
urmărirea tablourilor. Pe scenă a apărut un tip nou, 
un oarecare Ahmed Arman, un turc care locuiește 
la Viena și care l-a dus acolo pe Cossa pentru a-i 
organiza o licitaţie neagră pentru vînzarea picturilor. 
Bun! Ai auzit, Domașnea, de propunerea lui Paulian? 

— Dacă aprobaţi, încă azi aș putea să plec. 

— De acord cu propunerile făcute, cu unele pre- 
cizări. Se menţine în continuare paza la rezerva lui 
Vistrean, Scău rămîne încă liber, dar supravegheat, 
iar de Liana Iuga ne vom ocupa împreună. Adunarea 
rămășițelor bandei o va face locotenentul Dan Petrea 
de la judiciar, cu ajutorul celor de la pază. Şi acum, 
treceţi la executare. După operarea arestărilor, îmi 
veţi raporta imediat. 

Nedelea ridică receptorul și ceru la telefon pe şefii 
poliţiilor de la Timișoara și Sibiu. 


Orașul de pe Bega îl primi pe locotenentul Mircea 


sani EA E N E E a IEI R A Ta pen 
Paulian în pana argiga. EFEC ac-a tni- 


nd cu ma 
gul bulevardelor şi străzilor, ofițerul nu se putu 
abține să nu admire construcțiile bänățenilor, păstră- 
toare ale tradiției arhitecturale, edificiile mai repre- 
zentative, vilele și parcurile imense. Unele. Dar altele, 
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21 — Concert la două piane 


ridicate după reţete unice, distorsionau complet, mai 
ales în cartierul Fabrică, pe unde copilărise. 

— Mi s-a ordonat să rămîn la dispoziţia dumnea- 
voastră, spuse şoferul. Unde mergem ? 

-— Am întîlnire în fața Catedralei cu locotenentul 
Andrei Arion. Îl cunoşti ? 

Şoferul zîmbi superior, 

— Sînt de o viaţă la judiciar, cum să nu-l cunosce ? ! 
Doar mereu mergem în diverse curse. Pa un crimi- 
nal, ba un spărgător sau ceva pește mai mărunt... Ce 
mai, „noi“ nu ne dăm înapoi de la nimic. Aveţi ceva 
mai pogan ? 

„Pogan“ ! Paulian rîse în sinea lui. „Iată un cuvînt 
tipic bănăţean, pe care-l uitasem de mult. Pogan, 
adică mare, voinic“. Răspunse zimbind : 

— Pogan ! Şi încă ce pogan ! 

— Atunci o să punem mîna pe el, n-aveţi nici o 
grijă. Nu-i bai dacă vin şi eu. O mină de bărbat în 
plus... 

— De acord, bătrine. 

— Care bătrin ? Că mi-s de cincizeci şi şase de ani, 
na ! 

Pe o alee din faţa Catedralei îl aștepta Arion. Se 
cunoșteau de la şcoală, aceeași promoţie, deși el era 
ceva mai bhătrin. Apoi se veîntilniseră la Facultatea de 
Drept. Și acum urmau să coopereze. 

— Salut, meștere, zise acesta. 

— Salut, Andrei. Ce vești îmi dai ? . 

— Am lăsat pe cineva de pază la domiciliul tăi- 
nuitorului, unde se presupune că ar putea să vină. 
L-a identificat la hotelul „Continental“, Acolo lo- 
cuieşte. p 
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— Perfect. Sub ce nume ? 

— Lucio Delgado, negustor de carne, venit în Ba- 
nat pentru unele contracte. E „reprezentantul“ unei 
firme italiene care are o rețea de maezelării la Milano. 

— Foarte frumos ! Şi acum unde este ? 

— După toate aparențele... la hotel, 

— Să mergem. 

— Vin şieu? 

—- Mă acoperi din afară. De acord ? 

Arion se întoarse de la recepţia hotelului, infor- 

îndu-l pe Mircea Paulian că, după toate probabi- 
lităţile, individul se află în cameră, Etajul doi, 
camera 311. 

Terminîndu-și ţigara, o stinse într-o scrumieră și 
se îndreptă spre lift, urmat de Arion. 

— Rămii la capătul coridorului, dar nu interveni, 
Am să te chem eu. Ai postat pe cineva la ieşirea de 
pe scara de serviciu ? 

-- Tu ești şeful ! S-a executat întocmai. 

Ajungînd în fața camerei, ascultă puţin la ușă, 
apoi o deschise brusc și... se găsi în faţa unui pistol. 
Individul închise ușa cu piciorul, o încuie, după care 
se întoarse spre Paulian. 

— Aţi venit mai devreme decît mă aşteptam, deși, 
la drept vorbind, poate că-i mai bine așa. Prego! 
strigă el pe cineva care se afla în baie. Acesta intră 
zîmbind, văzînd fața uluită a ofițerului. 

— Ce zici, şefu, mai ai de învăţat meserie, este ? 

aulian se azeză într-un fotoliu, Aprinse o țigară, 
apoi răspunse : 

— În ceea ce priveşte meseria ai dreptate, Sonny. 
Cu privire la tine, însă, lucrurile se schimbă. Te-am 
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ghicit de mult. Ori ai crezut că în tot acest timp ai 
rămas nesupravegheat ? 


— Cosa significa ? Ce înseamnă asta ? 

— Niente... copoiul glumeşte. Se dă mare, dar nu-i 
nimic. 

— No, non mi piace ! 

— Non conta ! N-are importanţă acum. Oricum 
avem timp destul $ă-l răcim și să plecăm în liniște. 
— Ma si che conta! No sono abituato con... 

— Ai să te obișnuiești, macaronarule, trebuie, n-ai 
încotro. Acum eu sînt acela care preia comanda, 
Capito ? 

Lui Paulian îi convenea cearta dintre cei doi, deo- 
sebit de faptul că trecerea timpului lucra în favoarea 
lui. Îl privi lung pe italian. Bărbia acestuia în formă 
da galoş şi cicatricea roșie și urîtă, de la ochiul stîng 
pînă aproape de gură, erau revelatoare. Era cel care 
încercase să-l suprime pe Vistrean! În mîna lui 
Sonny răsări un pumnal. 

— Regret sincer, dar n-am încotro. Pentru propria 
noastră siguranţă... Nu strigaţi. Acestei lame fi e 
oroare de zgomot ! 

Paulian își dădu seama că trebuia să acţioneze în- 
tr-un fel. Dacă ar fi chemat. ajutoare, aceștia l-ar fi 
terminat înainte de a ajunge cineva în cameră și... 
poate că şi dispăreau pe undeva. Deci, trebuia să cîş- 
tige timp într-un fel. Reflectă rapid. Trebuia jucat 
totul pentru tot. Numai așa putea să facă să ples- 
nească acest abces care îi stătea în faţă. 

— Deci, dumneata ești inspectorul care ne urmă- 
reşte, făcu italianul cu un oarecare interes. 

Calm, Paulian întrebă la rîndul său : 


4 Ba contează. Nu sînt obişnuit să... (it), 
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— Dar dumneata cine eşti ? 

Întrebare de prisos, pentru că știa cu cine are de-a 
face. 

Individul surîse strîmb. 

— N-are importanță sau cel puţin acum nu mai 
are importanţă pentru dumneata ! 

Ofițerul rise şi el. 

— Vă cred pe cuvînt, deşi, în aceste condiţii, nu 
văd pentru ce am continua discuţia. 

Scău ridică pumnalul. 

— Nu eşti la egalitate, domnule, aici. Nu face pe 
durul, că nu-ţi merge. 

— Adevărat ? Oare chiar crezi că mă intimidezi 
cu jucăria aia stupidă ? 

Acesta se apropie ameninţător, tocmai ceea ce-și 
dorea ofiţerul. Plonjînd, el îl placă la picioare ca la 
rugby, răsturnîndu-l pe spate. Se sculă rapid şi-l 
lovi cu genunchiul în plexul solar. Sonny ieni de 
durere. O clipă îl pierdu din vedere pe italian, dar.. 
Primi o lovitură puternică în moalele capului și de- 
odată avu senzaţia că parchetul îi sare brutal în față. 
Se întinse pe covor ca o paiaţă dezarticulată și făcu 
pe mortul. Italianul se aplecă asupra lui pentru a-l 
examina. Atunci, apucîndu-l cu putere de reverele 
hainei, Paulian îl trase spre el şi-l aruncă peste cap, 
drept în perete. Înainte ca individul să-și revină, îl 
lovi cu muchia palmei la gît, scoțîndu-l din acţiune. 
Sc întoarse spre Sonny caie își revenise şi încerca Să 
ia pumnalul de pe jos. Fără a-i da răgaz, îi apucă 
brațul drept, i-l răsuci pînă ce acesta scăpă un stri- 
găt de durtre, căzînd pe spate. Nu avu timp să-ţi 
dea seama ce se petrece, că Paulian, cu un upercut în 
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vîrful bărbiei, îl trimise tocmai în oglinda dulapului, . 
unde el se întinse încet, dez:nteresîndu-se de lumea 
înconjurătoare. 

În acel moment năvăli în cameră locotenentul An- 
drei Arion însoţit de un subofițer, amînd5i cu pistoa- 
lele în mînă. Văzind scena, noii veniţi zimbiră, apoi 
le puseră cătuşele celor doi. 

Cînd italianul își reveni, Paulian îl întîmpină cu un 
zîmbet batjocoritor, 

—- Buongiorno, signore Rinaldo Bergamo, alias 
Roberto Sarti, alias Lucky Luciano și cum te-o mai fi 
chemînd ! Îţi cunose doar numele înscrise pe diver- ; 
sele pașapoarte. Comme si sente ? 

— E troppo gentile! Sînteţi prea amabil! răs- 
punsa italianul, 

— Acum am să te conduc la o întîlnire neaștep- 
tată pentru dumneata. Te așteaptă cu nerăbdare Do- 
relli și Renni. Și, în curînd, am să-ţi transmit căl- 
diuroase salutări de la Cossa şi Vinaigre. Apropo, 
unde sînt biiuteriile ? 3 

— Mache... ? i 

— Fără teatru! Te-am întrebat unde sînt! 

Individul scăpă o privire rapidă spre baie. 

Scău interveni : 

— Nu cînta nimic ! 

Dar reacţia lui a fost tardivă. Paulian se îndreptă 
hotărît spre camera de baie. Scotoci cu atenţie peste 
tet. Evident, se urcă și pe marginea toaletei pentru 
a arunca o privire în bazinul de apă. Procedeul era 
ciasic. Văzu o mapă de piele. O luă și intră cu ea în 
cameră, Acolo o deschisa. Apărură pe rînd un pandan- 
tiv de aur cu rubine, asemănător celui care era la 
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Roma, apoi un colier din aur cu briliante, doi cercei 
cu smaragde, o brățară din aur cu turcoaze şi o egret 
u safire. Bijuteriile furate de la Alice Vartanian 
crau etalate în toată splendoarea lor ! 

— „Cultura“ dumitale, signor Bergamo etc., e de 
o imprecizie paradoxală ! exclamă cu ironie Paulian. 


ULTIMUL SUFLU 


— Am unele veşti inteses:.nte, domnule Stancu, îi 
spuse consilierul ministerial Ernst Erlen de îndată 
ce maiorul intră în biroul siu. 

— Tablourile ? Le-aţi găsit ? 

— Din păcate, nu. Dar oamenii noștri cu găsit 
aliceva. Vreţi să mergeţi cu noi într-o descindere ? 

— Dacă vă pot fi de folos... 

— Puteţi. RT 

În maşină, Erlen îi povesti că poliția municipală, 
Prezidiul poliţiei vieneze, a primit o sesizare. Se pare 
că se petrece ceva ciudat pe Elisabethstrasse, unde 
se află locuinţa lui Ahmed Arman. Există în fată o 
mașină cu portierele larg deschise, iar în casă arde 
himina în plină zi, ceea ce, orice s-ar spune, nu făcea 
parte din obiceiurile turcului, de altfel destul de 
pievăzător şi zgircit. Brigada de la Kriminalpolizei 
a raportat faptul, după ce Ahmed se mutase acasă 
însoțit de Cossa. 

Doi scrgenţi în uniformă îl salutară pe Erlen cind 
opri maşina. Pâtrunseră în imobil, unde-i aștepta 
comisarul districtului. 

— În baie, făcu acesta scurt. 

Intrară în baie. Acolo, aplecat asupra unui corp, 
se afla un civil, probabil medicul legist. 
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— Was ist passiert, Doktor Grosseck ? Ce s-a in~. 
tîimplat ? . 

— Un individ care „s-a înecat“ în cadă ! răspunse 
acesta, aprinzîndu-și o ţigară şi arătînd cu mîna 
forma omenească din apă. 

Stancu se apropie încet din spate și privi. Deodată 
se blocă. Cu ochii săi reci, sticloşi, îl privea Cossa, 
cum nu se poate mai mort. 

— Îl cunoaşteţi ? se întoarse Erlen spre maior. 

— Da, zise acesta cu o voce albă. E Cossa, italianul 
cu cele două tablouri ! 

— Donnerwetter ! înjură consilierul ministerial. 
Asta ne mai trebuia ! Cum s-a întimplat, doctore ! 

— Vă voi trimite raportul medico-legal, să zicem... 
peste două ore. Deocamdată, tot ce vă pot spune este 
că acesta s-a înecat ori a fost înecat... 

— Care din ele ? 

— Nu știu încă. Eu nu sînt decît un biet medic, nici 
poliţist şi nici extralucid. Asa că... 

Erlen se întoarse spre echipa de criminaliști care 
începuse cercetarea. 

— Vreau cit mai repede procesul verba! de cerce- 
tare şi iotografiile. Căutați urme digitale, palmare, de 
incăițăminte, toi ce se poate exploata. Avem fișa lui 
Ahmed la brigada de stupefiante. Faceți și compara- 
tiile. Bine ? 

— Haideţi, Herr Stancu, nu mai avem ce face aici. 
Poate că la mine vom afla şi alte veşti. 

Plecară cu mașina. Intrină în birou, Erlen ceru ca- 
fele și coniac, apoi îl chemă la el pe Georg Piler. 
Acesta sosi imediat. 

— Piller, cu puțin timp înainte am aflat de asasi- 
narea lui Cossa în locuinţa lui Ahmed Arman. Ia toţi 
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oamenii disponibili şi scotociți în mediu, mobilizați 
toate relaţiile pe care le aveţi. Vreau să aflu cît mai 
repede : cine l-a ucis pe Cossa, de ce, unde se află 
Ahmed. De asemenea, vreau să știu cînd şi unde are 
loc licitaţia tablourilor. Cu această ocazie, poate vom 
pune mîna şi pe unele opere de artă pe care le cău- 
tăm de ani de zile. Einverstanden ? 

Trecură mai mult de două ceasuri. La birou se în- 
fățişă medicul legist însoţit de comisar şi de Piller. 

— Ei? făcu Erlen nerăr dător. 

Doctorul citi : „La examenul extern s-a observat 
în jurul gurii şi al nasului ciuperca înecatului, iar 
modificările pielii palmoplantare indică cu aproxima- 
ție un timp de 6—8 ore de cînd corpul stă sub apă. 
În trahee şi bronhii, unde a pătruns apa, se observă 
corpi străini şi alge. Microorganismele au pătruns şi 
în stomac şi duoden...“. 

— Prin urmare, Cossa a făcut o sincopă așa-zisă 
„albastră“ chiar în momentul imersiunii, cu alte cu- 
vinte, acesta era viu înainte de a se prăbuși în apă. 
Altfel, apa s-ar fi oprit în stomac, unde pătrunderea 
i se face conform principiului vaselor comunicante — 
adăugă medicul Așadar, moartea lui a fost provo- 
cată de o sincopă făcută în apă. Nici măcar nu a 
fost „ținut“ sub apă, corpul nu are vreo urmă de 
violenţă, nici măcar o echimoză ! 

— Evidenţa impune să tragem concluzia că italia- 
nul a fost asasinat. De la bun început n-am avut în- 
dcieli asupra acestui fapt. Care ar [i putui îi însă me- 
canismul crimei ? zise Erlen. 

Interveni comisarul, cu o voce ezitantă : 

— Dacă vă reamintiţi, noi am avut un caz asemă- 
jăter, cu vreo zece ani în urmă. Un Gastarbeiter por- 
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tughez a fost găsit mort prin înecare în cada din lo3 
cuinţa unui austriac de origine irakiană. Era un colos 
și picioarele îi atîrnau pe marginea căzii. Din „joa- 
că“, amtitrionul său l-a tras de picioare, iar Luiz 
Spinola a alunecat spre fundul căzii. Ce se întimplă 
atunci ? Ori victima se apucă de margine și atunci 
gazda lui „rîde“ de farsa ratată, ori individul alunecă 
şi își restabileşte ulterior echilibrul, ori — cea de-a 
treia ipoteză — face o sincopă și moare. Pe atunci, 
dacă vă reamintiţi, am găsit asemenea cazuri în prac- 
tica criminalistică. Chiar şi în situaţia clasică de înec, 
vreau să spun de înec accidental, cînd apa pătrunde 
în corpul unuia care se scaldă, în majoritatea cazu- 
rilor, acesta este victima unei sincope... 

— „albastre, preciză medicul. Așa este. Există o 
interdependenţă între nervii feţei și cei ai pupileior 
pe de o parte, centrii nervoși şi respiratorii, pe de altă 
parte ! 

— În ce mă privește, reluă Piller, specialiştii noş- 
tri criminalişti opiniază pentru omucidere prin tra- 
gerca victimei de picioare, intlervenirea sincopei — se 
înclină el spre medic — şi, ca o consecinţă, înecul. 

— Şi cine-i asasinul ? întrebă Erlen. 

— Cred că... Ahmed Arman, dar încă nu pot dovedi 
acest fapt. 

— Nu-i nimic, vom dovedi, dacă e cazul. Cercetă- 
rile trebuie însă efectuate obieciiv, Georg. 

— Eiuiverstundeii. Pot să plec ? 

— Vezi că eu am dat niște ordine. Aș dori să te 
implici în căutarea asasinului paralel cu afacerea ta- 
blourilor. 

— Am înţeles. 
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t Piller salută scurt din cap şi ieși, luîndu-l cu cl 
şi pe comisar. 

a — Ce părere aveţi ? îl întrebă Erlen pe Stancu. 

: — Cred că Piller a intuit just situaţia. Numai că 

„cute astea complică al dracului lucrurile. 

— Asta se va vedea. Trebuie să așteptăm puţin. 
Luaţi cu mine dineul, Herr Staicu ? Poate la „Impe- 
rial“ ori poate la cafeneaua „Sacher“ ? Aici vem 
merge. Nu știu dacă dineul va fi grozav, dar vă asigur 
că nicăieri pe continent nu veţi minca prăjituri și mai 
ales celebrul tort à la Sacher ca în această veche şi 
renumită cafenea. De acord ? 

Într-adevăr, cafeneaua era impozantă. Mese cu tă- 
blia de marmură, canapele îmbrăcate în catifea roşie, 
ziare aranjale pe suport de trestie, ospătari cu șor- 
țuri albe... Chiar și berea poartă marca acestei case. 
Pe aici nu s-a schimbat nimic. Timpul parcă a în- 
cremenit. Tradiţia vieneză a fost păstrată. Şi ce poți 
mînca aici, dacă te respecţi, decit un Wicner Schnitzel 
care acoperă întreaga farfurie ? Bineînţeles, garni- 
sit cu cartofi prăjiți, salată și, evident, bere în pa- 
hare înalte. Iar ca desert, o felie din celebrul tort 
al cărui renume a făcut ocolul Europei. 

= Un schwartz, un kaputziner ? 
* — O cafea turcească, adică un schwartz, dacă se 
poate, zise Stancu. 

Privind lumea din jurul său, în mare ţinută, atît 
femeile cît si bărbații. din respect pontru tradiția 
locului, se gîndi din nou la Opera din Opernring. În 
orice caz, acolo, ca și în alte instituţii de cultură renu- 
mite în lume, au fost prezenţi și mulţi români, ase- 
menea lui Traian Grozăvescu, Ileana Cotrubaș, Dan 
Iordăchescu, Uisuleac, Cebotari, Spiess si alţii, care 
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au lăsat amintiri de neşters în memoria vienezilor, aşa 
cum, de altfel, şi-au adus contribuţia la cultura aces- 
tei ţări o serie de corifei ai literaturii române care au 
trecut prin marele oraş : Vasile Alecsandri, Nicolae 
Bălcescu, Titu Maiorescu, Mikai Eminescu, Lucian 
Blaga, Liviu Rebreanu, Tudor Arghezi, Tudor Vianu 
și alții.. 

De cîtva timp, Erlen îl privea fără să-i întrerupă 
gindurile. Într-un tîrziu, acesta îi zîimbi cald. 

— Visaţi, domnule Stancu ? Asta nu-i rău, în me- 
scria noastră e uneori nevoie şi de asta. 

— Mă gîndeam la oamenii de artă și cultură români 
caro s-au perindat prin frumoasa dumneavoastră 
metropolă... 

— „„onorînd arta şi literatura noastră, îmbogăţin- 
d-o, înnobilînd-o. Aici a dirijat, la Filarmonică și la 
Operă, marele George Enescu. Sînt multe locuri in- 
teresante de văzut la Viena și pariez că n-aţi prea 
avut timp pentru ele. În orice caz, după terminarea 
misiunii dumneavoastră, sper să am plăcerea să vă 
conduc la Hofburg, la Schânbrunn, la Belvedere, Ste- 
phans Dom, eventual în Prater și în Grinzig, ce 
ziceţi ? 

— Mi-ar face o deosebită plăcere, dar... 

— N-aveţi timp ! Vom găsi timp şi pentru asta. Aş 
dori să plecați de la noi cu impresii frumoase, nu 
numai sub raport profesional, ci şi turistic. O.K. ? 

— O.K. 

În sală își făcu apariția Piller, care veni direct la 
masa lor. Cerîndu-şi scuze de la Stancu, se aplecă la 
urechea lui Erlen şi îi şopti ceva. Acesta îi răspunse 
tot în şoaptă. Apoi, înclinîndu-se, Piller ieși. 


Consilierul ministerial se întoarse spre maior și zise: 

— A fost identificat localul unde se va ţine lici- 
tația încă în noaptea asta. E lîngă cabaretul „Paia- 
dera“. Am dat dispoziţii să fie înconjurată în tăcere 
întreaga clădire, vor fi păzite toate ieșirile, inclusiv 
acoperişul. Două echipe operative vor pătrunde înă- 
untru la semnalul meu, venind dinspre cele două uşi 
pe care le are sala. O altă echipă îi va tria pe clienţi. 
Veniţi cu mine ? 

— Mai întrebaţi ? ! 

— Bun. Atunci să mergem acum la cabaret și la 
ora 0,30 vom începe operațiunea. 

Cabaretul „Baiadera“ era situat nu departe de Ste- 
phans-Platz, pe Bäcker Strasse. Firma de neon își 
schimba mereu culorile închipuind o baiaderă dan- 
sînd. Intrară. Un proiector ilumina estrada, unde or- 
chestra, mică de altfel, cînta un ritm oriental. Luară 
loc la masă și Erlen comandă două scotchuri cu 


gheaţă. Între timp, pe scena de lîngă orchestră își făcu 
apariţia o dansatoare ce putea fi tailandeză ori bir- 
maneză, îmbrăcată sumar, salutată cu bătăi în mese 
şi aprobări onomatopeice în mai multe limbi. Începu 
să danseze şi să cînte cu un puternic accent italian. 
Era amuzant. O fată în minijupă le aduse comanda, 

Erlen se uită la pahare şi exclamă : 

— Ascultă, domnişoară, aş vrea să beau scotehul 
curat. Licoarea asta e bună ca să-ți speli rochia, dacă 
n-ai spălat-o cumva. 

Fără să scoată vreun cuvînt de protest, fata plecă 
şi peste cîteva minute reveni cu alte pahare, de astă 
dată cu un lichid ce aducea cît de cît a whisky. Gus- 
tară şi Erlen se declară mulţumit. 


n rarm 
x 


— Nici chiar așa, să-şi bată joc de noi ! 

De masa lor se apropie, balansîndu-și șoldurile, o 
fată tînără, frumoasă și înaltă al cărui păr avea re- 
reflexe albastre. În toată înfăţişarea ei era ceva stra- 
niu. Ajungînd în dreptul mesei se opri puţin și îi 
aruncă lui Stancu o privire de un asemenea voltaj, 
încît ar fi putut topi o bucată de unt de la cincispre- 


zece paşi. Întrebă cu o voce de altistă : 

— Pot să iau loc la masa dumneavoastră sau aștep- 
taţi pe cineva ? 

— Chiar vă rugăm, sări Erlen vesel și îi făcu cu 
ochiul lui Stancu. 

Un semn cu mina și lansă comanda de șampanie 
pentru fată. Aceasta mulţumi zîmbind, apoi şopti: 

— Cine-i Erlen ? Pe el în caut. 

— Nu-l mai căuta, îl ai în faţa ochilor. 

— Ah so, meșterul vă comunică prin mine că toate 
atelierele au fost închise, iar clienții sînt înăuntru. 
Peste zece minute începe „,bilciul deșertăciunilor“. 

— Mulţumesc, Schönheit. Te rog să-i spui mește- 
rului că patronul intră în joc. În sănătatea dumitale, 
zise el şi ciocni cu fata. Acum, du-te. 

Tot a": cum venise, pe nesimţite, aceasta dispăru. 
Cîteva clipe după asta, Elner achită nota. Se ridicaiă 
și ieșiră în stradă. Ajungînd într-un colț mai întune- 
cos, Erlen îi strecură în buzunar un „Walter“ nouă, 
scurt, fără să spună vreun cuvînt. În fața clădirii, cî- 
teva umbre se mișcau fără zgomot. Acum urcau 
treaptă cu treaptă, cu mare atenţie. În faţa ușii se afla 
Pilicr cu cinci bărbați în civil, toţi înarmaţi cu auto- 
mate. La un semn, uşa zbură în lături și aproape si- 
multan pătrunseră în cameră. În acelaşi timp, în par- 
tca opusă a sălii intrară alţi poliţişti cu armele în 
miini. 


— Nimeni nu mişcă ! Se trage fără somaţie. Toată 
lumea miinile pe ceafă ! Repetă ordinul în franceză, 
italiană și engleză. 

Maiorul privi în jurul său. „Lume bună, gîndi el. 
Majoritatea îmbrăcaţi în haine de seară, deşi mulţi 
dintre ei au un cazier de cîteva pagini. Oricum, re- 
colta e bogată“. 

Într-o cameră alăturată barului, bine camuflată, se 
găseau mai multe tablouri, printre care — tresări 
de bucurie Stancu — erau și cele două picturi furate 
de la Alice Vartanian. La pupitru, surprins în timp 
ce oficia, înconjurat de două femei și un individ atle- 
tic, probabil o gorilă, Herr Ahmed Arman însuşi. Se 
apropie încet de el, tocmai cînd acesta scotea un pistol 
din buzunar. Maiorul trase fără somaţie, lovindu-l în 
mînă. Un strigăt de durere și turcul își puse pe masă 
mîna însîngerată. În sala de bar începu trierea. O 
escortă îl conduse pe Arman, pânsat la repezeală, la 
duba poliţiei. 

Erlen se apropie de maior şi-l felicită. 

— Aveţi o reacție fulgerătoare. Din fericire. Dacă 
trăgea în lustră poate că stingea lumina și ne scăpa... 

— N-aș fi vrut, dar... pistolul pe care mi l-aţi dat 
s-a descărcat singur, Sau aproape singur ! 

ı Erlen rîse. 

© m— Cred că ați văzut captura. Există deci și pîn- 
zele pe care le căutați de atîta amar de vreme. Dar 
avem și noi partea noastră de pradă. Cel puțin ju- 
mălate din asisienţă era founaia din infractori puși 
sub urmărire, iar cîteva tablouri le-am recunoscut 
ca fiind furate din unele muzee din Viena şi din stră- 
inătate, date în urmărire internațiənală de Interpol. 
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Sînt doi indivizi aici care fac parte din cartelul Me- 
delin din Columbia, o mare reţea de traficanţi de dro- 
guri, mai ales cocaină. E cea mai puternică organi- 
zaţie de acest gen din America Latină. Au mîinile 
pline de sînge. În cele peste 3 000 de crime comise 
de agenții cartelului, o parte au avut ca victime poli- 
țişti, judecători de instrucție, procurori, ziariști și mi- 
litari. „Narcodolarii“ proveniţi din veniturile ilicite 
obţinute de traficanţii de droguri au creat miliardari, 
aceşti așa-ziși „lorzi ai cocainei“, care conduc ban- 
dele de traficanţi. Ramon Matta Pallesteros, un fost 
lider al cartelului, arestat anul trecut, a plătit două 
miliarde de dolari pentru a scăpa din închisoare... 
Sper ca recolta din această noapte să fie la înălțimea 
aşteptărilor ! i 

— Pentru mine, în orice caz, a fost. 

— Bun. Eu sînt de părere să mergeţi să vă culcaţi. 
Miine dimineaţă vă trimit mașina la ora nouă să vă 
aducă la sediu. Voi fi în măsură să vă relatez mai 
multe lucruri. O.K. ? 

Stancu urcă în automobilul ce i se puse la dispozi- 
ție și acesta porni spre hotelul din Roosevelt Platz. Se 
dezbrăcă şi se culcă imediat, nu înainte de a pune 
pistolul sub pernă. Oricum, în doi se simțea mai si- 
gur. Adormi pe loc. De obicei nu visa. Dar acum se 
părea că e într-o grădină, în apropiere de Prater. Pe 
creanga unui copac cînta o privighetoare, iar mai jos 
era o pisică la pîndă. El stătea pe o bancă și privea 
scena. Poate ar fi fost cazul să gonească pisica, dar 
o privea fascinat, neputîndu-se ridica de pe bancă. În 
sfîrşit, reuși să se miște. Se îndreptă hotărît spre 
copac pentru a întrerupe scena. Dar era prea tîrziu... 
Pisica sări asupra privighetorii, iar parcul deșert ră- 
sună de piuitul plingăreț al păsării asasinate. 
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Se trezi lac de sudoare. Privi ceasul. Era opt. După 
ce-şi făcu toaleta, se îmbrăcă în mare grabă, ieși din 
cameră și coborî în hol pentru a aștepta mașina. 

— Gutt Morgen, Herr Stanco, zise Erlen voios, în- 
tinzîndu-i mîna. Aţi dormit bine ? 

— Ca un nou-născut. 

— O.K. Probabil vreți să cunoaşteţi unele amă- 
nunte din anchetă. Ei bine, da, Ahmed Arman l-a asa- 
sinat pe Cossa. Probat de noi, recunoscut de el. În 
„joacă“, pentru a-i adormi orice rămăşiţă de vigi- 
lenţă. De fapt, în linii mari, mecanismul corespunde 
uneia dintre ipotezele formulate de noi. Tablourile 
dumneavoastră sînt în stare perfectă. Am chemat un 
expert muzeograf să le ambaleze corect. 

— Mulţumesc pentru amabilitate. 

— Aveţi un avion azi după amiază, la ora șase. 
Dacă doriți, vă pot lua un bilet. Da ? Bun. Acum vreau 
să mă ţin de promisiune şi, ca urmare, vom merge 
la Schânbrunn şi Hofburg, numai așa, în trecere, 
pentru a vă face o idee. Apoi un tur pe lîngă Stephans 
Dom şi în Prater, unde sper să vă placă cîrnăciorii 
cu muștar şi berea. Program dificil, nu ? Între timp, 
am să vă mai relatez unele probleme rezultate din 
această afacere. 

— Ar mai fi o problemă, îndrăzni Stancu. 

— Da? 

— Ştiţi... la Roma am de luat un pandantiv, sin- 
gura bijuterie pe care Cossa a reușit s-o scoată din 
țară, din cele furate de la Alice Vartanian. 

— Ei şi? 

— Cred că la ora actuală bijuteria se află în mîinile 
comisarului Gardini de la... 
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i” — î squadra mobile, Ne cunoaştem bine. Și ce-i cu 

asta ? 

— Aş vrea să iau bijuteria cu mine, 

— E fezabil, dar trebuie să amînaţi plecarea pen- 
tru mîine dimineaţă. 

xı — Nu înțeleg prea bine. 

© — Curierul meu este la Roma. Am să-i dau un 

telefon lui Gardini să ne trimită pandantivul. O.K. ? 

— Dacă se poate... 

— Se poate. În această situație vom schimba biletul 
pentru mîine la ora douăsprezece, iar dumneavoastră 
mai aveți timp să faceți o plimbare pe Mariahilfer 
Strasse, pentru mici cumpărături. Şi acum să plecăm. 
Oricum, nu cred că vreți să vizitaţi la Schönbrunn 
toate cele 1 200 de camere, nu ? Parcul însă, asemă- 
nător Versailles-ului, merită să fie văzut. 

i După vizitarea celor două edificii — într-adevăr pe 
fugă — totul se învîrtea în mintea maiorului. Goble- 
nurile, lustrele, tapiseriile, teracoiele, caleştile de 
încoronare, porţelanurile și cristalurile, fîntînile sim- 
bolice și grupurile alegorice din celebrul parc, şcoala 
spaniolă de manej, totul purta amprenta luxului și 
splendorilor de la curtea Habsburgilor şi mai ales 
a Mariei Tereza şi a lui Franz Ioseph, care, în or- 
goliul lor, au importat arhitecţi, pictori, scul- 
ptori din Italia şi Franţa ca să reproducă palatele 
şi bisericile italiene ori pe cele franceze, înzestrin- 
du-le cu tot ce au putut achiziţiona mai de preţ din 
intreaga lume. 

Praterul însă era altceva. O oază de liniște, de 
odihnă, de „Ruhe“. Trecură pe lîngă uriașa roată, pe 
lingă parcul distracţiilor, apoi se opriră să ia nişte 
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cîrnăciori cu muștar și o bere. Se așezară pa o bancă, 
departe de exclamaţiile turiștilor, de strigătele guver- 
nantelor care își căutau copiii încredinţaţi spre supra- 
veghere. 


— Mai bine de jumătate din cei prezenţi la licitaţia 
de azi noapte crau din lumea interlopă vieneză şi 
străină. Am fost chemat azi dimineață la minister şi 
felicitat pentru captură. 

— V-au întrebat și de tablouri ? zise Stancu puţin 
neliniștit, 

— Fi, și dumneavoastră ? Doar nu asta a fost tema 
discuţiilor noastre, îi făcu el cu ochiul. Mai mult de 
jumătate din tablourile găsite proveneau de la Kunst- 
historisches Museum, cîteva crau date în urmărire 
de Interpol Roma și unul provenit de la Muzeul Mu- 
nicipal Stedelijk din Amsterdam. Nu pot să-i uit însă 
pe unii dintre cumpărătorii de la licitaţie, asemenea 
lui Enzo Martini, reprezentant al Mafiei napolitane, 
și Luiz Izquierdo, care licita pentru cartelul Medelin 
din Columbia, ca şi Jorg Heinkel din Hamburg, urmă- 
rit pentru crimă de sînge şi agresiuni cu mîna înar- 
mată. O faună interesantă... Mai era printre ei şi Jean 
Derrier, un gangster bogat din Paris, pe care am să 
i-l fac cadou prictenului meu  Savonna, dar nu pe 
canal diplomatic. Așa că vedeţi, Herr Stanco, ce se 
poate ascunde în liniştea nopții. Acum, dacă sînteţi 
de acord, să dăm o raită pe la Stephans Dom, 
să priviţi mai de aproape arhitectura catedra- 
lei, unică în felul ei. Iată un mic ghid al acestui 
edificiu. 

La Dom au ajuns pe jos, lăsînd mașina pe una 
dintre străzile înguste din spatele edificiului. Case 
mici, în stil baroc, unele cu decoraţii gotice, păreau 


uitate de secole. Şi, în sfîrşit, catedrala Sfîntul Ştefan, 
impunătoare, monumetală, cu o arhitectură romanică 
şi gotică, citi el, construită în secolul al XII-lea și apoi 
mărită în 1240, de cînd se păstrează fațada vestică și 
portalul uriaş. Ulterior, între anii 1304 şi 1511, au in- 
tervenit alte modificări, în cel mai curat stil gotic. 
Catedrala atinge lungimea de 107 metri, iar turnul din 
sud se înalță pînă la 137 metri. În turnul nordic se 
află cel mai mare clopot din Viena, numit, Pumme- 
rin.“ În interior se află un altar din 1447, „Fliigelal- 
tar“, o uriaşă orgă şi monumente funerare. 

Ieșind din catedrală, Erlen îl întrebă : 

— Vreţi să vă duc undeva ? Eu trebuie să mă îna- 
poiez la birou. 

— Dacă mă lăsaţi in apropierea hotelului e foarte 
bine. 

Urcară în maşină. O luară pe Rotenturm Strasse și 
de acolo prin Ruprecht şi Salzgries pînă la Schotten 
Ring. La rugămintea maiorului, maşina opri în apro- 
piere de Palatul bursei. 

— Ne vedem mîine la ora nouă ? Bine, vă trimit 
mașina. Aufwiedersehen ! 

Era încă prea devreme pentru a se întoarce la ho- 
tel, astfel încît Stancu o luă încet pe jos spre Maria 
Theresien Strasse, privind vitrinele magazinelor, 
admirînd mărfurile expuse mai ales la anticariate, 
unde se puteau vedea unele lucrări de artă, bibelouri, 
statuete. Deodată, avu strania impresie că e urmă- 
rit. Mai făcu cîţiva pași şi brusc se aplecă să-și lege 
şireturile, aruncînd o privire în urmă. Nici de data 
asta nu-l înșela flerul. Un individ înalt dispăru ime- 
diat în umbra unei porți. Mergind mai departe pe 


Kolin Gasse se gîndi la noul aspect al problemei. 
„Cine şi de ce mă urmăreşte ? Poliţia în nici un 
caz. Atunci ? Poate vreun complice al lui Cossa ori 
al lui Ahmed Arman, care ar putea crede că am re- 
cuperat tablourile şi că acestea se află la hotel? 
Chiar așa de naivi nu pot fi. Nu pot ? Deci sînt mai 
mulţi ? Poate chiar o bandă... Posibil. Dar ce urmă- 
resc ? În orice caz, nimic bun“. 

Îşi pipăi pistolul pe care-l avea la centură, 
sub haină. Erlen uitase să i-l ceară şi el să i-l 
dea. Oricum, s-ar putea să-i prindă bine... 

Pe Wâăhringer Strasse văzu un restaurant şi in- 
tră. Trecu prin hol și se îndreptă spre toaletă, Acolo 
văzu trei cabinete neocupate. Îl alese la întîmplare 
pe cel din stînga. Își scoase pantofii și îi puse unul 
lîngă celălalt, astfel încît dacă individul intra putea 
să creadă că era acolo, liniștit și fără apărare. În- 
chise uşa și se așeză la intrare, pentru a-l aştepta. 
Omul sosi avînd în mînă un „Liiger 9“, văzu pan- 
totii de la singurul cabinet închis și trecu prin fața 
lui Stancu fără să se întoarcă. Ajuns în faţa panto- 
filor, ridică pistolul și îi ataşă un amortizor. Pre- 
ocupat, nu-l auzi pe maior cînd acesta ajunse în spa- 
tele său. Tocmai cînd ridica piciorul pentru a forța 
ușa, Stancu îl lovi cu crosa pistolului în ceafă, arun- 
cîndu-l în partea cealaltă a sălii, unde se întinse pe 
jos, moale ca o cîrpă. Maiorul se apropie de el, îi 
luă mai întîi pistolul şi apoi îi căută în buzunare. Un 
permis de circulaţie pe numele Alois Kutchera, 500 
de şilingi şi cheile de la o maşină. I le puse în þu- 
zunar şi ieşi. 

Se îndrevtă repede spre hotel. Ceru cheia la re- 
cepție și comandă cîteva sanurișuii. Ajuns în ca- 


meră, se baricadă și apoi intră sub duș. Se culcă, 
punînd sub pernă ambele pistoale. Pentru orice even- 
tualitate. „Ce şi-au zis ei în mintea lor ? Așteaptă şi 
vezi, lasă-l să ia tablourile, după care noi le vom 
lua de la el. Deștepţi băieţii, dar... nu suficient !“ 
Apoi adormi. l 


Îl trezi telefonul. O voce feminină de la recep- 
ție îi spuse că e ora nouă fără un sfert și că-l aṣ- 
teaptă o maşină. Dormise ceva, nu glumă. Se bär- 
bieri la iuțeală, îşi aruncă lucrurile în valiză şi 
coborî. Achită nota și se trezi în fața lui Piller. 

— Ați dormit bine ? 

— Neîntors. 

La sediu îl aştepta Erlen, bine dispus. Îi dădu o 
cutie în care se afla pandantivul. 

— Cu cele mai distinse salutări și urări de bine 
din partea lui Gardini. 

— Mulţumesc mult. 

Apoi, gazda lui îi arătă un pachet prins între două 
cartoane, în care se aflau tablourile. În timp ce 
beau cafeaua, Stancu scoase din buzunar cele două 
pistoale şi le puse pe masă. 

— După cîte ştiu, v-am dat numai unul, zise zim= 
bind Erlen. A făcut cumva pui ? 

— Vă spune ceva numele Alois Kutchera ? 

— N-am auzit. Piller, știi dumneata ceva ? 

— Da. E din banda lui Frodie Raum. Se ocupă 
cu traficul de droguri și de arme. De ce întrebaţi 
de el? 

Maiorul le povesti aventura sa, felicitîndu-se că 
păstrase arma. Interesat, Puller întrebă : 
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— Cum vă explicaţi faptul ? 

— Cred că vroiau să ia tabiourile de la mine. S-a 
mai întîmplat și altora... 

— Piller, în afară de mine și de dumneata, încă 
o mașină cu agenţi îl va însoţi pe Herr Stanco pină 
la aeroport. Nu putem să riscăm nimic. 

Peste o oră erau în mașină, gonind spre Schwe- 
chat. Fără nici un incident. Urmă o simplă şi vi- 
guroasă strîngere de miini şi Stancu se îndreptă spre 
avionul IL 62 al Societății comerciale Tarom. 


MÎINE E AZI 


Sosirea lui Mișu Stancu a fost primită cu multă 
bucurie de întregul colectiv. Ancheta era aproape 
încheiată, Cu cîteva ore în urmă venise de la Sibiu 
Aurel Domașnea cu Miesluşcă şi tablourile contra- 
făcute. Alăturate celor originale, într-adevăr, asemă- 
narea era izbitoare, șocantă. 

— Ia uite ce talente se irosesc'la noi, deși ar fi 
fost demne de o cauză mai bună ! 

După ce comandantul îl puse pe maior la curent 
cu modul în care s-a efectuat ancheta, zise cu ne- 
răbdare : 

— Aşteptăm raportul tău, Signor, Monsieur ori 
Herr Stancu. 

Acesta expuse întimplările prin care a trecui, 
apoi zîmbi. 

— N-a fost să-mi las oasele pe acolo, deși mult 
n-a lipsit. 
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— Lasă că nu e prima oară cînd treci prin ase- 
menea întîmplări. Și n-ai clacat niciodată. Ce-i 
drept, la pregătirea pe care o ai, nu strică și puţină 
şansă sau, cum s-ar spune, un noroc „organizat“, 
Îmi pare rău că la brelanul italienilor nu-l putem 
adăuga și pe Cossa. A sfîrşit-o rău. De fapt, aşa cum 
a trăit, în noroi şi în fărădelege... Ţi-a fost greu? 

— Greu ? Eu știu ? Cred că da. Întotdeauna sînt 
clipe cînd, fiind în misiune, departe de casă şi de co- 
lectiv, te întrebi dacă nu era mai bine să fi rămas 
la vatră, dacă ești capabil să te plimbi printr-o mul- 
time de unde, în orice clipă, ar putea ţişni un pum- 
nal bine ascuţit care să te facă să părăsești această 
lume în cel mai scurt timp. Alteori nu înţelegeam, 
în cadrul unei urmăriri, cine pe cine reprezenta în 
acel joc alambicat. Plictisitor era şi faptul că unii 
dintre ei mă cunoșteau, mă urmăreau, dar eu nu 
ştiam nimic despre ei. E drept că am fost ajulat, și 
nu formal, dar nu e prea agreabil ca din vînător să 
devii vînat ! Să cooperezi cu poliţia şi, uneori, să 
acţionezi pe cont propriu, cu riscul de a-i supăra pe 
alții. Pe aceştia din urmă am încercat mai întîi să-i 
înțeleg, apoi să-i judec. Dar răul cel mai mare a fost 
nesiguranța. Cînd știam sau nu știam eram mai li- 
niștit. Răul este totdeauna mai mare atunci cînd 
adevărul e amestecat cu minciuna, cînd e ascuns pe 
jumătate ori e atît de... „descoperit“, întît nu-ţi vine 
să crezi că e... el! 

— Dar aţi reușit, interveni Paulian, iar asta mi 
SE paie esenţial, 

— E adevărat, am reușit, dar dacă mă gîndesc la 
greșelile făcute cred că, evitîndu-le, aș fi putut ter- 
mina mai curind. 
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— Par crima organizată, ihdiferent pe ce meri- 
diane există, nu se rezolvă totdeauna neted. 

— Adevărat, locotenente, iar cînd vei face această 
meserie de atîția ani ca mine, vei descoperi uneori 
că suspectul surprins cu minciuna e tocmai cel care 
te poate ajuta la rezolvarea unui caz, cu condiția să 
nu fie mai viclean decît tine ! Dar mi se pare că nici 
dumneata nu te-ai descurcat prea rău ! 

— Am făcut ce am putut. Și eu şi Domașnea. ȘI... 

— Un şef, interveni colonelul, poate fi apreciat 
în funcţie de modul cum se orientează subordonații 
săi atunci cînd el lipsește ! Dar, în legătură cu ta- 
blourile, cu bijuteriile, poate că vrei să dai un te- 
lefon ? 

„Un telefon ? ! se miră el. Ce-o fi vrînd să spună 
comandantul ?“. Apoi, deodată, înţelese. Zîmbină, 
ridică receptorul. 

— Alo, doamna Alice Vartanian ? 

— Da... 

— La telefon maiorul Mișu Stancu. 

— Oh, ce voce rarisimă ! Dar oricum e o plăcere 
s-o aud din nou. 

— Am fost plecat și am readus în ţară tablourile 
care v-au fost furate. Cele originale. Și un pandan- 
tiv. Celelalte bijuterii au fost găsite aici, la foştii 
dumneavoastră prieteni ! În fața mea se află Fecioara 
cu pruncul de Murillo şi Petrecerea cîmpenească a 
lui Watteau ! ] 

di i 


— Alo, doamnă Vartaniari, mai sînteţi la telefon ? 
— Da... oftă aceasta din rărunchi. Sînt teribil de 
emoționată. Vă mulțumesc mult, mult de tot. Dar... 
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— Spuneti, vă rog. 

— Aș avea o rugăminte. 

-— Vă rog, 

— Să mă ajutaţi în continuare, ca să pot dona aceste 
tablouri... Eu una... 

Maiorul tăcu un timp, privind la ofiţerii din jurul 
lui, apoi zise : 

— E rindul meu să mă emoţionez de această ofertă 
neașteptată... 

— Dar cu o condiţie, domnule maior ! 

— Vă ascult. 

— Să veniţi la mine, să bem o cafea împreună. Am 
o cafea nemaipomenită ! 

— Italiană ? rise el. 

— Nu... turcească, răspunse ea, rămînînd nedume- 
rită cînd în receptor răsună hohotul de rîs al maio- 
rului. 

— S-a făcut, zise el, şi... poate o înnobilăm cu ceea 
ce am să vă aduc eu. 

— Sîntem prieteni, Sir ? 

— For ever, milady ! 2a 


+ 


Nedelea se duse la fereastră și privi afară. Se întu- 
necase. Cerul nocturn avea o tentă de purpură, semă- 
nînd cu o mantie uriașă pe care stelele atirnau ca 
niște decoraţii. „Oare cînd se va termina cu toate 
crimele, spargerile, jafurile, agresiunile ? se întrebă 
el. Oare cînd ?“ 

Își aminti apoi că mai are ceva de făcut. Trebuia 
să-i comunice lui Stancu că l-a căutat la telefon... 
Parisul ! Acest gind îl înveseli, în timp ce se grăbea 
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să plece spre casă. Dar cl? Oare cum va fi primit ? 
Ierlat, ca de obicei, după „dispariţii“ şi „întîrzieri“, 
după atitea promisiuni prea puţin respectate... În 
fond ei au dreplate. Și nevasta şi copiii. Avea și el 
dreptate. Cum şi cînd va putea împăca cele două 
dreptăţi ? 
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